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ONSOz

Roman ve tarih ayni kdkte boy vermistir. Tarihin ilk
donemlerinde tarihsel yapitlarin 6ndrnekleri, sdylenceler
(efsaneler), sarki biciminde tarihsel destanlar, halk ve kah-
ramanlk destanlaridir. ilk tarihgiler halk ve kahramanlk
destanlarinda anlatilan her seyi salt tarihsel gercek olarak
kabul etmislerdir. ilk vakayinamelerimizde destan kékenli
cok sayida olaya rastlariz ve bunlarin ¢cogu birkag yijzyil
sonra ilk formlarina donis yapmistir. “Oleg Olayl Destan1”
buna 6rnektir. Ama bu, kuskusuz ¢cok erken ddnemlere ait
poetik bir yapittir.

Daha sonraki donemlerde farkhlasmalar bas gdstermis-
tir. Kahramanlik destani sdvalye romanlarina donusmus,
Don Kisot bu tirde buyik basari kazanmistir. Destanlarda
ise tarihe iliskin olarak yalnizca bazi adlar kalmistir: Rolland
Destani, adi disinda Britanya’daki Vali Buyuk Kari ile hi¢hir
ortak yon tasimamaktadir. Romanlarda ise artik tarihsel
hi¢cbir unsur kalmamistir.

X1X. yuzylda 6nce romantikler daha sonra da natura-
listler, hepsi de kendine gdre olmak kosuluyla, tarihsel ro-
manda ge¢misin yeniden dogus hayalini ortaya koymuslar-
dir. Ama bu, sonucta bir hayaldir. Gergcekte ise bunlarda
da adlarin ve giysilerin disinda, tarihten bir iz kalmamistir.
W alter Scott’un “lvanhoe”sunu XIl. yizyil sévalye yasami-
ni ortaya koyan gercgekg¢i bir yapit, ya da Tolstoy’un “Savas
ve Baris”im XIX. ylzyilldaki Rus toplumunun gercek¢i bir
betimlemesi olarak kabul eden kisi cok saf demektir. Tols-
toy’un kahramanlar 1860°h yillarinin bakis acgisiyla betimle-



nen Speranski ve Pestel’in ¢agdasi degildirler: Bunlar yal-
nizca Tolstoy’un yasadigi o donem toplumunun insani, Bi-
rinci imparatorluk dénemi giysilerine biriinmiis bayan ya
da erkek komsulari, dostlari ve akrabalaridirlar. Ustelik bu
kostimli balonun organizatodri, ayrintilarin  noksansizligi
konusunda da pek titiz sayilmaz: Balo bir mize degildir. Hig
olmazsa “biraz benzeseydi”! Tarihsel gergeklige uygunluk
icin bazi -ikincil- sahislara tarihsel adlar verilmistir. Ayni bi-
cimde, Tolstoy’un betimledigi Napoléon ve Kutuzov’un
18 12’de tarih sahnesinde boy gdsteren Napoléon ve Kutu-
zov ile ayni kisiler olduklarini dusunen kisi de saftir.

Roman, tarihten uzaklastigi 6l¢iide, tarihin kendisi de
giderek kurulasmaktadir. Tarihsel betimlemenin son usta-
lari olan Makoley ve Migle, Ranke ve Kostomarov XIX.
yluzyilda oldiler. Onlarin gelenegi bazi tlkelerde kutsal sa-
yilarak korunmaktadir; tarihcilerin son evrensel kongresin-
de gecen yuzyllin tum Rus tarihgilerinin “bUyUk duaye-
ni”nin s6zundn sikga gectigi bildiriler duymak oldukga duy-
gulandirici bir olaydi. Ranke, ben birinci sinif dgrencisi iken,
doksan yasinda bir ihtiyar olarak 6ldii. Universitedeki, ken-
dileri baska bir kusaga ait olan hocalarimiz bizi Ranke 6g-
retisi Uzerine eg@itmislerdi. Kim gengcligini icinde bir seving
duymadan animsamaz ki! Ama genelde, bizim gibi Alman
tarihciler geleneg@ini kutsal bir bicimde koruyan tarihgi ku-
sagdl icin Ranke artik bir bilim degildir. Artik ne tarihsel ro-
manlarda ne de kalin tarih kitaplarinda ge¢misin canl bir
betimi yer almiyor.

Bu durum, kelimenin tam anlamiyla, tarih icin bir kayip
degildir. Tarihin bir tir sanat oldugu dustincesinden vaz-
gecmenin artik zamani geldi. Bu bir bilimdir, kimya ya da
biyoloji gibi bir bilim. Bir kimyagerden sdz ustasi olmasini
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hangi akhewel talep edebilir ki? Ama poptuler bir kimya Ki-
tabi ilging olmalidir, aksi durumda gengligin ilgisini cekmez.
Populer tarih kitaplari yalnizca disiince ve sonuglan degil,
tipleri de vermelidir. Bu olmadigi durumda, distince ve so-
nuglarin yerine yalnizca s6zcuklerin hatirda kalmasi riski
blyuktur. Bunlar da higbir somut distinceyle baglantisi bu-
lunmayan s6zcukler olacaktir.

Tarih bilimi tarafindan dislanan, ge¢misin yeniden can-
landiriimasi sorunu bize pedagoglarca iade edilmektedir.
Tarihsel roman sorunsalinin giunimuzde, Ustelik ¢cok kar-
masik bicimde karsimiza ¢ikmasi pek akillica olmasa gerek.
Bir zamanlar W alter Scott tarafindan yaratilan eski, klasik
romanin ¢ok sayida yandasi bulunmaktadir. Bu turin XIX.
yuzyll sonunda Alman romancilar tarafindan (G. Ebers, F.
Dai) agik¢a yozlastirilmasi -sanatsal yozlastirma- bu Kisile-
ri urkitmemektedir. Kim bilir, belki de yeni bir Walter
Scott ortaya ¢ikar da onu okurlar! Ama baska tarzda giri-
simler de var. -Bunlar Bati edebiyatinda ¢ok sayida ve biz-
de de yeni yeni belirmeye bashyorlar- Bunlar, ginimuz
insanina tarihsel giysiler giydirmek yerine, gecmisin gercek
Oznelerini ttm ayrintilariyla canlandirma girisimleridir. Bu
tirde Ruscgadaki ilk girisimlere Yoldas Serebryakova’nin ki-
tabi da dahildir.

Bu, bir restorasyoncunun calismasini animsatan, degi-
sik parcalarin olusturdugu, ge¢misi canlandirmaya yonelik
cok gug¢ ve karmasik bir calismadir. Tarihsel bir 6zne hak-
kinda her seyi bilmeyiz. Bazen de bir¢coklari hakkinda
onemli seyleri de bilemeyiz. Yaratici kisinin bireysel hayal
dinyasinin katilimi olmaksizin bu is basarilamaz; ayni bigim-
de ayrintilarin se¢iminde bir yanilgi payl olmadan da. An-
cak canlandirma isinde basariya ulasilip parlak ve canl bir



figlr ortaya c¢iktiginda tarihsel bir romanin yapabilecegin-
den daha fazla etkilidir.

Gergegin egitici 6nemi kuskusuz buyuktir. Biz Mark-
sistlerin salt gercgegi, hicbir seyi gizlemeden ve sisleyip
puslemeden elden gecirebilmesi elimizde buyuk bir silahtir.
Rakiplerimiz, Firavun Amenhotep hakkinda bile tim gercge-
gi sdylemeye cesaret edemezler. -iste onlarin zayifligi bu-
radan gelmektedir - Biz kendimiz hakkinda bile tim gerce-
gi soyleriz. (Bu, genelde hi¢ kimsenin yapmadigi bir seydir.)
Bize yakinlik duyan yabancilar, gazetelerimizin bagyazilarini
okuyarak dehsete dusuyor ve “Ama siz mahvoluyorsu-
nuz!” diye haykiriyorlar. On yildir hala “mahvoluyoruz”
ama bir sey oldugumuz da yok. Neredeyse c¢iplak bir top-
rakta, ciplak insanlar olarak basladik ve dinyanin en guglu
devlerinden biri haline geldik. Ancak okuyucu, benim “ob-
jektif’ tarih yanhsi ya da buna benzer birisi oldugumu san-
masin. Kimse benim kadar sinif ¢ikarlarinin tarihsel edebi-
yata olan etkisi Uzerine yazmamistir. Ve kuskusuz bizim
“tarihsel portrelerimiz” daima sinifsal portrejer olarak ka-
lacaktir: Bundan utan¢ duymaya da gerek yok. Tarihi, be-
lirli bir sinifin ¢ikarlari icin saptirmakla, onu bu sinifin bakis
acisina gore betimlemek farkl seylerdir, ilkini biz burjuva-
ziye mal ediyoruz, (gerc¢i onlar da yavas yavas bu tur dav-
raniglarin yararsizhiini anlamaya bashyorlar) ikincisi ile
burjuvazi devrim yaptigi yillarda ilgilenmistir; simdi de biz
ilgileniyoruz ve yasayan hicbir insanin bununla ilgilen-
mekten kacinamaz. Bu kitap sinifsal bir gdris acisina sahip-
tir. Bu, dunya tarihini bagkalari i¢in bi¢cimlendiren ve niha-
yet simdi tarihi kendi adina ve kendisi i¢in yapan bir sini-
fin gorus acisidir. Tarihin dogal efendisi, bu konuda kendi
bakis acisina sahip olma hakkini elde etmistir.

Sinifsal bakis acisinin, kelimenin en dar anlamiyla, tarih-
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sel portrelere nasil yansidigini izlemek ilging olsa gerek. Ji-
rondenci tarihgiler icin Charlotte Corday (Sarlot Korde)
guzel bir kadin. Jakobenler i¢cin ise neredeyse bir gudubet-
tir. Bu arada, belki de cagdas betimlemeler de mevcuttur
ama ressamin fircasini genellikle sinifsal biling ydnetir... Re-
pin’in tuhaf bir rastlanti sonucu Leningrad Devrim Muze-
si’ne gelen “ 1905 Ekim Manifestosu” tablosunu kusku du-
yarak animsatalim; suslu bayanlar, kurklu beyler, beyaz as-
tarlikl 6grenciler ve dncelikle de Nikolay’in portresi... Biz
sizinle, yoldas okuyucu, 1905 yilinda bdyle bir manifesto
animsiyor muyuz? Ve iste Repin is¢i manifestosunu gérme-
mis, ama 0Ozellikle boyle bir manifesto resmetmistir.

Yoldas Serebryakova tarafindan yazilanlara benzeyen
bu tur kitaplar, okuyucunun, burjuvazi ve ressamlari degil,
isci sinifi agisindan tarihin nasil oldugunu gorebilmesi
bakimindan gereklidir. Ve bu ayni zamanda gercege daha
yakin bir tarih olacaktir... Okuyucumuz bu gergegi goérdi-
gunde onu daha iyi anlayacaktir. Bu tarihten gikacak sonug
ve yargilar onun icgin siradan sozcukler olmaktan cikacak-
tir. Bu sonug¢ ve yargilar onda belirli tiplemelerle siki siki-
ya baglantili olacak ve tiim safca sadeligine karsin, Engels’in
su formulund daha iyi kavrayacaktir: Tarihi, insanlar, yasa-
yan Kisiler, belirli somut ve objektif ortamda olustururlar;
tarih kendiliginden olusmaz.

Yoldas Serebryakova, dykusu icin tiplemeleri ¢ok basa-
rili bicimde se¢migstir. Kadin, dinyadaki tum devrimlerde
buyuk rol oynamistir. Ancak burjuva toplumunda kadinin
esit durumda olmayisi bu alana da yansimis, devrimci ka-
dinlar tzerine, devrimci erkeklere kiyasla ¢ok daha az sey
yazilmistir. Bu acgidan kitap, birgok okuyucuya yeni seyler
verebilecektir. Fransiz Devrimi Uzerine bir seyler okumus
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olan herkes Théorigne de Meéricourt (Teruany do
Merikur), Matmazel Roland (Rolan), Lucile Desmoulins
(Liisil Demulen) hakkinda bir seyler de duymustur. Ama
gercekte bu kadinlar neyin nesiydi? Onlarin noksansiz ola-
rak gercekgi bicimde betimlenmelerinin tam sirasidir. Bu-
rada devrimci kadinlarin disinda, karsidevrimci kadinlar
Charlotte Corday ve genelde devrim doénemi kadinlan
Kontes Du Barry (du Bari), Jozéphine Bonaparte dayer al-
makta, bu da yalnizca tabloyu genigletmekte ve daha da so-
mutlastirmaktadir. Kadinlar devrim sirasinda barikatlarin
her iki yaninda da yer almislardir ve Du Barry ile Joséphine
devrim agisindan, Théorigne ve Roland’a kiyasla daha ka-
rakteristik sayllamazlar. Sonucta biz, is¢i devleti toplumun-
da kadinin, bugiine kadar olana kiyasla, cok daha dnemli bir
yere sahip olmasi gerektigini animsayiverdik. Kadinin tarih-
te, gercekte sahip oldugu yeri alma zamani gelmistir. Yol-
das Serebryakova tarafindan ortaya atilan konu son dere-
ce gunceldir. Yazarin kadin portreleriyle sinirli kalmayaca-
g umuduyla yazimi bitiriyorum: Aksi takdirde denge aksi
ybénde bozulmus olacaktir.

M. N. Pokrovski
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YAZARIN iKiNCi BASIMA ONSOZU

Okuyucularin da dikkatini ¢cekecegi gibi; bu kitapta Bu-
yuk Fransiz Devrimi donemindeki kadinlarin en dnemlile-
rinin biyografileri yer aliyor. Bu se¢cimde, kitabin yazarinin
dusunceleri belirleyici olmadi. Ve yazar, bu dénemin ka-
din tiplerini yalnizca gunimuz acisindan ele almadi.

Kitabin amaci, farklh siniflara mensup kadinlarin port-
relerini ¢ikarmak, onlarin yasam cizgilerini canlandirmak
ve devrim doéneminin atmosferini yansitmaktir. Eger ya-
zar, sonucgtaki Urint burjuva devleti olan Buyuk Devrimi
tum ayrintilariyla verip, tarihi gercekleri dolaysiz olarak
aktarma amacina ulasabildiyse, Fransiz Devriminde Kadin
Portreleri bizim i¢in, yani proleter devrimin katihmecilari
ve g¢agdaslari icin ¢ok ilging olacak.

Yazar, kitaptaki portreler icin gereken kaynaklarin
buyuk bir bélimunid saglayan Marx-Engels Enstitlisii’ne
minnettarhgini ifade eder.

Not: Bu basima “daire Lacombe” ve “Madam Tallien”
portreleri eklenmistir.
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THEROIGNE DE MERICOURT

YUz on yil 6nce, devrimin ilk yillarinda Salpetriere’de akil
hastalarinin kaldigi bir binada, Paris'te ad1 agizlarda dolasan
bir kadin 61dd. Yasammm yirmi yildan daha fazlasini, “sal-
dirgan” oldugu icin demir bir kafeste gecirmisti. Son yillarin-
da hastahigi cok agirlasmisti; gece gindiiz ¢ilgin bir halde sa-
mandan yapilma siltesinde oturur; gecmisin kanh hatiralarini
zihninde birbirinden baglantisiz halkalar halinde kovalardi.
Pislik ve utanmazhg tiksinti uyandiriyordu.

8 Haziran 1817’'de kalin bir hastane defterinin icindel
adinin Kkarsisina kisaca, ‘6ldu’ yazildi. Bu saf kadinin, yil-
larca icinde kosusturdugu, parlakhgini yitirmis dustinceler-
le dolu bu tas levhali oda tenhalasmisti. Elli bes yasinda ak-
lini kagirdiginda psikologunun dikkatini hevesle ¢cekmeye
calisirken de, kralin Versailles Sarayina korkusuz a¢ kala-
baliklarla saldirirken de Theroigne de Mericourt (Teruany
dé Merikur) ‘Kizil Amazon’du.

Anna Josephine Theroigne, sonralari, adini Theroigne
de Mericourt diye degistirdi. 1756 yilinda, Marcourt adini
tasiyan kiclk bir Belcika kéylnde dogmustu. Babasi co-
cuklarini distinen, vergilerden ezilmis topraksiz bir kdyliy-
du. Her bogaz aile icin ¢ok agir bir yuktd. Bu yizden An-
na'yl hizmetgi olarak bir eve vermek zorunda kaldiginda
kucuk kiza ailesinden ayrilmak c¢ok agir geldi. Theroig-
ne’nm, ailesine duydugu gtclu sevgi 6lene dek azalmadi.

Bulunan is kdye yakin bir yerdeydi. Fakat Anna orada
fazla ¢alismadi. Marcourt’li gen¢ Theroigne, yanlarina gir-
digi zengin ingilizlerden hoslaniyordu. Ingilizler, Ingilte-
re’ye giderlerken genc kizi da beraberlerinde gotiirdiiler. in-
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giltere'ye gidisi, Urkek, ailesi tarafindan sevilmeyen geng
Anna Josephine’i macera pesinde kosan kadin kahraman
Theroigne de Mericourt’e dontsttrdd.

BolUk porclk bilgilere gore (Theroigne’in yasaminda bir
cok karanlik nokta kalmistir.) Theroigne diizensiz yasami-
ni ingiltere’de surdiirdii. Kavrayislihgi ve yetenegi, zengin
ve soylu asiklar elde etmesine yardimci oldu. Cok sey 6gre-
niyordu. Kendisine gerekli olan her seyi; cilve yapmayi, sos-
yete manevralarini, mizigi kolayca benimsedi. Aristokrat-
larin Kirli isler cevirdigi Londra’da bir kac yil kaldiktan
sonra, artik, celiskilerin tamamen keskinlestigi Paris’e dén-
di. Devrimin belirtilerini sezmeden, kaygisiz ve avare yasa-
mini siirdiirdii. Oyle ki diisiincesizce, daha diine kadar koy-
lilerin dogrudan demokrasi istegine bile siipheyle bakiyor-
du. Ancak cocuklugunda, toprak agasinin ondan "hir parca
ekmegi esirgedigini unutmamisti. Theroigne, kdylnden ve
ailesinden kopmadi, 6ziini hi¢ gizlemedi. Kardeslerinden
birinin resme yetenedi oldugunu farkedince, yardim icin
dostlarina basvurarak 6grenimini sirdiirmesi icin onu ital-
ya'ya gonderdi. Theroigne, artik kayitsizliklarina son veren
zengin hayranlari sayesinde eve, elmaslara, para ve hizmet-
cilere sahip olmustu. Parlak yolculuklara ¢ikti. Glzelliginin
ve zekasinin farkindaydi ve her ikisini de ¢ok iyi kullaniyor-
du. Akl basina geldiginde kendisine duizenli bir gelir sagla-
maya karar verdi. Dostlarindan birine, gelecegini garanti
altina alan bir anlasma imzalatmayi basardi.

“Soylu Nicolas Doublet de Persan, Markiz de Persan,
Kont de Pan ve de Pateau heniliz resit olmamis Anna The-
roigne’a yilda iki kez, hayatinin sonuna dek bes bin livre
6demek zorundaydilar. Bu anlasmaya gore Markiz de Per-
san, Bayan Theroigne’dan 50 bin livre aldi. Bu tutarin ta-
mamini 6derse surekli para 6demekten kurtulacakti.”

Yasamim bdyle iyi bir gelirle garanti aldiktan sonra, ha-
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yatina ¢eki diizen vermeye karar verdi. Son derece yetenek-
li ve zeki, hicbir seyden memnun olmayan bir “kapatma”
rolinll oynamaya devam etti. Theroigne usanmisti, sefahat
alemlerinin sonuclarinin ve ruh ¢ékkunligunin farkinday-
di. Gelecegin devrimcisi, kendisine buyuk bir sahne ve sth-
ret ariyordu. Bir zamanlar ingiltere’de, italyan sarkicilar
onun ¢ok guizel bir sesi oldugunu sdylemislerdi. Bunu hatir-
ladi ve italya'ya sarki sdylemeyi ogrenmeye gitti. Sarkici
olarak parlak Kkariyeri bir gériiniip bir kayboluyordu. ital-
ya'dan bankeri ve arkadasi Perregaux’a sesiyle ilgili umut-
lari ve hayallerini yaziyordu.

Bu mektuplarda, yakinlari hakkindaki siradan huzur-
suzluklari ve en karmasik para sorunlarini buytk bir maha-
retle kavrayisi insani hayrete dusuriyordu. Theroigne’in
stili ve imaji duygusal aklini yansitiyordu.

1789'da Fransa’daki olaylari 6grenince, 6grenimini ve
sarkicihk- calismalarini bir kenara birakarak, aceleyle artik,
devrimin kosullarinin tamamen hazir oldugu Paris’e gitti.
Devrim henliz bu dénemde kansiz ve “nazik”ti. Paris’e gel-
dikten sonra Theroigne tam anlamiyla bir degisime girdi;
onun kararsiz ve isyanci karakteri, Kitlelerin eylemlerini ve
protestolarini benimsemesini kolaylastirdi. Artik gegmiste
oldugu gibi bos bir yasami olmayacakti. Tim coskunlugu-
nu, parasini onu tamamen mutlu eden bu ise verecekti.
Theroigne sokaklarda insanlarla devrim sarkilari séyltyor,
Bourbon’a lanet ediyor, devrimin tek yildizlilari Mirabeau
ve La Fayette'ye sevgi gosterilerinde bulunuyordu. Baslan-
gicta kitleden ayrilmadan kalabalikta kayboluyor, fakat he-
men ileri ¢ikarak ezilmis kitleleri pesinden strukliyordu.
Toplulukta son derece geri kalmis, sindirilmis sikinti cek-
mis bir kadin olarak farkediliyordu. Theroigne de Merico-
urt; bu duygusal, hi¢ de az aci cekmemis, hakir gérilmus
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bu kadin, tim hemcinslerinin drgitleyicisi ve lideri olmustu.
Gergi ilk gazetecilik ve konusma denemelerinde hentiz kadin-
larin farkinda degildi Théorigne; hicbir zaman ne bir es, ne bir
anne olmustu. Onlarin distincelerini, isteklerini, acilarini ig-
guduleriyle seziyordu. Kadinlar onun karsi konulmaz etkisine
seve seve girdiler ve Théroigne’in popllaritesi hizla artmaya
basladi. Sanki kadinlarin kurtulusunun simgesi olmustu.
Yillar sonra bile, kadinlarin 6zgirligune karsi savasan

19. ylzyil Rus gericileri, Théroigne de Méricourt isminin
icini bosaltir.

Théroigne de Méricourt

Kizlar okulu agildi.

Bizim aptallar oraya gidip

Nihilist yetissinler diye.

Boyle yazar ellili yillarda Rus entelektiellerinin devrim-
ci hareketini alaya alan sair Serbin.

Bir zamanlar satafatli konagdinda yasayan Théroigne
devrimin ilk guinlerinde her seyin altini Ustiine getirdi. Tim
devrimci partilerin temsilcilerinin yer aldigi gesitli kulUpler
kuruyor ve o gunlerin heyecan dolu olaylarini tartisiyorlar-
di. Kusku dolu ve heniiz gliven vermeyen Robespierre; kisa
ve kalkik burunlu, agir Danton; kirgin ifadeli kivrimh bir
agzi1 olan Desmoulins (Lusil Demulen); yumusak elleri, yap-
macik sesi ve riyakar gulimsemesiyle Mirabeau; sipsevdi
Chenier; melankolik rahip Sieyeés; Jakobenlerle arasi iyi Rus
kontu Straganov; Saint Johns ve birgok politikaci, gazeteci,
sair, Théroigne’in diizensiz dairesini ziyaret ediyordu. Bu,
devrim sabahinda oluyordu.

14 Temmuz 1789'de, Théroigne tehlikeye aldirmayarak
Bastille koprustundeki cesur adamlarin arasinda, kiliciyla
kendine yol acarak kaleye hiicum etti. Kalabalik onu hay-
ranhkla alkisliyordu.
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Birka¢ ay sonra Theroigne, elinde tabancalari, Ustlinde
erkek kiyafeti, ensesinde dalgalanan esarbiyla, atinin Uze-
rinde Versailles’a kraldan taleplerinin yanitini almaya gi-
den hirpani gorindsla bir kadindi.

Safanak yagis altinda bir ordu kentin varoslarindan
Versailles’a dogru hareket etti. Theroigne yonetimindeki
kadinlar, erkekleri cagiriyordu. 6 Ekim 1789'daki aclarin
isyant XVI. Louis'ye ilk tehlike mesajini gonderdi. Theroig-
ne’in atesli konusmalari, ona duyduklari sarsilmaz giiven,
isyancilari saldirtya hazirlamisti. Onu kendi kahramanlari
yapan ag, fakir varoslar icin bu gerekliydi.

Theroigne’in monarsiye baskaldiran kitleler arasindaki
popilaritesi, kralcilar arasinda muthis bir nefret uyandir-
mistl. Aristokratlarin gazeteleri ve mizah dergileri onu ‘Se-
fil Kadin’ diye tanimhyordu. Korkung iftiralarla dolu sayi-
siz yazl, karikatur ve makalede,-Theroigne’in sahsinda dev-
rim kotlleniyordu. Ona yonelik iftiralar kralcilarin bozgu-
na ugradigi 10 Agustos tarihine kadar kesilmedi. Ona,
uzun slredir ugrasiyla kefaretini 6dedigi duskin gegmisini
hatirlatiyorlardi. Bir¢ok zengin hayrani ona yazdiklari
mektuplarda, sevgililerini evine davet etmesini ahlak bo-
zuklugu olarak nitelendirip onu sucluyorlardi. Ozellikle hi-
civ yazarlari Suleau, Rivarol ve Sanse’nin gayretli ¢abalari-
nin yansidigi gerici gazete ‘Peygamberin Hareketi’, ‘Varos-
larin Kahramam’na karsi saldirilarini siddetlendirmisti. Bu
arada Theroigne, giinden gune fakirlesiyordu. Tum mal
varligini satmisti, geriye kalan pili pirtisini rehin sandigina
yerlestirdi, son micevherini de kuliibe biraktl. Onu 6rnek
almalari icin, kadinlari ¢agirarak, yakilip yikilmis Bastille’e
Ulusal Meclis Saray1 kurulmasi igin bagis kampanyasi orga-
nize etmisti.

1790 yilinin basinda Theroigne, kralcilarin takibinden
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kurtulmak icin, Liege'den fazla uzakta olmayan, dogdugu
Belgika kdyiine, Marcourt’a gitti. Savas¢l ruhunu o sessiz
koy kosesine de tasimisti. Nesesi, islek zekasi,sade dili ve
zaptedilmez heyecani sayesinde ilk dnce kdéyun genglerini
kendine bagladi. Marcourt’lularla Paris’'in devrim sarkilari-
ni séyluyor, monarsistlerle savasi hayal ediyordu. Théroig-
ne de Méricourt, bir kdy sokaginda, aksamin alaca karan-
li§i altinda, giyinmis kusanmis, stslenmis kdylulere, kendi-
nin de icinde bulundugu 5-6 Ekim olaylarinin ayrintisini en
az onuncu kez anlatmisti. Kéy agzini ve deyimlerini mi-
kemmel kullanan Théroigne, Versailles olaylarinin ayrinti-
lariyla dinleyicilerini etkiliyordu. Ac¢ kadin kalabaliklarini
yonetirken, Avusturyall kadinlarin odasina ansizin nasil
girdiklerini, nedimelerinin arasindaki kralicenin gulling te-
lasini gururla anlatiyordu. Prenses Lamballe, abajura ben-
zeyen agir etegini kaldirdiktan sonra, sisko Madam Elisa-
beth, dagilmis saclarindan etrafa beyaz pudralar sacarak
kralicenin arkasindan kosmustu. Théroigne hain kralicenin
yolunu kesmek icin arkasindan firlamis, gosterisli altin
kaplama rokoko koltugu devirerek, Marie Antoinette’in
bulundugu kral odasinin esiginde kraliceye yetismisti. Thé-
roigne Bourbonlar’dan nefret ediyor, monarsinin devrilme-
sini istiyordu.

Marcourt koyluleri tarafindan ¢ok sevilen Théroigne,
aktif calismalarini, araliksiz strdiirdi. Daha sonra devrim-
ci bir dergi ¢ikarmak icin Liége’e gitti. Liege’de, yogun bir
enerji ve 1srarla dergi icin para arityordu. O sirada yasamin-
da kokli bir degisiklik oldu. Théroigne, Liege'de aniden
ortadan kayboldu. Korkuya kapilan kardesi onu bos yere
aradl. Issiz odasinda Théroigne’a dair hicbir iz bulunama-
misti. Pierre, Paris’e banker Perregaux’a yazdi§i mektupta,
kiz kardesinin kaybolmasinin nedeninin, bir génil isi oldu-
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gunu yazar. Fakat sonradan Theroigne’in kaybolmasi bas-
ka tOrlu aciklandi. Kiguk sehirde, Theroigne'in Fransiz
kralina ve Avusturya prenseslerine duydugu nefret, herkes
tarafindan biliniyordu. 1791 Nisam’nda Avusturya ordula-
ri Liege'e girdi ve Theroigne soylu Fransiz gé¢gmeni Lava-
let'in ihbar Gzerine tutuklandi; 6zel bir konvoyla Avustur-
ya’'daki Kufstein Kalesi’ne gonderildi. Esirlik ona ¢cok azap
veriyordu, Fransa'yl cok 6zlemisti; sorgularda 6zgrlugine
kavusmak icin bilingli olarak yalan soyliyordu. Kaleden
arkadaslarina ve kardesine ara sira da olsa mektup génder-
meyi basariyordu. Mektuplarinda her seyden ¢ok kutiipha-
nesini korumalarim rica ediyordu. Tutuklulugu déneminde
Seneca ve Mably yazilari elinden zorla alindi.

Sorgu yargicinin raporunda Theroigne soyle tanimlani-
yordu: “Onun fanatizm dizeyindeki heyecani, herkesce bi-
linen demokrasi diustncesinden kaynaklanmaktadir.”
Avusturyalllar, Fransiz devrimcisini émur boyu hapisle teh-
dit ederek “devleti degistirme” amacini itiraf ettirmeye ca-
baladilar. Olup bitenlerin etkisiyle Theroigne ¢ok agir has-
talandi. Onu kaleden, bir siire evde hapis tuttuklari Viya-
na'ya gotirmek zorunda Kkaldilar. Sorusturma kapanmisti;
fakat soylu gocmenin Theroigne’a yonelik ihbarlarinin bir
gecerliligi kalmamasina ragmen, sorgu yargici davay! bitir-
miyordu. Bu arada Theroigne, bu olagandisi esire ilgi du-
yan Avusturya imparatoru Leopold’la gérismeyi kabul et-
ti. Gorusmeleri sirasinda Theroigne sogukkanlilikla ve ke-
sin bir dille, 6zgurlik ve esitlik icin, dinyanin bitiin mo-
narsistleriyle savasmaya hazirlandigini séyledi ve kendi
devrimci fikirlerini acikladi. Leopold, Theroigne’ sévalye-
ce bir jestle serbest birakti. Theroigne Avusturya’'dan ayri-
lip Briksel’e geri dond. 1791 yilinda Fransa’da monarsist
devlet, devrime katilanlar icin acilan tim davalari iptal
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eden bir yasay! yururluge soktu. Theroigne bu aftan yarar-
lanmak i¢in acele etti. 1792 yili basinda sabirsizlikla ve bu-
yUk bir istekle savasa katildi ve Paris'te yeniden boy gos-
terdi. Jakobenler Kuliibii'nde alkislarla karsilandi; konus-
macilar bu yigit kadini selamhyor, politik hizmetlerini sa-
yip dokuyor ve erkeksi cesareti karsisinda saygiyla egiliyor
lardi. Avusturyalllarin ve gégmenlerin onu tikmak istedik-
leri kale duvarlarindan kurtulan bu cefakar kadini, Avrupa
monarsistlerinin kurbani olarak goérlyorlardi. 1 Subat’ta
Theroigne, Jakobenler’e Kufstein'deki tutuklulugunun o6y-
kastind anlatti. Surlkleyici bir dille, dinleyicilere, Fran-
sa’'daki 6zgurligu korumanin tek yolunun Avrupali despot-
larla ve gécmen isyancilarla savasmak oldugunu anlatiyor-
du. Theroigne, Avusturyalilar'dan intikam almak icin ya-
nip tutusarak, Hollanda’'da, Almanya’da, imparatorluk sa-
rayina varincaya dek her yerde Fransiz Devriminin bir¢ok
yandasi oldugunu ileri sirliyordu. Theroigne’in savas ¢ag-
rilari, Brissot’nun cikardigi “Fransiz Yurtseveri” gazetesin-
de yankisini buldu.

Bu arada zekice konusmalarinin gucd, etkisini gosterme-
ye baslamisti.  Gunlerini Palais Royal’de, Tuileri-
es’de(Tyduileri), gazetede, varoslarda yasayan kadinlarin
arasinda, klibin kursistinde geciriyordu. Desmoulins,
Danton ve digerleri Theroigne’in ihtirash ve esprili konus-
malarindan hayranlikla bahsediyorlardi. Theroigne de Me-
ricourt, erkeklerle esitligin, devrimin sloganlarindan biri
olarak, lafta degil, her glinku politik yasamda, bilimde, is-
te gerceklesmesi gerektigini alenen séyliyordu. Hazirlan-
madan yapilmis konusmalari ve sdylevleri, dinleyicilerini
karsi konulmaz bir inanc¢la dolduruyordu. Biylk soylevini
bitirdikten sonra Amazonlar taburunu kurmaya giristi.
Theroigne, Saint Antoine varoslarinda yasayan kadinlara
bayragi geri vererek “toplumun kardesliginden sz etti:
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“Kendimizi vatanimiza adamay! unutmamaliyiz. Silah-
lanacagiz: Doga bile bu hakki bize veriyor. Onlardan daha
az yigit, daha az cesur olmadigimizi gésterecegiz erkeklere;
Avrupa'ya, Fransiz kadininin kendi haklarinin bilincinde
oldujunu gosterecegiz; onlar anlamsiz ve ahlaksiz batil
inanclara aldirmayarak 18. Yuzyil'in esitlik dusiincesinin
Uzerinde yikseliyorlar. Demek ki erdemli olmak sug.

Fransiz Kadinlari!

Haklarimizi ve sorumluluklarimizi 6grenmek icgin top-
lumsal bir diizen kurmamiz gerekiyordu; halki ydnetirken
aklin sagduyusuna basvurarak hakhyi haksizdan ayirt et-
meliyiz. Fransiz kadinlari! Bir kez daha tekrar ediyorum;
gOrevimiz buyuktur; yillardir cahil ve kéle durumunda ka-
lan kadinin, zincirlerini kirmasinin tam zamanidir. Hatirl-
yalim, annelerimiz zamaninda, Galli ve gururlu Alman ka-
dinlari, halk toplantilara katilir, diismani piskurtirken, er-
kegiyle birlikte dovusirdi. Gonli yuce kardeslerim, hepi-
niz dinleyin beni; Taarruza gecmek icin silahlanacagiz.
Fransiz amazonlarinin bir listesini hazirliyoruz, vatanini se-
ven herkes gonalli yazilsin...”

Theroigne, Saint Antoine varoslarinda bir kadin kultbu
kurdu. Kadinlar haftada tg¢ kez aksamlarini burada gegiri-
yorlar; kitap okuyor, tartisiyor ve toplumsal islerle mesgul
oluyorlardi. Bu, cabucak erkeklerde memnuniyetsizlik do-
gurdu; cocuklar bakimsiz kalmisti, yemekler pisirilmiyor,
elbiseler onarilmiyordu. Erkeklerin ‘Toplantilarda sirten’
kadinlara karsi hosnutsuzlugu, onlari buyik 6nlemler al-
maya yoneltti; dyle ki artik, Jakobenler Kullibiinde, kadin-
lar kulibinin kapatilmasi tartisihyordu. Kicik burjuva-
nin esi ve anasi olan kadin, zanaat¢i ve emekgci olarak aile
yasaminin temelini olusturur. Kadin umumi yemekhaneler-
de tabak canak toplayan bir garson degildir; kadinlar olma-
dan ev isleri kacinilmaz olarak dururdu.



Jakobenier Kuliibi'nde Theroigne’in son derece giiclii
feminist heveslerinin gdrisilmesi, toplantinin gercek ama-
cinl ortaya cikararak, tartismalari kizistirdi. Birgoklarinin
“erkek haklar1” ni beyan etmesi gibi, “insan haklar1” da bo-
su bosuna konusuluyordu. Robespierre soguk bir edayla,
Theroigne’in yaptidi islere sempati duymadigini séyliyor-
du. Konusmacilardan biri, kadinlarin platonik bir duyguy-
la Theroigne’la beraber olduklarini, fakat cogunlugunun
kesinlikle, aile ocagina dénmek i¢in can attigini ileri stird.
Kadin Kuliibii oybirligiyle kapatildi. iki yil 6nce Theroigne,
Cordelierler Kulibi’'nlin tim haklara sahip bdlge Uyesi ol-
ma tesebbuistiinde bulunmus, ama bu istedi olumlu karsilan-
mamisti. Kullip, UOyelik talebini reddetmisti; ¢lnki Ma-
con’daki kilise konseyi kadinin bir ruha ve akla sahip oldu-
gunu kabul etmesine karsin, yeteneklerini daha fazla gelis-
tirmesini yasaklamisti. Devrimin ikinci yilinda kadinlar pek
az sey elde etmisti belki ama halkin isyan ettigi anlarda, ka-
dinlarin 6nemi ve Theroigne’in roll blytyordu.

10 Agdustos’'ta, kralin kesin olarak tahttan indirildigi
guin, halk Tuileries'ye ylurudid. Her zamanki gibi Theroigne
en 6ndeydi. intikam cagrisi yapmaktan sesi kisiimisti. The-
roigne monarsistlerin zehirli kalemini buylk bir gayretle ta-
siyan genc kralci yazar Suleau’niun hakkindan gelmek icin,
bu acimasiz ve kaginilmaz savasa dogrudan katildi.

10 Agustos sabahi koruyucu mufreze, Theroigne’la bir-
likte Feuillants terasinda bulunuyordu. Buraya, Uzerinde
devrimci devriyelerin kiyafetiyle yakalanmis monarsistleri
getirdiler. Tutuklananlar arasinda Suleau da vardi. Thero-
igne, gerici Paris basininda onunla araliksiz alay eden Sule-
au’dan nefret ediyordu. Tutuklanan Suleau ve on arkadasi-
nin halkin éniinde hemen mahk(m edilmesini sagladi. Mer-
hametsiz kalabalik onlarin hakkindan geldi. Suleau, Thero-
igne’'m ayaklari altinda can verdi.



Eylll ayi geldi. Monarsistlere sempati duydugundan kus-
kulanilan hapishanedeki aristokratlarin katledilmesi, “Eylil
katliam1” olarak adlandirildi. Bunun ardindan Jirondenlerle
Daglilar arasinda i¢ savas siddetlendi. 1792 yilinda Theroig-
ne artik parti savasma suriklenmisti. Collot d’Herbois o yi-
lin basinda, Theroigne’m Robespierre hakkindaki kot s6z-
leri yiziinden onunla alay etti. Theroigne’l, Jirondenler’in ta-
rafina gegmeye ne zorlamisti? Monarsistler lzerindeki kesin
zafer, gelecekte sosyal calkantilar istemeyen orta burjuvazi-
nin karsisinda Jakoben muicadelesinin yeni bir sayfasini acar-
ken, cengaver devrimci, feminist demagog Theroigne gerili-
yordu. Dostu Brissot’'nun glizel konusmasi ve zekasiyla, onu
etkiledigi herkes tarafindan bilinen bir gercekti. Brissot ve Ji-
rondenlerin dis politika konusundaki savasa susamishgi,
onu, Robespierre ve Daglilar’in ihtiyath pasifizminden daha
fazla cekiyordu. Jakobenlerin terorist diktatérliginin dis
dismanlarin g6zl 6ntinde yol acti§i i¢ savasin yalniz 6lim
getirdigini dustinlyordu. Theroigne sinif savaslari karsisinda
barisin propagandacisi oldu.

1793 ilkbaharinda, Jirondenler’in idam edilmelerinden
ve Ulusal Meclis'ten cikarilmalarindan kisa bir siire dnce,
Theroigne baris cagrilari yaparak Paris’in tim seksiyonlari-
na basvurdu. “Yurttas! Nereye gittigimizin farkinda miy1z?
Ustalikla koruklenen ihtirasimiz bizi bastan cikariyor. He-
pimiz mahvolusun kiyisindayiz. Yurttas dur! Kendini to-
parlamanin zamani” sozleriyle baslayan ve tim sehirlerde
oraya buraya yapistirilan afisleri ‘Tim 48 seksiyona’ diye
adlandiriimisti. Theroigne baslayan i¢ savasin gelecekteki
halini resmediyordu: “Birka¢ bolgede sokak catismalari
basladi bile. Bunlar i¢ savasin belirtileri; sikOnetle ve dik-
katle, provokatdrleri kimin c¢agirdigini, dismanimizin kim
oldugunu arastirmak zorundayiz. Vatandas dur ve dusin,
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yoksa mahvolacagiz... Toplumun iyiligi icin tutkularimiz-
dan ve nefretimizden arinip birlesmemiz gereken an geldi.”
Theroigne, eski dizeni diriltmeye can atan gécmenlerle bir-
lik olan diisman ordularinin zafer kazanacagini gostermeye
calisiyor, partiden ayrilmadan devrimin karsisina gecenleri
mahvetmekle tehdit ediyor ve i¢ barisin saglanmasi icin ka-
dinlarin midahalesini dneriyordu. “Anavatani tehdit eden
tehlikeleri animsayan yurttaslari baristirmak ve birlestirmek
icin ciddi ve namuslu” her bélgeden 6 yurttas secmek gereki-
yordu. Bu yurttaslar ‘Dostluk ve kardeslik’ yazil esarplar ta-
siyacaklar ve toplantilarda duzeni koruyacaklardi.

Theroigne’m onerisi hayat bulamadi. Ogitler faydasiz-
di. Jirondenler’in ve Daglilar’'in savasi kanli sonuglandi.
Theroigne’in cagrisi elbette Jirondenlereydi. Alt tabakanin
hareketiyle dogrudan ve yakin iliskisini kaybetmisti. Bu
onun yikimina neden oldu. Jironden liderlerin Ulusal Mec-
lis'ten kovuldugu glin olan 31 Mayis 1793'ten hemen 6nce,
Theroigne, Tuileries’de bulunuyordu. Hirgin yoksullar or-
dusunun varoslu kadinlari, a¢ issizler haykiriyordu: ‘Kah-
rolsun Brisocular!” ‘Brissot’ya Olim!" diye, Jirondenkre
tehditler savurarak saldiriyorlardi. Sarsilmis Theroigne,
ayaklanmay! tas sarayin esiginden izliyordu. Uzaktan sirti
hafifce kamburlasmis Brissot goriindid. Cilgin kalabaliga
bakarak kararsiz ve ¢ekingen adimlarla yuruyordu. Thero-
igne ona dogru kosmaya basladi. Brissot’yu olasi bir saldi-
ridan kendisinin koruyabilecedini umuyordu; ama yanildi.
Jakoben kadinlar menfur ‘Brisocular'in karargaha ge¢cme-
sine izin vermediler. Theroigne, kalabaligin ihanetin ve do-
nekligin simgesi olarak gordigu Brissot'yu izlerken, kala-
balik kuduruyordu. 10 kadar kadin Theroigne’l ellerinden
yakaladi. Yalvarislarina kulak asmaksizin elbiselerini par-
calayarak, acimasizca kirbacgladilar.
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Ertesi gin Paris gazeteleri ‘Bolge muhabiri’ mahreciyle
sunlari yazdi:

“Dun Feuillants terasinda devrim kahramanlarindan biri,
Uzucl bir saldiriya ugradi. Theroigne, Rolandcilardan yana
tavir aldigi icin, maalesef;, Brissot’'nun partisinin biyimesini
istemeyen Robespierre ve Marat taraftarlarinin hiicumuna
ugradi. Onu yakalayip kirbagladilar. Nobetciler, kurbani,
basina Ustismus sirret karilarin elinden zor kurtardi.”

Sagduyulu Theroigne de Mericourt, varoslardaki halki
kim bilir ka¢ kez cilginca, arkasinda silahi, elinde kiliciyla
sirikledigi Tuileries Sarayinin tas situnlarinda, gururu
onarilamaz bigimde kirilmisti. Bu olaydan sonra politik fa-
aliyetleri sona erdi. Ruhsal bir hastalik gecirdikten sonra
bir daha kendini toparlayamadi ve bir sene sonra timuyle
akhini yitirdi.






CHARLOTTE CORDAY

Jironden liderler 1793 yazinda Ulusal Meclis’ten surul-
diginde lJironden vekiller Pétion, Barbaroux ve Buzot,
Daglilar'm takibinden kacgarak, Fransa’'nin diger tasra kent-
lerinden tek farki elma bahceleri ve bolluk olan Normandi-
ya kenti Caen’a geldiler. Alcak pencereleri, Kirli avlulariyla
gri, asik yuzll eski evlerin glzellestirdigi, dar sokaklarinda
otlarin yeserdigi kentin sessizligini inek ¢ingiraklari, dort
tekerlekli arabalarin guriltusi, cocuk aglamasi bozmazdi.

Bu sokaklardan birinde bulunan levazim dairesinde,
Ulusal Meclis’e karsi savasa hazirlanan kagak Parisliler var-
di. Burada canli, endiseli, pek de hayra alamet olmayan bir
faaliyet yuratiliyordu. Caen halkina Daglilar'in despotlu-
gu ve terdri hakkmdaki korkung¢ dedikodularin gergek ol-
dugu bir 6¢ alma duygusuyla ve seve seve anlatiliyordu. De-
dikoducu kadinlar birbirlerinin kulaklarina egilerek kor-
kunc olaylari tekrar tekrar anlatiyordu.

“Sanirim” diyordu biri digerine, “artik yiz bin hatta da-
ha fazla insan giyotine génderilmek icin tim departmanlar-
dan cikarildi. Bizim sehrimiz de unutulmadi.”

“Kutsal Bakire! Do§ru mu tiim bunlar. insanlarin kani-
ni icen lanet Marat’yr kim durduracak?”

Dusmanlar, ahmaklar, hosnutsuzlar korkung iftiralari
kentte bir kolera salgini gibi yayiyorlardi.

Kutsal Joan Soka§inin, sessiz, yesil, eski evlerinden bi-
rinde Bayan Bretteville otururdu. Sehirdeki dedikodularin
onun adresini gostermesi hakli olarak, ender karsilasilan
olaylardandi. Yash asilzade comert ve iyi ylrekli biri olarak
taninmiyordu. Bu kibirli kadinin yasami ¢fke ve yalnizlikla
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dolu gecmisti. Cok caresiz kalmamissa kimse onun dairesi-
ne ¢ikmazdi.

Charlotte Corday (Sarlot Korde) D’Armont’'un segme
sansi yoktu. Caen’e geldiginde, teyzesi Bayan Brettevile bu
kentte kalmasini rica etmisti. Yash kadin yegenini hosnut-
suzlugunu gizlemeden pencereleri dairenin arkasina bakan
bakimsiz, sikici odaya gotirdd. Geng kiz, valizini yerlesti-
rirken kederli ve acilarla dolu yasamim dusiindii. Caen, ona
glzel gecen ilk genclik yillarini hatirlatiyordu. Charlotte bu
kentin yakinlarindaki bir manastirda 6grenim gérmustu.

Charlotte’'un babasi, kiictik bir malikane sahibi, tasasiz,
fakir bir soyluydu. Gizel bir kadin olarak animsadigi anne-
si 6ldugiinde Charlotte heniiz kiiclk bir kizdi. Eski yakin-
lari soylu bir aileden dogan bayan Corday D’Armont’un
Fransa’'daki aristokratlarin manastirlarindan birine girmesi
icin yardimci oldular. Soylu ailelerin kizlari manastir kapi-
larinin ardrnda gerektigi gibi yetistiriliyorlardi.

Burada sirayla sosyete ve saray adabi, muzik, edebiyat,
resim ve tarih 6grenmeye calisan cilveli hanimlar génil eg-
lendirir; nazik rahibeler de bu hanimlarin manastiri ziyaret
eden unvan sahibi beylerle flort etmelerine seve seve izin ve-
rirlerdi. Ama Charlotte bu parlak topluluktan kagti; cocuk-
lugundan beri cektigi yoksulluk onu bu cevrenin disina it-
misti. O dogdugu yere aitti. Akrabasi blyik drama yazari
Corneille’'le gururlanan bu kiz, onuru ylzinden hep sikinti
cekti. Zengin izdivaglarin ve muthis ihtisamin bekledigi ar-
kadaslariyla arasindaki esitsizlik onlarla birlikte yasamasi-
ni zorlastinyordu. Charlotte asagilanmak istemediginden,
yalmzhg ariyor, tozlu kitiphane raflarini karistiriyordu.
Onemsiz edebiyat 6grenimini tamamlarken ok kitap oku-
mus, klasik eserlerin etkisinde kalmisti. Kendisine Antikcag
kahramanlarini 6rnek almisti.
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Icin icin, san seref diskinliigiinin acisini gekiyor, ama
siradan bir kader icin degil, kahramanlik ve yiksek seref
icin secildigini distinuyordu. Geng kiz bu ruh haliyle ma-
nastiri terk edip, onurlu ve magrur, ailesinin yanina, baba-
sina dondu.

Bu siralarda tuhaf yankilar yaparak kdylere kadar gelen
devrim, geng aristokratlari silkinmeye zorladi. Charlotte
sevgili kahramanlarinin canlanmasini bekliyordu, ama su
hirpani Sans-Culotte’lar eski Roma Patrisilerine hi¢ benze-
miyordu. Pislikten igrenip trken Charlotte’a bu yeni kahra-
manlar pislikten ve gibreden yapilmis gibi goériniyordu.
Kutsal geleneklere, batil inanclara, armalara, unvanlara el
uzatan bu “igrenc ayaktakimi”ndan uzak durdu Charlotte.

Savas ve kan ortaminda yasarken devrim ona igreng go-
rinldyordu. Aliskanliklar ve saygl paramparca olmustu. Bu
glcun kaynagini anlamayan Charlotte careyi ‘Korkung
Daglilar'a duydugu nefrete baglanmakta buldu.

Sevgili arkadaslar1 yurtdisina kagmak zorunda kalinca
manastir da kapandi. Evde de isler yolunda gitmiyordu. Cok
gecmeden babasiyla kavga edip ailesini terk etti ve kendini
Caen’da Bayan Bretteville'in kedili dairesinde buldu.

‘Vahsi Jakobenler’in énline atilan zavalli Parislilerle ilgi-
li dedikodulari gen¢ Corday hirslanarak dinliyordu. Cok
popller bir insan olan Marat, hem cilginca sevilen hem de
ayni Olcude nefret edilen biriydi. Charlotte, dismanlarinin
onun hakkinda uydurdugu her seye inaniyordu. Marat'yla
kahramanca duello yapma dustincesi kafasinda bir belirip
bir kayboluyordu.

Kralci Charlotte Corday, Caen’da, dimeni sola kiran
Robespierre ve Daglilar tarafindan kovulan, hemen hemen
ayni fikirde oldugu asi Jironden vekillerle karsilasti.
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Ancak Pétion ne de Barbaroux bu saghkli ve diresken
tagralinin saplantili séhret tutkusunu ve fanatizmini fark et-
misti. Charlotte kendi distncelerini ele vermeden Daglilar
hakkinda ortaya atilan iftiralari dinliyor, konusmalarin bir
tek kelimesini bile kacirmiyordu. Tasrali kiicik malikane
sahibi soylularla birlikte, sinirlandirilmis monarsinin caf-
cafli anayasasina razi olmustu. Gazetede, kralcilarin bayil-
digi ‘Kralin dostu’ sayfasini diizenli izlemesi de bir rastlan-
t1 degildi. Saf yurekli liberalizmin ylksek idealleri karsisin-
da demokratik diktatorligin cinayet islemesi, gercek 6z-
gurluk gibi gelmiyordu Charlotte’a.

Jirondenler’in icten konusmalari onun duygularim pe-
kistiriyor, “istilaci” egemenlere ve “despotlar”’a karsi nef-
retini kortikluyordu. 7 Nisan 1793’de Jironden génulliler
basarisiz bir gegit toreni dizenlediler. Merakli bir kalabali-
gin 6ninde resmi gecide sadece otuza yakin kisi katiimisti.
O zaman Charlotte bdyle bir micadele tarzinin basarisin-
dan stphe etmeye basladi. Hayal kirikhgi ylzina cirkinles-
tirmisti. Yaninda duran Pétion Charlotte’a dénip yari saka
yari ciddi sorular soruyordu. O anda Charlotte, Jeanne
d’Arc gibi, onu seven ya da onun icin gozyasi doken binle-
rinin olabilecegini sdyleyen kaderinin sesini duydu. Heye-
canli seyircilere g6z gezdirdi. Bir tgrli, kendisini kic¢uk, za-
yIf kadinlar gibi bisbitin renksiz, alelade biri gibi gérme-
lerine alisamamisti. Charlotte’un, gonullilerin acinacak de-
recede basarisiz gosterisinden sonra Jirondenler’'in korkak-
ligina kanaat getirip kendi roliintin kesin olarak belirlendi-
gine inandigini ve terdrist bir eylemde bulunmaya karar
verdigini tahmin etmek hi¢ de zor degil. Charlotte, Ma-
rat’yl 6ldirdigi takdirde devrimin ve “ayaktakimi”nin so-
nunun gelecegini safca umuyordu. Caen’de konaklayan ve
Bayan Bretteville’in evinde sik sik gorustigu, savas pozis-
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yonu almis monarsist 6gretmenlerin ve subaylarin gozleriy-
le, bakiyordu blyuk tarihi catismaya. Sinif catismalarinin
glclu darbeleri onu bu ukala, hayalperest kibirli insanlarla
birlestirmisti. Ama aslinda onu kendi gelenekleri, ilgileri,
distinceleri baghyordu. Marat'ya karsi kort kérline bir 6f-
ke, Daglilar’a karsi kinle doldurulmustu. Sinifinin karsi ko-
nulmaz etkisine boyun egerek korkung planini gerceklestir-
meye giristi.

Levazim dairesinde c¢alisan yakisikli Barbaroux’nun ka-
dinlar Gzerinde buylk bir etkisi vardi. Ziyaretine gelen ka-
dinlari cevresine topluyor onlarla alayh bir tslGpla konusu-
yordu. Her zamanki gibi 6zenli giyinmis Charlotte, levazim
dairesinin kabul odasinda Barbaroux’yu bekliyordu. Yok-
sul dusmdas bir kiz arkadasina yardim talebinde bulunabil-
mek i¢in Paris’e, Ulusal Meclis uUyelerine génderilmek Uze-
re bir tavsiye mektubu vermesi i¢in ona basvurmustu. Bar-
baroux, tavsiye mektubunu verecegine soz verdi. Charlotte
gen¢ kizlarin dért déndugu tiklim tiklim dolu bir kuruma
geldi. Pétion Charlotte’u uzaktan fark etti, yanina gelip ar-
siz bir ifadeyle sdyle dedi:

“iste cumhuriyetcileri ziyaret eden giizel aristokratimiz-
la yeniden beraberiz.”

Kizginhktan yizl kizaran Charlotte séyle yanit verdi:

“Bay Pétion, hicbir sey bilmeden hilkim veriyorsunuz,
ama benim kim oldugumu c¢ok yakinda duyacaksiniz.”
Charlotte, daha fazla tereddit géstermedi, tim dinya onu
tanimak zorundaydi. Azametle, kurbanina gitmesi acil bir
ihtiyac haline gelmisti.

Gidisine bir bahane bulduktan sonra ona engel olmaya
cesaret edemeyen Bayan Bretteville'le sogukca vedalasti. Ti-
yatro notlariyla resim defterlerini komsu cocuklara dagitti.
Kiclk valizini alip, Paris’e giden, kirli, soluk renkli araba-



ya bindi. Temmuz gunesinden kavrulmus tozlu yollarda ya-
vas yavas, sarsilarak ilerleyen arabayi cihz atlar strikli-
yordu. Terlemis yolculardan bir kismi uyuklarken, digerle-
ri yiksek sesle yollarda bagslarina gelen saldirilari anlatiyor-
lardi. Sohbet inandiriciligini yitirirken girilen orman yolun-
da duyulan hisirtilar ve disen bir dal kadinlarin ¢ighk at-
masina, ¢ocuklarin aglamasina, erkeklerin saskin bakislari-
na yol acti. Tehlike atlatildiktan sonra sohbet yeniden can-
landi ve tanisma fasli basladi. Iki-tg gen¢ Charlotte’un dik-
katini cekmisti. iclerinden biri ertesi giin, gezinin sonunda
ona evlenme teklif etti.

Bu gezinin ayrintilarini Charlotte daha sonra bir mektu-
bunda ironik bir dille anlatti. 11 Temmuz Persembe giini
Paris’e geldiginde, kendisine tavsiye edilen Vye-Augustine
Sokagindaki ‘Tanrinin Hikmeti’ oteline giden Charlotte’u
hizmetci, kalacagl 7 numarali odaya goétirda.

fC ifc iic

12 Temmuz cok sicak bunaltici bir glindd. Kiglk dar
yemekhanedeki kadinlarin tartismasi insanin uykusunu ge-
tiriyordu. Son zamanlarda herkes Marat'mn hastaliginin
nasil tedavi edilecegini konusuyordu.

Jean Paul Marat'mn kara gozll, endamli, sevimli esi Si-
mone Evrard, kocasinin banyo béliminin algak kapisin-
dan gittikgce artan tehditkar sesini duyar duymaz, bagirip
cagiran kadinlara susmalarini emretti. Yiksek sesle konus-
maya devam eden iki kadin havanda, Marat'in pek de iti-
bar etmedigi bir ilaci déviiyordu. ilacin Marat’ya hicbir ya-
rari olmuyordu. Bekginin karisi Marie-Barbe Aubain sayfa-
lari eksimsi bir koku yayan ‘Halkin Dostu’ gazetelerini top-
larken herseye homurdanirdi. Hastalikli solgun bir kadindi
ama gozleri keskindi; oynak yuzinun yarisini 6ldiren cam
g6zi seyrek Kirpiklerinin altindan firlamisti. Marie-Barbe
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hi¢c durmadan homurdamrdi. Her kadin gibi, hayatinin bi-
yik bélimind dogal olarak avluda gegirirdi; ukala bir bos-
bogaz oldugu fark ediliyordu.

Sevimli Jeannette Marechal da, Simone Evrard, Ma-
rat’'nin hizmetcileri ve Marie-Barbe gibi, onlarla arkadasca
konusan ‘Halkin Dostu’na korkuyla, tapinmayla ve hayret-
le bakiyordu. Son zamanlarda kazandi§i zaferler, Marat'y
yalniz Jeannette’in goztinde degil, tim mahallenin g6zinde
onemli biri kilmisti.

Cok dikkat edilmesine, Uzerinde kaygiyla titrenmesine
ragmen Marat, tedavisi imkansiz bir hastalia yakalanmis-
t1. Hastalik, bu heyecanli tasrali lideri, hicbir is yapamayan
bir malGle doéndstlrdl. Odasindan disari ¢ikip, Ulusal
Meclis’e bile gidemiyordu. Marat atesli hummadan 6liyor-
du. S6n yazilarim atmisti.

ilaci hazirlayan Simone yumusak, pufuduk terlikleriyle
‘Halkin Dostu’nun, Kkilerden doénustirilmus, icinde bir
banyo bulunan odasina girdi. Hasta ¢ocuguna yardima ge-
len bir anne gibi Ozantulu ve telash gérindyordu. Simone,
cok iyi bir insandi. Marat’nm 6zel yasami onun sayesinde
diizene girmisti.

1790 yilinda Simone Evrard, bir miktar servetini ‘Hal-
kin Dostu’ gazetesinin basimi icin Marat'ya verdi. Siki bir
Jakoben olan Simone, ‘Halkin Dostu’nun yardimiyla Ma-
rat’nm propagandasini yurttirken, hicbir zorlugun éniinde
egilmiyordu. Marat’nm gazetesinde redaktor olarak calisir-
ken para kazanmak icin kirli islere de bulasti. Jean Paul
Marat, 26 yasindaki Simone ile evlendiginde 46’sini dol-
durmustu. Simone evlilik islemlerini yaptirmadi. Sonralari
bu o6nyarginin ayaklar altina alinmasi, Marat’nm ‘met-
res’ine buyulk acilara malolacakti. Marat sanki dedikodula-
ri 6nceden sezerek, Gstlendigi yukimluluga, yazmisti:

“Gulzel, nitelikli Bayan Simone Evrard benim kalbimi
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caldi ve askimi kabul etti. Bazi iliskiler kurmak zorunda ol-
dugum Londra gezisinden déndigiim zaman kendisiyle ev-
lenmek (zere ona sadakatimi birakiyorum. Baghhgimin ga-
rantisi olarak sevgim ona yeterli gelmiyorsa bu sdze ihanet
beni tim rezilligiyle értsin.

Jean Paul Marat ‘Halkin Dostu.’

Paris 1 Ocak 1792

Fakat Simone, kendisinin ve Marat'in duygularinin sag-
lamligina inanarak ‘yasal evliligi’ daima reddetmisti.

Simone, endisesini gizleyerek Marat’nin yanina geldi.
Kararsiz, kal renkli bir 1sik, cevreyi aydinlatarak kiguk
odanin sonuna dusiyordu. Duvar haritasi Uzerindeki yeni
cizilmis zigzaglar, Fransiz parlamento temsilcilerini ayiri-
yordu. Marat’'mn oturdugu banyonun tzeri désenmisti. Be-
yaz carsaf, viicudunu kemiren yaranin ve zayifhginin Gzeri-
ni értmustl. Banyo, parlatilmis dev bir siyah ayakkabiyi
andirniyordu. Sicak, bogucu bir havasi vardi; hastay! rahat-
latan kikirtlt sicak su hizla buharlasiyordu. Buhar, terle-
mis vicutla kaynasirken, lekeli, nemli duvarlara yapisiyor
ve oday! dolduruyordu. Marat, salyaya bulanmis agziyla
agir havayi yutuyor, banyodaki tahtanin tzerine koydugu
kagitlara yaziyordu. Simone yavasca esinin islak, sismis,
solgun ylzune doéndd. Yesil minesinden ayrilmis siyah goz-
bebekleri aci doluydu; kafasi serinlesin diye konulan beyaz
havlunun altindan siyah saclari firlamisti. Simone, kocasi-
nin yanindaki sandalyeye oturdu. Marat her zamanki gibi
ondan gazetenin redaksiyonunu yapmasini rica etti. Cephe-
deki durumu, pahalihgd heyecanli bir ses tonuyla sordu.
Muthis bir kinle Jirondenler’e ve karsidevrimcilere kiifretti.
Marat'nin hastaligi 6zellikle karsidevrimciler ona karsi ye-
ni ve tehlikeli bir manevraya giristiginde agirlasirdi. Ama
onlar simdi solcu numarasina yatmislardi. Fakat Marat her
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seyin farkindaydi. ‘Kudurmugslar’in (Asiri solcular) liderleri
Jacques Roux, Varlet, Leclerc, Claire Lacombe, (Kler
Lakomb) onun goziinde kralin ve kilisenin tehlikeli casus-
lariydi. Sabirsiz kitlelerle oynadiklari icin onlari sucluyor-
du; ‘Halkin Dostlarini’ devirmek istiyorlardi. Gergekten de
‘Kudurmuslar’, ‘kutsal’ 6zel muilkiyet hakkini savunan
vurguncularin, bankerlerin, girisimcilerin, zengin tiiccarla-
rin ekonomik egemenliklerini saglamlastirmalarina ve ko-
rumalarina karsi muthis sikinti ¢eken Parisli yoksullarla
protesto gosterileri yapiyorlardi. Jacques Roux, uzun za-
mandir Gravillier is¢i seksiyonunu yonetiyordu; Leclerc’in
kizkardesi Claire Lacombe ise, burjuvazinin bitmez tiken-
mez sorusturmalarina maruz kalan devrimci cumhuriyetgi-
lerin kurdugu kadin derneginin basindaydi. Fakat, ‘Kudur-
muslarin ézel milkiyet prensibine karsi ¢ikisi devrime kas-
tetmek olarak yorumlaniyordu. Jakobenler, ‘Kudurmus-
lar'm, dikkéan sahiplerini, koyllleri, kiiclik zanaatkarlari
devrime karsi kiskirtmayi basaracaklarindan korkuyordu.
Robespierre ‘Kudurmuglar'a savas ilan etmisti. Marat da
becerikli, ince taktikle silahlarini bu isyancilara yoneltti;
simdi de gercek devrimcileri yeni dizeni kurmaya cagiri-
yordu.

ifi st %

Charlotte, yorucu bir yolculuktan sonra vardigi otelinde
butiin giin dinlendikten sonra dedikodularin fokur fokur
kaynadigi kente ¢ikti. Otelin sahibi Bayan Grollier genc ki-
zI merakh bakislarla gecirdi. Artik 25 yasini dolduran
Charlotte pek uzun boylu olmayan, tiknaz bir kadindi. Te-
miz, sade giysileri icinde kendinden emin yavaisca yuruyu-
s, basini magrurca arkaya atisi ona atesli bir gériinim ve-
riyordu. Tembel, Caen sehrine gore burasini oldukca canl
bulmustu. O zamanlar Paris’in 700 bin nufusu vardi.



Hicbir sokakta vahset ya da kan izi yoktu. insanlar
korkmus veya bitap gériinmuyordu. Fransa’nin dstiine he-
niz terdrin karanhk golgesi dismemisti. Ama Charlotte
kuskulu ve dismanca davranislarini sirdirtyordu. Cevre-
sindeki huzurlu yizler sanki ona, kurtulmak icin yalvari-
yorlarmis gibi geliyordu. Ancak hi¢ kimseden Jirondenler
hakkinda tek bir merhamet s6zi duymamisti. Protestolarin
baslamasi sdyle kalsin halk onlari unutmus gériniyordu.

Vergniaud ve Brissot hapishanedeyken, digerleri kagmis
veya saklanmisti. Yalnizca gorundste rejime bagh olanlar,
Ulusal Meclis siralarinda oturmaya devam ediyordu. Char-
lotte, kurtulanlardan biri olan Laurez du Perret’nin bir top-
lantiya katilabilece§i umuduyla Ulusal Meclis’e gitti. Ma-
rat'nin saghgi hakkinda hicbir sey bilmediginden onu Ulu-
sal Meclis’te éldirmeyi planhyordu.

Laurez du Perret, saf gérinimli bu tasrali kizi buyik
bir dikkatle dinledi. Charlotle’'un getirdigi Barbaroux’nun
mektubundan isvigre’de bulunan kiz kardesinin aci ¢ektigi
yalanini okuduktan sonra, ona yardim sézi verdi. Geng ka-
din ondan laf arasinda Marat’'mn, odasindan ¢ikmadigini
ogrendi. Boylece Charlotte’'un, ‘Halkin Dostu’nu Ulusal
Meclis'te 6ldirme plani suya diismus oluyordu. Kibar tem-
silciyle vedalasirken Charlotte, planindan, yani devrimcile-
rin Ulusal Meclis’e saldirmasinin yolunu a¢gmak icin Ma-
rat’'nin ortadan kaldirilmasi tasarisindan s6z etmedi. Ama
Laurez du Perret’nin sebebini anlamadigi, heyecanl hayki-
risini tutamadi: “Yarin aksama kadar kacin. Tavsiyeme
uyun. Ulusal Meclis'te gligsiizsiiniiz, kagin ve Caen’daki ar-
kadaslarla birlesin.”

Cumartesi glini Charlotte otelinden ¢ikarak Palais Ro-
yal’e yoneldi. Sabah saat altida uzaktaki Caen kenti uyan-
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mis olurdu ama Paris henliz huzur icinde uyuyordu. Dik-
kénlar kapaliydi. Charlotte bir kdpri kemerinin altindaki
tas siraya oturarak kentin uyanmasini bekledi. Saatler iler-
leyince bicak satan bir dilkkana ugradi. Kagittan kilifi olan
siyah sapli bir mutfak bicagi satin aldi. Bigagi, buluzunun
altina saklayip, arabaciya kendisini Marat’'ya gdtlrmesini
emretti. Arabaci, Cordelier Sokagina dogru hareket etti.
Marat'nin evi, sefil ve i¢ karartici, daracik bir sokakta, bir
kemerin altindaydi. Charlotte sogukkanhligini koruyarak
birinci kata ¢ikti ve zile basti. Mutfaktan ylkselen hos ko-
ku disariya kadar geliyordu.

Kapiyi acan Simone Evrard Charlotte’'u kuskulu bakis-
larla dikkatle stizdu. Ziyaretci israrla Marat'y1 gormek isti-
yordu. Ama tiim ¢abasina ragmen Simone ikna olmuyordu.
Onceden, ustalikla hazirlanan bir mektubu Simone’ye uza-
tarak Marat'ya iletilmesini istedi. Mektupta, “Ben Ca-
en’den geldim. Siz halki sevgiyle yonetirken, orada hazirla-
nan komplolar hakkinda size bilgi vermek isteyenleri bulu-
nuz. Yanitinizi bekliyorum.” Charlotte Marat’ya sokulmak
isterken rolini buylk bir sogukkanlilikla ve ¢ok iyi oyna-
mistl. Yalan ve sinsilik onun dogalligini bozmuyordu, kus-
ku uyandirmayan bir serbestlikle hareket ediyordu.

Charlotte, éldirme isini aksama erteleyip oteline dond.
Kicguk sikict odasina kapanip vasiyetnamesini yazdi. Séyle
bir bashk atti: “Soyuma Cagri” Bu mektupta, Charlotte Cor-
day, kendi zavalli politik felsefesini dile getiriyor, catirdiyan
donemi tumturakli bir dille anlatiyordu. Daha sonra, Jiron-
den ve kralci basin bu agiklamalari her hafta basacakti.

“Daha ne kadar sirecek sizin bu kaosunuz ve ¢ekisme-
leriniz? Asilerin ve canilerin tim cikarciliklari ve san sdh-
ret duskinligu artik yetti. Ne lizumu var, zavalli kurban-
lara, ne lizumu var, ¢cokmus Fransa'nin enkazlari altin-
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da despotlarin torelerine izin vermeye, kendimizi éldirme-
ye ve mahvetmeye.

Partililerin dalaveresi her yerde bozuldu: Daglilar cina-
yet ve zorbalik sayesinde zafer kazaniyor. Birka¢ canavar
kaninizi sonuna kadar icti. Bizi uguruma goétirecek binler-
ce yol var.

Ozgurligumiizii kazanmak yerine bilyiik bir enerjiyle,
mahvolmak icin calistyoruz. Fransizlar acele edin, yoksa
hatiralarinizdan baska hicbir seyiniz kalmayacak.

Kizgin temsilciler artik, Paris’e saldiriyor. ihtilaf atesi,
bu genis devletin hemen hemen yarisini alevlerle sardi. Bu
atesi henliz sondirme imkani var ama acele etmek gereki-
yor. Artik simdi kotllerin en glinahkarinin, Marat’nin ismi
bize cinayetleri cagristiriyor. intikam bicagiyla kurban edi-
len Marat, Daglilar’in titremesine sebep olacak. Bu kanli
tahtta gururla oturan Danton, Robespierre ve diger eskiya-
larin yuizii sararmak zorunda. Iste, gok gurltiistiniin ve yil-
dirnmin Gzerinde oturuyorlar; aldatilmis halkin, kendi mut-
lulugunu enkaz altindan insa etme dustincesi herkesi trki-
tiyor. Dusls daha ¢abuk olsun diye Tanrinin gazabi, vuru-
sunu insanlik icin erteliyor.

Fransizlar, diismanlarinizi taniyorsunuz. ileri Mars!
Dostlarimizin ve kardeslerimizin yasamasi icin Daghlar
mahvolmak. Cumhuriyetci hilkiimetin bize gokyulzinid ve-
rip vermeyecegini bilmiyorum; ancak Daglilar daha fazla
intikam almak isteyebilir.

Evet Fransa, senin huzurun, yasalarin yerine getirilmesi-
ne bagl; tim dinyanin mahkdm ettigi Marat’y1 éldirmek-
le ben yasalari hi¢ de ihlal etmedim.

Beni hangi mahkeme mahk{Om edecek! Eder ben sugluy-
sam, o zaman Herkil de suc¢lu. O canavari éldirdugiinde
igrenmemisler miydi? insanh§in dostlan, sizin kaninizla
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beslenen bu vahsi hayvanlara Gziilecek misiniz? Size, hi-
zunl( aristokratlara, devrim acimadi, siz de onlara acima-
yacaksiniz. Onlarla ortak higbir seyiniz yok.

Ah Vatanim! Kalbimi kemiriyor mutsuzlugun. Haya-
timdan baska sana hi¢bir sey veremiyorum ve 6zgtrce kul-
lanabildigim gokyuzine tesekkiir ediyorum. Son nefesimin
yurttaslarima yarari oldu. Sarsilmis Daglilar kendi 6limle-
rini benim kanimda okudular diye, onlarin son kurbani ol-
dum diye, insanlia hizmet ettigimi intikamci diinyaya
acikladilar diye, eger basimi Paris'te ucuracaklarsa, bu
dostlarima kanunun bir uyarisi olsun diyedir. Bununla bir-
likte cesedime baska gozlerle bakacak olmalari, zerre kadar
umrumda degil.

Akrabalarim ve dostlarim endiselenmesinler, planlarimi
kimse bilmiyordu. Eger benim bu girisimim basariya ulas-
mazsa, Fransizlar, ben size yolu gésterdim. Siz dusmanlarini-
z1 tantyorsunuz. Diismani yenmek icin ayaga kalkin. ileri!”

Charlotte mektubu bitirdikten sonra yeniden giyindi. Bi-
cadl, o zamanlar moda olan g koseli esarbinin altina, g6g-
stine sakladi ve Marat'nin onu yine kabul etmeme ihtimali-
ne karsi bir not daha yazdi:

“Bu sabah size yazmistim. E§er mektubumu aldiysaniz,
sizden yalnizca dikkatinizi bana vermenizi rica ediyorum. Si-
zi korumak hakkina sahip oldugum icin ¢ok caresizim. Bu
davaya ilgi gostererek beni reddetmeyeceginize inantyorum.”

Aksam, kupa arabasi onu tekrar Cordelier Sokagindaki
20 numarali eve goturdi. Jeannette Maréchal kesik kesik
calan zili duyup elinde yagh kasikla kapiyr agmaya kostu.
Kapida uzun, siyah sapkali, kestane rengi zarif elbisesi icin-
de genc bir kiz duruyordu. Jeannette, hastanin lizumsuz zi-
yaretcilerle ilgili emrini hatirlayarak, telaslanmadan Char-
lotte’un yolunu kesti. Marie-Barbe Aubain de gelmis ve go-
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rismenin mimkdn olmadigim soyliyordu. Fakat Charlot-
te gérusmek icin diretiyordu. Guraltayd ve tartismayi du-
yan Simone Evrard kapiya geldi. Ziyaretciyi tanimisti. Ona,
Marat’'mn yanitini yemek odasinda beklemesini sdyledi.
Odada kadinlar disinda ‘Halkin Dostu’nun matbaasi igin
kagit getiren Marat'in gazetesinin simsari Laurentbas da
bulunuyordu.

Cok gecmeden olumlu yaniti getiren Simone Charlotte’u
Marat’nin yanma gotirdi. Kapiyi kapattiktan sonra antre-
ye cikti, fakat bir sey hatirlayip, elinde hasta icin su dolu
stirahiyle tekrar banyoya dondi. Cikarken kocasina birkac
6nemsiz soru sordu ve penceredeki et tabagini aldi. Marat
Charlotte’la basbasa kalmisti. Charlotte sliphe uyandirma-
dan banyonun yanindaki saglam bir sandalyeye oturdu.
Nefes alip veren kurbanmi dikkatle izliyordu. Marat’'y1 has-
talik ve zayifligin 6ldirmesi daha kolaydi. Riyakar gdzyas-
lar1 esliginde titreyen bir sesle Ulusal Meclis tyesi 18 Jiron-
den’in Calvados'daki karsidevrimci g¢alismalarim anlatti.
Yalanlariyla Marat'nm ilgisini cekerek, Paris’i ‘anarsist-
lerden kurtarmak icin baskente gelen miifrezeler hakkinda
ayrintili bilgiler verdi. Marat’'mn 6fkesini basarili bir sekil-
de korukleyen ziyaretci isi hizla blyuttl. Marat defterine
not almak icin kalemine uzandi ve “Bana komplocularin
adlarini séyleyiniz” dedi. Charlotte, onun kizginhginin art-
masindan memnunluk duyarak Gnld isimleri sdylemeksizin
saymaya basladi. Charlotte, heyecanla 6fkelenerek Kkarsi
devrimcilere lanet okuyordu. Marat onu yatistirma ihtiyaci
hissederek, “Hepsinin basini giyotinle kesecekler.” dedi. O
anda Corday, artik gereksiz hileleri bir yana birakarak fir-
ladi, bicagdi ustalikla eline aldi ve Marat’nin agik goégstine
sapladi. Kan bogazina yukselirken Marat haykirdi: “Dos-
tum, bana hal..” Goézleri soldu ve kapandi. Banyonun suyu
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kirmizilasmaya baslamisti. Katil, hemen hemen i¢glduyle,
kurbana bakmadan kapiya firladi. Kocasinin hiriltili hayki-
risina kosan Simone, Marie-Barbe Aubain ve Jeannette Ma-
rechal kizin yolunu kesti. Olan biteni hemen anlamislardi,
Charlotte’un yanindan icleri aciyla dolu bir umutla kostular.
Marat kan kaybederek olmustii. Ug kadin, onu kurtarmak
icin bosu bosuna ugrasiyordu. Charlotte, sogukkanliligini bir
an kaybederek kosmaya basladi ve antreye daldi. O anda La-
urentbas onu yakalayip odaya itti. Charlotte dengesini kay-
bederek yere distii. insanlar belli belirsiz bir sezgiyle, oyna-
nan trajediyi hissetmis merdivenlere akin ediyordu.

Paris'te Marat’dan daha Unli, daha tehlikeli ve daha se-
vilen bir insan yoktu. Marat keskin gozleriyle, devrimci da-
yanikliliin ve micadelenin simgesi olmustu. Mahalle sa-
kinleri kiigik biyuk dertlerini liderlerine anlatmaya gelirdi.

Paris’in yoksul Daglhlar'imn kolu kanadi kirilmisti.
Dostlarinin zafer alayiyla ugurlayip celenkle taclandirdigi
Marat'ya halk agliyordu.

Marat ¢ldurildukten bir saat sonra evinde binlerce kisi
toplanmisti. O anda, Marat’'mn gdgsiindeki kalin bir kila
erisen son kan damlasi siziliyordu. Kalbin durmasiyla be-
raber kanama da aniden durdu. Marie-Barbe Aubain-soru-
lara yanit vermeden cesedi getirdikleri yatak odasina girdi.
Aglamaktan sisen islak tek cam g6zi sanki canlanmisti.

Bir kdsede kalakalan Jeannette Marechal, ayakkabilari-
na bulasan temiz kani her tarafa bulastirarak bir odadan
digerine anlamsizca kosusturan insanlara saskinlikla baki-
yordu. Kollarini sivamis erkek ve kadinlar, mum ve lamba-
larin sonuk 15191 altinda gozyaslarini siliyorlardi. Charlotte
Corday’i getiren arabaci, sokakta meraklilarin sorgusuna
maruz kalmisti. Arabaci yolcusunu yalnizca bir kez gérmus
olmasina karsin, kizgin kalabaliga seve seve ayrintil tarif-
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ler yapiyordu. Katilin genc bir kadin olmasi saskinlik uyan-
dirmisti. insanlarin infiali, bu aristokrat kadinin tahminini
dogru c¢ikarmisti.

Gece olmustu. Polis komiseri Jacques Philiper Guellard
sorguya basladi. Katili hapishaneye gotiirmeleri hi¢ de ko-
lay olmamisti, kizgin kalabalik yargilamay1 kendisi yapmak
istiyordu. Biyuk bir kisiyi 6ldirdaginin bilincinde olan
Charlotte halkin intikam duygularindan gucliukle koruna-
rak gotirulirken ona lanet savuran kalabaliga kibir dolu
bir nefretle soyle dedi: “Zavallilar, sizi bir canavardan kur-
tardiim igin cesedimi istiyorsunuz.” Buna karsin kimseye
caktirmadan soylenmis kendisine aclyan, onu tasvip eden
sozler de duymayi umuyordu. Ama umutlan bosa ¢ikmisti.
Magrurca, bu “dar kafalilar1” dustinmeyi birakmasi gerek-
tigini disunuyor, tarihin ona gercek degerini verecegine
inaniyordu.

Charlotte kendini Conciergerie Hapishanesinde buldu-
gunda tam da bu distnceler icindeydi. Tarihin, bir glin is-
mini ylceltecegini, Un kazanacagini hesaplayarak davranis-
larini, hareketlerini, sozlerini kafasinda 6zenle tartiyordu.
Adresine ulasamadi§l Barbaroux’ya bir not yazarak gele-
cekte hatirlanmasi icin, ilgi ¢ekici materyallerin korunmasi-
ni istedi. S6z arasinda sdyle yazdi: “Canli fantaziler, hassas
bir kalp, son derece firtinali bir yasami haber verir.” Char-
lotte ‘“Yurtsever’ distincelerini gelisiglizel ifade ediyordu:
“Allaha sukir ki Marat Fransiz degil” (Marat Fransa do-
gumludur.) ‘Halkin Dostu’nun 6lUsl bile onda nefret uyan-
dirtyordu. Hareketinin sonucu ona énemli ve kesin gérin-
misti: “ O a¢ gdzli vahsi bir hayvandi. i¢ savasin yardimiy-
la Fransa'da kalabildi. Simdi Yasasin Baris!”

Daha sonralari Charlotte, Barbaroux’'dan akrabalarina
6zen gostermesini istedi: “Benim sevgili aristokrat dostla-
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rim hakkinda higbir sey sdylemiyorum. Onlarin hatiralari-
ni kalbimde tasiyorum.”

Charlotte, tarihin onu ‘Kahraman’ géstermesine yaraya-
cak tum ayrintilari muhafaza edemeyeceginden endiseleni-
yordu: “Sizden sorgu belgelerini ele gecirmenizi rica ediyo-
rum. Tutuklulugum sirasinda diinya dostlarina bir ¢agrida
bulundum. Bunu size génderemedim. Yayinlanmasini talep
edecegim.”

Sonra da sogukkanlilikla babasina yazdi:

“Kendi yasamima sizden izinsiz yon verdigim icin beni af-
fediniz sevgili babacigim. Bir¢cok masum insanin intikamini
aldim, diger felaketlerin éniine ge¢tim. Halk gozlerini acar
acmaz bu despottan kurtulduguna memnun olacak. Eger in-
giltere'ye gidisim hakkinda sizinle konusmayi deneyebilsey-
dim, korunmak i¢in kimligimi aciklamazdim. Fakat bunun
olanaksiz oldugunu anladim. Size eziyet ¢ektirmeyeceklerini
umuyorum. Sanirim Caen’de her halikérda koruyucularini-
21 bulacaksiniz. Ben koruyucu sifatiyla Gustave Doulcet'yj
sectim ama bu sadece goriiniste. Kendinize iyi bakin babaci-
gim, sizden beni unutmamanizi ya da daha dogrusu bu hari-
kulade aliriyazisindan memnun olmanizi rica ediyorum. Her-
kesten ¢ok sevdigim kizkardesimi kucakliyorum, ayrica tim
dostlarim Corneille’in su dizesini unutmasinlar:

"Ytiz karas! bir cinayet, daragaci degil.’
Yarin saat sekizde yargilanacagim.
Corday.”

Charlotte Corday, 17 Temmuz 1793’'te Devrim Mahke-
mesi huzuruna ¢ikti. Uzerinde mahkeme icin 6zel olarak 1s-
marlanmis zarif kurdelali bir baslik vardi. Suclu ne istedigi-
ni bildirmedigi i¢cin bunlarin secilmesinde koruyucusu Do-
ulcet de Pontecoulant bulunmamisti.
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Mahkeme oturumun basinda avukat olarak tesadiifen
Jakobenler’in salonunda bulunan Chavaut Logard’i atad.
Savunmanin isi kolay degildi. Sanigin éldrtlmesini isteyen
kalabahi§in ugultusu araliksiz olarak salona kadar ulasiyor-
du. ‘Halkin Dostu’, 6lumiyle daha populer olmustu. Gin-
lerdir portresini matem fiyonklariyla, broslarla susliyorlar,
yeni dogan ¢ocuklara onun ismini veriyorlardi. Liderlerine
dua etmek isteyen insanlar gece glindiiz demeden David ta-
rafindan dekore edilmis, ikonalarla dolu 1ssiz ve eski bina-
ya geliyordu akin. akin. Halk, Kkatilin kellesini isteyerek Ma-
rat’nin mezarindan mahkeme binasina gidiyordu.

Chavaut Logard nasil bir savunma yapacagini dustine-
rek, kendine son derece giivenen Charlotte’'un yanma otur-
du. Mahkeme basladi. ilk tanik olarak Simone Evrard gel-
di. Acisini bastiran Simone, halkin merhametiyle karsilas-
mistl. ‘Marat’nin dul esi’ gdzyaslarini yutarak, donmus se-
siyle olayin ayrintilarini anlatt.

Marat’nin 6limind ayrintilariyla anlatan Bayan Ev-
rard’in, dinleyicileri hayrete distren tumturakli sozlerini
Charlotte da kesmiyordu.

Savci sert bir sesle sordu: “Marat’yr éldirmeye sizi kim
tesvik etti?” “Cinayetleri” dedi sanik yiksek sesle “devrim
zamaninda o isledi.”

Charlotte’'un tiim yanitlari yapmacik bir ihtirasla doluy-
du. Sanki sahnedeymis gibi, kendine hakim, rol yapiyordu.
Buyik bir gerilim, isteri, yapmacik tavirlar zayifligini gizli-
yor, insanligindan da mahrum birakiyordu. Savcinin soru-
larini sanki klasik trajedilerden replikler okuyormus gibi
yanithyordu. “Sanik ilk is olarak bicakla darbe indirmeyi
nereden 6grendi?”

“Heey, bu canavar beni katil saniyor.”

Mahkeme sirasinda Charlotte gen¢ bir askerin onun
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portresini yaptigini fark etti. Cekici bir ifade kazanmak icin
gllimseyerek, basini ona déndi. Savunmasini yaparken
son derece canliydi. “Sanik sogukkanli bir sekilde yaptikla-
rini itiraf ediyor, o her seyi kabul ediyor ve kendini mazur
gOstermeye calismiyor. Burada, sayin juri UOyeleri, her sey
onu midafaa ediyor. Bu degismeyen huzurlu bir ruhtur; bu,
6lim korkusunun bulunmamasidir, bu dogada mevcut ol-
mayan bir sikdnet ve kendi kendini feda etmedir. Bu nite-
likler sadece, politik fanatizmin neden oldugu bir coskunlu-
gun ifadesidir. Sayin juri Uyeleri karar vermek gerek, bu di-
stincelerin adalette nasil bir énemi vardir.”

Charlotte Corday, pohpohlandigdi bu konusmayi tama-
men onaylar gdzukuyordu.

Oliim karari okunurken sanigin gosterdigi kayitsizhik
mahkemeye katilanlari etkilememisti.

Karar soyle aciklandi: “Juri GOyeleri oybirligiyle karari
acikhyor. ilk olarak Ulusal Meclis Uyesi Jean Paul Ma-
rat,13 Temmuz gind aksam 6-7 siralarinda, banyoda otu-
rurken goégsunden bicaklanmis, aldi§i yarayla 6lmustar;
ikincisi, bu cinayetin suclusu Marie Anne Charlotte Cor-
day’dir; Gc¢lincusu, cinayet onun tarafindan énceden plan-
lanmistir ve karsidevrimci bir distincenin Grintddr. Bu se-
beplerden dolayr Marie Anne Charlotte Corday ‘6lUm ceza-
si’na carptirilmistir. Kirmizi bir gémlek giydirilerek idam
yerine goturilecek, tim mali milkl devlete kalacaktir; sug-
lunun istegi Uzerine karar ‘Devrim Meydam’nda yerine ge-
tirilecektir.”

Charlotte, karar aciklandiktan sonra mahkeme sirasin-
da onun portresini yapmaya baslayan ressami sordu.
Onunla, portreyi hapishanede bitirmeye karar verdiler.

Guvenilir yurtsever Bay Heauer, Marat'mn Kkatilinin
portresini tamamlama iznini kolayca aldi. idama kadar
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olan birka¢ saat stireyi Heauer, mahkumun htcresinde ge-
cirdi. Charlotte Marat’nin Kkatili olmakla 6vinerek, i¢i hu-
zur dolu poz veriyordu.

iki saat sonra portre hemen hemen hazirdi. Charlotte
kendini sanatci yerine koyarak, Heauer’e istedigi degisik-
likleri anlatiyordu. Kapinin ¢alinmasi canl sohbete ara ver-
di. Esikte, her zamanki kayitsiz ve isglzar ifadesiyle cellat
duruyordu. Mahkdmun saglarini kesmek i¢in bir makas ve
kirmizi gémlegi getirmisti. “Zaman doldu.” diye fisildadi
Charlotte. Korkusunu yenip celladin elinden makasi aldi ve
omuzlarina inen kumral kisa saglarini kesmeye basladi. Bir
tutam sacim cilveli bir gilimsemeyle, emeginin karsihgi
olarak ressama uzatti. Heauer’in yaptigi portrenin bir kop-
yasinin Caen’daki ailesine gdnderilmesini istiyordu.

Fayton, bardaktan bosanircasina yagan bir yaz yagmu-
ru altinda, sarsila sarsila infaz yerine yoneldi. Saganak yag-
mura ragmen sokaklar arabaya lanetler savuran 6fkeli in-
sanlarla doluydu. Kizgin halk Marat’'mn Katilini giyotine
kadar kufrederek gecirdi.

Charlotte’'un idami, Sans-Culotte -Fransizlar arasinda
memnunluk yaratirken, Aristokratlarin ve lJirondenlerin
g6ziinde onu bir kahraman yapti. Jironden liderlerden biri
hapishanede Charlotte’un “kendi kendisini feda ettigini”
6grenince hayranlikla ve can sikintisiyla haykirdi. “O bizi
yok ediyor; ama bize 6lmeyi 6gretiyor.” Pétion, Barbaroux,
Buzot ve Salles, Marat’nin 6lim haberini alir almaz, Caen’a
giderek daha onceden farkina varmislar gibi buyldk “inti-
kamci1”mn mektuplarindaki ifadeleri ve konusmalarini 6v-
meye basladilar.

Devrimin ge¢ kalmis vurusu, Marat’'nm Katiline istedigi
buyik séhreti getirmisti. Daglilara ve Marat'ya kara calan
karsi devrimciler, Charlotte’'u meshur ettiler ve onun poli-



tik rollnu sisirdiler.

Gercekte, 13 Nisan ginl, Marat'nin kalbini durduran
monarsisi terdristin bicadi, Daglilarin partisine 6ldurtcu
darbeyi indirememisti: Halkin liderinin bosalan yerine du-

zenli adimlarla ilerleyen bir baska kisi Robespierre, geci-
yordu.
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MANON ROLAND

Catien Phlipon fena bir graviircu sayilmazdi; fakat bu
meslek ona fazla para kazandirmiyordu. Paris'te Quai de
I'Horloge’daki kuyumcu dikkéanini her sabah zengin olma-
yi disleyerek agiyor ve titun kutulari, bilezikler, yuzikler,
parlak tokalar, agir madalyonlar, degderli taslar satiyordu.
iflas eden saray asilzadelerinin malini miilkiini ustalikla
kendine baglayan, teslimatlarda vurgunculuk yapan Gg¢un-
cu sinif aristokratlarin temsilcilerinden nefret eden tefeci
arkadagslarindan farkhyd! Gatien. icmeyi ve kagit oynama-
yI seven Gatien Phlipon, bir kuyumcu ustasi olarak mite-
vazl kaderine razi olmak zorundaydi. Paris’e séhret olmak
icin gelen taninmayan sanatcilarin ve fakir tliccarlarin otur-
dugu bdlgede yasiyordu. Kiguk bir servet biriktirip evlen-
meyi dasundyordu. Aristokrat kadinlarin davranislarini
basariyla taklit eden gen¢ Marguerite Bimont, Gatien’e uy-
gun biri gibi gézukmusti. Evlendiler. Bimont, alcak génul-
10 ve uysal bir kizdi; evlendikten sonra, blyuk bir zerafet ve
nezaketle, hizmetcilerinin Quai de I'Horloge’daki (Ke do
L’orloj) kuyumcu diikkanina, altin kaplama stsleme ve oy-
malar getirdigi, kaprisli musterilerini memnun etmekle ug-
rastyordu. Gorevi, kocasinin kalfasi olarak isi takip etmek,
muhasebe tutmak ve ev islerini yapmakti. Phlipon ciftinin
cocuklarindan sadece 1754 yilinda Paris'te dogan Marie Je-
anne sag kald1.

Phlipon, sitninesiyle birlikte yasadigi kdyden iki yasin-
dayken donen kizi Marie'yi, usta elleriyle yaptigi degisik
sUslemelere benzeterek dverdi. Gluzel Manon (gercekten de
zeki ve yetenekli bir cocuktu. Daha bes yasinda bile degil-
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ken, evin tavan arasinda, unutulmus bir sandikta, eski, kif-
lenmis, sararmis bir kitap buldu ve hemen hemen hig¢ kim-
senin yardimi olmaksizin okumay! séktl. Manon’un kendi
yasinda hic¢ arkadasi yokta. Babasinin narsizmi ve annesi-
nin ¢ekingenligi ylziinden ¢ocuklarin ortamindan mahrum
kalmisti. Mahallede hi¢ kimse kizlarina, sanki degerli bir
dostlartiymis gibi davranmiyordu. Evdeki yaslilardan biri
ara sira Manon’u sokaktaki havasiz evlerinden ¢ikarip Se-
ine Nehrine gdnderirdi. O asla, yagmurlu yaz glnlerinde,
komsu c¢ocuklarla birlikte etegini kaldirip ¢iplak ayakla 1hk
sulara girmezdi. Asla, kendi halinde yayalara kestane at-
mak icin yash agaclara tirmanmaz; sonbaharda, vicik vicik
camura bulandidi icin ayaklarini bir balik¢il gibi yukari
kaldiran ipek ayakkabi giymis, susli pusli aristokratlarla
alay etmez; evsiz barksiz kdpekler gibi oraya buraya takil-
mazdi. Cocuklugundan beri Manon’un, mahallesindeki ¢o-
cuklarla iliskisi nefret ve alayla kurulmustu. Kuyumcunun
kizi, igrendigini hi¢ saklamadigi kendi gibi gen¢ aristokrat-
lari zarif ve kivrimh saglariyla cezbediyordu. Ne nezaketi,
ne henliz dokuz yasindayken kahramanlarina hayran oldu-
gu Torquato Tasso’yu, dehasina agladigi Plutarkos'u oku-
masl; hicbir sey Manon’u onlara yaklastiramadi. Volta-
ire’in Candide’mden parcalar okumasi komsularini sasirtir-
di. Manon’un blyuk annesi, Creque Markizinin hizmetgi-
siydi; babasininsa kic¢uk bir dikkani vardi. Peki gizli acisi-
nin ve istirabinin kaynagi olan kaderini belirleyen neydi?
Manon darginhgini bos yere gizlemeye calisiyordu; an-
nesiyle birlikte Fontaine Sarayi’'ndaki hizmetci odasinda
kaldiklarinda, blfeden beslenir ve bayram zamaninda bah-
cenin parmakliklarindan degisik renklerdeki alacali bulaca-
Il havai fisekleri seyrederlerdi. Fakat Quai de I'Horloge’da,
kendisini, yanhslhkla kirli pasakli elbiseler giymis bir pren-



ses gibi hissediyordu. Dar pencereleri mazgala benzeyen ba-
sik odasinda, gokyuzinl yansitan Seine Nehrini hayran hay-
ran seyrederdi. O, bu “essiz doganin” yansiticisi oldugunu
disuindgl Kitaplarda tasvir edilen dogay! seviyordu. Gatien
ise onu kendi yardimcisi yapmak icin bosu bosuna ugrasiyor,
kizina gravir ustaligini 6gretmeye cabaliyordu. Manon isin
inceligini kavramisti fakat kuyumcu dilkkaninin sahibi ola-
rak ileride de yalniz bu isi yapacagindan korkarak meslegini
birakt. Kendini begenmisligi giin gegtikce artiyordu. Anne-
siyle birlikte, sebze ya da dilimlenmis et almak icin pazara
gitmek, hele yemek pisirirken ona yardim etmek Manon’a
katlanilmaz, hatta asagilayici geliyordu. Manon kaderine al-
cakgonallalikle boyun egdi; fakat hemen hemen 30 yasin-
dayken anlattigi anilarinda, duydugu acimayi gizlemiyordu:
“Bu yavrucak, ¢ini mirekkepli kalemiyle cizdigi gokyuz
isiklarinin hareketlerini mikemmel bir sekilde aciklayabilir,
sekiz yasinda yetiskin geng kizlarin oldugu partilerde herkes-
ten daha iyi dans eder, sik sik mutfaga gidip yumurta hasla-
mak ya da corba pisirmek zorunda kalirdi.”

Manon 11 yasindayken kendi istegiyle Saint Marcel’in
varoslarindaki Saint-Etienne Manastirina girdi. Manastir,
yuzyillik sik agaclarin bulundugu bir parkin icindeydi. Kizla-
ri buraya, uysallastirmak'icin génderiyorlardi. Manon orada
kendi deyimiyle sonsuzluk ve Tanri hakkinda dustncelere
dalmisti. Manastirda 34 6grenci vardi; fakat onlar dylesine
siradan ve ilginclikten uzaklardi ki, kendisine gucliikle arka-
das bulabilmisti. Bayan Roland yasami boyunca kibirinderi
vazge¢cmemisti. Bunu anilarinda canh bir ifadeyle soyle anla-
tir: “Sosyetik davranislari, akh ve bilgisi, cevresindekileri ona
baglardi. Amiens’li Cannet kardesler Manon’un dostlugunu
kazanan ender kisilerdi, itiraz etmeden ona baglanmislar ve
tim yasamina saygi gostermislerdi.”



Ogrencilerin ebeveynleri her pazartesi manastira gelirdi.
Aileler, rahibelerin asik yuzleri nedeniyle mahcuplasmis
kizlarini beklerken, manastirin beyaz, sade, ahsap mobilya-
larinda otururlardi. Gururlu baba Gatien Phlipon, kizini
gorir gérmez haykirarak beceriksizce kucaklar ve operdi.
Manon ziyaret gunlerinden pek hoslanmazdi, ailesinin sos-
yetedeki konumundan, demokratik gorislerinden, konus-
malarindan, yapmacik nezaketinden utanir, celiskili duygu-
larina hakim olamazdi. O zaman diinya ona acimasiz ve
adaletsiz gelirdi.

Yil sonunda Manon, manastirdan ayrildi. Vedalasma
¢cok dokunakli oldu; butin kiz arkadaslari ama 6zellikle
Cannet kardesler ¢ok Gzuldi. Ayrildiktan sonra arkadasla-
rina, 6nemsiz gevezeliklerle, kederli ya da alayli i¢ dokme-
lerle, komik itiraflarla dolu iki tomar mektup yazdi.

Birkac yil yash ve fel¢li ninesinin evinde kaldi. Daha
sonra geng Phlipon, ailesini ddillendirerek, anne babasinin
sikisik dairesiyle mesgul oldu. Onun ilkel dinsel duygulari-
ni ortaya ¢ikarmis manastirdan edindigi dusiinceler, oku-
dugu Rousseau’nun, Voltaire'in, Raynal’in, Mably’nin sa-
tirlarindaki fikirlerle micadele ediyordu. Aydin bir kiz, sey-
tanin yilana dénismesi ve cehennem azabi gibi hikayelere
kolay kolay inanmazdi: Metafizikte ve felsefede, tarih ve
ahlak problemleriyle ilgili kuskularinin da yanitini ariyor-
du. Manon, anilarinda, kendisini, yani kendini begenmis
bu geng kic¢lk burjuvanin dis gérinisund, tarafsiz kalma-
ya calisarak soyle tanimhyordu: “Yumusak bir ifade ve
koérpe ten disinda, ylzde hayranhk uyandiracak bir sey
yoktur. Yiz cizgilerine tek tek baktiginizda, glzellik bunun
neresinde diye kendinize sorarsiniz; dogru durdst tek bir
¢izgi yoktur, fakat o, onlardan hosnuttur. Adiz birazcik bi-
ylktir, ondan daha guzelini rahathikla bulabilirsiniz; ama



onunki kadar sevecen ve gekici bir gilimsemeye rastlaya-
mazsiniz. Buna karsilik mavi gozler 6zellikle buyiik degildir.
Gozlerde acik, dzgur, canli ve yumusak bir ifade vardir; gi-
zel cizilmis kestane rengi kaslar, saclarm rengiyle uyum sag-
lar. Gozlerdeki ifade sevgi dolu bir ruhun hareketini yansita-
rak degisir; bazen ciddi ve magrur bir ifade verir ama sik sik
gulimser ve sevecenlik yayar... Burnum benim icin eskiden
bir Gzintl kaynagiydi; ucunu kaba buluyordum; fakat 6zel-
likle profilden bi¢imlidir, uyumu bozmaz. Genis a¢ik ahum-
da, arasina ki¢lk heyecanl damarlar gizlenmis derin bir géz
cukuru vardir. Bu kivrimlar ve damarlar alnimi 6nemsiz ol-
maktan kurtarir. Cene derisinin rengi de tam beyaz degil, fa-
kat canli ve g6z kamastiricidir. Cok kiiciik olmamasma rag-
men gizel, yuvarlak hos eller; saglikh, ayni biyiklikte dis-
ler; iste annemden bana gegen tiim servetim.”

Manon kendi isminin telaffuz edilis bi¢imini duydugunda
bundan gelecedi dusunerek endiseleniyordu. Ona gore bu
o6nemli bir sorundu: “Evet, Manon! Beni bdyle cagiriyorlar,
roman okuyuculari bunu géz énlinde bulunduracaklar. Ben
buna Gzultyorum, bu kahramanlara yarasir parlak bir isim
degil. Fakat yine de eninde sonunda bu benim ismim ve ben
kendi hikdyemi yaziyorum. Bundan baska eger ismimi anne-
min telafuz ettigi gibi duysalardi, en duygusal insanlar bile is-
mimle barisir, onu nasil tasidigimi gorirlerdi.”

Buna inanan Manon herkesi blyilemisti. Quai de
I'Horloge sakinleri onun glzelligine ve yetene§ine kayitsiz
kalmadi. Dort bir yandan evlenme teklifi yagiyordu. Ku-
yumcunun kizi, herhangi bir tliccar, namuslu bir zanaatkar
ya da miteahhite en azindan tenezzil edebilseydi akilli ve
zarif Manon’u tezgahin basina gecirebilirdi. Manon, anne
ve babasini kizdirarak tim adaylari reddediyordu. Kendi

- Gstanlagindn altini gizerek gizlice hor gérdigu babasina
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benzer bir kocayi, akil almaz buluyordu. Gatien Phlipon
genis yataginda yuksek sesle horlar, biyik bira bardagini
birden kafasina dikip, hickirarak, kipkirmizi olmus suratiy-
la yere tikurdr, edepsiz fikralar anlatir, kiifrederdi.

Bir giin Manon, icinde bir buket cicek bulunan eski bir
sepetle pazara giderken, bir parca et almak icin biyik bir
kasabin 6nunde durdu. Surekli tezgdh arkasinda durdugu
icin evlenemeyen kasap, kanh onlagini sivamis, sevgisini
gizlemeksizin bu glizel kiza bakiyordu. 50 bin livre serma-
yesi vardil ve Gatien Phlipon’un kizi, bunu kazancgli bir ev-
lilik olarak gorebilirdi. Manon, kaygan, kanli bir pargayi
oldukca kaba bir sekilde eliyle yoklarken, kasap bunu di-
sindyordu. Ve Manon’a dananin gégus kismindan iyi bir
parcayl yok pahasina verirken her hafta ugrayabilecegini
sdyledi. Bu, kendine 6zgl kur yapma bir siire devam etti ve
sabirsiz asik, kaftaninin Uzerini pudralayip suslenmis ola-
rak, altin zincirli bir saatle hemen Gatien Phlipon’un evine
damladi. Bu kez Manon’a iyi bir parca et yerine bir gl ve-
rip evlenme teklif etti. Manon o anda, sanki evlenecekmis
gibi, hiddetini bastirdi. Kasaba, ince ciimlelerle ifade edil-
mis olumsuz cevabini, daha sonra, klclk, yalinayak bir
cocugun eline tutusturdugu notla bildirdi.

Manon’un bu titizligi babasini endiselendiriyordu. Bir
glin kalfasini 6gle yemegine gdnderip, kizini sertce sorgula-
di. Manon konusurken lafini esirgemiyor, asla ‘basit, halk-
tan biri'yle evlenmeyecegini séyluyordu; ona, dustnceleri-
ni, duygularini paylasabilecedi bir koca gerekliydi. Tim
ticcarlarin kendisine saygl duydugu Gatien, onlarin iyi
davranislara ve egitime sahip olduklarinin altini énemle
¢izdi. Manon zengin saticilari alayla taklit ederek, “selam-
lasmayi becermek iyi davranis ve egitim demek degildir.”
diye cevap verdi. Geng Phlipon, bu siniftan insanlarin onun
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zevkine uymadigini kesin bir dille ifade etti: “Onlar yalniz-
ca nasil para kazanacaklarini, satin alinmis mallari daha
pahali yeniden nasil satacaklarini dustndrler.” O, tiiccar
bir kocayla ugrasmak icin dogmamisti. Gatien bunu bir
tarld anlamiyordu, kalbi kirilmisti.

Sicak yaz glnlerinde Manon, sik sik, Paris'ten 10 fersah
uzakhktaki Meudon’a giderdi. Efsane bir kent gibi, duman-
li daglarin arkasinda bir an kaybolan Paris, sik yapraklarin
arasindan yeniden gorinirdd. Manon buradan kente bakip
Notre Dame Kubbesini, Tuileries Sarayinin catisini ve uy-
kuya dalmis isikh baliklara benzeyen Seine Nehrini takip
ederek Quai de I'Horloge’t bulmaktan ¢ok hoslanirdi. Or-
manin icindeki ufak bir meyhanede her zaman, kéyun bal
0zIU agaclari gibi saglikl, bol ve ucuz 6gle yemegi bulunur-
du. Meyhaneci Manon’u mahcup eden kaba stz oyunlari
ve neseli sakalar yapardi. Annesi babasi ya da teyzesi, 6gle
yemegini hazmetmek icin otlara uzandiklarinda Manon ne-
zaketle egilmeyi unutmadan, ormanin tenha yerlerine ¢igek
toplamaya gider, g6l kiyisinda oturarak saydam sudaki
yansimasini arardi. Meudon, san séhret diskinlerini rlya-
dan uyandiran bakimsiz bir saray bahgesine benziyordu.
Bayan Roland, anilarinda Meudon’u siirsel birkac satirla
anar: “Harikulade Meudon; kiiclik hos kokulu havani se-
nin golgende ne kadar sik icime cekerdim. Seni yaradana
stkreder, ne kadar mikemmel oldugunu distnur, gelece-
gin altin sagan umut isiklarini dislerdim”

Marguerite Phlipon, kimse farkina varmadan sessizce
6ldu. Onun 6limuyle aile yasaminin dizeni bozuldu. Gati-
en Phlipon, bir slre esinin yasini tuttu. Dul kaldiktan son-
ra kendini 6zgurlesmis ve genclesmis hissediyordu. Dadan-
digi iskambil oyunlari onu hizla yikima goturtyordu. Yok-
sullugun yaklasmakta oldugunu gdren Manon istemeyerek

59



de olsa diikkéanla ve babasiyla ugrasmak zorunda kaldi. Bu
zorunluluk ister istemez onu Quai de I'Horloge’da yasayan
komsulariyla ilgilenmeye, ihtiyaclarini gézetmeye sevketti.

Adaletsizligin yayginlasmasi, haksizliklarin ¢ogalmasi
ve kendi sinifinin hakarete ugrayip engellemelere maruz
kalmasi Uzerine Manon ilk kez, Fransa icin cumhuriyet is-
temeye basladi. “Slphesiz ki bu durum egitimimizi, karak-
terimizi ve distincemizi derinden etkiliyor, fakat denilebilir
ki; cevremden ve Kitaplarimdan elde ettigim distinceler ve
gordigim egitim, cumhuriyet disincesini olusturmak icin
birlesiyor. Bana sinif farkhiliklarinin ve ayricaliklarin olma-
si komik ve adaletsiz geliyor. Okudugum kitaplardaki esit-
sizlige karsi savaslar beni Ozellikle etkilemistir. Kralicenin
ve prensesin bir yere ugurlanisinda bulundugum zaman ya
da kralicenin ylzinde, tanriya duydugu minnetin ifadesini
gordigumde, bu satafati en gerekli seylerden feragat ederek
ddedikten sonra distincesizce alkislayan ve goz kamastiran
bu idolil gorebilmek icin acele eden fakir ve asagilanmis
halk ile bu Asya luksl ve bu utanmaz ihtisam arasindaki
tim celiskileri aciyla hissediyordum.”

Kisisel gelece§i Manon’'u endiselendirmiyordu. Ve bir
glin bir falci ona, sevilen ve 6évilen bir kadin yazar olacagi-
ni fakat bu isten hemen vazgegecegini sdyledi: “Erkekler
kadin yazarlardan hoslanmazlar, ¢lnkli kadinlar onlari
elestirir” diye dusinldyordu Manon. “Eger bir kadin yete-
nekli degilse, onunla alay ederler, eger yetenekliyse, bunu
baska bir seye yorarlar.”

Kuyumcunun kizi 1775 yili Kasiminda bir gun firinda
ekmek pisiren hizmetgiye yardim ederken dnlugunt gelisi-
glizel cikararak isi birakti ve magazaya kostu. insani hayre-
te dustrecek bir gulimsemeyle saticinin malini 6verken,
iceri yasli bir adam girdi. Manon ona selam vermeye niyet-
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lenmisti ki adam bir mektup uzatti. Mektup Manon’un kiz
arkadas! Sophie Cannet’den geliyor ve ziyaretciyle ilgili bir
tavsiyede bulunuyordu. “Bu mektup sana sik sik bahsetti-
gim filozof Roland de la Platiere tarafindan verilecek. O,
kaltarlt ve asil bir adamdir. Ona sadece, deger vermedigi
eski ise yaramaz ¢agdaslari éniinde egildigi icin sitem etmek
mimkun. Bundan baska, o bu zayiflifini sana seve seve an-
latacaktir.” Manon, dikkatle stizdiikten sonra Roland de la
Platiere’i evine davet etti. Bay Roland artik kirkini coktan
asmis bir adamdi. Cevresindekilerde sayglya énem vermi-
yor duygusu uyandiriyor, oturmus bir kisiligi yansitiyordu:
Koyu cuha kaftani, kaim keten ¢oraplari, kocaman fiyonk-
lari yurirken sallanan ayakkabilari, kafasinin kellesmis kis-
mini gizleyemeyen dizeltilmis saclari, inatci ve darkafali bir
gorundsia vardi. Muhataplarini dinlemeden dalgin dalgin
susan, can sikici bir tarzda yavasca konusan, gurultiyle
kahkaha atan, iyi yurekli biriydi. Manon, onun zekasinin
sinirliliginin, Gstin bilgisinin ve can sikici prensiplerinin
farkina varmakta zorlanmadi. Ona dustncelerini soyle-
mekte 6zgirdi. Karsisindakinin komik ve zayif taraflarinin
farkina varabilme yetenegine de sahip olan Manon, demok-
ratik disinme aliskanhgina karsin hayal kirikligina ugra-
misti. Platiere’in aristokratligi, bir asilzade oldugu anlami-
na gelmiyordu. Ama yine de bu tasra sanayi sehrinde Ma-
non’un yeni tanisti§i iyi bir malikane gelirine sahip fabrika
mufettisi iyi bir kismetti. Gen¢ Manon kendi kendine, filo-
zof, bilgin Roland’m kendisi icin iyi bir koca aday! oldugu-
nu disinldyordu. Fakat bay Roland, sik sik onlara gelip
uzun sure kalmasina ragmen, planlarini agiklamakta acele
etmiyordu. Almanya’yi, gitmeyi planladigi italya’yr anlati-
yor, onu anlamayan hosnutsuz insanlardan bahsediyor,
Manon’u kendi distincelerinden ve sagligindan diizenli ola-
rak haberdar ediyordu.
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Son derece ukala ve sevecen bir rahatlikta olan Roland,
disuncelerinde agikti. Kendinden hig siiphesi yoktu, hizmet
ettigi sinifin haklarindan endise ediyordu, saray ve kralice-
nin adamlarini iflah olmaz buluyor; ingiltere’deki pirita-
nizmi ve yasalari 6viyordu.

Roland birka¢ ay Manon’a ugramadi. italya’ya gitmisti.
Fabrika mufettisi, dondikten sonra kuyumcunun evini yi-
ne eskisi gibi dizenli olarak ziyaret etti. Onun konusmala-
rina katlanamayan Gatien Phlipon’un sabrini zorlayarak,
akil hocahgr yapmayi surdirdd.

Geng Phlipon’un yasami monotonlukla akip gidiyordu.
Bos zamanlarinda masasinda a¢ik duran tarih, kimya, mate-
matik, fizik, astronomi kitaplariyla oyalanmayi ¢ok seviyor
ve ¢ok okuyordu. Manon ve Roland’in tanismalarinin tze-
rinden bes sene gecmisti ve yash bekar ancak simdi ondan
karisi olmasini istemeye cesaret etti. Manon oénce bu teklifi
kesin bir dille reddetti. Ama gelecek kaygisi agir basinca, red-
dedisini, yoksulluguyla kocasina yik olmak istemeyisiyle ge-
rekcelendirdi. Roland, nazik bir soukkanlilik ve insani cile-
den cikaran bir kayitsizlikla, hi¢ israr etmeden Quai de
I'Horloge’l terk etti. Distincesizce yaptigi bu hareketten pis-
man olan Manon, onun dénmesini bosuna bekledi.

Roland onu istemeye bir daha gelmedi, goériinise baki-
lirsa ortadan kaybolmustu. Roland’in karisi olmay! isteyen
Manon, derin bir Gzlintliye kapildi ve yasaminda bir degi-
siklik yapmaya karar vererek, cocuklugunda mutlu giinler
yasadi§l manastira yerlesti. Orada iradesini terbiye etmek-
ten, isteklerini sinirlamaktan ve kendini mahrum ederek ya-
ri a¢ kalmaktan hoslaniyordu.

Alti ay ge¢misti ki Roland aniden manastira geldi. Fab-
rika mufettisi dnceki ifadesini degistirmeden evlenme tekli-
fini yineledi ve kabul yanitini da hemen aldi. Manon anila-
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rinda soyle yazdi: “Eger evlilik, iki insanin mutlulugunu,
dogal olarak kadinin (zerine aldigi ciddi bir beraberlikse
yeteneklerimi ve cesaretimi boylesine saygideger bir amaca
ayirmam daha iyi olmaz m1?”

1780 yilinda, 26 yasindaki Manon Phlipon, Roland’la
evlendi.

Evli cift, bir yil sonra Roland’in gorevi geregi arkadasla-
ri Henriette ve Sophie Cannet’'nin bulundugu Amiens’e git-
tiler. Roland’in Amiens’deki aile yasami tarif edilmez bir
monotonluktaydi, faziletli ve érnek bir es olan Manon’un
isteklerini zorlukla yerine getiriyordu. Roland giinde birkag
saat, uyutucu diiz bir ses tonuya italya notlarini dikte etti-
riyordu esine. Bayan Roland ayrica, musveddeleri kopya
etmek ve diizeltmekle ugrasiyordu. Bu isi itirazsiz yerine ge-
tiriyordu, ¢lnki yalniz dizeltme yapmakla ugrasmiyor ay-
ni zamanda kendi kitabini hazirliyordu. Kaleminin mikem-
melliginden emindi, Roland’dan ustiin olduguna hi¢ kusku-
su yoktu, ama olaganustll yetenekli kocasinin éntinde egi-
len cahil, ¢ekingen bir kadin rolii takinmay1 seviyordu. Ger-
cekte cevrelerinde olup biten her seyi izliyordu. Manon, ek-
mek fiyatlarinin arttigini, manifatura fabrikasinda ise Gc-
retlerin distuganda, iscilerin bu ylzden sikayet ettiklerini bi-
liyordu. Fakat isciler Bayan Roland’la pek az ilgileniyor,
onu, kendilerini ¢alistiran Roland gibi goriyorlardi. Fakat
Manon, para harcama &lg¢ilerini yitirmis kistah aristokrat-
lari, kral erkanini ve kraliceyi calistirmak istiyordu. “Sarsil-
maz egemenlik nereden gelecek, gliclenen hakli hosnutsuz-
luga kim son verecek.” diye disitnlyordu Bayan Roland.
Pisbogaz kralin, devlet islerinden hi¢ anlamadigini ve bu-
yUk bir ciddiyetle, sarayin cilingir ustasi Gamin’in refaka-
tinde cilingirlikle ugrastigini biliyordu. Her seye kadir kra-
lice, esinin anahtar yaparak gonul eglendirmesine ses cikar-
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miyordu. Saraya, kraliceyle birlikte, zevk ve eglenceye dis-
kiin bayan Polina, frengili prenses Lamballe, Lozen'in so-
yundan ise yaramaz gdzdeleri, diizenbaz Esterghézy ve kar-
dinal Rohan egemendi. Gelir diizeyi disik insanlarin olus-
turdugu Gcgiinct  sinif vergi ve borg altinda eziliyor ve bu,
sirekli olarak 6fke doduruyordu. Hizla zenginlesen biyuk
burjuvazi, artik hukuksuz bir diizenle uzlasmak istemiyor-
du. Madam Roland, tim bu gelismelerden, Fransa'ya re-
fah duzenini halkin getirebilecegi distincesine vardi. Fakat
bu gorisun hayat bulmasi gerekiyordu. Manon sorunu ay-
rintih olarak disiinmese de, Paris'te hosnutsuzluklarin art-
tig1 yolundaki haberleri gizli duslerinin gerceklesebilecegi-
nin isareti olarak memnunlukla dinliyordu.

Bayan Roland, Amiens’'de bir kiz ¢ocugu diinyaya getir-
di. ‘Annelik gorevleri’ ve ‘es sorumlulugu’ Manon’u, ilisle-
riyle degil, akliyla hareket etmek zorunda birakti.

Ev isleri, annelik, cok sevdigi kabuller, zamaninin biyik
bir bélimand aliyordu. Bu arada botanik ve dogayla da ug-
rasmayI ihmal etmiyordu.

1789 Devriminin baslarinda, Roland, Lyon’daki fabri-
kanin genel mifettisi oldu. Bayan Roland kocasinin yuksel-
mesinden memnundu. Artik tim “zengin insanlar” gibi,
glzel dosenmis bir eve, hizmetcilere, kaliteli esyalara sahip
olmuslardi. Fakat devrim, Manon ve esini derinden etkile-
di. Bayan Roland eski devrimlerin strikleyici ayrintilarini
hatirlamisti. Yeniden Plutarkhos’u okuyor, Voltaire ve Ro-
usseau’dan alintilar yapiyor, hizmetcilere kendisine ‘yurt-
tas’ diye seslenmelerini emrediyordu. Halk fazla gelismis
degildi, zenginler, fabrikatorler, tiiccarlar ve eslerinin bi-
yiUk cojunlugunu okuma yazmay hic¢ bilmeyenler veya ¢ok
az bilenler olusturuyordu. Bayan Roland’in curetkar ko-
nusmalari buyidk hayranlik uyandirmaya baslamisti. Ro-
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land eski teorileri dile getiriyordu, ama bir yandan da sim-
di ingiltere’den Amerika'ya gecen yasalar ve ézgurlikler,
ona Fransa i¢in faydali olacakmis gibi geliyordu. Onun bu-
lanik distinceleri, heniiz kendi taleplerinin ve isteklerinin
farkina varamamis Lyon burjuvalari arasinda sayisi hi¢ de
az olmayan disman kazandirmisti. Bayan Roland, cevre-
sindeki dismanlarinin farkina vararak, Paris'teki bir dok-
tor arkadasina sdyle yazdi: “Biz bu inanilmaz ¢fkenin kar-
sisindaki stirginleriz. Blot, gitmeden 6nce dizenlenen son
toplantida Bay Lepeletier’in yanina oturmamak i¢in ¢ok ca-
baladi. Karisi bile, sanki kocasi GUniinii benim kocamla yap-
g1 gorismeler yiziinden yitirmis gibi davrandi. ilk anda
ofkeden tirtir titredim, ama hemen sonra ona aclyarak
alayl alayh gulmeye basladim... Korkung¢ bir tehdit olustu-
ran bu ¢igliktan korkan zavalli hayvanlarin birazcik gizlen-
meye, ilerlemek icin yeterli cesarete sahip tek basina bir in-
sani inkar etmeye ihtiyaclari var... Ama biz yéntemlerimiz-
den vazgecmeyecediz. Disimdaki cevrelerin homurdanma-
lari bana ulasmiyor. Dostumu yalniz biraksinlar, o tek ba-
sina kalmayacak, ben hep onunla olacagim, neye mal olur-
sa olsun...”

Bayan Roland’m hareketleri Lyon burjuvazisini gercek-
ten de kizdiriyordu. Erkekler, Manon'un &teden beri bili-
nen dstln sesini ve ihtirasini kintyor, kadinlar ise, dis goru-
ndstine ¢cok dnem veren, sevimli, ¢ok bilmis Bayan Roland’i
affetmiyorlardi. Bayan Roland nazik, alcakgonulll, sade
hatta 6zellikle demokratmis gibi davransa da kimseye yara-
namiyordu.

Lyon cevresi, konusurken karisinin distncelerini seslen-
dirdigini anlayarak Bay Roland’la alay etmeye basladilar.
Halbuki Manon kocasini acgikca etkilemeye kalkmamisti.
Birka¢ yil sonra bu konuda séyle yazar: “Aman Allahim,
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altinda kalmay! tercih ettigim hangi pis is bana yarar getir-
di. Yasamimin 12 yilini kocamla beraber yemek yedigim gi-
bi, onunla calisarak gecirdim. Her iki sey de bana son de-
rece dogal geliyor. Ulkemi seviyorum, ozgiirliige tapiyo-
rum. Hicbir c¢ikar, hicbir tutku, onunla Kkarsilastirilamaz.
Benim konusmalarim acik ve tutkuludur, ¢tinkl sézler kal-
bimin derinliklerinden gelir. Oyle ki beni teslim alan bu
duygu bana kendimi unutturuyor.” ileri gérisleri ve Lyon
burjuvazisinin cikarlari dogrultusundaki hizmetleri, fabrika
mufettisinin kurucu meclise secilmesini sagladi. Roland,
Paris'ten geldikten hemen sonra Lyon Kurucu Meclisi,
onun genel mifettislik gérevine son verdi. Roland issiz go-
rindyordu, ama uzun yillar stiren hizmetlerinin karsihgi
olarak ona oldukga iyi bir emeklilik hakki verdiler. Manon,
Roland’in “rahata erdim” dlstincesine kapilmasina izin
vermeden ona Ulusal Meclis'te saygideger bir gérev bulma-
yI basardi. Araba sarsilarak Paris’e giderken, Roland’in go-
zuinde, yashihigini sakin sakin yasadigi sessiz malikanesi go-
ziinde tutlyordu; yalniz Manon’u degil, onu pineklemekten
koparip, Paris’e, hareketin merkezine génderen enerjik sesi
de dustiniyordu. Devrim, onun san s6hret arzularini gergek-
lestirebilir ve tiim enerji ve tutkular bu ugurda harekete geci-
rilebilirdi. Roland, Manon’un bu sézlerini dinlerken, onun,
umutlarinin yikilmasina izin vermeyecegini anliyordu. 1791
kisinda Rolandlar Paris’e geldiler ve Britannigue oteline yer-
lestiler. Manon hemen, planlarini gerceklestirmeye giristi.
Tarihe kendi ismini verebilecegi, olaylarin akisini yénlendire-
bilecegi, ‘blylk politika'ya katilabilecedi Paris'te ebediyyen
kalmaya kararhydi. Kisisel olarak tanimasa da, bir zamanlar
mektuplastigl Brissot’dan yayilan 1s1g1 fark ederek memnun
oluyor, olaylar dikkatle takip ediyordu.

Bayan Roland esasli bir sekilde giyinerek, Brissot'ya bir
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ricada bulunmak icin Ulusal Meclis’'in bir toplantisina git-
ti. Brissot, arkadasinin esini, ¢cikardi§i “Fransiz Yurtseveri”
gazetesinin ‘Ornek yurtsever’ bélimundeki mektuplarindan
tanidi. Brissot onun ¢ekingen davetini kabul etti ve hic te-
reddiit etmeden dostlarini getirecegine séz verdi.

Manon, Palais Royal’deki sipheli ajitatorlere benzemek
istemiyordu. Bayan Roland o yillarda Théroigne de Méri-
court, Claire Lacombe ve Olympe de ile gurur duyan Paris
Pleblerinden nefret ediyordu. Bayan Théroigne iyi bir hatip-
ti. Claire Lacombe kadin haklari icin sevkle savasiyordu;
Olympe de fena bir gazeteci degildi. Ama tim bunlar Ma-
non’a gore gecmiste kalmisti. Evlilik disi dogmus Olym-
pe'nin, okuma yazma bilmedigi icin, atesli makalelerini bir
sekretere dikte ettirdigini tim Paris biliyordu. Manon ‘varos-
larin kahramanlari’na gitmek istemedi. Onlar tarafindan tac-
landirilmaya ihtiyaci yoktu. Ama asiri sol ittifaklardan olu-
san kadin kulUpleriyle arasini hos tutuyordu. Cevresine, filo-
zoflari, bilginleri, yoneticileri topladi. Bayan Roland, guzel
meziyetlere sahip Perikles’in esi ve arkadasi Aspasya'yl, 6z-
gurlagune duskin ve iradesi gucll biri olarak taniyordu. Da-
ha ¢ok kudretli devrimcilerin toplandigi salonun yaratici et-
kisi, zarif, glizel konusan, yasini géstermeyen Roland’in esi-
ni biydlemisti. Burada Brissot ona yardimci oldu. Salon, ge-
lecegin Jirondenlerine gerekliydi; o da tikanan uzlasmayi ko-
laylastirmak, birlesmeye yardimci olmak istiyordu.

Jean Pierre Brissot, Manon’un davetini kabul ettikten
sonra Roland’in dairesine, kadin glzelliginden ve tiyatro-
dan iyi anlayan geveze Vergniaud'yu, ¢ekingen solgun Bu-
zot'yu, kendine ¢ok glivenen bakimli Pétion’u ve ayrica za-
rif biblolarla kitaplari ve topladigi cicekleri getirdi. Sonra-
lari en sadik dostlarindan biri olan Bosquet, Claviere, Vol-
fins ve Antoine da ziyaretlerini siklastirmisti.



Bu adamlarin esleri caliskan, politikaya ilgisiz, ¢ocukla-
riyla, ev isleriyle, evlerinin dertleriyle ugrasan kadinlardi; ko-
calar1 onlarin bu hallerine tzlllyor ve dogal olarak, konuk-
sever Bayan Roland’in salonu onlari cekiyordu. Ziyaretler
sadece Roland’i ilgilendirir gériinmesine karsin Manon Kii-
cuk kabullerinin kesilir gériinmesinin ona neler kazandiraca-
gini gok iyi anlamisti. Artik agzi laf yapan politikacilardan
higbiri, daha fazla, Britannique oteline gelmeyecekti.

Manon uzun sure inatla, Roland’dan pek hoslanmayan
Robespierre’le karsilasmaya ugrasti. Urkek, kadinlara karsi
kayitsiz Robespierre’i gelmeye ikna etmek kolay olmamisti
ama sonralari Roland’in 6zel konugu haiine geldi. 1791 yi-
linin sonuyla, 1792 yilinin basinda Fransa'nin kaderinde
Brissot taraftarlarinin agirligi artmisti. Secim sonuclari onla-
ra Ulusal Meclis’in blyik ¢cogunlugunu kazandirmisti. Bris-
sot- Roland yandaslari, en énemli departmanlarda, en iyi
mevkileri tuttular. Roland’in atesli taraftari Pétion 14 Ka-
sim 1791 yilinda popularitesi azalan La Fayette’'nin yerine,
Paris belediye baskani secildi. Jirondenler, kendilerini Jako-
benler Kullibiinde bile ev sahibi gibi hissediyorlardi.

Manon 1791 sonbaharinda kendi malikénesine gitti.
Oradan Maximilen Robespierre’e su 6vgl dolu satirlari
yazdigi mektubu gonderdi: “Yurtseverliginizin tutkulu oca-
g1 tlkenizde oyle zor, dyle serefli bir yola girdiniz ki siz se-
vimli hikidmdar, eminiz ki, distincelerini degistirmeyi de-
neyen namuslu insanlarin saygi ve memnuniyet hislerini
acikladigi, 6zgur elleriyle yazilmis bu mektup, sizi derin
yalmizhginizdan kurtaracaktir. Efer devrim ylrlyusiyle,
yasama kurallarinin adimlariyla hic degilse gazetelerde olsa
bile tanisabilseydim entrikaya, despotizme, hileye enerjik
bir bicimde ve araliksiz olarak karsi ¢cikmis olan sizi, dogru
prensiplerini higbir zaman terk etmemis az sayidaki cesaret-
li kocanin arasindan ayirirdim.
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Kendi yalnizligimda, basarilarinizin devamini memnun-
lukla izleyecegim. Ben sizi adaletin gerceklestirilmesi icgin
calismaya davet ediyorum; ¢tink halkin ¢ikariyla ilgili ger-
ceklerin agiklanmasi daima basari getirir. Eger size yalniz-
ca bunu bildirmeyi tasarlasaydim, bu distinceler ortaya
cikmazdi, fakat ozellikle size bir sey bildirmedim. Bazi in-
sanlarin sundugu saygi dileklerini ve sizi anlamak igin yara-
tilmig iki insanin ruhunu dinlediginizi distndyordum. Kim
adaletli ve hassas olmayi sohretin izerine koyabilir.”

Manon Paris’e dondikten sonra hem arkadaslarini, hem
de politika oyununda onlari yendigini soyleyen dikkatli
Brissot'yu iktidar sarhoslugu icinde buldu. Bayan Roland
gelecege dogru bu etkiyle yurtyordu. Onu salt Quai de
I'Horloge’da’ degil, tim Paris’'te tanidi§i insanlar hakkinda-
ki dedikodular dusinduriyordu. Bayan Roland Britanni-
que otelinde siklasan “kabuller” le ilgili ayrintilari sdyle ya-
zar: “Ben liks bir binada, iyi bir dairede oturuyorum. Ja-
kobenler Kultbundeki toplantidan 6nce, Ulusal Meclis'in
toplantisindan sonra, vekillerin haftada iki kez, degisik so-
runlari tartismak icin bana gelmeleri aliskanhik halini aldi.
Onlar konusurlarken ben ya calisiyordum ya da yazi yazi-
yordum. Daha c¢ok, yazmayi tercih ediyordum, c¢linkii o za-
man onlarin sohbetlerinden uzak kalmis gibi gérintyor-
dum ama ayni zamanda kulagim onlarda oluyordu. Bunun-
la birlikte bircok is de yapabiliyordum, boylece mektup
yazma aliskanhgi edindim. Benim konusmalari dinlemem,
mukemmel mektuplar yazmama engel olmuyordu. Sanirim
icimde iki Kisilik var. Dikkatimi ikiye ayirabilir, sanki onla-
ri ayirmamisim gibi her iki yariyir da kullanabilirim. Hatir-
liyorum, bir glin gene bu baylar bir konuyu guriltayle tar-
tisirlarken, Claviere hizh bir sekilde bir seyler yazdigimi
fark etti ve sasirmis goriinerek, espriyle buna yalnizca ka-
dinlarin vetenegi oldugunu séyledi. ‘Eger sizin getirdiginiz
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kanitlari kelimesi kelimesine tekrarlasaydim, o zaman ne
sOyleyebilirdiniz?’ diye sordum gllimseyerek. Bu baylar
gitmeden 6nce, kendimi tutmak icin sik sik dudaklarimi isi-
rarak geleneksel selamlasma sozleri disinda tek kelime bile
konusmadim. E@er biri benimle konusmaya basladiysa, ar-
tik herkes dagilmaya baslamis, tiim sorunlar ¢ézulmus de-
mektir. Toplantilarda Robespierre’in hareketleri dikkate
degerdi; az konusur, sik sik, alayh alayl birka¢ cimle s6y-
ler, kendi dustincesini asla aciklamazdi.”

21 Mart 1792 Manon’un yasamindaki en mutlu gindd.
Aksam Ustll keskin bir zil sesi duyuldu. Roland’la esi, kapi-
da Dumouriez ve Brissot’yu karsiladilar.

“Bakanliga atandiniz.” dedi bir solukta Dumouriez.
Brissdt, onun memnuniyet ifadesini beklemeden, genis sap-
kasindan gulimseyerek cekti. Roland bu atanmayla ilgili
herhangi bir bilgiye sahip olmamasina ragmen olur yaniti-
ni verdi ama coskuyla haykirmamak icin kendini zor tutan
esine beceriksizce ve soru dolu bir ifadeyle bakti. Saray ta-
rafindan satin alinmis iki yuzla, hain, kurnaz Dumouriez o
an Manon’a iyi bir dostmus gibi gérinmustd, ki basariyi
mujdeliyordu. Bununla beraber yalniz Manon degil, Brissot
ve tim lJironden basin da Duranthon, Claviere ve Ro-
land’dan birkag guin 6nce kralin bakanligina atanan Dumo-
uriez'yi 6ve dve bitiremiyordu.

Mutluluktan ugan Manon, gizli gizli hayal ettigi atama-
yI Roland’m reddedecegini hi¢ disinmemisti.

Bu olay hakkinda Bayan Roland anilarinda séyle yazar:
“Roland ilk kez saraya gittiginde, Uzerinde her zaman giy-
digi rahat seyler vardi; taranmis seyrek saclariyla, basinda
yuvarlak sapka, iple baglanmis ayakkabilar. Onu c¢ok
o6nemli bir etiket sahibi olarak karsilamaya hazirlanan sa-
ray hizmetcileri, -ki, bu etiketin tim anlami onlarin varhgi-
na bagliydi,- ile bazi akrabalari ona 6fke ve dehsetle baki-
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yordu. Bunlardan biri Dumouriez’'ye yaklasti ve saskinlkla
isaret ederek gostererek ‘gdzdenizin ayakkabilari tokasiz’
dedi. Dumouriez giliing bir ciddiyetle haykirdi, ‘gdzdenizin
her seyi perisan.’ Bu kelimeler sonradan meshur oldu ve bu-
na bircok kisi guldi. Roland, XVI. Louis’nin kurallarina
uymayan bir tarzi olmasina ragmen, yeni bakanhgini ol-
dukca guleryuzli kabul etmisti.”

Cok gegmeden Manon, sarayin ihtisamli icisleri Bakan-
li§1 konutuna gecmeye hazirlaniyordu. Mermer merdivenle-
ri mutlu ve gururlu, aceleyle ¢ikti; bos, son derece biylk ve
Issiz bir salona geldi; tavan ve duvarlarin Uzerindeki ka-
bartma ask tanrisi fresklerine bakti; soguk kolonlara doku-
nup oksadi; altin cerceveli aynalarda kendini hayran hay-
ran seyretti. Aksamlari mum isiginda rengarenk olan Kris-
tal sacakl avizenin sesini duydu. Bayan Roland anilarinda
ne olagandustu glzellikteki sarayi ne de ‘demokrasi zevki'ne
ragmen memnuniyetini anlatir. Komik gdrinmemek icin
olcult davraniyordu, ¢iinkll Quai de I'Horloge ¢ok geride
kalmamisti. Bu taninmis kadin, konumuyla alay edilmek
icin izleniyordu. Manon Roland cumhuriyet diizeninin yo-
rulmak bilmez savunucusu ‘Roland’'m soylu, erdemli esi’
sarayda kalma egilimindeydi. 1791 Haziraninda, Brissot
kralin kagmasindan sonra ilk kez ‘Fransiz Yurtseveri’ gaze-
tesinde agik¢a cumhuriyet talep ettigini ilan etti. Her hafta
Brissot’'nun gazetesini okuyan Manon kendi salonunda
cumhuriyetci dostlari icin kadeh kaldiriyordu. Esinin etkisi
altinda kalan Réland, Condorcet ile birlikte, cumhuriyet
propagandasi yapan ‘Cumhuriyetci veya katilimci yoneti-
min korunmasi’ isimli bir gazete ¢cikarmaya razi oldu. Ma-
non anilarinin 6liminden kisa bir sure dnce yazdidi bo-
limlerinde, cumhuriyetgiligi ile 6viinerek, monarsinin yikil-
masini istemeyen kral kagtiktan sonra Varennes'de Pétion
ve Brissot'ya alayli alayli “Cumhuriyet de neyin nesi?” di-



ye soran Robespierre’i suclar. Manon Roland, Robespierre
hakkinda “gizli hesaplar yliziinden” cumhuriyete karsi be-
yanlar verdigi kuskularini tasiyan Brissot'ya katiliyordu.
1791 yilinda egemenligini pekistiren blyik burjuvazinin
temsilcisi Jirondenler, Robespierre’i ciddi bir tehlike olarak
gorlyorlardi, henliz iktidar tam anlamiyla burjuvazinin
elinde degildi. Brissot'nun eski Amerikanci dasi federatif
Fransa ve senato Paris icin kesin bir sekilde énemini kay-
betmis; keskin devrimcilerle demokratlar arasinda savaslar
baslamisti. Robespierre’in dusindigu gibi, cumhuriyeti
ilan etmenin zamani henliz gelmemisti. O demagojilerin-
den ve bos konusmalarindan Jirondenler’in gercek egilimle-
rini gérmds ve yanilgiya dismemisti. Brissot taraftarlari or-
taya cikan tabloyu hemen godzden gecirdiler. Cumhuriyetin
yalnizca onlara yararh olmadigini anladiklarinda krali de-
virme isini agirdan aldilar.

Haftada iki kez 6gle yemeklerinde konuk agirlayan Ba-
yan Roland, bu toplantilarin kimilerinde yalnizca kadinlari
kabul ederdi. O zaman lafa yerli yersiz karisan Bayan Peti-
on, ¢cok cocuklu hamarat anne Bayan Brissot gelirdi. Bayan
Petion ve Bayan Brissot, keskin kadin sezgileriyle sempatik
Manon’un seckin Jironden vekil Buzot'dan hoslandigini
anladilar. Sinirli, ¢evik, duygusal ve demagog Buzot, celis-
kilerle dolu Roland’l cezbetmisti. Buzot’nun, kendi diinya
gOrisunt kanitlamaya c¢abaladigi otobiyografisindeki ka-
rakteristik bir bélimde sunlar yazilhidir:

“Hi¢ kimseye boyun efmeyen badimsiz karakterimi ve
cesaretimi yalnizca dogaya bor¢luyum; kusursuz insan ve
kral soyu hakkindaki dustncelerle nasil uyusabilirim? Be-
nim aklim ve kalbim Roma ve Yunan tarihiyle dolu, bu eski
cumhuriyetlerde yasayanlar insanlhigi daha cok seviyordu.
Onlarin ilkelerini cocuklugumdan beri biliyorum. Erdemleri-
ni benimsedim... Sefahat, kirli soluguyla ruhumu asla kirlet-
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medi; daima bende nefret hissi uyandirdi ve agzimi olgunluk
cagima gelinceye kadar hicbir zaman utanmaz kelimelerle
kirletmedim.... Derin bir heyecanla hatirliyorum: Hayatimin
o0 bir daha geri gelmeyecek mutlu giinlerinde, dogdugum seh-
rin yakinlarinda bulunan daglara ve ormana sessizce soku-
lur, heyecanla Plutarkhos’u ya da Rousseau’yu okumaya ca-
lisir veya belle§imdeki ahlak ve felsefe konularini gézden ge-
cirirdim. insanhk 1stirabiyla sarsilmis olan ben, devrime ve
Kurucu Meclis’e boyle bir karakterle katildim.

...Ki, orada goruslerimin degismesinin mimkin olmadi-
gini goérdim. Avrupa saraylarinin en ahlaksiz din adamlari
ve asilzadeleri oradaydi. Orada kendimi insan haklarinin
yilmaz savunucusu ve halkin dostu olarak tanittim. Ben ge-
nel saygl ve hirmetten yararlaniyordum, fakat hemen hig
kimsenin, sahsi cikarlarindan vazgegmedigini anladim. Ye-
niden kendi igcime kapandim. Gergek yurtseverlerin azaldi-
gini farkettigimde -belki de hald azaliyor- o zaman tekrar,
sonuna kadar ilerlemeye karar verdim. Ozellikle kral kag-
tiktan sonra, onun iktidarinin atesli dismani oldum. Kuru-
cu Meclis toplantilarinin sonuna gelindiginde, her seyi ya-
pabildigim evre'ye geri déniyordum.”

Buzot'ya duydugu gecikmis ask, azap ve Uzlntl getire-
rek Madam Roland’in dizenli yasamina ansizin girdi. Ma-
non bu karmasik durumun getirdigi sorunlar kafasinda
tartti ve bayagi bir es aldatma distincesine izin vermedi.
Duygularim 6zenle tartip analiz ederek esinin istediginden
baska hicbir seye yer vermedigi Roland’l yillari distinerek
ylregini yumusatti. Manon'un itiraflari eslerin birbirine
olan guvenini sarsmisti; Buzot gengti, seviyor ve seviliyor-
du. Uygun bir bosanmayla aradaki tim engeller ortadan
kolayca kaldirilabilirdi. Fakat Manon ‘kolay yolu’ se¢medi,
Buzot'ya olan sevgisinin ‘temiz’ kalacagina séz vererek Ro-
land’la kaldi. Bayan Manon ‘sevgili Buzot'suyla karsilas-
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maya ve mektuplasmaya devam etti, bdylece Ulusal Mecli-
sin kararlarim izleyebiliyor ve etkili olabiliyordu. Kendini
Manon’un c¢elik iradesine birakan tembel Buzot, Ulusal
Meclis’in calismalarina katiliyor, 6fkeli Brissot taraftarlari-
ni toplayarak, onlari birer politik savas topu haline getiri-
yordu. Manon salonda ona ustalikli methiyeler diizerek bu
mantik askina yanit veriyordu. Bayan Roland, Buzot'yu
sOyle anlatiyordu:

“Doga ona sevgi dolu bir ruh, magrur bir zeka, soylu bir
karakter vermis. Onun hassasli§i sakin, yalniz, namuslu bir
hayati tercih etmesine neden oldu; buna aci sonuclar dogu-
ran melankoli egilimi eklendi. Durum ve kosullar onu poli-
tik yasamin akintisina strukledi. O, politikaya atesli bir ce-
saret, dayaniklilhk ve diristlik getirdi.

Eskiden milkemmel bir bicimde insa edilmis Roma'yr 6r-
nek alarak ulus icin bu 6zgirliik déneminin benzerini yarat-
may! umuyordu. Ama yozlasmis Fransa buna layik degildi.”

Buzot’'nun ve kocasinin islerine karisan Manon’'un za-
rarh etkileri Parishiler’in goziinden kagmamisti. Parti savas-
lari baslamadan ¢nce buna yalnizca gulinip geciliyordu,
fakat i¢ savas siddetlendiginde, Manon’un adi, rejimin eski
aristokratlarininki gibi kifirlerle anilmaya baslandi. Ka-
dinlarin, Fransiz devlet islerinde sik sik ve son derece tehli-
keli etkileri olmustur; acimasiz Pompadour, musrif - ‘halkin
kizr’- Du Barry, ‘Avusturyali’ ve kiz arkadaslari halk tara-
findan hala yiirek acisiyla hatirlanir.

Manon kendi fikirlerini hicbir yerde agik¢a savunma-
misti ama bu perde arkasindaki kadina yonelik entrikalar
duzenleyen devrimci varoslarin dismanlari ona yash Ro-
land’dan daha fazla kin duyuyordu.

‘Boynuzlu Roland’in esi hakkinda sorusturma baslatil-
di. Dogal olarak bu sorusturma, Jakobenler Kullblinde sa-
vas propagandasl, yapan kudurmus Jirondenlerin adresini
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gOsteriyordu. Robespierre’in muhtesem konusmalari, Fran-
sa’'nin ticari politik etkisini genisletmek, issizleri orduda top-
lamayi engellemek, yoksul kesimi asiri devrimcilerin etkisin-
den koparmak ve kendi egemenliklerini saglamlastirmak icin
savas agmaya can atan Jirondenlerin karmasik heveslerini giz-
leyen ortlyl cekip cikariyordu. Robespierre sdyle diyordu:

“Ben de savag istiyorum, ama belli sartlar altinda biz
stiphesiz her seye haziriz, zira savas taraftarlarinin bizi al-
datma niyeti oldugunu dustinmek istemiyorum. Ben bir
6lim kalim savasi, kahramanlik savasi istiyorum, boyle sa-
vaslarda 6zglrluk nasil despotizm ilan eder, bdyle savaslar
devrimci halki lideriyle birlikte gotirebilir, boyle savaslar
istemiyorum., kim komplo ister...

Fakat sarayin zehirli solugunu asla icine cekmemis, des-
potlarin dogustan dismani halkin haklarmin sarsilmaz ko-
ruyucusu, bizim generalimiz nerede?.. Ya da biz tahti devir-
meye hazir oldugumuzda, savas bakanli§i ne zaman emre-
decek, saray bize isareti ne zaman verecek? Ne zamana ka-
dar beklememiz gerek? Krala ve aristokratlara karsi yonel-
tilmis savasl, despotizmin ebedi asiklari Patrisiler mi bize
getirecek? Hayir! Biz bir tek savasa girmek istiyoruz, ama
savas taraftarlari buna razi olmuyor. iste Bay Brissot, bir
sefere girismesi mimkun Bay Marki de La Fayette, tim is-
leri, komutasi altinda Kont de Narbonne’un ydnetmesi ge-
rektigini, ulusu zafere ve 6zglrlige tasima hakkinin iktida-
ri yuritene ait oldugunu séyluyor...

Bay Brissot ve arkadaslari bize, iktidarlarina glivenme-
miz icin propaganda yapiyor. Ama generallerle iyi toplumsal
iliskilere girme c¢abalari yalnizca tek bir seyi kanitliyor: Dev-
rim onlarin elinden giveni, uyanikligi ve enerjiyi almistir.”

Savas tartismasini Brissocular kazandi ve 20 Nisan
1792’de Jironden hikimet bunu kendi basarisiymis gibi
ilan etti.
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Avusturya savasl, sinif savasimini son sinira kadar ulas-
tirmig, pahaliliga, partiye dismanhga, yoksullarin hosnut-
suzluguna yol acmisti. O zaman azinlikta olan Collot
d’'Herbois, Chabot, Robespierre, kulliblin tribuntinde Ji-
rondenlerin komplolarini anlatiyor, ilerde onlarla hesapla-
sacaklarini séyliyorlardi. ‘Dusen Baba’ (Le Pere Duchesne)
gazetesi, abartarak ve karalayarak yilmadan Roland ciftine
saldiriyordu.

“Birkag guin 6nce bir temsilciler heyeti, yash ve yikilmis bir
adami (Boynuzlu Roland’1) ziyarete gittiler; ne yazik ki glen
yemegi saatiydi. Kapici onlarin yolunu keserek ‘Ne istiyorsu-
nuz?' diye sordu. Ziyaretciler, ‘Namuslu Roland’la konusmak
istiyoruz.” deyince, ‘Burada namuslu hi¢ kimse yok.’ diye ya-
nitladi, iyi trag olmus sisman bekgi elini uzatarak.

Bizim Sans-Culotte’lar koridoru gecip, dirtst Rolandhn
odasina girdiler. Hizmetg¢i bollugundan bir turli kendileri-
ne yol acamadilar.

Yirmi asci avazi ¢ikti§i kadar bagiriyordu: ‘izin verin,
izin verin, yol acin: bu sos durast Roland’in.’

Bir baskasi: ‘izin verin diiriist Roland’in mezeleri...’

Bir digeri: ‘iste duriist Roland’m pastalari.’

‘Siz ne aramistiniz?’ diye sordu dirist Roland’in usak-
larindan biri.

‘Biz durist Roland’la gérusmek istiyoruz.’

Usaklar elinde pecete, agzi dolu, surati asik Roland’a bu
yeni haberi bildirmeye gittiler. ‘Beni yemek yerken rahatsiz
ettiginize gore her halde cumhuriyet tehlikede’ dedi Roland.
Binlerce tabagin bulundugu yemek masasinda delirmisti.

Bu onurlu yerde, dirtst Roland’m saginda Bassatier, so-
lunda ise Casus Robespierre oturuyordu. Guzel yizli Ki-
cuk Lovet, ¢okmus gozleriyle sehvetle, Dirlst Roland’in
esine bakiyordu. Temsilciler heyetinden biri, karanlikta
usaklardan birini gegmek isterken Diirlist Roland’'m tatlisi-
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m disirdd. Dirist Roland’'m esi tatlinin mahvoldugunu
anlayinca o6fkeyle kafasindaki takma saclari yoldu.”

Paris’in “avam tabakasinin” kulagina kadar gelen bu
koth sozler nasil Manon’la ilgili olurdu? Roland’in sadik
hizmetcisi, hanimiyla alay ettikleri pazardan doénerken hig
aglamadi. Manon, hakkindaki dedikodular1 dinledikten
sonra, “6zgurlige” layik olmayan bu “ayaktakimi”na kar-
si nefretinden kupkuru dudaklarini bizda.

1792 yazinda kocasinin bakanlhk faaliyetlerine katilan
Manon, ‘saray’in ve kralin hareketlerinin yonini ve Ro-
land’in gdrevden alinacagini sezmisti. Gérevden alinmayi
onlemek ya da alinacaksa bunun ‘serefiyle’ olmasini sagla-
mak icin Manon, icisleri Bakanligi adina, krala reform ta-
lebi iceren ayrintili bir rapor yazdi. Roland tarafindan ya-
zilan bu mektup gdnderildigi yere ulasmadi. Haziranda g
Jironden bakan XVI. Louis tarafindan gérevden alindi.

Bu yenilgiden sonra Manon, buytk bir kizginlikla, kisa bir
stire 6nce ziyaretlerini kendisi i¢in seref saydidi, ‘Buldog’ Du-
mouriez'yi Jironden bakanlarin strilmesinden sorumlu tuta-
rak hakkinda konusmaya basladi. Roland, kralin bakanhgi
gorevim biraktiktan sonra, kisa bir siire politikayla ugrasma-
di, ama olaylar kendi seyrinde ilerlemekte 1srarliydi. 10 Agus-
tos'ta monarsi ortadan kaldirildi, sonra Yasama Meclisi ku-
ruldu ve Lebrun, Servant, Monge, Claviere, Danton, Roland
bakan oldular. Egemenligin ikinci pastasi Manon’a eski mut-
lulugunu getirmedi; sol kanadin hedef tahtasi haline gelmisti.
Manon, Danton’un Roland hakkindaki sozlerini duyunca,
kendini aciz hissederek agladi: “Fransa’nin, olaylara karisinin
gozleriyle bakmayan bakanlara ihtiyaci var.” Bundan daha
buyuk bir hakareti duymamisti. Fransa’da boyle coskulu,
gozlemci-, akilh, gozler cok muydu! Elbette bu kibirli baylar
onu anlayacak durumda degildi! Manon cevresindekilerin bir
hi¢ oldugunu dastinerek avunuyordu.
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“Dar kafalilik,” diye bircok .kez'nefretle haykirmisti;
“kendini gosterdigi her yerde Usttin geliyor. Toplumun her
kademesinde tezgahtarliktan baslayarak, bakanlikta, ordu
komutanhginda ve ticarette bu bdyle.” Manon sadece Ug¢
kisi tarafindan sayiliyordu: Kocasl, sevgilisi Buzot ve Bris-
sot. Fakat bu Gc¢lindn glci, Manon'u saldirilardan, alay-
lardan koruyamiyordu. Bayan Roland, ici iktidardakilere
kin dolu, harekete gecmeye karar verdi. Artik o, erkekler
yemek masasinda tartisirken “kadin isleri”’yle ugrasarak
daha fazla suskun kalmak istemiyordu. Bundan béyle soh-
betlere kesinlikle katiliyor, partinin tutkularini atesliyor,
Ulusal Meclis’in her adimini takip ediyor, Buzot’'nun ko-
nusmalarini hazirhyor, ‘Fransiz Yurtseveri’ gazetesinde ya-
yimlanmasi icin Brissot'ya veriyordu. Bayan Roland Jiron-
denler’in etki ve gticini mimkin oldugunca artirmaya ¢a-
listyordu. Monarsistler hentiz ona yabanciydi.

1792 Eylulinde hapishanelerde “katliamlar” olmay
baslamisti, ama kanli giinler, sonradan aksini iddia etse de,
Manon’u dogrudan dogruya etkilememisti. O zamanki Ji-
ronden basin Bayan Roland’in ruh halini tamamen yansiti-
yordu. Bu basin, monarsist koalisyon ordusunun, muttefigi
aristokratlarla din adamlarinin da zararh c¢iktigi saldirisiy-
la ortaya ¢ikan hapishanelerdeki kanl olaylara zerre kadar
6fke duymamisti.

3 Eyllul'de St. Germain de Pres Manastirinda gardiyan-
lar kah oflayip puhlayarak, kah kifrederek, yerdeki kanla-
ri temizliyor, cenaze arabasina gotiirmek icin son cesetleri
topluyorlardi. Manon, buylk aynada son kez tuvaletine
bakti. BasortisinU ustalikla baglamis, parlak bir elbise
giymis, kulaginin zerinde sag¢ ltleleri dusurerek etegini di-
zeltmis, dudaklarina hafif bir ruj, alnina ve cenesine de bi-
raz allik sirmusti. Artik 38 yasindaydi, ama yillar onun ne
ylzinu ne de esnek dolgun viicudunu bozamamisti. Her ta-
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rafini kontrol ettikten sonra bir sarki mirildanarak kizi Eu-
dore’nin yanina ugradi. Elbisesi bozulmasin diye egilme-
den, onun saclarini oksadi. Saskin dadiya birka¢ kelime
soyleyip, hizla, buyilik yemek odasina girdi. Masa, miteva-
zI ama guzel kurulmustu. O giin Rolandlar blytk bir 6gle
yemegi vereceklerdi. Gece yarisi misafirler gittikten sonra
Manon, memnunlukla, canli sohbetleri, sakalari, bu ‘basa-
rili’ kabull andi. Uzun zamandir bdylesine endisesiz bir ak-
sam gecirmemisti. Aristokratlarla halkin kavgasinin arife-
sinde, Manon, dostlarinin ‘algaklar’in kaninin aktigini séy-
ledigini belki bir an hatirlayacakti. Ancak ‘Eylul katli-
ami’ndan sonra Jirondenler, Daglilarla savasmaya basladi.

Roland’in acikca sevdigi krala karsi duyulan nefret, yargi-
lanmasi sirasindaki zayifligr ve 6lumd, en ¢ilgin cumhuriyetgi-
leri bile Uzmustu. Tesadiifen onunla ayni duygulari paylasan
arkadaslarindan karsidevrimci La Payette, 1793 yili basinda,
saklandii isvigre’den Manon’a bir mektup génderdi:

“Mektubunuzu heniz aldim, benim iyi ylrekli Ro-
land’im. Biyografinizi ve basiimis bircok eseri vakit bulur
bulmaz okuyacadim. Durust insanlarin, inli kocaniza hay-
ran oldugunu, onlarin entrika ve sinsiliklerinden tiksindik-
lerini size hemen bildiriyorum. Kralin 61GmU ruhumu derin-
den yaraladi. Acimi ve endisemi ifade etmeye korkuyorum.
Sevgili dostum, en soduk ve en susli plsli despotizm yoluy-
la elde etmek istediginiz 6zgurluk, ellerinizden kayip gidiyor.
Gerek kendine hakim olamayan halkin gerekse batil inancla-
ri istismar edenlerin baslarina yizlerce felaket geldi.

Eger size layik olmayan Fransa, sizi reddederse, bize ge-
liniz.”

Karisik 1793 yilinin Ocagdinda Roland istifa etti. Ulusal
Meclis'te, Jirondenlerle Daglilar arasindaki savas kizismis-
ti: Ulusal Meclis oturumlari tehdit altindaydi. Coktan beri-
dir Fransiz yoksullarinin géziinde Brissocular sucluydu.
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Ozellikle hirslari hatirlaniyordu. Mars Meydam’ndaki kur-
suna dizme sirasinda korkak davrandiklari, sarayla gorus-
melerde ikili oynadiklari ve kralin entrikalarina katildikla-
ri, bu sire icerisinde Louis’'nin kararsiz oldugu iddia edili-
yordu. Jirondenler, gazete ve kuliiplerde Daglilar'a agir if-
tiralar atarak, gorevi biraktilar.

Paris'te sayginhklarini vyitirmis Jirondenler’in, Ulusal
Meclis cevresindeki her adimi sonugsuz kaliyordu. Bilgic
Roland, dort ay boyunca sekiz kez hesaplari gézden gegir-
me talebiyle basvurdu. Ona tek bir rakam bile vermediler.

Manon, sarayin cekici bakanlik binasini birakarak, ona
Britannique otelini hatirlatan, mitevazi dairesine doéndi.
Fakat simdi cevresinde eski rahatlik yoktu. Bayan Roland
rehavete kapilmadi; partisini korkung ve kesin bir kavganin
bekledigini anliyordu. Artik onun bu tenha salonu Jironden
yoneticilerin karargahina déntsmusti. Sonradan yenilgi ve
bozgunun acikca ortaya ¢ikmasi lizerine Bayan Roland ye-
ralti 6rgitiine katildi. Yorulmak nedir bilmeden, gerekti-
ginde dostlari i¢in siginma, kocasi ve kizi i¢in ¢ikis izni al-
maya ugrasiyordu. Ani bir hastalik calismalarini durdu.

1793 yihinin ilkbaharinda Ulusal Meclis'te, parti savas-
lari artik sonuglanmak Uzereydi. Gelir vergisinin artirilma-
sinin Jirondenler tarafindan reddedilmesi, kiclk burjuvazi-
nin ve iscilerin saflarinda calkanti ve 6fke uyandirdi. Fakat
Jirondenler kitlelerin iradesini hesaba katmadan, Dagli-
lar'in 6nderligindeki a¢ Paris halkinin pesinden kostugu
‘pahall’ ekmegin karsisinda ilerlemeye devam etti. Devri-
min yaraticilari, kanli ayaklanmanin katilimcisi yoksullar,
Avusturya-Prusya Savasma cocuklarini vermislerdi. Halkin
sabri artik tasmisti. Artik ‘Brissocular’ sézctigi ‘hain’le es-
degerdi. Fakat halkin bu ugultusunu duymayan popilarite-
si_ kalmamis lJirondenler, 2 Mayis 1793'te, kirsal kesimin
destegini almay1 umarak Vendée'deki savas icin karsidev-
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rimcilerden bor¢ aldi§i kanitlanan Ulusal Meclis’'in blylk
cogunluguna karsi tekrar muhalefete gegcmeyi denedi. Bor-
cun, 1000 livreden daha fazla geliri olan Parisliler arasinda
paylastirilmasi, varlikli nifusa karsi bu “adaletsizligi” orta-
ya cikartan Jirondenleri kizdirdi. Bu son “hata”, yaniJiron-
denler’'in, hizmet ettikleri sinifa glivenmeleri onlarin sonu
oldu. Bu parcalanma esnasinda Manon, olaylari, hasta ya-
tagindan dikkatle izliyordu. Buzot basta olmak Uzere ya-
kinlari ve sevenleri onu ziyaret ediyordu. Bu dalgalanmala-
ra ve yaklasan felaketin sezilmesine ragmen, Manon sevgi-
lileri tarafindan kusatiimisti. “Olgunluk yasimda tutku fir-
tinasindan korunmak icin, giinden giine gicimu kullan-
mak ve kalbime sahip olmak glclesiyordu” diye yazar Ma-
non. 38 yasinda, irade zayifligina karsi uysallikla bosu bo-
suna savasiyordu. Yasadidi ¢cag onun hayatina aniden gir-
mis ve gelecegini belirlemisti. 31 Mayis'ta Jirondenler ve
“onlarin kraligesi” tarih sahnesinden cekildi. Cok gecme-
den de Bayan Roland’in yasama sevinci bitiverdi.

Parisli yoksullarin Brissoculara karsi ayaklandigi gin,
Manon uzun zamandir kendini ilk kez iyi hissederek uyan-
di. Esas kaygisi, ailesini, mutlu olacaklari issiz bir yere gon-
dermekti. Ancak Manon zorlukla giyindi, kahvesini icti,
misafir odasindaki ve yatagindaki biblolari ve kagitlari du-
zenledi, israrla “Boynuzlu Roland”in adresini gosteren agik
tehditlerin ve sokak dedikodularinin 6niine gegmek icin
hizmetciler gibi kosmaya basladi. Kag¢inilmaz son, hizla
yaklasiyordu. Uzaklarda bir yerlerden tehlike ¢anlari duyu-
luyordu, sonra top sesleri geldi. Onceleri Manon’un da he-
yecanla katildigi devrim bayramlari simdi adeta kanla bas-
lamisti. Her iki eliyle etedini toplayip pencereye firladi; ya-
kinda ne olacagini tahmin ediyordu. Evlerinin ve dikkéan-
larinin kapilarindan aniden ¢ikan insanlarin dar sokaktan
rengarenk bir kurdele gibi, rtzgar gibi gectiklerini gorda.
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Tlccarlar, meyve saticilari ellerini kaldirip, sepetlerini sal-
layacak; erkekler, kadinlar ve ¢ocuklar karmakarisik k-
furler savurup tezgahlari devirerek karsidan gelenlere; Paris
Komini’ne, Ulusal Meclis’teki taraftarlarina kosacak, dis-
manla savasa her an hazir, birbirlerine hirsla kinlerini asi-
layacaklardi. Korkung¢ tahminleri kafasindan kovarak, ka-
labaligin tehditkar haykirislarini Grpertiyle dinleyen Ma-
non, dostlarinin ismini duydugunda, son umudunu da kay-
bedip pencereden uzaklasti. Halk Jirondenler’den karsilik
bekliyordu. Sokak dindiginde arkadaslarindan biri Ma-
non’a kotu haberleri bildirmeye geldi. Ertesi giin saat 5’de
Devrim Komitesi’nin emri dogrultusunda Roland’ tutukla-
mak Uzere kilici ve bicagiyla bir devriye Manon’un dairesi-
ne geldi. Emir okunduktan sonra Roland, bunun yasalara
aykiri oldugunu ve hapishaneye gitmeyecegini bildirdi. Zor
kullanma yetkisi olmayan silahli Sans-Culotte’lar yeni emri
almak icin konseye yollandilar. Ancak adim sesleri kesilin-
ce Manon, Roland’i tutuklanmaktan kurtarmak umuduyla
sad kalmis tanidiklarina gtivenerek Ulusal Meclis’e gitmeye
karar verdi. Tuileries Sarayi silahli insanlarla doluydu. Ulu-
sal Meclis salonundan yikselen ugultular koridorda Ma-
non’un kulagina kadar geliyordu. Manon alavere dalavere
cevirerek bir toplantiya giris davetiyesi edindi. Jironden ko-
nusmaci, kendini dinlemeyeceklerini bahane ederek, Ulusal
Meclis'te Roland’in tutuklanma muzakeresini agiklamaya
yanasmadi. Kurtarmanm mimkin olmadigi belli olunca,
Manon kocasinin kagmasina yardim etmek i¢in eve doéndu.

Gece yarisi, Roland’i tutuklamak icin yeniden geldiler.
Ama artik evde degildi, bu kez de Manon’u tutukladilar.
Sabah yediye kadar esyalarin mihirlenmesi ve can sikicl
prosediir devam etti. Sehir uzun stredir guraltaliydd, Ma-
non, kizi ve hizmetgileriyle vedalastiktan sonra konvoyla
evden ciktl. Kapidan arabaya kadar dizilen askerler aylak
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aylak bakan seyircileri yaklastirmiyordu. Manon'u taniyan
bir ka¢ kadin arabaya dogru bagirdi:” Giyotine!”

Goturildugu Abbaye Hapishanesinde bos oda olmadigi
icin nazik bir gardiyan Manon’a bir glini kendi dairelerim
deki bir odada gecirebilecegini sdyledi. Gardiyanin Kibar ve
hassas esi, tutukluya kahvaltida ne istedigini sordu. Devlet
tutuklulara giinde bir porsiyon bakla ve 200 gram ekmek
veriyordu. Fakat bunun disinda kendi hesaplarindan iste-
diklerini yemelerine izin vardi, bu ylzden tutuklularin ye-
mekleri tamamen gelir durumlarina ve aliskanliklarina bag-
liydi. Yorgun ve endiseli Marion, hapishanede kaldigi ilk
glin sadece sulu surup rica etti.

Gece yarisina dogru gardiyan, Manon'u pen'ceresinin al-
tinda saatler bulunan kiicik odasina gotirdi. Artik, safak-
tan once rlyasindan “kim 0?” “devriye ates!” sesleriyle
uyaniyordu. Bu cighklar siklasmisti, hikimet halkin ayak-
lanmasindan korkmaya basladigindan beri, karakollarda
geceler endiseyle geciyordu.

Manon, los ve soguk hapishanede eziliyordu. Ruhunun
canlihgini yitirmemek icin kendi evindekine benzer, yasa-
nabilir bir oda yaratmaya c¢abaliyordu. Asik surath soguk
duvarlari, biyuk parlak ciceklerle suslemek gerekiyordu;
masanin Uzerine eski bir masa ortisi yaymis, iskemlenin
Uzerine ve pencere kenarina kitaplar-, biblolar ve tuvalet ta-
kimlarini koymustu. Gardiyan ve esi sayesinde Manon sik
sik dostlariyla gorisebiliyor, akrabalariyla rahatca mek-
tuplasabiliyordu. En buyik ilgi, Kizi Eudore ve ailesiyle
baglanti kuran sadik dostu Bosquet'dan geldi. Manon ga-
zetelerden 22 Jironden’in tutuklandigini 6grenmisti. Bitmez
tikenmez bir umutsuzlukla haykiriyordu: “Vatanimi mah-
vettiler. A Roland, Buzot ve diger Jirondenler’in Paris'ten
guvenli bir sekilde kacgtiktan sonra disarida tehlike altinda
olmalari, Manon’a sertligini geri getirdi. Onceleri kendisi
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icin endiselenmediginden ‘huzurlu bir masum’ gibi meydan
okuyor rol yapiyordu. Manon 6zgurligine kavusmak icin
Adalet Bakanligindan, ‘yasalarin uygulanmasini’ talep etti ve
sonunda 12 Haziran ginu polis komiseri tarafindan sorgu-
landi. Komiser, Manon’un itirazlarini ve 6fkeli konusmalari-
ni tutuklama sebebini aciklamadan, dalgin dalgin dinledi. Er-
tesi glinkl sorguda, bu kadinin gevezeliklerinden bikan komi-
ser ondan cevaplarini “evet”, ya da “hayir” seklinde vermesi-
ni istedi ve “Hapishane, akimla bébtirlenecegin bakanlik da-
iresi degildir” diye agikladi. Sorusturma birkag saattir sert bir
tonda devam ederken, Manon birden onu neyle sucladiklari-
ni anladi. Sorgudan cikarken dfkeyle soyle dedi: “Ne kadal
acinacak haldesiniz. Kabaliginizi bile affediyorum.”

Siz beni daragacma gonderebilirsiniz ama rahat bir vic-
dana sahip olmaktan duydugum mutluluk ve inancgtan
mahrum edemezsiniz. Neslim, bu namussuzlugu mahkum
edip benim ve Roland’in 6cunu alacaktir.” Manon Roland,
Abbaye Hapishanesinde, dort cilt tutacak anilarini yazmaya
basladi. Bu anilar 6limtinden hemen sonra, sag kalmis yan-
daglari tarafindan yayinlandi. Notlarinda devrim etkinligini,
salonuna gelen ziyaretcileri ve ge¢cmis yillarin olaylarini tas-
vir etmeye calismisti. Eskiden ‘saltanat’ stirmis bir tutuklu
icin tarafsiz kalmak kolay degildi. Manon, Daglilar' alay
edercesine mahkdm etmis ve kendi dostlarini 6vmdistu.

Manon, tutuklandiktan dért hafta sonra 27 Haziran’'da
serbest birakildi, ama iki glin sonra yeniden tutuklandi ve
Sainte Pelagin Hapishanesine koyuldu. Bayan Roland’in
Sainte Pelagin Hapishanesindeki yasami1 hemen hemen Ab-
baye Hapishanesindekiyle ayniydi. Anilarini yazmak disin-
da Buzot ve dostlariyla mektuplasiyor, resim yapiyor ve ki-
tap okuyordu; masasinin Uzerinde surekli, Plutarkhos'un
“Kahramanlar”1 dururdu. “Namuslu Roland”n esi Sainte
Pelagin Hapishanesinde, Uzlntistinden kahrolarak, fahise-
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lerle, hirsizlarla kalpazanlarla bir arada kaliyordu. Sabah-
lari koguslar acildigi zaman bekgiler, erkek tutuklularin da
ciktigi ana koridorda kadinlarin ciyak ciyak bagirip kifur-
0 konusmalarina ses ¢ikarmiyordu. Manon, her yerde
edepsiz kelimelerle konusan “bu halk”a kirilarak odasina
gizlendi. Kendini 6ldirmeyi bircok kez etraflica distinmus
ama “kocasina iftira atanlarin eline yeni bir silah verme-
mek i¢in” bundan vazge¢cmisti. Ani defterine soyle yaziyor-
du: “Eger beni yalniz olarak Devrim Mahkemesine cagirir-
larsa, onu, Bay Roland’ yiiceltecegim.” igren¢ komsulari,
icinden geldigi gibi sinirlenmesine bile izin vermiyordu.
Kendilerinde hayret uyandiran bu “bilgili yurtas”a, zoraki
saygl duyulmasini saflayan yararli sohbetler yapmalari
Manon’u memnun etmeye baslamisti.

Sadik dostlan -Bosquet, Grandpré, Champagnier- ha-
pishaneye, botanik bahcesinden cicekler, mektup ve gazete-
ler getiriyordu. Abbaye Hapishanesinde iyi ge¢indigi gardi-
yanin iyi huylu esi, Manon'u sik sik, evine davet ediyor,or-
da, Manon'un manastirda 6grendigi kolay bir melodiyi es-
ki bir piyanoda ¢almasina izin veriyordu.

Brissot’nun idam edildigi giin, Bayan Roland’'m hayati-
nin en korkung gundydd, tim umutlarn kirilmisti. “Tabut-
luk”uyla Unll, Conciergerie Hapishanesine gecti. Concier-
gerie’deki hicresi 6lum gibi karanlik ve pis kokuluydu.
Oliim yaklasiyordu ve Manon burada komsularinin izdira-
bina tanik oluyordu. Artik daha fazla gozyasi dokmek, kor-
ku ve keder yersizdi. Gardiyan, 6lim 6ncesi umutsuzlugun
ve titremenin tani§i olan, ginlerdir aglamaktan zayif dis-
mis kadinin hicresinin kapisini her aksam ayni kayitsizlik-
la kapatirdi. Devrim Mahkemesinin ¢agrisinin gelmesi yak-
lasirken, sorusturmalar da hizlanmisti. Bayan Roland ka-
cak Jironden vekillerle iliskide olmakla suclaniyordu. Ma-
non, sarsiimis iradesini saglam tutmaya calisarak disman-
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larinin 6niinde eskisi gibi glcli gérinmek istiyordu. Kizi-
na ve dostlarina yazdigi mektuplarda agikca goriliyordu
ki, kendini 1srarla zorlayarak, merhamet dilemeksizin ve
mertce 6lUmU karsilamay1 6greniyordu. Fiziki korku ve
Uzuntl ortaya ¢ikmadan dénce Manon’un tek tasasi mahke-
mede guzelligini ve becerikliligini korumakti. Bu kadinin
yasaminin son anina kadar soyledigi sozler ve anlamli du-
rusu 6nemlidir. iste mahkeme icin hazirlanmis konusmala-
rindan bir bélim:

“Korkung¢ yalanlara dayandirilarak komplocu ilan edi-
len insanlarin faaliyetlerine katildigim ileri strtltyor. On-
lardan bircoguyla kurdugum dostluk iliskileri simdi sug sa-
yilsa da, higbir politik olayla baglantili degildir.

MahkdOmlarin basvurdugu araclari kullanmayacagim,
bu araclarin ne oldugunu da bilmiyorum, ama ne diye ko-
tu niyetlilere inanayim. Ben kimin durlst ve mert bir yurt-
tas kimin vatanina sadik ytce gondlli bir insan oldugunu
kendi gozlerimle gériyorum. Eger onlar yanlis bir yola sap-
mislarsa, bunu ictep bir inancla yapmislardir, fakat alcal-
mamislardir, benim g6éziimde onlar talihsiz, fakat suc¢lu de-
gildir. Eger dostlarimin iyi hislerini korumakla suclu duru-
muna dismuissem tim dinyanin éniinde suc¢lu oldugumu
ilan ediyorum. Ben onlarin serefleri icin endiselenmiyorum,
onlarin dirdstligint paylasmaya ve dismanlari tarafindan
ezilmeye seve seve raziyim. Bu insanlarin vatanlarina karsi
komplo dizenlemekle suclandiklarini gériyorum. Ama
inancli Cumhuriyetgilerin, Cumhuriyetin yasama kabiliye-
tinden stiphesi olanlari ikna etmek ve ona gercek degerini
vermek icin iyi yasalar yapmasi gerekiyor. Herhalde bu, on-
lari asmaktan daha zor. Tarih tim zamanlarda, iyi yasalar-
la insanlari dogru yola getirmek icin blyuk yetenek gerek-
tigini kanitlamistir. Oysa ki, insanlari idam etmek ya da te-
rorle bastirmak igin glic kullanmak yeterli. Onlarin da ka-



bul ettigi gibi refah ve bolluk, yurttasin: koruyan devletin
adaletinden dogar; sunginin kudreti yalnizca korku verir,
ama ekmek vermez. Onlarin, halk icin atesli, ylice kaygilar
duydugunu goériyordum, halki pohpohlamaktan nefret
ederlerdi. Halki aldatacak yerde, hatalarinin kurbani olma-
ya hazirlandilar. itiraf ediyorum, bu prensipler ve davranis-
lar, kendine calismak icin halkini sevmeyi deneyen san séh-
ret duskunleri ve despotlarin prensip ve davranislarina hig
benzemiyor.

Ozgurlukler bir dost gibi bana diisiinceye deger verme-
yi 6gretti. Devrimi coskuyla selamladim. Egemenligin keyfi
kullanilmasi déneminin sona erdidine inanityordum. Ben
suistimal edilen yikim dénemlerinden nefret ediyorum,
bdylece ¢ok sikinti cekmig siniflarin kaderine sik sik Gzuld-
yordum. Devrimin basarilarini ilgiyle takip ettim. Atesli
toplantilara katildim, ama asla belirlenmis sinirlarin disina
¢ctkmadim. Cok nadir karsilasilan biraz yetenek, yeterli fel-
sefi egitim ve cesaret, tehlike sirasinda esimin cesaretini
kaybetmesine izin vermedi. Galiba taniyanlarin gizlice beni
6évmesi, dismanlarimin beni tanimamasina yol acti.

Devrim esnasinda yasalarin ve adaletin sik sik unutuldu-
gunu biliyorum, burada bulunmam bunun kaniti. Davama,
gOze carpan ya da herhangi bir avantaja sahip biri karsisin-
da 6nyargili, biiyuk bir hareket sonucu gelisen atesli nefret
hakim. Cesaretim varken ©Onceden sezinledigim sorustur-
madan kolayca kacabilirdim, ama sorusturmaya maruz
kalmay! daha dogru buldum. Boéyle bir 6rnegi vatanimin
onunde vermeyi zorunluluk saydim. Eger mahk(im olur-
sam, tek sucu, hi¢cbir zaman gururlanmadigi bazi yetenekle-
re sahip olmak, biyuk bir istekle halkin yarari icin calis-
mak, daristligu yizinden hayatini riske atarak dostlarini
inkar etmemekten ibaret olan bu kadini, onu idama go6ti-
ren boyle nefret verici davay! agan despotlardan ayirmak
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gerektigini disinidyorum. Ruh yiceligi insana kendini
unutturuyor; onlar insanlia mecbur olduklarim hissetmis-
ler aynada gelecek kusaklari gérmuslerdi.

Adil gokyuizii!  Ozgurliige kavusmasi icin canimi ortaya
koydugum bu zavalli halki aydinlat... Ozgurlik... Yerine go-
re 6lumden nefret etmeyi de 6lime kosmay! da bilen gurur-
lu bir ruh icin 6zglrlik. Ama daragacina yapisan kendi ka-
niyla sarhos olmak icin pislik ve fesathda batmis insanlara
degil. Gercege bagh, gercek dostlarini anlayan, dalkavuklar-
dan nefret eden, adil bir yonetime sahip, himanizmi seven
bilge halklar icin 6zgurlik; simdilik béyle bir halkiniz olma-
yacak, yurttaslarim hakkinda, 6zgurlik hakkinda bosu bo-
suna konusacaksiniz. Sirasi geldigi zaman her birinizin kur-
ban gidecegi tek bir avantaja sahip olacaksiniz; ekmek istedi-
ginizde size cesetler verecekler, sonunda kole olacaksiniz.”

Manon mahkeme ve idam arifesinde Buzot'ya sdyle yazar:

“E@er onur icin siginak varsa, bu diinyada kal, acele et-
me; seni kovan adaletsizligin maskesini ¢ikarmak icin kal.
Fakat eger israrla bela besinci dismanini Uzerine cekerse,
sana karsi kalkan satilik ele sabretme, 6zglr yasadigin gibi
6zgir 6l, beni hakli ¢cikaran bu soylu cesaret, senin bu dav-
ranisindan sonra seni hakl cikarsin.”

8 Kasim 1793’Un soguk, glinessiz sabahinda, tutuklular
Ccnciergeri Hapishanesinin kapisindaki parmakliklarin ya-
nina yigiimislardi. Her hafta, tutuklulari ¢agiran mubasir hi-
riltili bir sesle bagirdi: “Bayan Roland.” Siranin kendisine ge-
lecegini biliyordu, gergin ve kendini zorlayarak parmakhgin
yanina dikildi. Sanki bakanliga 6gle yemegine gidiyormus gi-
bi, zarif, beyaz, ince bir elbise giymisti. Hafiften kivrilmis
saclari, omuzlarina diizensiz bir sekilde dokilmustl; yuzi
geng gosteriyordu. Basinda, cumhuriyetin ikinci yilinda mo-
da olan suslerle bezeli kiiglik bir sapka vardi.

Manon kendi admi duyduktan sonra, yavasca egilip el-
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bisesinin kuyrugunu tuttu ve basini, sinirsiz bir korkuyla
cevresini kusatanlara cevirip son derece yiiksek sesle birkac
hos kelime soyledi. Oradaki tutuklularin her biri yasamla-
rint bir giin daha uzattiklari i¢in gizliden gizliye sevin¢ du-
yuyordu. Hapishane kapisindan gilerek c¢ikti. Devrim
Mahkemesinde yaninda ihanetten suclu bulunmus yari 6lu
vaziyette Lamarck vardi. Ayni zamanda giyotine gidecekti.

Manon’un 6lim cezasi birka¢ saat sonra onaylandi.
Mahkeme onun savunma yapmasina izin vermedi ve hazir-
ladi§i konusma yapilamadi. Devrim Mahkemesi, orta bur-
juvazinin politik savasini yénetmeyi basaran bu kadinin s-
tin yetenekli ve acimasiz oldugunu biliyordu. Karsilarinda
tehlikeli ve uzlasmaz bir diisman vardi. Oliim kararini isit-
meden Once Bayan Roland haykirdi: “Mahk(m ettiginiz
ylce kocamla ayni kaderi paylasmami engelliyorsunuz, on-
lar yerine 6lme hakkini veriyorsunuz bana. Size tesekkir
ediyorum, bununla beraber daragacinda onlarin cesaretini
gosterecegime inanityorum.” Manon Marsilya’da 6ldirilen
22 sogukkanli Jironden’i hatirlamisti.

Saat 5'te, cellat arabasi Lamarck’la birlikte onu Devrim
Meydani’na goéturdi. Bir zamanlar, giyotini XVI1. Louis'nin
ensesine indirirken gbzyaslarini tutamayan cellat, simdi tit-
reyerek aglayan Lamarck’la kayitsizlikla alay ediyordu.
Manon tesvik edici ve cesaretlendirici sozlerle Lamarck’a
gucinu toplamasi icin yardim etmeye calisiyordu. Giyotin
yolunda sozclkler faydasizdi; araba, sallanarak Seine Neh-
ri Uzerindeki kopruden gecerken uzaklardan dar pencerele-
ri mazgala benzeyen evi ve Quai de I'Horloge gériuniyor-
du. Bir ara ¢ocuklugu canlandi gozlerinde, aciyla animsadi:
Giyotinin bulundugu Devrim Meydam’ndaki 6zgurlik hey-
keline iyice yaklasmislardi.

Saint Honoré Sokaginda arabanin pesine merakl halk
takilmisti. Ama idam sahnesi ayni ilgiyle izlenmiyordu ar-
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tik. Ordan gecenler idam mahkdmlarinin adlarini kayitsiz-
likla dinliyordu. Manon kalabalikta israrla, bir aziz gibi,
islak gozlerini ondan ayiramayan Bosquet’u ariyordu. Bos-
quet, Paris’in yakinlarindaki gizlendigi orman kullbesini
birakip hayatini riske atarak kente gelmisti.

Giyotinin yaninda cellat atini tutuyordu, mahkdmlarin
inmesine yardim ettiler. Manon, Lamarck’i cesaretlendire-
rek ona soyle dedi: “ilk 6nce siz ¢ikin, benim élimime da-
yanamayabilirsiniz.” Sirasini beklerken bir kalem ve kagit
istedi; Manon kendi soyu icin son duygularini kaydetmek
istiyordu. Son ricasi reddedildi. Bayan Roland tek bir keli-
me bile konusmadan sehpaya ¢ikti. Sonradan bazilari san-
ki idam sehpasinin yaninda bulunmuslarmis gibi onun séz-
lerini efsanelestirdiler: “Ey 6zgurlik, senin arkana siginila-
rak dahine kadar sug islenecek.”

idamlar gerceklestikten sonra meydan issizlastl. Ayni
glin gece yarisi, Paris'ten Montmorency Ormanina giden
sonbahar yagmurlarinin asindirdigi ¢ukurlu yolda, beli bi-
kulmis Bosquet zorlukla yiriyordu. Tehlikesiz orman evi-
ne dénmek icin acele ediyordu. Botanik ve zoolojiye ilgisi,
beyaz kigclk hayvanlarin, kuslarin, ciceklerin, agaclarin
arasinda mutlu olmasini sagliyordu. Bosquet, Bayan Ro-
land’in elyazmalarini ormanin bir késesindeki bir kaya ya-
riginin icinde sakhyordu.

Onun orman ig¢indeki evinde Roland iki hafta saklan-
mis, daha sonra iki eski dostunun bulundugu Rouen’a git-
misti. idam kararini Rouen’da duyan Roland uzun siire
bayginlik gecirdi. Ayildiktan sonra da kendini 6ldiirmeye
karar verdi. Dostlari onu kararindan bosu bosuna vazge-
cirmeye calistilar. Roland bir an bile tereddit etmedi. Bir
sonbahar gecesi Uc¢l birlikte nasil intihar edecegini tartisti-
lar. Cok yaslanmis, yorulmus olan Roland, Manon gibi gi-
yotinle 6lmek istiyordu. Bunun icin Paris’e geri dénmek,
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Ulusal Meciis’e gitmek, onun ortaya ¢ikmasiyla olusacak
karisikliktan yararlanarak “tim gercegi” anlatmak gereki-
yordu. Roland’m dostlarindan yasli olani bu plani kabul et-
medi. Rouen’da yasayan kizi Eudora’ya kalmasi icin malla-
rini ele gecirmek gerekiyordu. Bir baska alternatifi sectiler:
Eski bakan, 15 Kasim’da go6zleri yash dostunu birakip, Pa-
ris’i dort kilometre gectikten sonra iki yolu agacli zengin
malikanenin yoluna sapti.

Roland orada, sik yaprakl agaclardan birinin altinda,
bastonuna sakladig kilicla kendini 6ldirdi.

Cebinde bir not buldular:

“Beni bulan kim olursa olsun naasimi saygiyla tasisin:
O, namuslu ve durist yasamis bir insana aittir.

GuUn basliyor -ve o artik uzakta degil- Sana hilkmu oku-
yacaklari zaman- bu gind bekle, o zaman dopdolu bir bil-
giyle harekete gececek, bu 1si§in adaletini yakalayacaksin.”

Bir baska kagitta soyle yaziyordu:

“Korku degil, ofke...

Esimi oldirmeyi planladiklarini anladigim an sigmagimi
terk ettim; cinayetlerle lekelenmis boyle bir diinyada yasa-
mak istemiyorum.”

Buzot ingiltere’de gizleniyordu. Zayif diismis; korkung
tehlikeyi yaninda tasiyarak, o sehirden bu sehire dolasiyor-
du. Pétion’la karsilastiktan sonra kendini, kagaklara yar-
dim etmek icin Paris’i terkeden fanatik, goziipek Jironden-
lerin sigindidi Bayan Bouquet'nin evinde buldu.

Bordeaux yakinlarindaki Saint Emilion’da bir evde ise
hikim giymis yedi vekil; Salles, Guadet, Louvet, Barbaro-
ux, Valladi, Pétion ve Buzot kaliyordu. Eiepsi, nemden ve
havasizliktan bunalmis olarak bu magaraya benzeyen yer-
de saklaniyordu. Gece yarisi bayan Bouquet onlara yiyecek
ve sarap getiriyordu. Komsulari siphelenmesin diye, satin
aldigi seyleri onlara azar azar veriyordu. Bir ay sonra Ba-
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yan Bouquet arama yapilacagini sezinleyince, Jirondenler
onun ciftliginden ayrildi. Bayan Bouquet; Barbaroux, Bu-
zot ve Pétion’u, devrimin can dismani berber Frocard’m
catl katma nakletmeyi basardi. Buzot siginagindan ¢ikma-
dan berberin catisinin altinda aylarca yasadi. Ofkeli ve ¢a-
resiz Buzot, yandaslar iktidari ele gecirince, Daglilar’la he-
sabini gorecegini hayal ederek avunuyordu. Ama bir ruh
halinden digerine kolaylikla gegebiliyordu; 6yle ki cesareti-
ni sik sik kaybedip suclu bir cocuk gibi Manon’a, basarisiz-
ligina ve gecmisine agliyordu. Bayan Bouquet sag kalmis Ji-
rondenler’i Isvigre’'ye gecirme girisiminde basarisiz oldu.
Artik amaci anlasiimisti. Yapilan aramalarda Jirondenlerle
iliskileri aciga cikti. 17 Haziran 1794 yilinda tutuklandi ve
hemen Bordeaux'ya, giyotine gonderildi.

Bayan Bouquet'ye olanlari égrendikten sonra Barbaro-
ux, Pétion ve Buzot; Frocard'in tehlikeli tavan arasini bira-
kip Castillon vadisine gittiler. Olumi bekleyerek vasiyetna-
melerini yazdilar: “Ozgurlik bir daha geri donmemek Uze-
re kaybedildikten sonra, ahlak kurallari ¢ignendi; talihsiz
degerli vatanimizin kélelestirilmesine tanik olmamak icin
hayata veda etmeye karar verdik.”

Kacaklar 18 Haziran 1794'te St. Manyana yakinlarin-
daki arazide tesadifen, bir grup askerle karsilastilar. Barba-
roux kendine kursun sikmayi denedi, ama basaramadi. Onu
Bordeaux'ya gotirip yargilayip idam ettiler. Buzot ve Pétion
bir cam agacina saklanip askerlerden kurtuldular, ama kur-
tulustan umutlarim kesip zehir ictiler. Onlarin cesetleri,
Fransiz Devriminin kritik tarihinden topu topu sekiz giin 6n-
ce, 9 Thermidor*, 19 Haziran 1794 yilinda bulundu.

Jirondenler’in 6ctint Thermidorda kendi soyu aldi.

- Thermidor; Fransiz Devrim takviminin 20 Temmuz'’dan 18 Agustos’a
kadar suren on birinci ay1, 9 Thermidor Il. yilda (27 Temmuz 1794) te-

rér donemine damgasini vuran Robespierre iktidardan dasuraldd, ertesi
gin de giyotine gonderildi, (cev.)
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Devrimin uzlasmaz lideri Robespierre’i giyotine gonde-
ren Ulusal Meclis'te, bir¢ok Jironden taraftar “bataklik”
saflarinda toplantilara katiliyordu. Brissot ve arkadaslari-
nin yenilgisinin kaginilmaz oldugunu anlar anlamaz, onlar-
dan vazgecmislerdi ama kendilerinden vazge¢cmediler. Ulu-
sal Meclis'te Robespierre’in kaderine karar verdiler.

Roland, Buzot ve Manon Roland’ trajik sona gottren,
Jirondenleri bassiz birakan terér, onlarin arkasindaki sini-
fin guclu tepkisini yenemedi. Jakobenler’in devrimci dikta-
torlagu yikildi. Liberal yalanlar, gerici diizeni diriltme faali-
yetlerinin GstlinU értmastd.

Buzot'yla birlikte uzun sire saklanan jironden Lowet,
sag salim Paris’e dondii ve Madam Roland’m anilarini
Thermidor'dan sonra “Bayan Roland’m nesline ¢agri; -Sa-
int Pelagin ve Abbaye hapishanelerinde tutukluyken onun
tarafindan yazilmis derlemeler” bashgi altinda ilk kez ya-
yimladi. Kitap,” ailesinin mal varlhigina el konulmus, Bayan
Roland’in tek kizi yararina” basiimisti.
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MADAM DU BARRY

ilk yil, Devrim Mahkemesinin calismalari asadi yukari so-
nuclanmis, bu arada birkag kadinin kafasi giyotin sehpasindan
yuvarlanmisti. Marie Antoinette, Corday, Roland isimleri dev-
rim tarihine suclu diye yazilmisti. Onlarin arkasindan Devrim
Mahkemesi’'nin 6niine 1793 Kasiminda, devrim icin 6zel hesap-
lar1 olan bir kadin cikti.

Aradan gecen dokuz sene i¢inde unutulmus bu suclu, Pa-
ris'in dikkatini yeniden Ustiinde topladi. Devrim Mahkemesi
onun hayatini goézler éntine serdi, -bu, 6lUm Kkarari icin yeter-
liydi- Du Barry (di Bari) 6lumin kollarina ddstd.

Yaklasik 50 yasindaydi. Siyah elbisesi muntazam viicudunu
armis, hafifce kaymis ve dagiimis beyaz perugu gélgelenmisti,
yiiziinde ahsilmis bir makyaj yoktu ve sanki asiri vurgulanmis
bir yumusaklik vardi. Biraz patlak¢a duran gozleri, 6lim kisa
keskin bigagini izerine biraktiginda, bir inedin bogazlanmadan
wonceki, korkudan anlamsizlasmis yiiz ifadesine birindu.

Mahkeme baskani ylksek sesle sordu: “Bayan, siz eski Kon-
tes Du Barry oldugunuzu kabul ediyor musunuz?” Bayan Du
Barry’'nin yaniti, Sans-Culotte erkeklerin, varoslardan gelmis
susli puslt kadinlarin, ellerinde 6rguleriyle biyikannelerin
oturdugu bélmeden gelen seslerle bastirildi: “Olim! Olim! Gi-
yotine!” Mahkemenin dlzenli ziyaretcileri yash kadinlar, mah-
kemede hazir bulunanlara kendi kétiliklerini bulastirarak,
yumruklari havada, isterik bir bicimde algak duvardaki delikten
bagiriyorlardi.

Siire¢ baslamisti -ve eski, inanilmaz yillar yeniden ortaya se-
rilmisti. Sanki gozle gérilmez bir ¢ciban patlamis, yapiskan, ze-
hirli bir irin yayillmis; bunlar gegcmiste hikiim stiren XV. Lo-
uis'nin ifadelerinde dirilmisti.
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Dolandirici, diizenbaz Jean Du Barry’nin ailesi, suclunun
‘kariyer’inin basladi§i Toulouse’da oturuyordu. Anne ne koti
ne de akilli bir kadindi, 6yle aman aman bir 6zelligi de yoktu.
Baba aileye soylu bir tinvan ve sikinti birakarak 6lmasti. Je-
an’m iki kiz kardesinin de ceyizi yoktu, yetiskinlik yasim karli
bir evlilik umarak gegmislerdi. Soylu kizlar i¢in bekar kalmak o
donemde felaket sayiliyordu; en iyisi manastirda beklemekti. Je-
an’in kiz kardeslerinden baska bir de adabeyi vardi. Guillome
talihsiz, cahil, safdil biriydi. Ailenin basindaki Jean, XV. Lo-
uis'nin tipik saraylilarindan biriydi. Hilebaz bir kumarbazdi,
ama buradan pek fazla geliri yoktu, kaba, gaddar, sehvet dis-
kind biriydi, hicbir seyden igrenmezdi. Jean Du Barry, Bour-
bon zamanindaki hicbir aristokratin o ylzden zengin olmadigi
karh bir is secti: Is, krala kadin temin etmekten ibaretti.

Kralin kudredi sevgilisi Madam Pompadour, ipleri uzun yil-
lar boyunca kendi elinde tutmus ve Ulkeyi yonetmisti; Fran-
sa’nin i¢ ve dis islerinde atama ve azletme ona bagliydi. Fakat
40 yasma yaklastiginda sismanlamaya basladi. Mutlulugu elle-
rinden kayiyordu. XV. Louis onun varlidindan sikildi. Anlayis-
I ve ihtiyath kadin, onu basindan atmamasi igin bitln yollara
basvuruyordu. Bir zamanlar kral bahcesinde, Kral XIV. Lo-
uis’nin yanma Pompadour’un emriyle secilen kizlar yerlestirilir-
di. Aristokrat kadinlarinin égretim gérdigu kurumlarin gele-
neklerine uygun olarak Pampadour Enstitiisi kurulmustu. Kiz-
lar ‘kralin zevkine gore’ giyinmeyi ve davranmayi 6greniyordu.
Genellikle bir rakibe sahip olmamak icin, Pompadour, deneyi-
minin Urlnlerini elinde tutmazdi, onlar ya iz birakmadan kay-
bolur ya da manastira génderilirlerdi, istisnai olarak da geldigi
yere gonderilirlerdi. Pampadour, bu kurulusun yardimiyla bir-
kac yil daha dayandi, ama etkisi giderek azaliyordu; kizlarin si-
rekli degistigini sezen saray, ondan yuz cevirdi. Islak bir sonba-
har sabahi 6ldiiguinde tabutu kralin penceresinin énline getiril-
di. Louis melankolik bir ifadeyle konustu: “Ah Madam, bdyle
uzun bir gezinti icin ne kadar pis bir glin sectiniz.” Pampado-
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ur'un giclni akimdan c¢ikarmayan saraydaki bircok Kisi, kra-
lin g6zdelerinin de yardimiyla iktidar ve paray! ele gecirmeyi de-
nedi. Simarik ve bezgin XV. Louis ayakkabisinin tokasini degis-
tirir gibi kadin degistiriyordu.

Ayni yillarda eski Paris’in disinda, birasiyla Gnld, halktan in-
sanlarin sik sik gelip iki tek barbut attigi kicik bir meyhane
vardi. GUglu aristokratlar, profesyonel suclular, bosu Bosuna
kapi asindiran comert ve saf tasrali davacilar, kesisler, zanaat-
kérlar -tim bu insanlar, basik tahta tavanin altmda toplanmis-
lardi. Orada bir casus, gercegi hichir emek harcamadan hileyle
itiraf ettiriyordu, uzun sohbetler éviinme ve kifirlerle birbiri-
ni kovaliyordu. Ug bes kiz birkag kurus icin, kucaktan kucaga
gecerek insanlari eglendiriyordu. Aralarinda, ‘melek’ diye ¢agri-
lan, iyi yurekli, saf bir kiz olan Jeanne Becu dikkat cekiyordu.
Kesisin hizmetgcisi Jeanne sarhos bedenlerin arasinda saraplarin
icinde blyUmdst.

Annesi onu bilgili bir kadin terzinin yanma vermisti, ama
mizaci ve hafifligi bu meslegi 6grenmesinde ona yardimci olma-
di. Daima sevgiye hazir, neseli, hosnut gériindigi bu meyhane-
ye bir¢ok romantik maceradan sonra geldi. Meyhanede Jean
Du Barry onu fark etti ve imrendi. Jeanne calinti degerli ipekler
giyerek, Du Barry'yi ziyaret eden kumarbazlari beslerdi. Mey-
haneden bir fahiseyi; Jeanne Du Barry'yi Pampadour Markizi-
nin yerine gecirme plani olgunlasmisti. Jean, karh ¢ikacagini an-
ladigi bu meseleyi halletmek icin blyik bir gayretle ise koyul-
du. Jeanne’nm karanlik soyu engel teskil ediyordu, ama bece-
rikli Jean Du Barry, unvanin nasil alinacagini, onlari nasil de-
gerlendirecegini biliyordu. O, sadece Jeanne Becu adini Jeanne
Du Barry olarak degistirdi. Onunla evlenmesi mimkin degildi,
cunk bir ese ve bir¢ok ¢ocuga sahipti. Katolikler icin bosanma
olanaksizdi, bir skandala yol agard.

Jeanne ile kralin karsilasmasi 1769 yilinda ustaca gercekles-
tirildi. Jeanne Becu acik yurekli edepsizligi ve cehaletiyle, saf,
kaba krali biytledi. Onun hayatinda hicbir sey sasirtici degildi.
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insanlar onda bir damla bile saygi hissi uyandiramamislardi.
Cocuklugundan beri ondan istenenleri tam olarak anlamisti,
hayatini, pek fazla akla sahip olmaksizin, tutumlu ve sade ge-
cirmisti. Ve iste krala, meyhanedeki herhangi bir ziyaretciymis
gibi davrandi ve ona boyun egdirdi. Jeanne sert, denenmemis
bir yemek gibi ortaya ¢cikmisa. Bir ay bile gegmemisti ki Jeanne
kralin, dolayisiyla Fransa’nin tzerinde artik blylk bir etkiye
sahipti. Fakat hikimdari hosnut tutan Jeanne Du Barry'yi ce-
kemeyenler ve diismanlari, matmazel ‘melek’ Jeanne’nm yasami
hakkinda acik sacik hikayeler yayiyorlardi. Kralin unvanli eski
gozdelerinin itirazlarini 6nlemek icin simdi ona acilen uygun bir
‘gecmig’ yaratmak gerekiyordu. Kral, sevgilisinin sansasyonel
gecmisinin Uzerini kendi adiyla értmek igcin milyonlarca soz ver-
di. Jean Du Barry nasil kurtulacagim 6yle uzun uzun disuinme-
di, cikisi kolayca buldu. Sessiz yesil Toulouse’da Du Barry’nin,
aptal agabeyi de dahil -bereket versin ki bekardi- unutulmus ai-
lesi oturuyordu. Du Barry, Fransa’nin tozlu yollarinda Pa-
ris'ten Toulouse’a, armali altin yaldizh bir kupa arabasiyla hiz-
la hareket etti. Onu saskin haciannesi, yaslari geckin kiz kar-
desleri, kis kis gllen aptal agabeyi karsiladi. Jean bosuna vakit
kaybetmeden isi acikca anlatti. Evin sandidi yoksulluk yiizin-
den bombostu, fakat bir anda her sey dizeltilebilir, altinla av-
dmladilabilirdi. Du Barry'nin ‘annecigi’ halkin ne distinecegin-
den endiseleniyordu, ama Jean onu, genesini kapatmaya ikna
etti. Anlastilar. Hayatlarinda tek bir kez bile gériismemis Guil-
I6me Du Barry ve Jeanne Bécu’nun evliligi, geciktirilmeden kut-
landi. Binlerce hediyeyle koca, esi yamnda olmaksizin koye yol-
landi, Du Barry ismiyle kurtulan ‘esi’ ise Versailles'a gitti. Jean
evlilik tutanaginda agabeyini kont olarak gosterdi, boylece Je-
anne Du Barry’nin konteslik unvani onaylanmis oldu. Du Barry
ailesinde huzur tam anlamiyla saglanmamisti. Jean saygideger
Louis'ye 6gle yemegi verdi, fantastik bir kdsk insa ediyordu.
Ondan korkuyor, 6niinde el etek 6plyorlardi. Jean'm kaprisle-
ri kinanamiyor, hi¢ kimse ona itiraz etmeye cesaret edemiyor-
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du. Sikintidan bunalmis tlkenin parasini dustincesizce soyarak,
yiz binleri sagip savuruyordu. Kardesi Guillome ise Toulo-
use’'da aniden zenginlesmis, bir ev yaptirmis ve sehrin yakinla-
rinda liiks bir malikane satin almisti. Du Barry cilginlik yapma-
larina ve Ulkeyi harap etmelerine engel olmuyordu. Kral, Jean-
ne Du Barry i¢in 35 milyon rubleye malolan bir saray insa ettir-
di. Kralin nikahsiz karisinin sisko, kirmizi burunlu kesis babasi
bile ortaya ¢cikmis, “kralin merhametine” siginarak babalik
hakki talep ederek, majestelerinin papazi olmak istemisti.

Kontes Jeanne du Barry misriflikte kendi seleflerini geride
birakti. Yetkisi sinirsizdi. Cezalandiriyor, bagisliyor, Bastille’e
hapsediyor, saray erkdnini ruh haline gére stirgiin ediyor, bir
yere atiyor ya da istedigini zengin ediyor, istedigini mahvediyor-
du. Unli bilginler tarafindan egitilmesine karsin eskisi gibi ca-
hil ve bos inanclarla doluydu.

Bir giin, her biri on bin ruble tutarindaki kralin hediyeleri-
nin, gerdanhklarin, mendillerin arasinda kii¢lk bir zenci ¢cocugu
buldu. Bugtine kadar kral ona oyuncak kdpekler, maymunlar,
kediler hediye etmisti. Kontes zenci cocugu begendi. ipek yatak
odasinda bonbon sekerleriyle oynayarak saga sola bakman bu 7
yasindaki siyah ¢ocugun vaftiz edilmesine karar verildi. Degerli
taslarla stsli ipek bir kostim giydirilmis Zamore’un vaftizini,
kontesle Bourbon’un evindeki prenseslerden biri yapti.

Cocuk, uzaktaki esir vatanina aglayarak, korkung bir liks
ve sefahat iginde blyumustt. Kontesin oda hizmetgisi Zamore,
erken yaslardan itibaren monarsiye karsi nefret ve kinle yetisti.

Jeanne’nin sansi goriinlse bakilirsa her yerde yaver gidiyor-
du; fakat mutlulugu fazla uzun stiirmedi. Sarayda hi¢ durmadan
stiren eglenceler, kralin kendini k6t hissetmesine neden oldu.
Onu yatak odasina getirdiler, atesi vardi ve bilinci kapaliydi.
Korkulu bekleyis stirerken hastalik teshis edildi. Saraydan kaca-
bilen kacti, 0 zaman heniiz asi bilinmediginden cicek, verem gi-
bi karsi konulamaz bir hastalik olarak taniniyordu. XV. Lo-
uis’nin dlecegdi anlasildiginda saray hizmetgcileri halefinin éniin-

99



de egildiler. Jeanne Becu uyanmisti, basit bir kiz minnettarhk
hislerinden mahrum degildir. ilerde onu bekleyecek hicbir seyin
olmadiginin farkindaydi: Kralin éliimi guictin ve iktidarin sonu
demekti. Bir tek Jeanne krali terketmedi, koskocaman odada
kosusturup duruyor, hi¢ igrenmeden onu bir ¢ocuk gibi uyutu-
yordu. Yasl, sefih, Fransa'nin sahte gtz kamastirici krali, dev-
rim hizla yaklasirken, muazzam iktidari elinde tutan bu kapris-
li fahisenin ellerinde 61du. Jeanne Du Barry onun 6limune, faz-
la uzun olmasa da ictenikle agladi.

Onbesinci Louis 6ldi ve tahta, 1774 yilinda, onu uzun su-
re beklemis olan onaltinci Louis ¢iktl. Hizla ¢lriiyen ceset tabu-
ta yerlestirildi, teatral bir gorkemle yatak odasindan cikarildi.
Bes yil hikim stiren Du Barry saltanati yikilmisti. Ona agik
acik gitmesini emrettiler.

Du Barry kralin 6limunden sonra iki yil baskentte goriin-
medi. Hirsli, sefih ve gaddar kontes, yeniden Paris’'te géruldi-
gunde, durmadan sevgili degistirerek, cilginhiklar yaparak eski
disiincesizce yasamini siirdiiriiyordu. Fransa’yr titreten 1759
yilina kadar bu bdyle devam etti..Jeanne Du Barry, yasamina
agir bir darbe indiren devrim hakkinda asla hicbir sey duyma-
misti; topraklarim ve malikanelerini kaybetti, ama altinlarini
saklayarak 1792 yilinda Ingiltere’ye go¢ etmeyi basardi.

Karsi konulmaz a¢gdzlulugunun dirtlsiine uyarak iyi sak-
lanmis degerli esyalarini biraktigi Fransa’'ya geri dondi. Artik
herkesin unuttugu Du Barry, bah¢ivan ve hizmetgilerinin kendi-
sini asik suratla karsiladigi Paris'teki evine dénmusti. Monar-
sistlere agik¢a para yardimi yapan devrimin can dismani kon-
tesin gelisi, hizmetgilere stipheli gérinmustl. Du Barry onlarda
acima ve sempati hissi uyandirmak istiyordu.

Kontesin bah¢ivam, sevgili kopegiyle birlikte dantel sepette
blyUyen zenci Zamore’a onun geldigini haber verdi. Zenci Za-
more devrimden énce uzun yillar boyunca, geceleri komsu sa-
londa sefahat alemleri yapilirken ortadan kaybolur, kontesin
bos kitiphanesine diizenli olarak ve buyuk bir istekle kitap
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okumaya giderdi. Parlak, altin ciltlerin arasinda alayci bilgin
Voltaire ve atesli fikirlere sahip Rousseau yasiyordu. Kontesin
sarayindaki kitiphane, o zamanlar aristokratlar arasinda mo-
da oldugu Uzere evin bir parcasiydi. Kontes Du Barry kitaplar
icin asla zaman harcamamisti, ama Zamore'a da okumay! ya-
saklamadi. Bu durum bilgin oda hizmetgisinin, terbiyeli bir pa-
pagan ya da usta bir as¢i olmasi gibi onu hosnut bile ediyordu.

Zamore, aristokrasinin korkung¢ yasaminin digerlerinden
daha iyi oldugunu biliyordu; buna ragmen tim glicini hig te-
reddit etmeden, heyecanla devrime verdi ve fanatik bir tutkuy-
la Manon ve Robespierre’in 6niinde egildi. O zamandan beri
Du Barry'nin sarayim terkedip, kenar mahallelerde fakir bir
halde yasamaya basladi. Zamore Sans-Culotte’larla yakinlasip,
Jakobenler Kulibine mektup yazdi.

Zamore, Du Barry’nin, Fransa’nin temellerine glivenmedigi-
ni anlayinca, bunu Devrim Mahkemesi’'ne bildirdi. Kontesin
Bourbonlar’la iliskileri konusundaki su¢lamalar agik kanitlarla
dogrulandi ve iste Du Barry yargl énindeydi. Mahkeme onun
hicbir hosgdruye degmez karmasik yasamini sayfa sayfa gozden
geciriyordu. Halk kontesin 6lim kararim bulyuk bir coskuyla
karsiladi. Glnesli bir sabah, celladin arabasi Jeanne Du Barry'yi
giyotine gidecegi Grev Meydanina gotirdl. Fakirlerin arasinda
dogmustu, ama onlarin fahisesi unutulmus ve ihanete ugramis-
t. Oliirken son yillardaki tiim gorkemini kaybetmisti. Du
Barry, celladin kefene benzeyen clppesine sarilarak haykirdi:
“Birka¢ dakikacik daha yasamama izin verin bay cellat!” Za-
valli, 6lim korkusundan cilgina dénmis bir halde haykirdl,
ama ona buyuk nefret duyan halkta acima hissi uyandiramadi.

Zenci Zamore Yyalniz bir devrimin mahvolusunu degil, ayni
zamanda bir goktasi gibi gorinup kaybolan Napolyon impara-
torlugunu da yasadi. 1820 yilinda fakir ve unutulmus bir du-
rumda 6ldii. Oliiminden sonra bos odasinda, topu topu (¢
frank, Roussseau’nun bir eseri ve sanki kutsalmis gibi sakladigi
Robespierre ve Marat’'mn bir portresi bulundu.
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CLAIRE LACOMBE

“Erkekler, kaderimizi belirleyen sana-
timizi elimizden almasin istiyoruz.
Yiyecegimizi kazanmak i¢in ignemizi
ipligimizi birakin bize.”
(1789 yilinda Ugiincii sinifkadinlarin
krala yazdi§i dilekgeden)

Buyilk Fransiz Devriminin harikulade 6zelliklerinden bi-
ri de bu devrimde kadinlarin oynadi§i roldi. Onlar, silahl
halkin arasinda sokaklara, politikaya daldilar. Kullplerin
basina gectiler, kendi salonlarini kurdular, edebiyat ve gli-
zel konusma yetenekleriyle, tarih ve felsefe bilgileriyle siv-
rildiler. Demokratik hareketin katilimcisi kadinlar kendi
demokratik sloganlarini da gelistirdiler: Politik esitlik ka-
dinlar icin de politik haklar demektir. Bu prensiplerin er-
kekler tarafindan da taninmasini talep etmek gerekiyordu.
Feminist hareket hizla varlikli burjuva ve kuglik burjuva si-
nifin kadinlarini sardi. Yalniz Paris'te degil, kirsal alanlar-
da da kadin oérgitlenmeleri yayginlasti.

Gecmisin mechul devrimcilerinden Etta Palm d’Aelders,
1789 yilindan itibaren kadin yurtseverlerle faaliyete gec-
misti. “Hemen hemen erkekler kadar zeki” olarak tanimla-
niyordu. Onun, “Toplumda gercegin dostlar1”, “Fran-
sa’nin i¢ ve dis dasmanlarinin faaliyetleri”, “Cahilligi yen-
me zorunlulugu ve pahalilik” gibi basliklar tasiyan karma
(yani kadin ve erkek Gyelerin icinde bulundugu) raporlari
her zaman buylk basari kazanmisti. Derneklerinin kirsal
kesimlerde actigi subeler bile ¢cok populerdi.

Ama ‘yurtseverler’in timu feminist siiri ayni bicimde
onaylamiyordu. Genel tabloda Manon Roland’in ihtiyatl
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akl dzellikle ayri bir yerde duruyordu. O esitligi zorunlu
gérmuyordu. Her ayaklanmada kadinlarin nasil bir rol oy-
nadigini gostererek onlari ¢ekici demagoglardan korumay!
tercih ediyordu. igisleri Bakani olan uysal kocasini vt Bu-
zot'yu yoneterek Ulusal Meclis’in kararlarinda etkili olu-
yordu. Bakanin esi, erkekleri pohpohlamayi biliyordu. “Ba-
risla yonetiniz... Biz (kadinlar) sadece sizin kalbinizde hi-
kiim stirmek istiyoruz.” diye yazmisti Manon.

Theresa Cabarrus, eski Markiz Fontenay, giizel kafasini
kurtarmak icin kizgin Jakobenlere ustalikla sdyle hitap et-
misti: “Kadinlarin erkeklerle rekabet etmesi gereksizdir.”
Her iki kadin da cevrelerindeki erkeklere boyun egiyor, az
risk alip devrim 6ncesinden kalmis eski yontemi kullana-
rak “erkeklerin kalpleri” aracilifiyla “yonetmeyi” tercih
ediyorlardi.

Burjuvazinin kadinlari Ulusal Meclis’e cesaretle su dilek-
ceyi yazdilar: “Siz tim ayricaliklari kaldirdiniz, erkek cinsi-
nin de tim ayricaliklarini kaldiriniz... Despotlarin zincire
vurdugu 13 milyon koéle sefalet cekiyor,” Fakat zengin ka-
dinlarin demokrasi atesi ¢cok hizli sondi. Olympe de
Gouges (Olimp do Guj), devrimin ilk yillarinda feminist dev-
rimcilerin arasinda yer almisti ama XVI. Louis'nin idam edil-
mesine karsi ¢ikarak Robespierre’le sert tartismalara girdi.
Mahkemede krala kendini savunmasina izin verilmesini talep
ediyordu. Bazi tarih¢iler onun bu ani dénusini psikolojisi-
nin anormal olusuyla aciklamayi denediler. Aslinda bu dav-
ranisinda anlasilmayacak bir sey yoktu; o ilk anda, ayaklan-
ma sirasinda, ezilmis kadinlarin talepleriyle tim dizeni yik-
maya hazirdi ama bu “‘yikici” ¢alismanin hedefe ulasmasinin
bugtn icin imkansiz oldugunu gériince, bir kadin burjuva gi-
bi durdu. Birka¢ beceriksiz davranis, birkac hayalperest
adimdan sonra, demokratik hatip, yetenekli dramaturg, ve
hiciv yazari Olympe de daragacinda 6lda.
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Fakat devrimde diger kadinlar kendi sozlerini séylemeyi
strdurdiler. Kent yoksullarinin esleri, ¢alisan ve zanaatkar
kadinlar, hizmetgiler, kendi siniflarindan kopmus ayaktaki-
mindan kadinlar; yalnizca kralin sarayindan degil zengin bur-
juvaziden, savas ve kitlikta kdseyi donmus vurgunculardan da
nefret ediyorlardi. Ve onlarin hareketi zaman icinde femi-
nizmden ayrildi. Karsidevrimcilere karsi, koymanin zamani
geldiginde Parisli ve tasrali devrimci kadinlar hemen disma-.
na karsi silahlanmaya ve savasmaya hazir olduklarini ilan et-
tiler. Ulkenin her kosesinde “Amazon Taburlari” kuruldu. Ja-
kobenler, bahcelerde, kent disindaki bos alanlarda glindiizle-
ri ates etmeyi, mizrak, hancer ve kili¢c kullanmay1 6greniyor-
du. Aksamlari varoslardan gecenler, evlerin algak pencerele-
rinden baktiklarinda, iceride, baslarini egmis gonulli askerler
icin iniforma diken kadinlari.gorirlerdi. Geng kadin yurtse-
verler arkadaslarini savasi anlatmaya zorlayarak yara sarma-
yi 6greniyorlardi. Cocuklar sokaklarda savascilik oynarken,
kizlar oyuna markitan* sifatiyla katiliyordu. Dijon’da 8-10
yasindaki yavrular kulip kuruyordu. Onlardan biri, Henriet-
te Ecuyre adindaki bir kiz ¢cocugu, bir tabureye tirmanarak
vatanlarini koruyamayan genclere acidigini anlatmisti. Ko-
nusmasinda “savastan sonra donen yurtseverler icin defne
yapragindan bir celenk érmeye” séz veriyordu.

Paris’'in varoslarinda binlerce kadin, devrim sarkilari
sOyleyerek savas ceketleri dikiyor, mizraklari temizliyor,
cocuklarint uyuturken, bildiri okuyorlardi.1793 yili, Fran-
siz Devrimi icin kargasay! haber veren bir basarisizlikla
basladi. Cephelerde vurguncular tarafindan sefil birakilmis
ac, yalinayak insan surileri, Paris’e dogru yaklasiyordu.
Aydin Jirondenler’in uzlastiricihgi, baskomutanlarin ihane-
ti, zenginlesen vurguncularin yol actigi enflasyon gibi kor-
kung baskilar icinde sikismisti Fransa. Devrim dérdinci yi-

'Markitatt: Askeri birlikleri pesi sira takip ederek yiyecek satan Kisi -cev.
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linda hala sehrin varoslarindaki fakirlere hissedilir bir fe-
rahlama getirmemisti.

Kiclk zanaatcilarin, iscilerin, kalfalarin kadinlari, ek-
mek, sabun, seker ve tuz almak icin safak sokerken siraya gi-
riyorlardi. Bakimsiz evlerdeki a¢ ¢ocuklar umutsuzca ciglk
atarken, silahli devriyelerle korunan ekmek firininin kapisin-
da bekleyen anneler bu c¢igliklar iclerinde hissediyordu. Ha-
ziran glnesi, devrimci Paris’'in sokaklarmdan birini, birazcik
ekmek almak icin gri sokaklarin dar kaldirim taslarinin tze-
rine oturup bir evin duvarina yaslanmis kadinlari, vitrinleri,
yari uykulu askerleri, levhasi yamulmus ekmek firinini ay-
dinlatirdi. Kadinlar éfkelerini kirli camdan bakan, gri 6nlik-
10, hafif islikla sarki sdyleyen firinciya bosaltirdi.

“Bu lanet olasi firinci nasil zengin oluyor, onun Karisi
sehir disinda bir miktar daha toprak almis.” derdi, gece ya-
risindan beri firinin kapisinda ndbet bekleyen kadinlardan
biri, gizli bir kizginhkla.

“Diin Roux (Ru) Ulusal Mecliste dogru konustu.” der-
di bir digeri de.

“Krala bagh yasamak daha iyiydi.” diye sinsi bir ses du-
yulurdu kuyruktan.

“Sus!” diye azarlardi birka¢ 6fkeli ses. “Aristokratlarin
beneklerini ¢cikarmaya git.” diyerek sert kahkahalar atiyor-
du a¢ kadinlar.

Jacques Roux, “Kudurmuslar” diye anilan, “asiri
sol”un yetenekli bir lideriydi. 25 Haziran 1793 yilinda Ulu-
sal Meclis'te konusmustu:

“Ozgurlik; eger bir sinifin insanlari ceza gormezken di-
gerleri iskencelerle aclhiga maruz kalabiliyorsa, bos bir hayal-
dir. Esitlik; eger biri zengin tekelleri kullanarak insanlarin ya-
sami ve 6lima Gzerindeki egemenligi kendi elinde tutuyorsa,
bos bir hayaldir. Cumhuriyet; eder karsidevrimciler vatan-
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daslarm Ugte birinin guctni asan yiyecek fiyatlarina olanak
veriyorsa, bos bir hayaldir. Sans-Culotte’larin devrimini ve
anayasay! cekici hale getirmek icin yiyecek fiyatlarini disir-
mek ve elbette dirust tiiccarlari bunlarin arasindan ayirmak
sartiyla soygun ticaretini yasaklamaliyiz.”

Roux’nun bu aciklamasindan kisa siire sonra varoslu
kadinlarin arasinda “Kudurmugslar”in etkisi hizla buyudu.
“Halkin kanini emen” vurgunculara ve tekellere karsi pro-
testo mitingleri yapildi. Camasirci kadinlar Ulusal Meclise
bir heyet gonderdi. Sabun, kiiisuyu, kola, ¢ivit fiyatlarinda-
ki artis dylesine asiriydi ki, hi¢ para kazanamiyorlardi. Di-
lekceyi yazan beyaz bashkl kadin, Ulusal Meclise, heyecan-
dan kizararak camasirci kadinlarin yoksullugunu ayrintil
bir sekilde tasvir etti ve vurguncularin 6lim cezasina carp-
tirllmasini istedi. Onun esmer, nasir tutmus elleri, aristok-
ratlarin lanet mittefiklerinin boyunlarini kavrar gibi 1zga-
ranin parmakliklarina yapismisti.

“Yakinda bu en fakir sinif, size temiz camasir veremeye-
cek” dedi camasirci kadin. “Gerekli maddeler yok degil- fi-
yatlarin yukselmesi nedeniyle tim bunlara sahip olan vur-
guncular ve madrabazlar bolluk icinde yasiyor.”

1793 yili Nisani’'nda “Amazon Taburu”nun propagal
dacilarindan eski aktrist Claire Lacombe (Kler Lakomb) ve
cikolataci Pauline Léon, kadin kulibunin organizasyonuy-
la ugrasiyordu. Bu, cok zor degildi, ¢ciinkd yoksul yurttas-
lar varlikli kadinlarin érnek olusturan tutumlarina kendili-
ginden kapihyor, “halkin dostlarina yardim etmek, dis-
manlari alasagl etmek, kendi durumlarinin farkina varmak
icin birlesmek” gerektigini dustintyorlardi.

Moniteur gazetesi 10 Mayis'ta soyle yazdi:

“Birkag vatandas belediye sekreterligine gelerek kanuna
uygun olarak yalniz kadinlarin girebilecegi bir dernek kur-



maya ve toplanmaya karar verdiklerini bildirdi. Dernegin
amacl, cumhuriyet dismanlarinin fikirlerini felce ugratacak
araclari tartismaktir. Dernegin ismi, Devrimci Cumhuriyet-
ciler Dernegi olacaktir, toplanma yeri Saint-Honoré Soka-
ginda Jakobenler Kutlphanesidir.”

Arada dernegin tiziugine de deginiliyordu:

“Dernek, iyi niyetlerle de olsa, genclerin disiinmeden
yapacagl konusmalarla dernegi kiicuk dustrebilecegini g6z
onune alarak tim dyelere konusmayi yasaklamistir. Der-
nek, 18 yasini doldurmus yurttaslar Gyelige kabul eder.”

“Devrimci Yurttaslar Dernegdi”nin agihisi torenle yapildi.
Kulubiin birkag yiiz yeni Gyesi; konfeksiyoncular, bulasikgi-
lar, camasirci kadinlar, eskici kadinlar, kiictik esnafin, zana-
atcilarin, iscilerin analari; canli, merakl, alayli gulimsemele-
rini gizlemeyen babalari, kardesleri ve kocalariyla geldiler.

Acilisa katilanlar, coskuyla, Parislileri kisa stirede buyii-
leyen Rouget de Lisle’in (Ruje do Lil) dahiyane eseri Fran-
siz Ulusal Marsi’'ni ve devrim sarkilarini sdyluyorlardi. Ku-
lubln baskanligina Pauline Léon, sekreterlige ise, “Kirmizi
Gul” takma adiyla taninan kenar mahalleden Claire La-
combe secildi. Uzun tlizik, sekreter tarafindan, toplum ku-
rallarindan ve dirUstlikten ayrilanlarin dernekten hemen
cikarilacaginin alti cizildikten sonra, ustalikla okundu. Ah-
laksizlik aristokratlarin ayibi sayiliyordu. Birka¢ saygideger
yurttas, gecenin sonunda kuliibe sembolik olarak “uyanik
g6zler” (6zgurlikler) tasvirini ve bir bayrak armagdan etti.

1793 yilinda Paris’te hi¢ de azimsanmayacak sayida ka-
din dernegi kurulmustu. Ama halktan kadinlar ilk kez bir
dernekte orgutleniyordu. Bu, halkin &éfkesinden korkmak
gerektigini gosteriyordu. ilk énce Jirondenler’in etekleri tu-
tustu. Liberal bilgin Condorcet gen¢ ve kultirli karisinin
etkisiyle kendisini kadin haklarinin savunucusu sayiyordu.
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Madam Condorcet ve Madam Roland gibi kadinlar koca-
lariyla esit sayllmak icin tum niteliklere sahip gibi geliyor-
du ona. Eski tarih, Perikles’'in yanina bilge Aspasia’nin adi-
ni koyar; fakat kif kokan corbalarin, cirimis ¢ocuk bez-
lerinin, sefaletin arasinda yasayan sade insanlar, cahiller
hesapta yoktu.

“Devrimci Yurttaslar Dernegi”nin, yiyecek yoklugunu
ajitasyonunun odagina koyan “Kudurmuslar”la siki iliski-
ler icinde oldugu cok cabuk ortaya ciktl. Sag Jironden ve-
killerin can sikici dismanlari umplmadik bir bicimde orta-
ya ¢cikmisti. Bunu anlayan Buzor, sinirleri zayif “sevgilisi”
Bayan Roland’a sdyle dedi: “inanin, camurun icine bulan-
mis bu saskin kadinlar igren¢ birer fahise. Bu mide bulan-
dirici bir géruntd.”

Jirondenler kralcilarla birlikte, Sans-Culotte’larin yapti-
g1 her seyi gozden duslirmeye calistilar.

“Devrimci yurttaslar denilen bu insanlarin timi ig-
reng,” diye yaziyorlardi. “Bu cadaloz karilarin devrimin
muhafizhgini Ustlenmelerine izin veren Jakobenler, kendi
cikarlarinin nerede oldugunu anlamiyorlar.”

Seine Nehrinde kisin sogugunda ve bunaltici sicakta ca-
masir yikamak, buyuk ateslerde yemek pisirmek, yerleri ve
bulasiklari yikamak; yoksul yasamin tim kulfetleri kadmin
glzelliginden eser birakmiyordu. Ama “Devrimci Yurttas-
lar”, diisman dergilerin ve mizah sayfalarinin tasvir ettigi gi-
bi “korkung” ve “cirkin” degildi. Ustelik Lacombe, “dilber”
diye anihyordu. Pauline Léon’un da sevimli bir yzi vardi.

Claire Lacombe oval ylzll bir giineyliydi. Saclari, Kir-
pikleri ve cesur gozleri siyahti. Diizgiin burnu, biyik akt-
ris ajzi, yumusak c¢enesi, orantili viicudu, hareketlerindeki
teatral incelik, en koyu dismanlarini bile, devrimci kuli-
bin bu guzel kadin liderini kabul etmek zorunda birakiyor-
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du. Claire'i ilk kez, 1792 yilinin sicak temmuzunda Y asa-
ma Meclisi kursUstinde fark ettiler. Bakan Veaublan, ona
s0z hakki verdikten sonra, bu taninmamis dilekge yazari,
profesyonel aktris, o6zellikle titreklestirdigi bir sesle hazir-
ladigi konusmayi okumaya basladi. “Kanun yapicilar! “
Konusmaci bu sézlerinden sonra basini kaldirdi ve sert ba-
kislarla salonda g6z gezdirdi. Kadinlarin Yasama Mecli-
si'nde konusmasi yeni bir olay olmamasina karsin geng
“Amazon”, kendini dinletmeyi basarmisti. Konusmasinda
radikal cikislar vardi. “Kanun yapicilar! Ben bir Fransiz
aktristiyim ve simdi kalacak yerim yok; ama umutsuzluga
kapilip yikilmiyorum. Ruhum temiz bir sevingle doluyor.
Fakat, tehlikede oldugunu ac¢ikladiginiz anavatanima bagis
yaparak yardim edemiyorum, ona kendi kisiligimi vermek
istiyorum. Bir Romali cesaretiyle ve duydugum nefretle des-
potlarin yok edilmesine yardimci olmaktan mutluluk duya-
cagim... Tek bir despot dahi kalmayincaya kadar hepsini
yok edelim. Kanun yapicilar! Siz anavatanin tehlikede ol-
dugunu soyllyorsunuz, ama bu yeterli degil, Fransa'yi
mahvetmeye yemin etmis, bu tehlikeyi doguran suclularin
egemenligini elinden alin. Bize giiven veren liderleri basa
gecirin, dusmanlarin ortadan kalktigini sdyleyin.”

Claire Lacombe, 4 Agustos 1765'te kiiglk bir tasra ken-
ti olan Pamiers'de dogdu. Geng yaslarinda dram oyunculu-
guna basladi. Devrimden hemen énce Marsilya ve Lyon’da-
ki nisbeten blylk tiyatrolarda Racine ve Corneilie’in tra-
jedilerinde basrol oynadi. Bununla birlikte 6nemli bir basa-
risi yoktu. Tiyatro, kentten kente dolasan cesitli fuar ve pa-
nayirlari hatirlatiyordu. Aktorler, tasrali aristokratlarin sa-
raylarina ve malik&nelerine davet edilirdi. Cekici Claire La-
combe, genellikle, kendisine acik acik asilan baylarin terbiye-
sizligine maruz kalirdi. Ama bu olaylari kolayca savusturur-
du. Tek repertuvar tikenip tiyatroya ilgi azalinca turneye
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gelmis grubu hic sikilmadan kovarlar, seyahatler yeniden
baslardi. Lyon gibi eski sehirlerde tiyatroya, yontulmamis ve
kendini begenmis yeni burjuvalar gelirdi. Temsil sirasinda,
buyuk bir hazla gegirir, ara sira horlar, yiksek sesle gevis ge-
tirir, aktorlere sover, kulaklari patlatircasina alkislarlardi.

Claire Lacombe’un calistigi grup, kirsal bolgelerde turne-
ye ciktiginda Uguinct sinif otellerde kalirdi. Degismeden salla-
nan fener, “Kutsal bakirenin savas arkadaslari”, “Siyah ine-
gin kabag1” ya da “Altin kitik altinda dostlar” gibi saf orta-
cag isimleri yazih solgun tabelalari aydinlatirdi. Kocaman s6-
minesi, alcak kemerli tavani, isli pencereleri olan, bircok insa-
nin kaldigi bdyle otellerde Claire Lacombe da kalmisti. Fran-
siz ayaktakiminin sefalet i¢indeki yasamini, ona aktris olma-
dan 6nceki zorlu ¢ocukluk yillarini animsatiyordu.

18. yuzyihin 80’li yillarinda Bourbon’un ve soylularin oto-
ritesi halk nezdinde agir bir sarsinti gecirmisti. Claire Lacom-
be, otelin salonlarinda “namussuz Avusturyalllarla, aptal
Louis'yle ve dolandirici duklerle” alay etmeyi ve onlara bos
vermeyi 6grenmisti. Fakat vergiler yliziinden daha da yoksul-
lasan halkin hosnutsuzlugu artmis, alaya almalar tehdite d6-
nasmustt. 1789 yil, éfkeli halkin draminin kékenindeki dii-
guma ¢ozdu. Claire Lacombe, baslangicta bir trajedi gibi go-
riinen ama simdiye kadar hayal ettiinden daha zengin bir
gluzellik ve kahramanlik getirmekte olan devrime katildi.
Uzerinde atesli bir dogaclamayla ilerlemesi gereken biyiik
bir sahne gibi, Fransa onun hayallerini gerceklestiriyordu.
Lacombe, 1792 yilinda tarihin sahnesine ¢ikmak icin, zaval-
li, yaldizh barakasini birakti. Yari fakir dostlarini terkettik-
ten sonra hemen Paris’e gitti. Tiyatroda uzun stire kalmasi,
ona unutulmaz bir damga vurmustu, fakat ezberlenmis dav-
ranislar ve cafcafli ciimlelerin altindaki iyi yurekli, kistah,
inat¢i tasrall kiicik burjuvayi gérmemek elde degildi.

Devrimin baskentinde ne bir siginacak yeri ne de bir ta-



nidigr vardi. Gogstuine dzenle gizledigi islemeli para ¢antasi
dolgun degildi. Birkag yari okumus arkadasinin tavsiye
mektubunun yardimini géren Claire, Paris’'in kenar bdlge-
lerine gotiruldi. Ona gosterilen adresteki odayi Kiraladi.
Valizini yatagin altina koyup yerlesmeden, kente, “6zgurlu-
gu solumaya” kostu. Meydanlarda marangozlar kirsuler
insa ediyor, kizlar bunlari yapraktan celenklerle stsltyor-
du. Devrim Meydanina* al¢idan bir 6zglrlik heykeli yapil-
mistl. 14 Temmuz Devrimi'nin yildonimi yaklastikca, se-
hir uyaniyor, neseleniyordu. Ayni gece Claire Ulusal Mec-
lis'te Jakobenler Kuliibinde bulunmayi basardi. Ug renkli
kokartini takmis, Lope de vega piyesindeki ortacag kadin-
larinin ipekli giysilerini amazon kostiimuyle degistirmisti.

14 Temmuz aksami, sislenmis bos meydanlarda Claire
coskuyla yurtsever dansi yapiyordu. 10 Agustos'ta da, gin-
diiz devrimin yortusu yapildi. Sarayin yanindaki en tehlike-
li yerlerden biri olan Mars Meydaninda, koyu kirmizi kos-
timdayle yurttas Lacombe, bir gérinip bir kayboluyordu.
Tuileries’ye hiicum sirasinda patlayan bir silah Lacombe’u
elinden yaraladi. Fakat o, yaray fark etmeden carpismaya
devam etti.

Ertesi giin “10 Agdustos Kahramani”nin mahallesinde
yalnizca onun cesareti konusuluyordu. Claire genis bir dost
cevresi edinmisti; bu eski aktristin saf kabaligi, canlihgr ve
konusma yetenegi cevresindeki kadinlarin goénlini fethet-
misti. Claire, kendine hakim olamayan kocalari ya da ¢ekin-
gen ev hanimlarinin babalarini ikna edebiliyordu. Yurtsever-
ler onun keskin dilinden ¢ekiniyor, kadinlar ise koruyucula-
ri olarak goriyorlardi. Claire, 25 Ajustos'ta, 10 Agustostaki
kahramanli§i i¢cin ona verilen yurttas celengini Yasama Mec-
lisine teslim ederken sdyle konustu: “Baylar! 83 departmanin
federeleri, bu sabah, 10 Agustos gini 6zgurlik ve esitlik to-

* Concorde Meydant-cev.



reni icin elimden geleni yaptigimi onaylayan bir belge olarak
yurttas celengi ve bir ulusal esarp vererek bana saygilarini
sundular. Esarbi ve bu serefli takdiri kabul ediyorum ama
yurttas ¢elengini bu blylk tehlikenin ortasinda cesaret gés-
teren, yurtseverligi ve bilgeligi ile onu her bakimdan hak
eden Ulusal Meclis’e birakiyorum. Fransiz kanun yapicilara
karsi, aslinda kendi vatanina sadik tiim iyi Fransizlar'a disen
gorevi yerine getirdigim icin cok mutluyum.”

Gunden gline gecim sikintisi artan Claire bir kenar ma-
hallede yasiyordu. Toplumsal faaliyetini, o donem mum-
kiin oldugu o6l¢ctude kadinlar arasinda surdiriyordu. La-
combe, 1793 yilinda, politik ve sosyal gorislerini benimse-
digi “asiri solculara” katildi. Parisli “Kudurmuslar”in ara-
sinda yalnizca ki¢uk zanaatgilar, isciler, entelektieller de-
gil ayni zamanda bohem hayatin temsilcileri; yari a¢ yari
tok sanatcilar, heyecanli sairler, ihtirasli aktérler de vardi.
Tim bu ayaktakimi siirim siriim siiriindyordu. Is, yalniz-
ca Devrim torenleri oldugu zaman oluyordu, Ucreti de ¢ok
disuktu. Sadece arasira cepheye giden askerler, eslerine ya
da akrabalarina birakmak icin kendi portrelerini yaptiri-
yor, kizgin yurtseverler, ‘despotun dokuz bash yilandin
ezen dolgun goégusli 6zgurlagu tasvir eden sembolik resim-
leri satin aliyorlardi.

Sairler, cok az para eden siirlerini atesli devrimcilere adi-
yor, buyuk bir bélim( ¢alismak zorunda olan aktorler, za-
manlarini kah tezgdhlarda kdh devrim kuramlarinda gegi-
riyorlardi. Yazin bahgelerde, pazarlarda, sokaklarda yurt-
sever oyunlar organize ediyorlardi. Bu insanlarin ¢cogu asi-
ri solculara aciyan atesli Jakobenler’di.

Claire Lacombe, “Kudurmuslar'Tn cevresinden,
Lyon’dan Ulusal Meclis’e segilen yirmi iki yasindaki fana-
tik devrimci geng gazeteci, Jean Theophile Leclerc ile tanis-
tI. Geng¢ olmasina ragmen Leclerc, gdrmis gecirmis biriydi.
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1789 yilindan sonra bulundugu, Martinik ve Guadeloupe
adalarinin vahsi tropik glzelligi hakkinda anlattigr éykuler
Claire’t heyecanlandiriyordu. Martinik'te kolelerin ayak-
lanmasina katilmis, onlari yénetmisti. Leclerc, Claire’e sa-
atlerce kole sahiplerinin adaletsizligini ve siddetini, Fransiz-
larin seker tarlasinda ¢alistirdigi kolelerin acili kaderlerini,
kolonilerde yasadigi hayati anlatiyordu. Claire Lacom-
be’un yeni arkadasi, dokuma kenti Lyon'da bulunan dev-
rimci Dag ordusunda da bulunmustu. Théophile, o yillarda
zamanini uyuz hastaliginin yaygin oldugu bir askeri hasta-
nede gecirmisti. Canli Lyon kenti, Fransa’'nin en biyik sa-
nayi sehirlerinden biriydi. Orasi blytk burjuvazi icin hu-
zurlu bir baskent, sémdirilen isciler icin de sicak bir sigi-
nakti. Bu sanayi sehri Fransiz Devrimine yalniz sag Jiron-
denleri degil, asiri sol “Kudurmuslar’i da kazandirmisti.
Leclerc, fabrika koselerinde Lyon burjuvazisinin sadik
usaklari Roland ve Brissot'yu tanidigi gibi, iscilerin yasadi-
g1 yerleri, kiicik zanaatcilarin barakalarini da biliyordu;
tim bunlar politik diinya gorustuni sekillendirmisti.

1793 yilinda Claire, Leclerc’i politik bakimdan ¢ok ol-
gun bulmustu. Dostluklari hemen aska doénusti ve 1793
ilkbaharinda birlikte yasamaya basladilar.

Leclerc, “Devrimci Kadinlar Dernegi” organizasyonun-
da Claire’e yardimci ediyol, gazetelere kadin hareketlerini
olumlayan yazilar yaziyor, Kadin kullplerinin kirsilerinde
konusmalar yapiyordu. Varier, Jacques Roux, Dolivier ve
digerleri, Claire Lacombe ve Pauline Léon’un kullbuyle
yakindan ilgileniyordu.

Nadir saatlerde, ‘Onemsiz kadinlar’dan ve her turlu
oyuncaktan mahrum ‘Gul’lerin dairesinde ev sahibi evdey-
ken Leclerc disinda, bazen yasl papaz Jacques Roux ve ge-
veze geng Jean Varlet bulunurdu. Claire’in G¢ arkadasi da
birbirinden ¢ok farkliydi. Ama kendini begenmis Varlet ti-
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tizligiyle Claire’e yakindi, ¢cekingen Jacques Roux onda say-
gl hissi uyandirirdi; uzun sire susar, konustugu zaman kar-
sisindakine kaslarini catarak bakar ve kisa ve atesli cimle-
ler kurardi. Dis gortndsi ise inatgl, fanatik, san séhret dis-
kind, akilsiz ve dar kafali bir Piriten’i hatirlatiyordu; zarif
Leclerc, memleket memleket dolasirken o6zellikle yaptidi
kabaliklarla, kendine giiven kazanmis gézlem yetenegi olan
biriydi. Claire Lacombe ayni politik goriise sahip bu insan-
larla dostlugunu percinlemisti.

Lacombe, 3 Nisan 1793'te, Jakobenler Kullibi’'niin top-
lantisinda yapti§i konusmada, aristokratlarin ve ailelerinin
tutuklanmasini talep etti. Onun yoénettigi kadin kullbd, Ji-
rondenlere karsi acik bir kampanya yurutiyordu.

Jironden karsiti ayaklanmada butin geceyi Ulusal Mec-
lis’in merdivenlerinde gegiren, hancerler kusanmis “devrim-
ci yurttaslar”, cephedeki yenilginin ve achgin sorumlusu
Brissoculari dévmemek icin kendilerini zor tutuyorlardi.
Ulusal Meclis’'in toplanti salonundaki yogun gurulti ve
haykirislara ragmen “Muhafiz kita neferi” Lacombe’a bi-
yik bir dikkatle kulak kabartmislardi.

“Sonunda halka hesap verecekler, yurttaslar, buglin cum-
huriyeti kurtariyoruz.” diye konusuyorlardi birbirleriyle.

“Bakin iste palavraci Vergniaud (Verno), gegmesi igin
yol verin, heniiz tok karnini desmenin zamani gelmedi.”

Vergniaud, aceleyle kiicik adimlar atarak merdivenler-
den kaciyor, kifurler savuran kadinlar ise gegcmesine izin
vermiyorlardi.

Kadinlar kuliblinde, “devrim yuriyusi”ne katilmanin
disinda da tartismalar dizenleniyor, Ulusal Meclisin alaca-
g1 tedbirler konusuluyordu. Oturumun giindeminde su so-
run vardi: “Cumbhuriyet rejiminde kadinlarin haklari ve go-
revleri nelerdir.” Oturuma “Gul” baskanlk ediyordu. Cla-
ire, tarihten 6rnekler vererek ofkeyle sdyle diyordu:
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“E@er kadinlarin savasmaya yetenekleri varsa, devleti
yonetmeye de var.” Fakat bu iddia yalniz s6zde kalmisti.
Kadinlarin, ‘Devrim Komitesi’ toplantilarina katilmasi igin
ugrasan Claire’in tim girisimleri erkeklerin kistah direni-
siyle karsilasiyordu. Kullipte toplanmak, ziyaretler diizenle-
mek, bazen Ulusal Meclise dilekce vermek, konusma yap-
mak, devrim icin sokaklarda dévismek ve 6lmekten baska
kadifilara hichir gercek hak taninmamisti. Dogal olarak,
kadin kultplerinin kirsilerinde erkekleri su¢layan feminist
konusmalar yapiliyordu. Kadinlar eski zamanlardaki kadin
egemenligini, Jeanne d’Arc (Jan Dark), Dalda, Yudifa hak-
kindaki kahramanlik efsanelerini hatirliyordu.

Partiler arasindaki savaslarin keskinlesmesi, “devrimci
kadinlar” arasindaki iliskileri de bozmustu: Hicbiri “Ku-
durmuslar’a acimiyor, bircoju Robespierre’in etkisinde
kaliyor; dune kadar Jirondenlere karsi ittifak halinde oldu-
gu “Kudurmugslar”a éliminden hemen énce saldiri sinyali-
ni veren “Halkin Dostu” gazetesinin sahibi Marat'ya kori
korine inaniyorlardi. 4 Temmuz sabahi Claire Lacombe
odasini bir uctan bir uca adimlayip lanetler savurarak, kar-
si devrimcilerden daha tehlikeli olan, atesli yurtseverlerle
birlikte onlara “Kudurmugslar” adini takan Marat’'mn ma-
kalesini tekrar tekrar okuyordu. “Varlet” diye yazmisti
Marat, “belki yalnizca kus beyinli bir entrikaci, ama ki¢ik
Leclerc’in ¢ok yetenekli bir diizenbaz oldugu kesin. Jacqu-
es Roux ise gozl doymaz bir ikbal avcisi.” Ayni yilin Tem-
muz ayinda “devrimci kadinlar’dan biri, vurgunculara
karsl umutsuz bir ajitasyon programi yuriten Claire’in ar-
kadasl Jacques Roux’yu sahtekarlik ve kariyerizmle sucla-
yan bir konusma yapti..

13 Temmuz'da Charlotte Corday Marat'yr o6ldirdi.
“Halkin Dostu”nun 8lim haberi, kenar mahallelerde derin
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bir umutsuzluga neden oldu. Marat’nin élimunden 6nceki
olumsuz tavrina ragmen “Kudurmuslar” kendilerini onun
halefleri olarak ilan edip, halkin bu buylk hatibe aglamasi-
ni, bu felakete gosterdigi tepkiyi iyi kullandilar. Zaten zen-
ginlerin yeni bir aristokrat tabaka yaratma girisimlerine
karsi birlikte savasmamislar miydi? “Devrimci Kadinlar”
halkin lideri icin bir anit dikmeye karar vermisti. Komin
tereddit icindeydi. Kadinlar Kuliibli, 30 Temmuz’'da bu se-
beple bir kilisede atesli bir toplanti gergeklestirdi. Kilisenin
giris kapisinin karsisina dusen los gotik salondaki dar, sade
masada baskan Claire Lacombe ve sekreter oturuyordu. Sa-
lon tiklim tiklim doluydu, “misafirler” insanin yari boyuna
gelen parmakliklarin arkasinda toplanmisti. Hava cok si-
cakti ve salonda gurultl vardi. Sans-Culotte’lar, kiliseye ya-
kin agach yoldaki mezarlikta atesli tartismalar yaparak,
sumkdirerek, ellerini ve kollarini sallayarak geziniyordu.
Claire Lacombe ayaga kalkti. Fedra’nm isareti Uzerine, gu-
zel kalpagini duzeltti ve toplantinin basladigim ilan etti. Sa-
lon susmustu, ge¢ kalanlar giirtltl yapmadan yerlerine otu-
rup dinlemeye hazirlandilar, 6nceden gelenlerse hop oturup
hop kalkiyordu. Sekreter, “Halkin Dostu’nun anisina saygl
gostermekte isteksiz davranan komun” in tavrina karsi ha-
zirlanan “protesto”yu okudu. “Hic kimse aniti dikmemize
engel olamaz; Biz kimsenin yardimim istemiyoruz. Marat
Ozellikle Sans-Culotte’lar desteklerdi; Sans-Culotte’lar onun
hatirasini ebedilestirmek istiyorlar.” “Devrimci Yurttaslar”,
Komiine karsi yapilan konusmayi onayladiktan sonra, bi-
zUsmds, yipranmis eteklerinin genis ceplerinden degersiz pa-
raciklarini ¢ikarip, anit yapilmasi icin bagista bulundular.
“Devrimci Yurttaslar” aydinlik bir glinde, egreti, ahsap bir
dikilitasla Carousel Meydanina hareket ettiler. Sertlesmis
ylzleri, duyduklari son memnuniyeti yansitiyordu: Ma-

117



rat’'nin kanh kagidinin, mirekkep hokkasinin, kaleminin,
masasmm, sandalyesinin bulundugu sedyeyi, ellerini gururla
uzatarak tutuyorlardi. Ancak, “Devrimci Yurttaslar” kul-
bundn gelecegi parlak gérinmuyordu, Claire Lacombe’un
kalelerinden biri olan “dernek”in “ilimh” sayilmasi nedensiz
degildi. Maximilien Robespierre kizgin bir sekilde su agikla-
may| yapti: “Bu dernegin kendini feshetmesinin zamani gel-
di... Cunklu o, toplumda alay etme duygusu uyandirmaya,
kotl sakalara sebep olmaya basladi.”

Bununla beraber Leclerc, Marat'’nin “Halkin Dos-
tu”nun devami olan gazetede, devrimci vatandaslari cos-
turmayi denedi: “Asil kadinlar, cesaretiniz ve enerjiniz, sizi
her tirll takdirin Gstiinde tutuyor. Cunki asagihk cikarlar,
sizin kalbinize dogal duygular vermiyor, cumhuriyet enerji-
sini kendi ciimlelerinizle uyandiriniz. Artik tehdit altindaki
6zgurluk icin sesinizi yukseltmenizin zamani geldi.”

1793 yilinin sonbaharinda Théophile Leclerc, Claire’i terk
erti ve Pauline Léon’la evlendi. Claire Lacombe bu darbeyi ce-
saretle atlatti. Leclerc’in etkisiyle, cok kitap okumus, calismis-
t1. Kendisini epey gelistirmisti. Ondan ayrildiktan sonra da fa-
aliyetlerinin yonini degistirmedi. O siralarda Desmoulins
“Kudurmuslar”a karsi, adim vermeden zehir kusuyordu; bu
Robespierre dismani, Jakobenler KulUbunin kirsisiinden
bircok kez sert bir sekilde Roux’yu elestirmisti. “Kudurmus”
Lacombe, ne zaman Ulusal Meclis'te kiirstiye yaklasmay! de-
nese, Maksimilien, sabirsiz bir isaretle, baskandan ona s6z
vermemesini talep ediyordu. “Devrimci Yurttaslar”in kull-
bine duydugu hosnutsuzlugu ve endiseyi alayli ve kinayeli
cimlelerin arkasinda gizliyordu. “Kudurmuslar’m; fiyatlarin
firlamasi ve buyuk sermaye birikimine engel olma, dikkan sa-
hiplerini ve burjuvaziyi vergilendirme, fakirler icin gerekli
drtnleri nominal degerde tutma propagandasi Parisli yoksul-
lar arasmda destek gortyordu. Fakat Jakobenler, “Kudur-



muslar”1 tehlikeli goriiyor; Lacombe’un, devrimci kadin kuli-
bunde dayandigi kitlelerin ‘Daglilar'm itibarini kKirmaya yete-
nekli oldugunu distndyorlardi.

Claire Lacoinbe, aristokratlara karsi terorist 6nlemlerden
yararlanilmasi ve anayasanin gerceklestirilmesi talebiyle Ulu-
sal Meclise verilen dilekceyi okumayi zorlukla basardi.

“... Anayasadaki kanunlarin yerine getirilmesini talep
etmek icin buradayiz” diye okumaya basladi Lacombe.
“Aranizda soylulari koruyan kimsenin bulunmadigini, hep-
sini defettiginizi kanitlayin. Buyidk masraflarla cumhuriye-
tin her tarafindan gelen halkin temsilcilerinin, Mars Mey-
danindaki heyecanli sahnede yalnizca oynamak icin toplan-
madigini tim Fransa’ya kanitlayin... Acilen mutluluga ka-
vusmak isteyen halkin énunde konusmak yetmez. Onun,
sonuclari hissetmesini saglamaniz gerekir. Halk, kendileri-
ni sabirli ve thmli olmaya cagiran, altinlar icinde ytzen, go-
begi yag baglamis insanlara nefretle bakiyor...

... Biz artik, zamanini kendi kendini évmekle geciren bu
insanlarin durdstligine inanmiyoruz. Simdi bize kiguk bir
sozclk lazim... Orduda bozgunculuk baslayacak diye kork-
mayin; ne kadar kot niyetli general varsa, o kadar da az-
letme olacaktir. Tim sipheliler icin tutuklama emri ¢ikar-
tin, fakat stpheli gérdiuguniz kisileri tutuklama garantisi
yalniz kagit Gzerinde mi kalacak? Yurtdisina gitmis yurtse-
verleri, ‘Biz esimizin ve ¢ocuklarimizin geleceginden endise
etmiyoruz, icerdeki tim komplocularin yasalarin keskin ki-
lic. altinda mahvolduklarini gériyoruz’ diyebilmeleri igin,
yeterli sayida olaganistii mahkeme kurmalisiniz.”

Ancak Lacombe dilekgcenin son satirina zorlukla gele-
bildi, Ulusal Meclis’te ardi arkasi kesilmeyen ugultular iyi-
ce yukselmisti. “Devrimci Yurttaslar Dernegi” nde “Kudur-
muslar”la iliski kurmalari yizinden 1hml Jakobenlerin iti-
bari sarsilmisti. Bu olaydan hemen sonra Jacques Roux tu-
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tuklandi. Gravillierler’in kolu, liderlerinin tutuklanmasini
hemen protesto etti. Jirondenler'e ve krala gizlice gdzyasi
doken “ihmhilar”in sempatizanlar, vurguncu zenginler ve
kicuk burjuvalar, “gaddar” Roux’nun hapishanede oldu-
gunu 6grenince memnun oldular ve ihbar mektuplari yag-
dirmaya basladilar. Merhametsiz dismanlarinin, hirsizlik,
ahlaksizlik, karsi devrimcilik, risvetcilik, israf, hatta pisbo-
gazlik gibi cesitli ayiplarini yazdilar. Jakobenler Kuliibu oy
birligiyle Roux’nun ayiplarini onayladi, fakat tutuklu delil
yetersizliginden serbest birakildi. “Gul”, “Devrimci Yurt-
taslar” KulUblnln baskani sifatiyla, Roux'ya yardim et-
mek icin, Ulusal Meclis’e “suclularin cezalandiriimasi ve
sucsuzlarin serbest birakilmasi kaygisiyla tutuklularin liste-
lerinin gézden gegirilmesini 6nerdi.” “Kudurmuslar’hn bu
istegi, Ulusal declisi daha fazla kiskirtmisti.

Eylul ortalarinda. “Devrimci Yurttaslar Dernegi” nin
parcalanmaya yuz tuttugu siralarda, Jacques Roux’'nun
stpheli oldugu aciklandi. Kultbin thmli Jakobenlerinden
kavgaci, isterik bir kadin olan Goben, Leclerc’e koti eles-
tiriler yoneltti. “Kudurmuslar”in caliskan taraftarlarinin
buna yaniti, “hain”i dernekten ¢ikarmak oldu. Yurttas Go-
ben U¢ renkli parlak kokartini takti ve'alelacele Jakobenler
Kulublne sikayet etmeye gitti. Claire Lacombe’un “gocu-
guna” yoneltilen “stpheli” suglamasi “ilimlilar”in onayini
aldi ye 16 Eylil'de kullip sekreterlerinden biri, Aziz Jacob
Manastirinda, yalan yoluna sapan “Devrimci Kadinlar
Dernegi” ni elestirdi. Konusmacilar, o gin iftiralari kanitla-
ma konusunda kesin bir anlasmaya vardilar. ilk olarak yas-
Il kesis sisman Chabot konustu.

“Bu stzde devrimci kadinlar hakkmdaki gercgegi anlat-
manin zamani ¢oktan geldi.” diye haykirdi. “Onlarin entri-
kalarini ortaya cikarip sizi saskinliktan hayretler icinde bi-
rakacagim. “
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Sonra da Lacombe’un aristokrat erkeklere diskin odu-
gunu ima etti. Terbiyesizce yaptigi imalar tim bayagiligina
ragmen seyircilerde agik bir memnuniyet uyandirmisti.

“Bayan Lacombe! Onu yurttas diye nitelemek mimkin
degildir.” dedi ve devam etti Chabot: “Bir defasinda bana
geldi ve Bay Ray’in degil yegeninin akibetinin onu ilgilendir-
digini itiraf etti. Beni, kadinlarin etkisine girerek degismekle
sucluyorlar, ben ona o zaman da séyledim, ama ben sizin er-
keklerin etkisiyle yaptiginizi asla yapmayacagim ve diinyada-
ki hicbir kadin beni baska tirli davranmaya zorlayamaz,
ben kendimi toplumun ihtiyaclarina gére hareket etmeye zo-
runlu goériyorum. Bunun Uzerine Lacombe bana saldirdi...
Bu devrimci kadinlar Robespierre’e saldirmayi, ona lakap
takmay kendileri icin mesru goruyorlar. Onlara karsi kesin
onlemler almanizi talep ediyorum; dernegi entrikacilardan
temizleme 6nerisiyle mektupla basvurmayi talep ediyorum.

Chabot alkis sesleri arasinda kirsiyl terketti. Ondan
sonra, Ozellikle Claire Lacombe, Pauline Léon ve diger
“Kudurmuslar”i suclayan zayif, ¢fkeli Basire konustu.

“Bence Devrimci Kadinlar Dernegi’'nin Oyeleri masum-
dur ama onlari yonetenler entrikacidir. Dernegin faaliyetle-
rine zarar veren kadinlarin dernekten uzaklastirilarak esas-
Il bir temizlik yapilmasini éneriyor, bu konuda yurttaslara
basvurulmasini tavsiye ediyorum.”

Ondan sonraki konusmacilar da haksiz saldirilarda bulun-
may! strdurdiler. Sonra ‘Cumhuriyetci Y urttaslar Dernegi'nin
baskanini sectiler. Leclerc’in ‘kii¢lk hirsiz'ina kufrettiler. ‘Gul’
ortaya ¢ikar ¢ikmaz Tachreau (Tasro) kursiye ¢ikti.

“Lacombe, her tarafta dort doniiyor: Once anayasa,tam
bir anayasa talep etti, (onun bu ikiylzIli diline dikkatinizi
cekmek istiyorum) sonra devrimci iktidarin, halkin iradesi-_
nin anayasasina karsi dolap cevirmeye kalkti.”

Claire, Tachreau'yu dinledikten sonra stz istedi. Salon
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ona inanilmaz bir guriltiyle yanit verdi. O zaman ‘Lacombe
Dragonlari’ adi verilen Claire’in birkac¢ arkadasi, salonu ya-
rarak gecti ve yumruklarini sallayarak, sasirmis Jakoben-
ler’in zerine yuridi. Misafirlere ayrilan parmaklikl bélim-
den kadinlar “Kudurmugslar”a dismanca bagiriyordu: “Kah-
rolsun yeni Corday, kahrolsun entrikacilar!” Toplantinin
baskani Bourdon diizeni saglamak icin bosuna ¢aba harci-
yordu, sonunda sabri tlikenince, toplantinin sona erdigini
belirtmek igin sapkasini giydi. Ama ortalik hemen sakinles-
medi. Bourdon konusmaya basladi ve sert bir sekilde Lacom-
be’'a yoneldi, eliyle onu isaret edip ‘Devrimci Yurttaslar’ or-
taya ciktiktan sonra kargasa basladigini, “yurtseverlere kar-
st islenen suclar ve halki ilgilendiren sorunlari tartismak igin
yapilan huzurlu toplantinin diizenini bozduklari” iddiasiyla
onlari sucladi. Claire Jakobenler Kulibini terk etti. Tutuk-
lanmasini talep edenlerin sesleri ylkseliyordu, ama bu &neri
kabul gérmedi. Toplantida herkes ‘Kudurmuslar’ hakkinda
onemli kararlar alinmasindan hosnuttu:

“1-Dernek kadrosunu temizlemek ve stpheli kadin y6-
neticileri dernekten uzaklastirmak &nerisiyle ‘Devrimci
Yurttaslar'’a mektupla bagsvurmak.

2- Aristokratlarin yararina entrikalar ceviren Lacom-
be’un izlenmesi ve Leclerc’in tutuklanmasi istemiyle Komi-
teye basvurmak.”

Ertesi giin Lacombe’un dairesinde arama yapildi, kentte
tutuklanacagi soylentileri dolasiyordu. Sansasyona duskin
Fransiz gazetelerinde cikan haberler, ‘thmhlar't memnun
ediyordu: “Kadin ya da kiz Lacombe sonunda hapishaneye
koyuldu, artik kimseye zarar veremeyecek. Simdi devrimci
Bakls sadece su iciyor. Dostlari Jacques Roux’nun, Lec-
lerc’in, K-o'nun gosterdigi, Lacombe’un sarabi ve en az
onun kadar da erkekleri ve yemegi cok sevdigi gercegidir.”

‘Gul’, bu ustaca yazilmis iftiralari okuduktan sonra, 6f-
kesinden kendini kaybederek bunlari yalanladr:
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“Ellerimin, viicudum gibi 6zgir oldugunu kanitlayaca-
gim. Eger yalanlarinizi geriye almazsaniz, ellerim, tuttugu
sopalarla sizi memnuniyetle dévecek.”

‘Devrimci Yurttaslar’ hakkmdaki igreng iftiralar, politik
savaslarin denenmis bu silahlari Paris'te hiikiim striyordu.
Bir zamanlar aristokratlarin ve Jirondenlerin devrimci ka-
dinlara iftira atmasi gibi simdi de ‘itlimhlar’, ‘Kudurmus-
lara ve kullplerine iftiralar atiyor, onlarla alay ediyorlar-
di. Gegmisteki drnekler de glindeme getirilerek, kuliip ku-
ran kadinlar siphe altinda birakildi.

“Korkung 'disilerin,

emzikleri bitmez tikenmez;
sokak musluklar gibi

gelip gecenlere icecek sunarlar.”

‘Devrimci Yurttaslar'in fire vermis ordusu, haklarinda-
ki, tum ulkeye yayilan kokusmus iddialari etkisiz hale getir-
mek icin 18 Eylul'de “erkek delisi kadinlarin ve aristokrat-
larin, ahlaki bakimdan dizelebilmeleri i¢in, zorunlu calis-
maya maruz birakilmasi (evlerde hapis) ve yurtseverlerin
raporlari dogrultusunda tutuklanmasi” talebiyle Ulusal
Meclis’e basvurdu.

Dogal olarak yoldaslardan sadece Roux dernede inanci-
ni korudu. Hapishaneden, derneklerini “yeni ortaya ¢ikan
despotlara korku salan devrimin muhafizlari ve 6zgurlukler
kalesi” sozleriyle 6évdigu bir mektup yazdi devrimci kadin-
lara. Jacques Roux, onlara, Versailles seferindeki paha bi-
cilmez hizmetlerini; taraftarlarini bozguna ugratip tim teh-
likelere gogus gererek Capet'yi tahttan indirdikleri ginleri
hatirlatiyordu. Fakat komin, Roux'nun ¢évdagi popller
‘Devrimci Yurttaslar'dan hosnut degildi. Hikmu isciler ve-
recekti. Robespierre, kralin ve'Brissocularin ezilmesi streci
arifesinde varoslari hircinlastirmak istemediginden, ‘Ku-
durmuslar’t 6zglr birakiyor, baski uygulamiyordu ama on-
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lara da yavas yavas bir 6lim tuzagi ériyordu. Bu, Claire
icin adir ve can sikici bir durumdu. Roux, Leclerc, Varlet
giyotinin téhditi altindaydi, diger Uyeler ise “Devrimci
Yurttaslar Dernegi” ne ihanet ediyor, kullibii terk ediyorlar-
di, kilisede olan olaylar hakkindaki dedikodular her tarafa
yayillmisti. Artik kendine hakimiyetini kaybeden sinirli
‘Gul’, suglu gérdugl Robespierre’e saldirmakla teselli bulu-
yordu. Ne zaman durustlikten s6z edilse Claire kizginhkla
soylenirdi: “Anlamiyorum neden kendinizi kaybetmis gibi
onu 6viyorsunuz. Halbuki o siradan bir kisilik.” Sonralari
Maximilien hakxmdaki bu distnceleri ‘Kudurmus’ La-,
combe’u sucglamak icin kullanilacakti.

Ekim basinda, feminizm Kkarsiti olmakla &éviinen ‘10
Adustos Katilimcilari Dernegi’ Uyeleri Ulusal Meclis'te
‘Devrimci Kadinlar'in sdézde yurttashik karsiti egilimleri
aleyhine konusmalar yaptilar. Suclamalari 6zellikle Lacoin-
be’a yonelikti ve sdzlerini ‘Devrimci Yurttaslar’ kulibinin
dagitilmasi miebiyle tamamlamislardi.

Baskan Lacombe, kullibun istegi Gzerine muhbirlere ya-
nit verdi. “DUn” dedi gercek sanik, “sizi yaniltmak icin bir
deneme yaptim... Bizi Charlotte Corday’e, Antoinette’s,
Medicis'ye benzetmeye cesaret eden entrikacilar cikti. Ger-
cekten de doga ‘Halkin Dostu’'nu ortadan kaldiran cana-
varlar yaratiyor, ama acaba Corday bizim dernekten miy-
di?.. Bizim cinsimiz sadece bir canavar verdi, fakat erkek
cinsi arasindan cikan sayisiz canavarlar dort yildir bize iha-
net ediyor, bizi eziyor... Bizim gergegimiz halkin gercegidir.
Eger bizi ezmeye kalkarsaniz, bu baskiya karsi koyacagiz.”

Jakobenler, birka¢ gin sonra, onu giyotinle tehdit eden
cighklara gururla yanit veren Claire Lacombe’u alkislhyordu:
“Ben her zaman Marat’nin ne distindigind acikladim. Eger
beni onun gibi élimsizlestirmek istiyorsaniz, demek ki elini-
ze guzel- bir firsat gecti. Eskiyalar ve hainlerle anlasacagima,
bir yurtseverin eliyle éldurtlmeyi tercih ederim.” Fakat ekim
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sonlarina dogru ‘Devrimci Kadinlar’ organizasyonunun dis-
manlari sadece Jakobenler Kultibll ve Ulusal Meclis'te degil
Komiin'de de ¢ogunlugu ele gecirdiler. ‘Devrimci Yurttaslar
Dernegi’ can cekisiyordu. Onemsiz bir olay, yari sair, yari da-
lavereci, po-litika diizenbazi Dantonist Fabre d’Eglantines’nin,
kultbe baski yapmasina olanak sagladi.

‘Masum Cocuklar’ pazarindan tuccarlar, kuglk ticarete
zarar veren devrimden hosnutsuz olduklarini gizlemiyorlardi.
Cabhiller ve sarhoslar, ‘solcular’dan ve 6zellikle de ¢aliskan 6z-
glrlik savascilari ‘Devrimci Yurttaslardan nefret ediyordu.

Pazarcilar, eski zamanlari, i¢ cekerek, yerlere tukurip du-
rarak, kufurde teselli arayarak animsiyorlardi. O zamanlar
bogazina diskiin kibar aristokratlarin hizmetcileri pazardan
kaktus gibi esnek, mat, iyi yetistirilmis solgun kuskonmazlar,
demokrat havuglar, enginarlar, nohut ve patates tasirlardi. O
zamanlar, musteriler pazarcilarin cevresini sarar, bos sepetle-
rini turld tarll elmalarla, etli armutlarla, koloni muzlariyla,
ananaslar ve Paris Uztmleriyle doldururlardi.

“E@er kocalarimiz cumhuriyeti kurdularsa” diyordu ke-
derden cinleri basina toplanmis bir tliccar karisi, “biz de bu
cumhuriyetin kafasini mutlaka uguracagiz.”

Kral ve kraligenin idam edildigi giin, ‘Masum Cocuklar’ pa-
zarindakiler hingir hingir aglamisti. Kif kokan dikkanlar-
dan, su katilmis st kaplarindan, bulanik gézyaslari akiyordu.

‘Devrimci ustura’nin calisma glniinde pazara alisverise
gelen yurttaslar, Devrim Meydaninin genis cimenlerine ve
.Grev Meydanindaki bosluga yayilan ziyaretgilerle birlikte ol-
mak zorunda kalirdi. Cengel burunlu, ¢ogu zaman sakalll,
yag baglamis ve yilan gibi dayanikli adamlar Samson’un ara-
basinin pesinden gidiyor; 6lime mahkdm olanlar eger dev-
rimciyseler haklarinda acimasiz laflar ediyorlardi. Pazarin
cadaloz karilar1 “Kahrolasica Yurtseverler, yiyin birbirinizi.”
diyerek kahkahalar atiyordu. Bu sirret kadinlardan biri 10.
Thermidor sabahi Robespierre’in yiiziine tukurenlerdendi.
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Ticcarlarin “Devrimci Yurttaslar’a dismanhgi iflah ol-
maz bir hale gelmisti. 28 Ekim’de bircok kullipgu sefere cik-
ma karari aldi: Gozdagi vermek icin silahlarini kusandilar,
pantolonlarini ve kirmizi kalpaklarim giydiler ve ‘Masum Co-
cuklar’ pazarindaki yurttaslar Sans-Culotte yapmak, yani ge-
leneksel kokartlarini takmak icin harekete gectiler. Devrimci-
lerin dnerisiyle Ulusal Meclisin bir ay 6nce aldi§i karara gore
kokart takmaya bir haftalik hapis cezasi 6ng6rilmust.

Pazarcilar Sans-Culotte’larin saldiracagini 6énceden ha-
ber almislardi. Eski dismanlarini geredi gibi karsilamak
icin sabahin erken saatlarinden itibaren hazirlandilar. Kal-
dirim tasi gibi sert patatesler, salgamlar, bozuk yumurtalar,
kurtlu erikler ve guzel kadinlarin pancar gibi yumruklari
hazirdi. Her taraftan, “bu kokarcalara, bu beyinsiz may-
munlara, sefil serserilere, "bosbogdaz kopeklere gosterecediz”
sesleri duyuluyordu. Sonunda uzun strredir beklenen “muf-
reze” gorindl. Ticcarlar, hemen saldirtya gecti. Cesitli
‘aletler’ havada uguyor, bozuk sebzelerin ardindan kizgin
yumruklar, yongalar, taslar harekete geciyordu. Devrimci-
lerin cekildigi cephe gerisini, annelerini hayran hayran tak-
lit eden cocuklari tutmustu. Geri ¢ekilmek olanaksizdi. Ka-
dinlarin kiftrlerine, ¢ighklarina sokak aralarindan erkek-
ler kostu. ‘Devrimci Karilar’la bu hesaplasma uzun siredir
bekleniyordu. Ne yazik Ki, kulGpgtlerin koruyucularinin az
oldugu anlasiliyordu. Pazar yeri bir anda birbirine girdi.
Blyuk bir gayretle kendilerini savunan zayif dismuis dev-
rimci kadinlar bir an donakaldiktan sonra yalniz kokartla-
rini ve kalpaklarini degil, sinirli ithmhlarin muhtesem pan-
tolonlarini bile kaybetmislerdi.

Yari ¢iplak kizil kalpaklilari acimasizca dévuyorlardi,
liderleri ise, kalabaligin da onayiyla onlari gamura buluyor,
kirbacliyordu. Bu énemli basarisizlik gelecekteki tatsizlikla-
rin baslangiciydi. Ayni guin 6gle vakti Claire Lacombe, Ma-
rat'nm’anitina gitmeyi planladiklari sirada kilisedeki mit-
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his ‘yabanci’ akinim endiseyle fark etti. Oyle ki ne Lacom-
be ne de onun istihbaratcilari, kadinlar korusunda oturan ve
agach yolda gezinenler arasinda stipheli kimseye rastlamislar-
di. Ruh halleri dingindi, sabahki olayi kimse konusmuyordu,
bir kavga oldugu sadece tirmalanmis yiizlerden, boyuna asil-
mis kollardan anlasiliyordu. Aniden biri Montmartre’in pis
hendeklerinde un saklandigini iddia etti. “Hainlere ve bu la-
net istifcilere Ulusal Mecliste hala ne kadar hosgori gosteri-
lecek!” diye haykirdi zayifliktan bitap dismis bir kadin.
“Ulusal Meclis’e satasma, sersem!” diye fisildadi yanindaki.
Fakat yoksulluktan, besinsizlikten cani ¢cikmis kadinlar ayak-
landilar. “Bay Robespierre, dikkan sahiplerinin kanimizi ig-
mesine izin veriyor.” diye bagirdi kdseden zayif bir ses. “Kah-
rolsun Jakobenler!” diye cevapladi korodan biri. Skandal pat-
lak vermisti. Salonda korkung bir kavga basladi. Kifurler,
sizlanmalar birbirine karisiyor, cam kiriklarinin gurultisa,
muthis ¢ighklar, disen siralarin sesini bastiriyordu.
“Yurttaslar, susun ve birbirinizi birakin” diye bagiran
bir bas ses duyuldu. Bu erkek sesi, birbirini yumruklayan
kadinlari kendine getirdi. Vaktinde yetisen Yurttas Sulh
Hakimi Lindet ve alti yurttas sukdneti sagladi. Herkes bir-
birine nefretle bakarak, yirtilmis elbise ve basorttlerini top-
layip dagilmis saclarim dizeltmeye baslamisti. Fakat ates-
kes kisa surdi. ‘Masum Cocuklar’ pazarinda 6zel olarak
bulunanlar ve ‘thmlilarin gizlice génderdigi kavgacilar, ku-
libin cevresindeki adacli yolda belirince kavga yeniden
basladi. “Kahrolsun kirmizi kalpaklilar!” diye bir ses du-
yuldu diger yandan. ‘Devrimci Yurttaslar’a disman olan
hakim Lindet, baskan yardimcisindan kalpagini ¢ikarmasi-
ni talep etti. Victoria Capitaine, dismaninin atesini hafiflet-
meyi umarak, geleneksel baghgini takti. isterik ¢igliklar, za-
fer alkislari duyuluyordu, ama bunlar fazla degildi. Kavga
tekrar baslayinca, Hakim Lindet ve emrine verilmis alti
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yurttas, bu kez aciz kalmisti. Cevresinin her taraftan kusa-
tildigini géren bayraktar, bayragl korumasi icin erkekler-
den birine verdi ve kesik kesik uyardi: “Bayragi koru...
Yoksa cezasini basinla 6dersin.” Sonra bir sirayl alarak
kavganin ortasina firladi. Kadinlari sadece davet edilmis bir
topgu eri zorlukla birbirinden ayirdi ve dizeni sagladi.
‘Meydan muharebesi’ kullpgilerin dayak yemesi ve yara-
lanmasiyla sonuglandi. Dernegin giizel konusan, Ustiin ye-
tenekli yoneticilerinden biri olan, Claire Lacombe’un en ya-
kin arkadas! Victoria Capitaine’in imzaladi§i, bu Gzlci
olay! anlatan protokolde “Halkin yolunu sasirmis bir kur-
bani olarak 6lmeyi tercih ederken, kendisinden degil, 6z-
gurluk bayraginin korunmasindan endise eden kullip Gyesi
yurttaslardan biri sdyle haykirmisti: Eger isterseniz, bizi 6l-
diriin ama hi¢c olmazsa Fransa’nin bu yegane simgesine
sayglyla davranin.” ifadesi yer aliyordu.

Dusmanlarin pusuya yatip tuzak kurdugu skandaldan
sonra dernek acinacak haldeydi. Komin makamlari, kuli-
bl uyarmak yerine kuliip toplantilarinin yasaklanmasindan
memnunluk duyacagini sdyledi. Kilisedeki toplantilardan
rahatsiz olan “Devrimci Yurttaslar”’a karsi olan bir grup
tasrali kadin Ulusal Meclis’e sikayette bulundu. Fabre d’Eg-
lantines ve diger vekiller, ‘zararli’ dernegi kapatmak icin
bunu bir ihbar olarak degerlendirip harekete gecti. Yerinde
duramayan bu Dantoncu, tim becerilerini kullanarak ‘asi-
ri solcu’ kadinlara siddetle saldirdi: “Cok yakinda” diye
konustu, ‘Devrimci Yurttaslar’ hakkinda, pudrali perugunu
oksayarak, “onlar silah talep etmeye baslayacak ve bir si-
re sonra siz birbiri ardina ekmek i¢in hticum eden kadinlar
goreceksiniz.” Bu kanit, her tirli halk isyanindan korkan
vekillere inandirici geldi. “Ben fark ettim ki”, diye devam
etti Fabres d’Eglantines, “bu dernekler yalniz evli kadinlar-
dan olusmuyor, iclerinde diizensiz ailelerle yasayan geng
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kizlar... Degisik maceralar yasamak isteyenler, 6zglr Kiz-
lar, etek giymis stvariler var.” D’Eglantines’in konusmasi
alkislarla kesildi. Sikayetcilerden biri daha s6z aldi: “Yurt-
taslar” diye haykirdi, “Biz kuliip bigiminde 6rgutlenmis
tim kadin derneklerinin kapatilmasini istiyoruz, c¢tnki
Fransa'ya sanssizlik getiren asil kadinlar, 6rnegin Charlot-
te Corday oldu. Ulusal Meclis, “Devrimci Yurttaslar Der-
negi” sorununu Toplumsal Glvenlik Komitesi'ne teslim et-
me karari aldi ve Yurttas Amard tumturakl bir konusmayla
sorusturmanin sonuclarini agikladi. Laf arasinda séyle dedi:
“Bu kadinlarin erkeklerle savasmalarina ve alenen konusma-
larina izin mi verecegiz? Genel dogrulara gore kadinlar, yik-
sek fikirlere ve ciddi dusiincelere sahip degildir. Su halde biz,
kadinlarin devlet islerine karismasinin liizumsuz oldugunu
distiniiyoruz. Bu, sézde devrimci kadin derneklerinin ortadan
kaldiriimasi gereklidir.” Konusmasini bitiren Amard’in yeri-
ni, toplantidaki miriltilara bakmaksizin kadin haklarini sa-
vunmay! deneyen Charles aldi. “Eger siz kadinlarin insanliga
ait oldugunu kabul ediyorsaniz” dedi Charles, “disiinen bir
varhgin hakkini elinden alamazsiniz.” Derneklerin ‘stipheli-
ler'den temizlenmesini o da istiyordu ama kapatmay! distin-
muyordu. Ulusal Meclis, Komite'nin raporunu dinledikten
sonra, tarihi kararnameyi imzaladi: “Madde 1. Kadin kulip
ve halk dernekleri yasaklanmislardir ve higbir isim altinda fa-
aliyet gosteremeyeceklerdir... Madde 5. Halk derneklerinin
tim toplantilari acik yapilacaktir.”

“Devrimci Yurttaslar” kulibunin kapatiimasi, tim
“stpheli derneklerin kapatilmasi” yéntndeki genel tepkiy-
le cakisti. Ulusal Meclis ise, o sonbahar Paris’'te hosnutsuz-
lukla calkalanan derneklerin her turli.girisimlerine Kkarsi
onlem almaya calisiyordu.

Claire Lacombe, devrimden sonra kadinlarin gelismesin-
de cok 6nemli rol oynayan kadin derneklerinin haklarini sa-,
vunmaya karar verdi. 5 Kasim 1793'te “Devrimci Yurttas-
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lar”dan biri Ulusal Meclis kirststine ¢ikti. Kahkahalarin, 1s-
liklarin, yuhalamalarin arasinda, kulibind savunan birkag
s6z sdylemeyi basardi: “Devrimci Cumhuriyetciler Dernegi...
Daha cok evli kadinlarin bulundugu bu dernek, daha fazla
ayakta duramayacak. Sahte bir belgeyle sonunda koparilan
bu yasa, ¢cighklarimiza ad koymamizi yasaklyor.”

Ama son cumlesine basladiginda vekillerin blyik c¢o-
gunlugu yerlerinden firlayip bagirmaya basladi. Baskan,
polis komiserlerine kadin temsilcilerin hemen c¢ikartilmasi-
ni emretti. Bir hafta sonra Brumaire’in* sonunda Ulusal
Meclis tarafindan reddedilen ‘s6zde devrimciler’, Claire La-
combe baskanhginda, kuliplerin kapatilmasi hakkindaki
karari temyiz etmek amaciyla Paris KomUni’'nin toplant
salonuna baskin diizenlediler. Onlara karsi takinilan tavir,
Ulusal Meclis'tekinden daha az diismanca degildi. Komin
tyeleri, kadin hareketinin az sayidaki taraftarlarini sustura-
rak haykiriyordu: “Kahrolsun kirmizi kalpaklhlar!” Sonra-
lari “Kudurmuslarin ajitasyonunu devam ettiren He-
bejrt’'in muttefiki, Komunin etkili tyesi Savci Chaumette
kadinlara asiri haklar tanimanin yol actigini dustindigu
“ahlak dusuklagiu”niun uzlasmaz dusmaniydi. “Duchesne
Baba”nin, terbiyesiz editdrii, modaya duskin, Kibar, agzi-
nin tadini bilen Hebert, kadin sorunlarina aldirmayan bi-
riydi. Hayatta perhizi ve saglamhgi savunan, yari ag, yarl
tok gecinen Komdin savcisi ise kadinlarin sadece ailelerine
hizmet etmesini ve ev isleriyle ilgilenmesini Oneriyordu.
Chaumette zevkle sunu tekrarlamayi ¢ok severdi: “Doga
kadina dedi ki: sefkatle cocuklarina bak, evin wir ziviriyla
ilgilen, anneligin tath endisesini yasa -iste senin gorevle-
rin... Odiil olarak sen kendi mabedinin tanrisi olacaksin.”
“Dogal glzelliklerini bozan, kirmizi kalpak ve erkek yag-

Brutnaire: Fransiz bliylk devrim takviminin 22 veya 23 Ekiminden, 20
veya 21 Kasima kadar siren ikinci ayi-gev.
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murlugu giyen, utanmaz kanlara” ictenlikle 6fkeleniyordu.
Ayni zamanda inatgl bir ateist olan Chaumette, kadinlarin
cahilliginden yararlanan klerikalizmden* nefret ediyordu.

Paris Komiini’'nde Lacombe’u kaba alaylarla karsiladi-
lar. Jakoben yandasi basin, Ulusal Meclis kararnamelerini
alkishiyor; ‘Moniteur’ gazetesi ‘solcular'm ve kadin kuliip-
lerinin bozguna ugradidi glint akil veren tehditkar makale-
lerle anlatiyordu.

“Devrim Mahkemesi kisa bir slire icinde kadinlara, stp-
hesiz onlarda hicbir iz birakmayan ibret érnekleri verdi...
Marie Antoinette... Ustiin yetenekli hayalperest Olympe de
Gouges doganin telkiniyle hezeyana kapilmis, hainlerin
planlarini benimseyerek kendi sonlarim hazirlamislardi...
Akill, zengin filozof Bayan Roland buyik planlariyla ken-
dini harcamisti... O bir anneydi, fakat yikselmek isterken
doganin gazabina ugradi. Bilgili bir kadin olma istegi, ona
kendi cinsini unutturdu, her tirli tehlikeli sonuca gebe
olan bu ihmal en sonunda onu giyotine goturdi.”

“Kadinlar! Siz cumhuriyetci olmak istiyor musunuz?
Kendi haklarinizdan yararlanmaniz i¢in, ¢ocuklarinizi, esi-
nizi cagiran yasalari seviniz ve onlara uyunuz. Konusma
yapmak istegiyle halk toplantilarina higbir zaman gitmeyi-
niz, fakat bazen ¢ocuklariniza cesaret vermelisiniz; o zaman
anavatan, sizden beklenen her seyi tam olarak yaptiginiz
icin sizi kutsayacaktir.”

1794 Ocaginda Jacques Roux’nun kendini mahkemec
bicaklayarak éldirmesi, dostlarinin gizlice izlenmesi, Cla-
ire’t devrimden soguttu. Gercek devrimin ‘Kudurmuslarda
birlikte 6ldigine inanmaya baslamisti. Roux’nun élimin-
den sonra, Robespierre, Couton, Saint Just ona ‘Halkin Dos-
tu'nun cellatlarlymis gibi davrandilar. Siddetlenen terdr
‘GUI'G dehsete dusurdi, fakat korkmamasina ragmen, hayal

* Klerikalizm: Kilise savunuculudu, kilisenin politikaya hilkkmetmesini savunma
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kirikhgiyla dolu olarak idamlardan énce “Devrimci Yurttas-
lar” 1 ve mevkisini ebediyen terk etmek zorunda kald1.

1794 yil basindan itibaren kullbin eski baskani, terk e-
deli cok olmasina karsin, meslegine geri dénmeye calisti.
Tasra tiyatrosu, gocebe yasam, yaldizli karnaval sahneleri,
hosnut kaldigi antik Yunan kiyafetleri, bu, devrimden sogu-
mus devrimciyi cekiyordu.1794 Martinda uzaktaki Dunker-
que kasabasiyla baglanti kurdu. Claire hayatindan memnun-
du artik, korkung Paris geride kalmis; firtinali gegen iki yil
hatiralarin arsivine kalkmisti. Belki gelecek ona basariyi, san
ve sOhreti getirecekti. Claire’in parlak basarilarinin tanigi
Victoria Capitaine, arkadasini ugurlamakta acele ediyordu.
iki kadin evin eski piskii odalarindan birinde ‘Kirmizi
Gulliin sade esyalarini toplamakla ugrasiyordu. Victoria, yir-
tilmis pamuklu elbiseyi -efsanevi iphigenia’nm atesli kostii-
mund-, Gzerini Fransiz halkinin “ 10 Agustos KahramanF'na
verdigi Uc¢ renkli esarpla orttigi sepete koydu. Bu degerli es-
ya yasaminin mutlu giinlerine gétiriyordu onlari. Gugli
burjuva sinifi, kiiglk burjuva yasam tarzini kutsayarak kadi-
na, ev kadinhgr misyonunu bicti. Kadinlar politik yasamdan
dislanmisti. ‘Kudurmuslarin prensiplerinin basarisi, kadinla-
ra farkh bir bakis acisi kazandirabilirdi, fakat dalganin kiril-
masiyla hareket kiiclik su damlalarina donustu.

Dunkerque’e gitmeye hazirlanan Claire 2 Nisan’'da ani-
den tutuklandi, uzun sire hapis yatmasi Claire’in hesapla-
rini bozdu. Claire 16 ay boyunca bir hapishaneden digeri-
ne dolastirildi. Victoria Capitaine arkadasini kurtarmak
icin bosuna cabaladi ama Claire’e “Lacombe yurtsever ol-
dugunu bircok kez ifade eden bir yurttastir... Ve mevkisin-
den dolayi elde ettigi geliri disinda bir geliri yoktur.” diyen
“Ekmek pazari subesi”nin (bir zamanlar “Gul’0 sevdigi bi-
linir) ¢cagrisi bile fayda etmedi. Bir bucuk yil boyunca Cla-
ire, kotl désenmis Port Libre’'de, Plessis’de, ayni zamanda
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Philippe Lebas’'mn esi ve Robespierre’in ‘nisanli’sinin kaldi-
g1 Saint-Pélagine’de, Leclerc’in bulundugu Luksemburg'da
kaldi. Claire Lacombe hapishanede Thermidorcularin zafe-
rini haber aldi. “Despotun yikilmasi”yla seving i¢inde bir-
birlerine sarilan sa§ kalmis Dantoncularin, Jirondenlerin,
aristokratlarin saliverildigini goériyordu. Fakat Lacom-
be’un, bagislanmasi i¢in yazdigi mektuba yanit gelmiyordu.
Mudir, onu politik etkinlik gunlerinden taniyor ve “Ulu-
sal Meclis'teki amazonlar” (zerindeki gulcli etkisinden ve
g6zupekliginden korkuyordu.

24 Thermidor'da Claire “6zglr yurttas Lacombe” imza-
siyla tekrar bir dilekge yazdi: “Ben daima korudugum 6zguir-
IGgume layik bir kadin gibi davrandim. Ben vatanima yasami-
min U¢ yihni verdim, bundan dolay1 vatanima bir es ve ¢cocuk
veremedim, ben bizzat vatanimin mutlulugu icin galistim.”

Thermidor Devriminden sonra issizlasmis hapishaneler
hizla Robespierre yanlilariyla, Paris Kominu Uyeleriyle
dolduruluyordu. Lacombe, hapishane kapilarindaki araba
guraltilerini, her hafta idama gotiarilen devrimcilerin ses-
lerini duyuyordu.

Zaman dolmustu. Mudur gaddarca davranarak oyun oy-
nuyordu. Claire Lacombe, nisbeten 6zglr oldugu Liksem-
burg Hapishanesine gonderildi. Liksemburg Hapishanesinin
dort duvari arasinda kendi dinyasini kurdu. Burada, tutuk-
lularin herhangi bir zanaatla ugrasmasina ve ticaret yapma-
sina izin veriliyordu. Hapishane personeliyle iyi iliskilere sa-
hip, deneyimli ve ‘eski’ hapishane sakini sifatiyla Lacombe,
kapali hapishane hayatini uyumlu hale getiren hizmetlerle il-
gileniyordu. icerdekilere, mektup icin gerekli tuhafiye malla-
ri, mumlar falan sagliyordu. Hapisten ¢iktiktan sonra bir tez-
gahtar mi oldu, sahnelere mi déndd, bilinmiyor. 1795 yilinin
sonbaharinda saliverildikten sonra sokagin kalabaligina ka-
risti ve bir daha da onu géren olmadi.
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LUCILE DESMOULINS

Paris'teki Buylk Fransiz Devrim Miuzesi'nin aydinlatil-
mis basik tavanl salonlarindan birinde, XVIII. ylzyil son-
larinin modasina gére giyinmis sik bir geng kadinin portre-
si asihidir. Hilyah bebeksi yizi yagh boyada gozle goralr
bir sekilde solmustur. O, kargasali ve calkantili dénemde
hicbir yetenegi olmaksizin ‘olagan bir es’ gibi yasayan; dev-
rimden 6nce higbir yararliligi olmamasina ragmen, coskuy-
la siirler okuyan, hikayeler anlatan birinci cumhuriyetin
san sohret diskinu gazetecisinin esi, ‘musfik Lucile’, Luci-
le Desmoulins (Lusil Demulen)’dir.

Iste bu portre yasaminin ve karakterinin yalin ifadesidir.

Eski Paris’in merkezindeki Liksemburg Bahgesinde hi-
kum suren XVI. Louis’nin ziyaretcileri, bu bahc¢enin bugiin-
ki ziyaretcilerinden daha az degildi. Ozenle temizlenmis
genis meydanda, ruzgarin siddetiyle 6rselenmis kiicik kagit
kayiklarin ylzdagu blyidk bir havuz vardi. Cocuklar bu
alanda alacali bulacak ugurtmalarin ardindan kosturur ya
da top oynarlardi. Burada oturan susli pasli sut nineler,
hizmetgciler, ciddi tavirli dadilar ve isveli anneler; atlas kos-
timleri dantelle sislenmis, genis sapkali, saclari lule lle
cocuklara ve uzun ve genis elbiselerinin altindaki korseler-
den halsiz diismis kizlara sesleniyor, onlara bir seyler 6§-
retiyorlardi. Bahcgenin, yapraklar icindeki sik agaclikli yo-
lunda sagda solda rastgele bulunan Fransiz kralicelerinin
heykelleri etrafa kibirlenerek bakarken, yelpazelerinin ardi-
na saklanmis zengin kadinlarin cicek nakisl etekleri hisir-
dar, rengarenk kaftanlariyla zarif kavalyeleri bir gorinip
bir kaybolurdu.
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Lucile Duplessis (Lusil Duplessi), kralin maliye bakanli-
ginda memurluk yapan zengin babanin kiziydi. Uzun yillar
boyunca, babasinin evinin yakinlarindaki Luksemburg
Bahcesinin midavimi olmustu. Oraya aska duskln, guzel-
ligini basariyla koruyan annesinin refakatinde giderdi. An-
ne ve kiz birbirlerine karsi agik yirekliydiler; ézellikle ba-
yan Doronine Duplessis’nin, endiselerini ictenlikle paylasa-
cak bir sirdasa ihtiyaci vardi. TUm sirlarini annesine agan
Luciie, ¢ocuklugundan beri kavgali bir aile ortaminda bu-
lundugundan basit ask olaylarina karsi kayitsizlasmisti.
Kendisi icin, temiz, dirlst bir sevgiyle her seyi unutturan
bir koca diliyordu. Babasindan kendisine kalacak 100 bin
franklik servetin sahibi Duplessis, parasi i¢in kendisine ya-
nastigini distindigu bircok kisiye itimat etmiyor, ‘elini,
kalbini, parasini’ verecegi, kisisel menfaat gézetmeyen bir
‘prens’ hayal ediyordu.

Lucile, ailesinin kiigik malikanesinde, mehtapli geceler-
de glin agarana kadar yatmazdi. Ay 1s1§i, mezar taslari ve
anitlarla, beyaz tanri ve melek heykelleriyle dolu birgok te-
pecigi olan ciceklikli, egri bligru bahceyi aydinlatirdi; fakat
Lucile bunlar fark etmez ve 6limi distinmezdi. Mutlulu-
ga kavusma arzusuyla agliyordu. Evin terasina cansiz dis-
mus bir kusa ya da 6lmus bir cicege agladigim sanirdi ama
aglamasinin nedeni birine asik olma istegiydi; 6te yandan
annesinin atesli itiraflari kafasini bulandiriyordu. Bu 16 ya-
sindaki duygusal kiz, geceleri neden agladigini kendine
aciklamakta zorluk ¢ekiyordu.

Henlz yeniyetme Lucile, Luksemburg Bahcesinde, garip
davranislariyla onu uzun zamandir gildiren Gstt basi yir-
tik pirtik fakir bir 6grenciyle karsilasiyordu. Cilliydi. Koca-
man siskin agziyla, egri burnuyla bir deveyi andiriyordu;
Lucile onu sik sik garip davranislar sergilerken yakaliyor-



du; yalniz basinayken, kivircik saclarim sallayarak kendi
kendine konusmaya, gliilmeye basliyor ama cevrede birinin
oldugunu fark etti§inde hemen egiliyor, susuyor, kabalasi-
yordu. Anlasilan cirkin ve yipranmis elbisesinden utaniyor-
du. Geng¢ kiz, neden oldugunu bilmeksizin bu delikanliya
aclyordu. Bir giin Luksemburg Caddesinde, oglan heyecan-
lanarak Lucile’in yanina yaklasti. Lucile ona 6l¢ili bir ya-
kinhik gosterdi. Camille Desmoulins (Kamil Demulen) adin-
daki 6grenci tanisma faslindan hemen sonra, geng kiza as-
kim ilan etti ve sevgisine yanit buldu. Lucile, Camille’i dog-
dugu eve gotirdl. Geng insanlara karsi hosgorili olan
Duplessis’nin annesi, bu kez kizinin sirdasi olarak, geng mi-
safirini ¢ok iyi karstlamisti. Fakat maliye bakaninin memda-
ru, bu olaya siddetle karsi ¢ikti. Camille Desmoulins keke-
leyerek kendi hayatim anlatmaya cabaliyordu. Lucile’in
100 bin frangi, Camille’le arasinda asilmaz bir engel olus-
turuyordu. Camille, kizlari Bayan Duplessis’yi istemeyi de-
nediginde kisa ve kesin bir ret cevabi aldi. Artik daha fazla
Lucile’in evinde kalamazdi; Liksemburg Bahgesi yeniden
geng &siklarin siginagi oldu. Geng avukat, gelin olmak icin
yanip tutusan bu kiza neler anlatmiyordu ki. Diizenli kala-
cak bir evleri ve 6glenleri yiyecek bir seyleri olmasa da, ses-
siz ve gizlice kilisede nikahlanmay: teklif etti. inatci babast,
dogdugu sehir Arras’ya yerlesen, gen¢ avukat Maximilien
Robespierre’le okul arkadasligi yapmis oglunun meslegini
Guise’de yapmasini istediginden ona para yollamadi. Fakat
Camille, kendisini parlak bir gelecegin beklediginden stiphe
etmedigi Paris'te kalarak, yari a¢ yari tok yasamay! tercih
ediyordu. Desmoulins’in gelecekteki basarisina olan gliveni
Lucile’i cesaretlendirdi; ‘bir dehanin’, farkina varilmamis
bir yoksul olarak kalamayacagina inaniyordu. Evlenmek
icin yanip tutusan asigin dehasini ortaya cikaran sihirli deg-
nek 1789 yilinda ortaya ¢ikti.
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‘Ceyiz’, kizlar icin o kadar 6nemliydi ki, Lucile pek faz-
la okumamis ve egitim almamisti. Devrim Lucile’e, aile yu-
vasini kurmasini kolaylastiran iyi bir dinur oldu. Camille’e
ise sohret getirdi. -

12 Temmuz 1789'da halkin temsilcisi sayilan Necker
bakanlik gérevinden gtgclikle indirildiginde, Camille Des-
moulins tarih sayfalarina yaklasmaktaydi.

Yaklasan ayaklanmanin yer altindaki ugultusu artik Pa-
ris’i titretiyordu. Cesaretlenmek i¢in bir bardak dolusu sa-
rap ictikten sonra Camille, Café de Foi'den ¢ikti ve Palais
Royal’i tiklim tiklim dolduran heyecanli kalabaligin arasi-
na karisti. Her taraf polislerle dolu olmasina ragmen, sila-
hini sallayarak masaya ¢iktl. Birka¢ bin insanin merakl
gozleri, dikkati kendi Uzerine ¢ekmek icin kekeleyerek
haykiran adama cevrilmisti: “Yurttaslar, tek bir dakika
bile kaybedemeyiz. Ben simdi Versailles’daydim, Necker
istifa etti. Bu istifa yurtseverler icin yeni bir Barthelemy
Gecesini haber veriyor. Bu aksam, isve¢ ve Alman tabur-
lari bizi yok etmek icin yola cikiyor. Bize tek bir kurtulus
yolu kaliyor: Birbirimizi anlamamiz icin belirlenmis isaret-
ler tesbit edip silahlara sarilmak. Her biriniz benim gibi,
yapraklardan yapilmis sapkalarinizi takin. Ezen ve ezilen-
ler arasindaki korkung ¢atismanin saati yaklasti ve tek bir
parolamiz var: “Ya 6zgurlik ya 610m.” Ve bir haykiris
duyuldu: “Silahlara!”

Bu mechul hatip, hararetli konusmasiyla coskusunu
halka bulastirdi. Tehditkar “Silahlara!” nidasi, kuru ota
disen bir kivilcim gibi her tarafa yayiliyordu. Bastille’in
ele gecirilmesinden iki glin sonra, Camille gelecekteki isya-
ni gérmasti. Kirstude kekeleyerek konusan hatip, sohreti
kolayca yakaladi. Aziz Louis Kolejinde uzun yillag Robes-
pierre’le yatili olarak okumustu; her iki cocuk da orada
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klasik egitim almisti. Hassas Camille’de, eski devrimlerde-
ki Brutus, Spartakiis ve Grakyus kardeslerinki gibi despo-
ta yonelmis 6fkenin cighgr coskun gdzyaslariyla uyaniyor-
du. Simdi Fransiz Devrimi, Camille’in hayallerini ve
‘Uglinct zimre'nin programini gerceklesirmeyi vaat edi-
yordu. Camille, taninmis bir avukat olma yolundaki basa-
risiz girisimlerden vazgegip, devrimin atesli bir katilimcisi
oldu. Kindar, ¢fkeli ve si§g ama esprili olan Camille kolay-
ca 6nemli bir Kisilige ve etkili bir role burindi. Kalemi eli-
ne alip, krala, aristokratlara, yabanci monarsisi bloga kar-
st igneli, keskin politik taslama yazilari yaziyordu. Guzel
konusmalarin ve si§ mizahi yergilerin yer aldigi Demokra-
tik fikirleri savunan, ‘Fransa Devrimi ve Brabant’ adinda
bir gazete kurdu. O zaman en yakin arkadaslari, hepsi de
Jakobenler Kullib{ Gyesi olan Robespierre, Brissot, Petioil
ve Freron’du. Simdi artik bay Duplessis, daha énce kiziy-
la evlenmesine kesin bir dille karsi ¢iktigi ‘baldiri ¢iplak’
Camille’e artik saygili davraniyor, Kiziyla evlenmesine ri-
za gosteriyordu. 11 Arailk’ta Camille, Lucile’in ailesinden
evlilik onayini aldiktan sonra, celiskili duygularla, icinde
bulundugu durum konusunda babasina bir mektup yazdi:

“Bugln 11 Aralik, sonunda hayatta en c¢ok istedigim
sey gerceklesti. Mutluluk uzun zamandir nazlaniyordu,
ama sonunda geldi ve ben su anda yerytzinin olabilecek
en mutlu insantyim. En sonunda, sana daha 6nce bahset-
tigim, 7 senedir delice sevdigim giizel Lucile’i ailesi bana
vermeye razi oldu. Daha simdi, annesi mijdeyi mutluluk
gbzyaslariyla verdi. Servetler arasindaki esitsizlik -Bay
Duplessis’nin 20.000 livre'i var- simdiye kadar mutlulugu-
mun 6ntnde engel teskil ediyordu; kizi icin yapilan teklif-
ler babasinin gozlerini kamastiriyordu, buna ragmen
100.000 franka sahip talipleri bile reddediyordu; Lucile de
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bir baska 25.000 livre’lik ranti reddetti. Siz simdi onun bir
ozelligini daha 6greneceksiniz: Annesi kizini bana emanet
ederken beni onun odasina goturdi, ben Lucile’in ayaklari-
na kapandim ve biylk bir saskinlikla onun kahkahalarim
duydum. Gozlerimi kaldirdim ve onun gdzlerinin benim-
kinden daha iyi durumda olmadi§ini gérdiim, yagmur gibi
bosalan gozyaslari elciklerine akiyordu, fakat ayni zaman-
da kahkahalar atiyordu. Hayatimda boyle biyuleyici bir
manzara gormedim, karakter ve duygularin, bu iki hayret
verici zithgin bu derece birlesmesini bir tarlt kafam almi-
yor. Babasi bana evlilijimizi daha fazla erteleyemeyecegi-
mizi sdyledi. Kizina verecegini vaat ettigi 100.000 franki
6nceden bana vermek istiyor. Ve ben rica eder etmez note-
ri gonderecek. Ona dedim ki: ‘Siz bir kapitalistsiniz. Tim
hayatiniz parayla ugrasmakla gecti, ben sizinle evlilik kont-
rati yapmay1 disiinemem, béyle bir meblad beni mahcup
eder. Siz kizinizi cok seviyorsunuz, benimle kontrat yapma-
niza lizum yok. Siz benden higbir sey talep etmiyorsunuz,
su halde nasil hareket etmek istiyorsaniz dyle hareket edin.’
Bunun disinda, bana yaklasik 10.000 frank degerinde
bir gimis takim verdi. Sizden ¢ok fazla sevinmemenizi rica
ediyorum. Miutevazi olalim. Bir hafta icinde evlenebiliriz.
Kicuk Lucile’im ve ben daha fazla ayri kalmak istemiyo-
ruz. Bu mijdeyle bizi kiskanacaklarin nefretini Uzerinize
cekmeyiniz. Sevincinizi benim yaptigim gibi kalbinizde tasi-
yin ya da sevgili annecigimin ve kardeslerimin kalplerine de
bu mutlulugu asilayin. Ben simdi size yardimci olabilirim;
bu sevincimin énemli bir parc¢asini olusturuyor. Benim sev-
gili esim, artik sizin kiziniz, ve tim ailesi sizi kucakhyor.”
29 Aralik 1789 gun, bir saraya benzeyen hasin, kasvet-
li ve gorkemli Saint-Sulpice Kilisesinde Desmoulins ve ni-
kéah sahitleri Petion, Robespierre ve Brissot’'nun tebriklerini
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kabul ederken mutluluktan aglayan Lusille, katolik torele-
rine gore evlendi. Camille bu gérkemli nikah téreniyle, ona
hicbir zaman gereken degeri vermeyen ve adaletsiz davra-
nan Guise'deki ailesinin déniinde gururlandi. Yash Desmo-
ulins, gizlice hayran kaldigi, oglunun sahitleri “Ulusal Mec-
lisin gururu Robespierre ve Petion’a”... “Degerli gazeteci
Mercier, Brissot, ve Vetvil'e”, oflunun arkadaslari ve kom-
sularina titreyen elleriyle mektup yazacakti. Serseri oglu-
nun yaptigr bu karh evlilik sayesinde saygideger burjuva
Bay Duplessis’yle dindr olmuslardi.

Lucile’in mutlulugu nasil anlatilabilir ki: Evlendikten
sonra ondaki melankoli ve aglamaklilik halleri ve kederli
cimleler kurma egilimi yok olmustu. Esinin yorulmak bil-
mez yol arkadasiydi. Yaptigi isleri anlamaya c¢alistiji koca-
sinin makalelerini coskuyla temize ¢ekiyor ama ona corap
o6rmekten de hoslaniyordu. Desmoulinsler’in dairesi giizel
ve iyi dosenmisti. Bay Desmoulins’in evinde verilen aksam
yemekleri mikemmeldi. Yorgun yurtseverler, Gizerinde ‘K’
‘L’ harfleri yazili bir strahiyle yillanmis sarap ikram edil-
mesinden ¢ok hoslamrlardi. Camille evlendikten sonra da-
ha 6nce hayal etti§i her seye kavusmustu: istedigi gibi bir
es, birka¢ odasi olan kendine ait bir ev, ona uzun yillar mi-
kemmel bir hayat yasatacak kadar para. Kendini simartil-
mis hissediyordu. Devrimden sonra ‘Kralin Saray!’ yerine
‘Esitlik Saray1’ adi verilen Duplessis’nin malikanesinin bah-
cesinde dolasirken, el kol hareketleri esliginde Jakobenler
KulUblinde yapacagl konusmalari prova etmeyi seviyordu.
Bay Duplessis kimi zaman onu hayranlikla dinliyor ama ¢o-
gunlukla, damadinin, ona bos gevezelikler olarak goériinen
ofkeli, vahset cagrilarina kizginlikla homurdaniyordu. Bay
Duplessis, her seyiyle bagladigi degerli kagitlari henliz cok
fazla deger kaybetmemis olmasina karsin devrimden kor-
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kuyordu. Lucile ise durmaksizin kocasindan bahsederek
onun yapti§i isleri évilyordu. inandirici bir kanit bulamadi-
g1 zamanlarda inatla su sozleri tekrarliyordu: “Ne olmus
yani, Camille’de kusurlar buldugum zaman, onu daha ¢ok
seviyorum.”

Lucile kocasinm meslegiyle ve siyasi faaliyetleriyle yakin-
dan ilgiliydi. Desmoulins eger doktor olsaydi Lucile tip oku-
maya baglar, onunla birlikte hasta tedavi etmeye kalkar-
di. 1792 senesinde Camille avukatlik yapmaya yeltendiginde
Lucile biyuk bir dikkat ve 6zenle tim yasalari ezberledi ve
hukuk bilimini insanlik i¢in daha yararli ve gerekli hale getir-
mek icin calismalar yapti. E§er Camille monarsisi olsaydl,
Lucile devrimden nefret ederdi, fakat Camille devrimci oldu-
gu icin Lucile’in dinya gorist de bu dogrultuda belirlendi.
Onun tek derdi kocasindan ayri diismemekti ve glin gectikce
kocasina daha da yakinlasmayi basardi. Aksamlan Camille
gazetesi icin makale ve politik taslama yazarken Lucile mut-
laka el isini alarak onun yanma oturur ya da sevimli yastik-
lari olan sandalyesinde sallanirdi. Ancak Camille’in kafasina
keyifli bir dustince, bir benzetme ya da eskilerden bir alinti
geldiginde, heyecanh bir sesle, esinin de hayran hayran onay-
layarak karsilik verdigi bir metin okurdu. Lucile, Desmo-
ulins’i elestirmeyi basaramamasindan gurur duyardi.

6 Temmuz 1792'de Lucile’in Horace adini verdigi bii
oglu oldu. Camille oglunu dini téren yaptirmadan dernek
binasina gotirdl. Cumhuriyetin ilk niifus kattgd onun is-
miyle acildi. Desmoulins, notlarinda oglunun dogumu ko-
nusunda soyle yazar: “Ben oflumu, gelecekte belki de se¢-
meyecegi bir dine baglamak istemiyorum. Diinyada insan-
larin yaydi§i 900’den fazla din var. O daha annesini bile ta-
nimiyor.”

Cocugu dogduktan sonra Lucile tiim zamanini ailesine
verdi. Fakat Desmoulins’in de katildigi 10 Ajustos olayla-
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r, onu, ev yasaminin kicuk dertleriyle ugrasmaktan kopar-
di. O gun Paris halki Tuiferies’ye saldirmis Bourbon hane-
danhgdim devirmisti. Lucile, kocasinin ne kadar tehlikeli bir
meslek sectigini bu sirada fark etti. 12 Adustos’ta gunligu-
ne soyle yazdi: “8 Agustos gini kdyden dondim. Herkesin
aklinda bu guclu galeyan vardi. Robespierre’i 8ldurmek is-
tiyorlardi. Dokuzunda Marceller’de 6gle yemegi yedim, ol-
dukca neseliydik. Yemekten sonra Danton’a gittik. Danton
son derece kararhiydi. Ben suursuzca kahkahalar atiyor-
dum. Bu isten bir sey ¢cikmaz diye korkuyorlardi. Ben de,
emin olmamakla birlikte, sanki ilerde olacaklari goriyor-
mus gibi konusuyordum. Madam Danton bana ‘Fakat boy-
le bir durumda nasil gulebiliriz ki?' dedi. ‘Ah, diye cevap
verdim. Bu, aksam hiinglr hingur aglayacagimin isareti ol-
mali...” Hava cok gizeldi; biraz sokaklarda dolastik: her
yerde kalabaliklar vardi. Geri dondiik ve bir kafenin 6nin-
de durduk. Yanimizdan birka¢ Sans-Culotte bagirarak gec-
ti: “Yasasin Ulusumuz!" Sonra yukarilarda, arkasinda dev
bir halk kitlesinin yiridigu ordu gecti. Beni bir korku sar-
di. Madam Danton’a ‘eve donelim’ dedim. Endisemi gi-
Iimseyerek karsiladi. Ama sonra o da endiselenmeye basla-
di ve oradan uzaklastik hemen. Ona soyle dedim: ‘Bravo,
tehlike canlarini hemen duydunuz.” O anda herkesin silah-
landigini fark ettim. Camille, benim biricik Camille’im de
silahiyla ¢ikageldi. ‘Aman, tanrim!” Hemen yatagima sak-
landim, ylizimu elimle kapayip aglamaya basladim; fakat
yine de kendi zayiflijimi géstermek istemiyordum. isine en-
gel olmamak i¢in Camille’e duygularimi anlatmamaya ka-
rar verdim. O zaman hissettim ki, sakinmasiz konusmaya
basladigimda ona her seyi anlatmaktan korkuyordum. Beni
yatistirip Danton’u birakmamami soyleyince, tehlikede oldu-
gunu anladim.

‘Freron sanki 6lime karar vermis gibi bakiyor. Ben ya-
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samaktan yoruldum, yalnizca 6élmek istiyorum’ dedi Camil-
le. Ben bitin bu hazirliklari gérmemek icin 1s1ksiz, bos bir
odaya gectim. Sokak bostu. Herkes evlerine dagilmisti.
Yurtseverlerimiz gitmek icin toplanmisti. Kirgin ve ezik bir
ruh haliyle yataga oturdum. Uyumaya calistim ama uyuya-
madim, konusmay1 denedigimde de, ajzimdan bir iki sac-
ma laf c¢ikti. Danton uzanmisti. Mesgul bir adam gibi go6-
riinmez, evden hemen hemen hig¢ ¢ikmazdi. Gece yarisi ya-
nma yaklasip bir ka¢ kez yokladim. Sonunda Komine git-
ti. Cordelier ¢ani uzun uzun caldi. Pencerenin 6niinde goz-
lerim yash, ylzimi mendille kapatirken, bu ugursuz c¢an
sesini dinliyordum. insanlar beni bosuna teselli etmeye ¢a-
listyorlardi. Onlarin Tuileries Hapishanesine génderilme
tasarilarim sezdigimi sanityordum. Hi¢kira hickira aglaya-
rak, anlatiyordum. Kendimden gectigimi hissettim. Madam
Robert bosu bosuna, kocasi hakkinda sorular soruyordu;
hi¢ kimsenin ondan haberi yoktu. Madam Robert, kocasi-
nin varoslardakilerle beraber gittigini distintyordu. ‘Eger
O oOlecekse,” dedi bana, ‘onu yasatamam. Eder kocam 0le-
cekse, bu durumda onu ben hancerleyecegim.” Camille bir
saatligine geri dondl ve omuzumda uyuyakaldi. Madam
Danton yanimdaydi; ve sanki kocasinin 61m haberini me-
tanetle karsilamaya hazirlaniyor gibiydi. Ben de uzandim
ve tehlike canlarinin her yana yayilan sesleri altinda uyuya-
kaldim. Sonra kalktik. Camille higbir sey olmayacagi ko-
nusunda beni telkin ederek ayrildi. Aniden bir top sesi du-
yar gibi oldum. Sokaktan cigliklar ve aglama sesleri duyu-
yorduk. Paris kan géliine donmus olmaliydi. Sonra cesare-
timizi topladik ve Danton’a gitmek icin ¢iktik. Herkes, ‘Si-
lahlara!’ haykirislari arasinda acele ediyordu. Ozgiir olmak
istiyoruz. Tanrim, bunu elde etmek ne kadar da pahali!
Uzun zamandir cahil kalmaktan memnunduk. Sonra birile-
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ri gelip bize zafer kazandigimizi sdyledi. Ertesi giin, on iki-
sinde, Danton’un bakan oldugunu 6égrendim.”

Camille olaylarla ilgili olarak babasina daha sonra, 15
Agustos’ta soyle yazdi:

“Sevgili Babacigim!

10 Agdustos olaylarini gazeteden 6drenmissinizdir. Bizzat
icinde oldugum bu olaylari size anlatmam gerekir. Dostum
Danton, toplarin lutfuyla adalet bakani oldu. Bizim icin ya
idam sehpasina gitmek ya da iktidarda ylkselmek icin bu
kanli giin dzellikle gerekliydi.

Danton, Ulusal Meclis'te séyle konustu: ‘Egder ben ka-
zanmigsam, bir suclu olarak kazandim.’

Ozgirlilk davasi kazanildi. Sizin tim kehanetlerinize
ragmen benden hicbir sey eksilmedi. Ulastigim yuksek ko-
numda sadeligimi koruyorum. Kendini begenmis biri ol-
maktan daha ¢ok uzaklastim; Ustelik dokuz yil dnceye go-
re simdi oldukca algakgénilliyim. Cunki simdi ¢cok deger
verdigim himanist duygularimin bir parcasi olan yurtsever-
ligim, heyecanim, atesliligim, hayallerim azalmis durumda;
clnki gecen yillar boyunca bunlardan sogudum.

Fakat ogluma olan sevgim azalmadi ve simdi sizin oglu-
nuz hukuk bdlimu genel sekreteri ya da alisilagelmis adiy-
la basin sekreteri. Umuyorum ki, size, ¢cok gecmeden kendi-
mi ispatlayacagim.”

Lucile, Louis zamaninda Ulusal Meclis’in diizenli ziya-
retcilerindendi. Kralin idam edilmesini isteyenlerle karsitla-
ri arasinda neredeyse birbirlerine saldirma noktasina varan
tartismalar Lucile’i korkutuyordu. Ama Camille’in kralin
idam edilmesinden yana oldugunu kesinlikle biliyordu. Lo-
uis’'in kaderine karar verilecegi an geldiginde Lucile haykir-
di: “En sonunda biz kazanacagiz!” Kraligeye karsi duydu-
gu nefreti glnlagine laubali bir dille yazdi ve Marie Anto-
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inette’e soyle seslendi: “Sirret kadin! Glnesin seni aydinlat-
masina bile layik degilsin. Gokyulzindn lanetinin Gzerine
yagmayacagini, senin kazanacagini nasil disunirsin? Ha-
yir, belki, artik gtnu geldi. Yoksulluklarina neden oldukla-
rin senden yuz cevirecek, o zaman hungir hinglr aglaya-
caksin, fakat cok ge¢ olacak, kimse sana merhamet etmeye-
cek. Senin gibi kotuliikler yapan krallarin kaderini korkuy-
la hatirla. Bak: Onlardan biri yoksulluk icinde éldu, diger-
leri daragacina cikti; iste seni de bekleyen kader bu.”

Olaylar ard arda geliyordu. Yufka yirekli Jirondenler’in
sectigi uzlasma taktikleri son derece cirlkti. Bourbon’un
idamina karsi protesto gosterileri yaparken kendilerini bir-
den Devrim Mahkemesi’'nde yargilanirken buldular, sonra-
sinda ise giyotin geldi. Devrimin baslangicinda Lucile, Ca-
mille vasitasiyla Brissot ve Petion’la dostluk iliskisi kurmus-
tu; Brissot’nun, Camille’le evlenmesinde yardimci oldugunu
unutmuyordu. Fakat Jirondenler’in yenilgisiyle sonuclanan
savas hakkinda Lucile guinlugune tek bir kelime bile yazma-
di. Brissot ve Brisoculara karsi saldirilari Desmoulins ydne-
tiyordu. Kanh c¢oéziime varilmadan 6nce Lucile de onlarla
iliskisini kesmisti.

Gerg¢i tutumunun dogrulugundan kuskulansa da Camille’e
glveniyordu. Lucile yakin dostlarinin idaminin yararl olaca-
gini sdyleyen kocasinin kanitlarini seve seve tekrarlayabilirdi.
Fakat Bay Duplessis disinda ¢evresinden hi¢ kimse onunla tar-
tismay1 ve devrim dismanlarini savunmayi denemedi.

Cok gecmeden Desmoulins’in de icinde bulundugu Dan-
toncular gibi Jirondenler de zorlu bir savastan sonra ebedi-
yen susmak zorunda kaldi. Silahlar, savasta Brisocularla
birlikte yakin muttefiklerine; ‘asir1 solcular’a yoneldi.

‘Korkun¢ Kudurmuslar’ Lucile’i cok 6fkelendiriyor; on-
larin Jirondenler’deki giizel konusma, bilgi, zerafet gibi me-

146



ziyetlere sahip olmadiklarini distindyordu. Lucile’e gore
bunlar, bir devrim armagani olan fakirleri kendi yanlarina
cekerek varlikli yurttaslarin huzurunu kaciriyordu. Onla-
rin, 6zel milkiyet hakkina ve kisisel 6zglrlige kast etmele-
ri Lucile’i sasirtiyor, bu ona sagma sapan ve kistahca geli-
yordu. Lucile geng kizliginda ¢eyizine konulmus gimds ta-
kimlarinin, ona miras kalan malikanenin, ailesinin sahip ol-
dugu buytk rantlarin 6zgtrlige ne gibi bir zarari olabilece-
gini saf saf soruyordu. Lucile, su Chaumette'in ne kadar re-
zil biri oldugunu da distinmistli zaman zaman, sanki ka-
dinlarin bulundugu bir ortamda ‘siradan halk’in arasinday-
mis gibi, hi¢ utanip sikilmadan kaba bir sekilde, alenen tan-
rinin varhgim reddetmisti. Zenginlere yik olan politik ver-
giler nedeniyle Hebertcilere séven Camille’in etkisiyle Luci-
le, ‘Diisen Baha'nin editéri olan, yanindan gecerken ‘mi-
nasebetsizce gulen’ bu sisli puslu terbiyesiz adami hig
unutmuyordu. Esi Bayan Hébert de her zamanki gibi, ‘mus-
fik Lucile’den arta kalan alacali bulacak giysileri giymeye
saflikla devam ediyordu.

Camille, gazetenin basimina yeniden giristiginde, He-
bertcilerin hakkindan gelinecegine icin icin sevinen Lucile,
duydugu memnuniyeti yiksek sesle dile getiriyordu. Brissot
orneginden yola ¢ikarak bir gazetecinin kaleminin ne kadar
tehlikeli oldugunu biliyordu. 1793 yili sonunda, Robespier-
re’in iyi niyetle izledigi ‘Yaslh Cordelier’in ilk nushasi cikti;
bununla beraber Robespierre asiri solculara saldiri kilifi al-
tinda bizzat kendisinin hedeflendigini hissedince politik
mucadele Maximilien ve Camille’i ayri kamplara boldu.

Jironden elebasilarin kanlari doékulirken kayitsiz kalan
Lucile, simdi kah annesinin eski dostlarinin, kah akrabala-
rinin, k&h tanidi§i kadinlarin bir bir giyotine gitmesinden
ve terérun Kitlesel bir karaktere burlinmesinden Urkmeye
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baslamisti. Boyle glinlerde Lucile tiil perdeyi agmiyor, kor-
kuyla oglunun odasina gizleniyordu. Hentiz tehlike yoktu
ama o 6limu bekliyordu. Eve dénen Camille’i, abuk sabuk
yalvarislar esliginde, bag bahce isleriyle ugrasarak huzurlu
ve baris icinde yasayabilecedi malikanesine, Paris’e gdnder-
meye c¢alisiyordu. Politika Camille’in sinirlerini yipratmisti.
Ug yil 6nce Marat onun bu karakterini miilkemmel bir se-
kilde tanimlamisti:

“TUm basariniza ragmen hentz politikada deneyimli de-
gilsiniz... Adimlariniz daha sert ve glvenilir olsaydi, anava-
tanimiza daha yararli olurdunuz, ama siz bir o tarafa, bir
bu tarafa yalpaliyorsunuz: Buglin tenkit ettiginizi, yarin al-
kishiyorsunuz. Anlasilan sizin belli bir konuda dustinceniz
ya da planiniz yok.”

Gelecekte onu ve Lucile’i sarsintilarin ve belalarin bek-
lediginden endiselenen Camille, babasina hayal kiriklikla-
riyla dolu bir mektup yazdi: “Ni¢in mechul biri olarak ka-
lamiyorum, neden bu kadar Unluyim. Kitaplarimi, oglu-
mu, karimi ve beni tim bu bakislardan koruyacak yeralti
sigmag! nerede?” Kagmak icin bosu bosuna bir yol ariyor-
du ama artik ge¢ kalmisti. Kurtulusu zaferde arayarak, ‘sol-
cu’ dusmanlarina karsi saldiriyi siddetlendirdi. Fakat Luci-
le, korkusundan, yaklasan felaketin ©6ntne atilmiyordu.
Daha 6nce hikum stiren rahathgi yeniden canlandirmaya
cabalayarak, Odeon Sokagindaki evine biyuk bir gayretle
konuklar davet ediyordu. Bir giin hizmetci gil rengindeki
sofraya, icinde sicak ¢ikolata dumani titen kaselerin oldu-
gu bir tepsi getirdi. Lucile kigicik elleriyle masaya vura-
rak, sakaci bir edayla Robespierre’le Camille arasindaki s6z
diellosuna izin vermeyen dostlarina seslendi: “Kendi soru-
nunu ¢ézmesine izin verin, birakin vatani kurtarsin.” Kéase-
leri masaya cilveyle koyan buyuleyici Lucile ekledi: “Elim-
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den cikolata yemesine kim engel olabilir ki.” Lucile’in sen
sakrak ruh hali uzun sireli olmadi.1793 yilinin sonlarinda,
endisesini bir kez bile Danton’un 17 yasindaki esi Louise’le
paylasmadi. Cekingen ve dindar olan dostu politikayla ilgi-
lenmiyor, kandan korkuyor, Lucile’in “Chaumette ve cete-
sinin idami” hakkmdaki kanitlarina yanit veremiyordu.
Lucile onun cahilligini kibirle ayiplayarak, Danton’u nasil
begendigine sasiyordu. Marius’u (Danton’un lakabi) da, ni-
kahini yemin etmemis bir papaza kiydirdigi, evlendikten
sonra devlet islerinden sogudugu ve dostlarindan uzaklasti-
gi,evinde kendisi yokken toplantilar yapilmasina izin verdi-
gi icin kintyordu. O zaman evden ayrilmasin ya da Loui-
se’le kendi malikanesine cekilsindi!

1794 yilinin basinda Camille Desmoulins “Yasl Corde-
lier'de, ‘solcular’a karsi korkunc¢ bir kampanya baslatt.
Hebertciler de cok beklemeden, ‘asir1 solcular’a giyotini ha-
zirlarken diger yurttaslar icin demagojik bir af cagrisi ya-
pan, kendi gazetelerinde yeni bir din kurulmasini talep eden
Desmoulins ve Dantonculara yanit verdiler. Kocasinin ates-
li polemikleri Lucile’in korkularini ve endiselerini yavas ya-
vas yeniden uyandirdi. Bir yandan tehlikeli ve icin icin kay-
nayan Jakobenler Kuliib(i’'ni ziyaret ederken diger yandan
da gazetelerden kocasini uguruma surikleyen tesebbuslerin
hesabini ¢ikariyordu. Kim onun Camille’ini, Danton’u bu
isten siyirabilirdi? Fakat Camille kendine c¢ok glveniyor,
devrimin, onun ve dava arkadaslarinin basini yemeyecegine
inaniyordu. Fabre d’Eglantine, ilkesiz ve etkisiz bir adamdi;
Freron adinda bir de dostu vardi. Lucile onun bir zaman-
lar, kendisini, sevgisine israrla inandirmaya calistiini ha-
tirhyordu. Glvenebilecegi bir insandi. Freron’a bir mektup
yazdi. Mektubunda Paris’e gelip Camille’e yardimci olmasi
icin yalvariyordu.

149



“Bu canavarlar Camille’i, zengin bir kadinla evlendigi
icin kinamaya cesaret ediyorlar... Ah, onlar bir daha benim
hakkimda konusmasinlar, varhdimi unutsunlar, beni bir
cole yerlestirsinler. Onlardan talep ettigim hicbir sey yok.
Ayni havayi solumamak icin, sahip oldugum her seyi onla-
ra birakacagim. Sebep olduklari tim acilari eder unutabil-
seydinl... Yasam benim icin ¢cok agir... Temiz ve tath bir
mutluluk seni benden kacirdi. Gézlerim yaslarla doluyor ve
ben bu korkung aclyr kalbimde sakliyorum, Camille’e hep
neseli gérinecegim, cesaretli olmasi i¢in, cesurmusum gibi
davranacagim.” Fakat, basini riske sokmak istemeyen Fré-
ron, mektuba giliing bir cevap yazarak basindan savdi; tas-
rada kalmay: tercih etmisti.

Saga dogru kayan Desmoulins’in daha 6nce goértilmemis
keskinlikteki polemikleri, Robespierre tarafindan yonetilen
demokratik kii¢uk burjuvalari hirginlastiriyordu: Onun ha-
in oldugundan stpheleniyorlardi. Hebert, Camille’in, Uye-
likten cikarilmasini 6nerdiginde, Lucile Jakobenler Kuli-
bi’'nde bayginhk gegirdi.

Lucile’i sefkatle kucaklayan iki kadin, onu heniiz dokil-
memis yapraklari kis yagmurlarinin nemini tasityan agacla-
rin bulundugu eski Aziz Jacob Manastirinin bahcesine go-
tirup yatistirmaya calistilar. Ama aniden firlayan Lucile
topraga dustd, inliyordu. Artik Desmoulins’in 8lim ferma-
niyla ilgili fisiltilar1 kesin olarak isitiyordu. Kocasinin ihrag
edilmesine gerekce olarak, hain General Dillon ve gericiler-
le iliskileri gosteriliyordu. Lucile bunun bir gézdagi oldugu-
nun farkindaydi. Kulip salonuna tekrar geldiginde Dan-
ton, Collot d’Herbois ve en sonunda Robespierre, Camil-
le’in koruyuculari olarak sahnede gérindid. Maximilien il-
kin, Desmoulins’in de ona basariyla yardim ettigi ‘asiri sol-
cular’i ortadan kaldirma isini tamamlamak istiyor, henliz
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birkaci asir1 derecede saga sapmis olsa da Dantonculara 6l-
durtict darbeyi vurmak istemiyordu.

Lucile gerilim icinde, Robespierre’in kelimelerini yakali-
yordu. ‘Sol’ kelimesini diz bir sesle boguk boguk sdyliyor-
du. Lucile konusmanin anafikrini gticliikle anladi. Konusma-
c1, acikca ‘Yash Cordelier’in editérinin c¢ilginhgindan bah-
sediyor ama ihra¢ edilmemesini, sadece gazetenin anlamsiz
ve zararh bélimlerinin sinirlandiriimasini éneriyordu.

Robespierre konusmasini bitirdiginde Camille, yizi sol-
mus, perisan bir halde kirsiye firladi. Hi¢ durmadan bir
seyler kekeleyerek, salondaki ugultuyu bastirmaya calisi-
yordu. Robespierre’in ince oyununu agifa ¢ikarmak niye-
tinde olan Desmoulins tim ihtiyatini ve élculaluguna yiti-
rerek Robespierre’in ‘Yasl Cordelier’i inceledigini ve bir
su¢ ortagl olarak agiklama yapmasini talep etti. Dantoncu-
larla iliskilerinin aciga ¢cikmasini istemeyen Robespierre so-
gukkanhhkla, Camille’e, gazetenin en fazla iki sayisini gor-
diguna soyledi. Heyecandan halsiz diisen ve sinirden titre-
yen Lucile, Camille’in, Jakobenler Kullbi Uyeliginden ¢i-
karilmasinin gérusuldigi oturumda hazir bulunuyordu.

Camille’in kuliupten c¢ikarildigi andan itibaren evinin
Uzerine sanki karabasan ¢okmistli. Kupa arabalarinin ge-
cerken cikardigi gardltleri, yayalarin agir adimlarini, kal-
dirimdan gelen dipcik seslerini duydukca pencereye kosan
Lucile, yash gozlerle cama sokulup safca bir dua mirildani-
yor ve yuzini perdeye gomuyordu. Cok kotu goériniyor-
du. Eger, hic ses ¢cikarmadan gozlerini bir noktaya dikip
oturan Camille’in duymamasi i¢in hickiriklarini tutamasay-
di; yasamina sonsuza kadar bir ¢izgi ceker, her seye yeniden
baslayarak ogluyla neseli oyunlar oynamaya girisirdi. Bazen
Lucile kocasini yalniz birakmamak icin ona Ulusal Meclis'te
ya da arkadaslarinin arasindayken refakat ediyordu.
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30 Mart’1 31 Mart-"a baglayan gece Lucile hi¢ uyuyama-
di. Camille, babasindan gelen, annesinin 6limdnd haber
veren mektubun durdugu masada, ellerini basina koymus
oturuyordu. Annesinin 6lumi sanki bir ugursuzluk isare-
tiydi. Camille sarsilmisti. Lucile kocasini agir distinceleriy-
le basbasa birakarak, yemek odasindan usulca cikti. Gece-
nin sessizligine endiseyle kulak kabartirken saglarim taradi,
gece elbisesini ve basligini giydi. Sokaktan, bir yerlerden
yaklasan, savas ¢agrisi gibi ugultulu, diizgiin ayak seslerini
isitti. Lucile savas emrini duyduktan sonra, saskinlika ma-
sadan kalkan Camille’e dogru firladi. Esini gdéren Camille
sessizce fisildadi: “Beni tutuklamaya geldiler.”

Donemegten kaybolan Camille’i Liksemburg Hapisha-
nesine gétiren devriyelerin sesi artik duyulmaz oldugunda
Lucile artik ilk kez hickiriklarini gizlemeden haykirmaya
baslamisti. Hizmetgiler kopardigi ¢ighktan Lucile’in, aci-
dan aklini kacirdigim dasunduler. Lucile, yavrusu calinmig
bir kaplan gibi Camille’i istiyor, onsuz yasamak istemiyor-
du. Kocasini ona'getirebilene, karsiligini édemeye hazirdi.
Gundlz ve aksamlari, artik 6zensiz giyinen Lucile, sehirde-
ki degisik kuruluslara gidiyor, ya da Desmoulins’in bulun-
dugu hapishanenin karsisindaki Luksemburg parkinda hip-
notize edilmis gibi yari uykulu bekliyordu. Bazen sokakta,
gelip gecgenlerin trkek ve acima dolu bakislari arasinda hu-
kimete kifri basiyordu. Camille’in cezasini paylasmak is-
teyerek tutuklanmak istiyor, “Ben nigin 6zglrim?” diye
soruyordu. “Sirf kadin oldugum icin mi sesimi yikseltmeye
cesaret edemedigimi dasiuniyorlar? Benim suskunluguma
mi guveniyorlar?” diyordu. Camille’i kurtarmak igin bir o
yolu, bir bu yolu denerken, eski dostluklarinin hatirina gu-
venerek, Paris'te cok etkili bir insan sayilan Robespierre’e
mektup yazdi. Mektubunda suclama ve yalvarma birbirine
karistyordu.
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“Camille, senin san s6hret duskunligunin farkinday-
di.” diye yazdi Lucile. “O, gittigin yolu sezmisti, fakat eski
dostluunuzu unutmayarak gerek Saint-Just’'un duygusuz-
lujundan, gerekse senin alcakc¢a kiskangligindan uzaklasti.
Kendi okul arkadasim suclama dustincesine yiiz vermedi.”

Robespierre, Lucile’in mektubunu yanitlamadi. Lucile
bu suskunlugu bir karar gibi algiladi. Umutsuzluk ona ce-
saret verdi ve distincesiz hareketlerde bulunmaya basladi.
Uykusuz gecelerinde gerceklesmesi zor projeler olusturu-
yordu. Camille’i kurtarmak icin ayaklanma baslatmak isti-
yor, sonra birden gardiyani satin alabilecegini hesaplaya-
rak, tutukluyu kagirmayi planliyordu.

Acidan inildeyen Camille de son mektuplarinda esinin
beynini kemiren intikam cagrilari yapiyordu. Mektuplarin-
dan birinde Camille, esrik bir dille acilarini yazdi:

“... 000, benim sevgili Lucile’im! Atesli sevgilim. Ben
suclu degilim, fakat sik sik kendimi esim, babam ve oglum
gibi zayif hissediyorum. Eger tim bunlar Pitt ya da Kob-
rug bana yapsaydi 6nemi olmazdi, ¢ciinki bunlar ne tutuk-
lanma emrimi imzalayan Robespierre gibi dava arkadasla-
rim, ne de ugruna onca sey yaptiyim cumhuriyet. iste er-
demlerimin 6dald... Biraz 6nce hikumet komiserligindeki
sorgudan dondim. Bana, cumhuriyete karsi komploda bu-
lunup bulunmadigimi soruyorlar. Ne kadar sagma! Ger-
cekten temiz bir cumhuriyetciyi boyle lekeleyebilirler mi?
Simdi beni bekleyen yazgiyi gorebiliyorum. Elveda... Benim
sevgili Lucile’im! Seni mutlu etmek, kotu talihten sakin-
mak, siir yazmak icin yaratildim ben... Biz, son cumhuriyet-
ciler gibi, huzurla ve acik yureklilikle, mahvoldugumuzu séy-
leyebiliriz. Affet beni sevgilim, bizi ayiran bitiin bu zamani
hafizamdan sildim, simdi anilarimla yasiyorum, affet beni.
Bunlari sana unutturmak i¢in ¢aba harcamaliydim. Luci-
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le’im, benim iyi yirekli Lulum. Horace icin yasa, beni ona
anlat. Benden asla duyamayacagi sevgi sozcukleri sdyle ona.

idam glnim yaklasmasina ragmen tanrinin varhgina
inantyorum, insanhgin zaaflarini ve hatalarimin bedelini
kanimla ddeyecegim ama igimdeki iyilik, erdemlerim ve 6z-
gurlik tutkum sayesinde tanri tarafindan odillendirilece-
gim. Seni anhiyorum Lucile. Oliimiin o kadar suglu arasin-
dan gelip beni bulmasi ne kadar da buyuk bir talihsizlik de-
gil mi? Hayatim, canim, benim mutlulugum toprakta... Ya-
samin benden nasil uzaklastigini gériilyorum. Ben sem, ates-
li sevgilimi de gordyorum. Lucile’im, bagh ellerimle seni
kucakliyorum, artik gévdemden ayrilan basim, 6lu gozle-
riyle sana bakiyor.”

Dantoncularin idaminin arifesinde Lucile, Liksemburg
Hapishanesi bekgilerini fisildasirken goérdd. Saint-Just,
Toplumsal Kurtulus Komitesi'nde ¢ilgina dénmds bir hal-
de, Desmoulins’in esinin hapishanede isyan c¢ikarmaya ¢a-
listigini, Liksemburg Hapishanesinde tutuklu, al¢ak, hain
Generel Dilion’un da onun en énemli su¢ ortag! oldugunu
acikladi.

5 Nisan'da,. artik tenhalasmis meydanda cellat ve yar-
dimcilari giyotinin yaninda havadan sudan, mahsdlden, ¢o-
cuklardan bahsederek biraz ¢nce 6lmis Dantoncularin
g6vdelerini atmadan once, boylu poslu, guclli adaleli Sam-
son, sepetin icinden sefkatle aldig1 kesik kafalari uzun uzun
inceliyordu. Camille’in, acik patlak gozleri Samson’un ho-
suna gitmemisti. Biraz 6nce Desmoulins’in korkudan titre-
digini hatirlayip, igrenerek giliimsedi.

Lucile, Camille ¢cagirmis gibi huzurlu ve memnun, hapis-
haneye gitti. Mistik bir inan¢, ona Camille’le karsilasacagi-
ni mijdeliyordu. Sonunda 6lim istegi gerceklesti. Devrim
Mahkemesinin kisa bir sorgusundan sonra dul Desmoulins
suclu bulunarak 6lum cezasina carptirildi.
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Karar1 sogukkanlilikla dinleyen Lucile sdyle konustu:
“Boylece ben mutlu bir halde Camilie’imi tekrar gorebile-
cegim.”

Hapishaneden annesine bir elveda notu yazdi: “lyi gece-
ler benim sevimli annecigim, gdzlerimden senin igin yaslar
dokultyor. Gozlerimi hayata huzurla kapayacagim.”

idam icin giyinip kusandiktan sonra, celladin arabasinin
bekledigi hapishane kapisina indi. Bir zamanlar St. Sulpi-
ce'deki dugininde oldugu gibi, ilkbahar riizgarinda sali-
nan beyaz tulinu saginin Gzerine atmisti. ‘Oliim araba-
si’'nda Lucile onun gibi giyotine giden Bay Hébert ile eski
komin savcisi Chaumette’i gérmusti.
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ELIZABETH LEBAS

Devrimin gérkemli yapisini insa eden ancak tarihin kay-
detmedigi mechul kadinlarin ¢ogu savaslarda kirilip 6ld.
Buylk Fransiz Devrimi; anneleri, kizlari, kadin savas arka-
daslarini icine cekmis, bazilarini ise gercekten kahraman
yapmisti.

Marangoz Maurice Duplay (Moris Diple), calkantili
devrim yillarinda, Saint-Honpre (Sen-Onore) Sokagindaki
manastirin yaninda kiraladigi, sadece avlu kapisindan giri-
lebilen ahsap bir evde yasiyordu. Devrim zamaninda kilise-
nin gayrimenkulleri haciz edilince Duplay ailesinin oturdu-
gu ev de ulusal milkiyete gecti. Marangozun avlusunda,
pencereleri sokaga bakan tek kath dar blogun disinda, bi-
rinde 17 Temmuz 1791’e kadar Robespierre’in yasadigi iki
ek bina daha vardi. Robespierre, dzenle tertiplenmis, son
derece mutevazi bir odada calisirdi.

Ustahigi ve beceriklili§i sayesinde devrimden dnce nisbe-
ten rahat bir yasam stiren Marangoz Duplay, islerin aralik-
siz suirdigl kapisinin sacak altinda genis dolaplar, ayakla-
ri esit masalar, cenaze arabasini andiran yataklar yapardi.

Devrimden sonra zengin kdskler ve susli puslu saraylar
icin yaptigi agir, canl, tahtadan mobilya siparisleri kesil-
mis, ama Duplay devrimci kurumlardan siparis almisti. Bu
ylzden eskisi gibi, kapisinin 6énl boya ve vernik kokmaya
devam ediyor, rendesi sarki séyluyor, testeresi civildiyordu.
Marangozun Karisi telash, iyi yurekli, konuksever bir ka-
dindi. O da kocas! gibi bes cocuguna, onlari sikinti nedir
bilmeyen birer kiicik burjuva haline getirmeyi hayal ede-
rek, bakiyordu.
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iclerinden en kiigtigti, Robespierre’in ‘kii¢uk yurtseveri-
miz’ diye cagirdigi, iyi politik egitim almis, meraki ve islek
zekasiyla digerlerinden ayrilan, Duplay’in tek oglu Ja-
cob’du. Jakoben egitimini bosuna almamisti, Jacob, yasa-
minin sonuna dek Jakoben prensiplere olan inancini koru-
du. Devrim, Duplay’nin, biri Paris’'te evli olan dort kizim
olgunlastirmisti. Déneme gore iyi editim almislardi. Varlik-
Ii ailelerin kizlar1 birka¢ yil gectikten sonra adet oldugu
izere St. Honoré Sokagindaki manastira giderlerdi. Kizlar
manastirda siir, muzik, elisi ile evdeki ¢camasirlari hig igren-
meden seve seve'yikamayl, yemek yapmayi, sofuluk ve Ki-
birden kacinmayi 6grenirdi. Eléonore, Elisabeth ve Victo-
ria, saglam karakterleri, glcli elleri ve saglhikh vicutlar ile
hemen fark ediliyordu.

K iz kardeslerin en blyugu, icine kapanik, hassas bir kiz
olan Eléonore, 1791-1794 yillarinda, devrim faaliyetlerin-
den uzakta zararsiz ugraslar arayan aristokrat kizlarin ziya-
ret ettigi, Unli ressam Rennau’dan ders almisti. ‘Madam
Robespierre’ (Maximilien’le yakinligindan habersizmiscesi-
ne alayla altim cizen arkadaslari, Jakoben Eléonore Dup-
lay’'ye takiliyordu) onlara tamamen yabanciydi.

Marangozun ikinci kizi, Elizabeth (Elizabet) Duplay ¢e-
kici, gulerytzli ve sempatikti. Silik, pek de giizel olmayan
Victoria ev isleri ve yemek yapma konusunda annesinin en
buyik yardimcisiydi. 1789-1793 vyillari arasinda Dup-
lay’nin kizlari marangozun evinin avlusunda, Jakobenler
Kulliblinde, devrim yuruylsi yapanlarin saflarinda goértle-
bilirdi. Gururlu marangozun kurumus mobilyalarinin bu-
lundugu kare avluda, tim ailenin ve Robespierre’in cama-
sirlari ginesten solardi. Duplay’nin baldizlari, eteklerini
bellerine sokup stiplirge ve kovalarla avluda belirirdi. Elisa-
beth Carmagnole’u (Karmanyol) mirildanir, iscilerle saka-
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lasir, bulasik suyu dokerken yavru kedileri ve kdpekleri si-
martir hi¢ sebep yokken giriltili kahkahalar atar ¢evresi-
ne nese sagardi. 20 yasindaydi.

Sik sik Jakobenler Kulliibliine giden kizlar, burada veri-
len uzun konferanslarda her zaman zengin icerikli ve 6zgiin
olmayan, tumturakl ve coskulu konusmalari dikkatle din-
leyerek, sabirla otururlardi. Jakobenler Kulubinin i¢ ka-
rartici salonunda, ‘Devrimin mesalesi’, ‘Despotun dokuz
bash yilani’ gibi kaybolmus metaforlar ilk kez simdi isitil-
meye baslanmisti.

Coskulu radikal marangoz Duplay, Mars Meydan Sava-
sindan sonra, tehdit altinda bulunan Robespierre’i kiraci si-
fatiyla evine getirince, ailenin yasaminda keskin bir degisim
oldu. Marangozun evinde ev sahibinden baslayarak herkes
ayni 6l¢ctide, bu ‘satin alinamayan’ insana yaranmaya ve
Robespierre’e tapman Paris’in kiiglk bir azinli§i gibi hare-
ket ederek ona hayranliklarini géstermeye calisiyordu.

Ornek bir ev sahibi olan Bayan Duplay koydeki akraba-
larindan sebze ve kus gondermelerini rica ediyor, Maximi-
lien’in, sundugu 6gle yemegini ya da receli 6vmesi onu mut-
lu ediyor, genis yizinde mutlu bir gilimsemenin yayilma-
sina yol aciyordu. Robespierre uyurken ya da calisirken
tim aile, odasinda sessizce dolanir, kullip ya da Ulusal
Meclis toplantisi sabaha kadar uzadiginda, Duplay’nin Kkiz-
larindan biri onu algak kapida beklerdi. Yalniz ve glivensiz
Robespierre ona 6z evlatlari gibi davranan marangozun ai-
lesinin blyuk baghligina karsilik veriyordu. Dostlarini Sa-
int-Honore'deki bu konuksever eve getirir; Maximilien’in
oturdugu yan binadaki uzun toplantilardan sonra Saint-
Just, Couthon, Fouché, Tinville, David sik sik ana binaya,
marangozun dairesine gecerlerdi. Burada eglenceler diizen-
lenir, kizlar sarki sdylerdi. Bazen bu topluluga Buonarotti,
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Michelet ve mustakbel dost Babeuf da eslik ederdi. Saint-
Just tumturakh konusmalar yapar, Bayan Duplay konukla-
ra bir seyler ikram etmek icin kosustururdu. Maurice Dup-
lay, kentteki son dedikodulari aktarir, Palais Royal’de do-
lasan laflardan s6z ederdi. Gin adarincaya kadar genellik-
le kimse dagilmazdi. Bu gecelerde klasikler de okunurdu.
S6minede yanan atesin aydinhdinda Robespierre Corneille
ya da Racine’den parcalar okurdu. 1792 Eylilinde bir gin,
Ulusal Meclis Gyesi Philippe Lebas, (Loba) Robespierre’e
ugradi ve o glinden sonra her hafta, Chillicem adini verdi-
gi kocaman tuyli kopegiyle gelmeye devam etti, Lebas,
Duplay’in evinde mutlaka, Elisabeth’e takiliyor, Eléono-
re’la resim hakkinda konusuyor, piyano caliyor, klavsen
tingirdatiyor, Bayan Duplay’ye ev islerinde yardim ediyor-
du. Neseli ve canli Elisabeth, Philippe’den daha ilk tanis-
tiklarinda hoslanmisti. Robespierre’e asik, biraz sojuk ama
mantikli Eléonore, ona sempatiden ¢ok saygi duyuyordu.

Lebas, devrimin yaraticisi olarak gérdigi Robespierre’e
saygl gosteriyordu. Robespierre de onun diristligund,
saglamligini, cesur aklini ve ender rastlanan kendine has ic-
tenligini takdir ederek ona igten bir sempatiyle karsilik ve-
riyordu.

Elisabeth’e karsi sevecen, koruyucu ve dikkatli davra-
nan Maximilien, Elizabeth ve Lebas’nin birbirlerine duydu-
gu aski digerlerinden daha 6nce fark etmisti.

Robespierre bir gin evin dar koridorunda Elisabeth’e
gozlemlerini anlatti ve insanlarin, Philippe’in, kizlari mah-
cup eden sicak ovglleriyle ilgili anlamli ve sert degerlendir-
meler yaptigini soyledi.

Philippe ve Elisabeth’in asklarinin ilk evresi olagandi,
bununla.birlikte telas, stiphe, Ustl kapal gulimseyisler, ba-
kislar, i¢ gecirmeler ve gozyaslari da vardi.
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Bir gun Elisabeth, Robespierre’in kizkardesi Charlotte
ile, Ulusal Meclis'te seyircileri vekillerden ayiran bariyerin
arkasindaki ilk siraya oturmustu. Omuzlarina attigi cigekli
basortusiyle, elbisesi ¢cok sikti. Philippe’in guizel yizuna in-
celiyordu. Philippe ona bakarak kirsilye yaklasti. Elisa-
beth’e, arkadan goriinen geng vekil guliyormus gibi geldi.
Lebas tuhaf bir davranista bulunarak, sirasini 6zensizce tin-
girdatan geng kizin kictik parmaklarindan ylzuguni ¢ikar-
di, onu alip kararsiz bir gilimsemeyle ayrildi. Elisabeth sas-
kin ve kirgindi. Evdekilerin saskin bakislari altinda biitiin ge-
ce agladi. Sararip solmaya ve efkarlanmaya baslamisti. Za-
valli, Philippe’in davranisinin nedenini anlamadan aci ¢eki-
yordu. Lebas’'nin saka yaptigini tahmin ediyordu. Onu sevdi-
gini fark ettikten sonra, ailesinin armagan ettigi yuzuguin
kaybolmasi kusku uyandirabilir ve soru isaretlerine yol aca-
bilirdi. Elisabeth i¢in ¢ok uzun gelen birkag¢ giin gecti; Philip-
pe hastalandi§i icin uzun siire ortalikta goériinmemisti. So-
nunda kuyrugunu sallayan Chiliicem’in arkasindan, her za-
manki gibi neseli ve gllerylzli olarak gériindi. Ondan yi-
zgi cikarmasini istediler. O da Elisabeth’den daha az endi-
seli degildi. Artik kendini tutamayarak askini itiraf etti.

Marangoz Duplay ve karisi, Robespierre’in dostunun,
kizlarini istemesine memnun olmuslardi. Evlilik islemleri
hemen yapildi. 26 Agustos 1793 yilinda imzalar atildi.

Elisabeth ve Philippe’in aski, yonetimin ¢iriime noktasi-
na ulastigi, ahlak sarsintilarinin agik¢a basgosterdigi Ther-
midor’dan 6nce, romantizmin ¢ok az oldugu devrimin iki
yillik tarihindeki ender érneklerden biriydi. Sevgiye, kaba
ve Ustinkord davraniliyordu. Evlilikler kisa zamanda dar-
be aliyor, bosanmalar birbirini takip ediyordu. insanlar o
dénemde duygularini denetlemeden, kusku duymadan, te-
reddit etmeden kendilerini aska kaptiriyorlardi.
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Philippe ve Elisabeth Lebas’'mn 6zel yasami, kicik se-
vinglerle doluydu. Onlar sanki, devrimci kiglk burjuva Ja-
koben diktatorliginin kitlelere s6z verdigi, kigik burju-
vanin sade mutlulugu ttopyasini kisa bir zamanda kendile-
ri icin gerceklestirmislerdi.

Eskisi gibi ailesinin evinde kalan Elisabeth, annesinin sa-
de ve rahat dosenmis dairesinde dikis dikmekle ugrasiyor,
isten sonra her zamaki gibi, kocasiyla Ulusal Meclis’e, ku-
Iibe ya da akrabalarina gidiyordu. Elisabeth’in bir oglan
dogurmasi yasli Duplay ve Philippe’i heyecanlandirdi, yizi
hi¢ gulmeyen Robespierre bile, kundakta ¢irpinan besili ve
temiz bebegi gérunce gulimsedi. Bununla birlikte Philippe,
giderek daha dustnceli olmus ve dalginlasmist1.1794 ilkba-
harinda, kdpeginin metal parlakhgindaki tiylerine bakarak
yaklasmakta olan bir felaket olasili§i ile ilgili diizensiz di-
stncelerini anlatip Elisabeth’i korkutmustu. Elizabeth’i, sa-
dece evdeki sakin ortam yatistirabilmisti.

Ulusal Kurtulus Komitesi’'nden ¢ok karh bir siparis alan
Marangoz Duplay, bitin gin cevresindekilerinin de yardi-
miyla yontuyor, testere ile kesiyor, boyuyor ve Urettigi yarim
daire seklindeki siralari, masalari, sandalyeleri ve ona gore
insanlarin ginlik yasamlarindaki en énemli ihtiyaclari olan
materyalleri avluda sergiliyordu. Devrim Mahkemesi'nin da-
imi gorevleri de marangozun moralinin iyi olmasini saglhyor-
du. Bay Duplay aksamlari, tartismak, bagirip ¢agirmak, ko-
nusmalari dinlemek icin Gstind basini temizleyip, seyrek sac-
larini tarayarak Jakobenler Kullibiine giderdi.

1794 yazi, ahsilmadik sekilde, bogucu ve yagmursuzdu.
Aksamlan Robespierre ve Lebas arkalarindan sessizce konu-
sarak onlari izlerken Elisabeth ve kiz kardesi Eléonore, Yeli-
sey arazisinde dolasirlardi. XVIII. ylzyilin sonlarinda, sade-
ce hendek, cukur ve bluyumius fundaliklardan ibaret olan bu
araziler hentiz binalarla doldurulmamis ve diizeltilmemisti.
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Lebas’nin sarsilmaz fanatizmi, Elisabeth’e de bulasmisti.
Robespierre ve Philippe’in hakli olduguna o kadar inani-
yordu ki, Saint-Honoré Sokagindan her hafta gegen 61U ta-
slyan arabalarin guriltisa ve terér, mutluluklarini gélgele-
miyordu. Giyotin, can sikici bir zorunluluk ve kurtulus yo-
lu olarak goruniyor; Duplay, kesilen kafalarin sayisini si-
kintili bir stikdnetle kaydediyordu.

Thermidor’dan kisa bir stire 6nce Duplay’ler, Lebas ve
Robespierre koydeydiler. Ogle yemegini sik yaprakli agac-
larin altinda neseyle kahkahalar atarak yiyorlardi. Eléono-
re ve Maximilien el ele ormana gittiler, Bayan Duplay, gu-
rur duyarak ve mutlulugunu da saklamadan, anlamli bakis-
larla onlar1 gecirmisti. Herkes ylksek sesle dile getirmeksi-
zin Robespierre’le Eléonore’un evliliginin ne zaman gercek-
lesecegini merak ediyordu. Fakat koy gezisi, tehlikeli bir
donemden gecildigi icin kisa sirmusti. Philippe eve daha
gec dondu. Elisabeth’le konusmalarinda sik sik, yoklugun-
da, onun kendi yasamini kurmasinin daha iyi olacagindan
bahsediyordu. Elisabeth’in acikli sorularini genc kadinin
nedenini anlamadigi bir sakacilikla gecistirirken, Robespi-
erre’in 6nunde endisesini gizlemiyordu. Thermidorcular’in
komplosunu sezen Lebas, Ulusal Meclis’e glivenmiyor, 1s-
rarla, kesin tedbirler alinmasini talep ediyordu. Diger Ro-
bespierciler gibi o da Jakobenler’in egemenligine ydnelen
tehditin, devrim icin 6limcil bir tehlike tasidigini anliyor-
du. Philippe’in, dolaysiz pratik tarzdan hoslanan karakte-
ri onu bir seyler yapmaya tesvik ediyor ama Robespierre’in,
kararlarinda agir ve tereddiitlil davranmasi onu umutsuzlu-
ga dusuriyordu. Yenilginin yakin oldugunu seziyordu.

Thermidor’dan birkag giin dnce Lebas, ‘bataklik’ta sim-
diye kadar kayitsiz ve sakin duran Jirondenlerin ve sag ka-
lan Dantoncularin siralarindan gelen alayh imalari duyu-
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yordu. Bayramdan sonra sarsiimis bir halde eve geldiginde
de, Elisabeth’e kesin bir dille, ‘e§er Robespierre karar ver-
mekte gecikirse’, devrimin sonunun gelecegdini sdyledi. Sus-
kun bir bekleyisle gecen azap dolu bogucu yaz gunlerinde
Elisabeth, korkularini Philippe’den cesaretle gizliyordu.
Gunlik yasamini degistirmedi ve kendini gelecek planlariy-
la avuttu.

9 Thermidor sabahi Lebas Ulusal Meclis’e gitti. Esa
bir sdyleve hazirlanan Robespierre, guizel konusmasiyla ve-
killerin harekete gececegine ve buylik cogunlugun kendini
koruyacagma inaniyordu. Ulusal Meclis'te bir seyler oldu.
Elisabeth sokaktaki kadinlardan, ona dul kalacagini sezdi-
ren, Robespiercilerin acimasizca tutuklandigi haberini aldi.
Cok gecmeden muhafizlar tutuklu Lebas’yi evine getirdiler.
Onun huzurunda arama yapildi ve belgeler muihirlendi.
Elisabeth, Philippe’'in evdeki son bulunusuyla ilgili olarak
anilarinda, Lebas’'mn dosyalari arasinda Dantonculari leke-
leyen belgelerin ¢iktigini iddia eder. Bu belgeler higbir iz bi-
rakmadan kaybolmustu. Kagitlarin muhirlenme ve topla-
tilma islemlerinden sonra Philippe, La Force Hapishanesine
goturildi. Esiyle vedalasirken, Paris Komuni ve varoslar-
daki Jakobenlerin muidahale edecegini hesaplayarak, ¢ok
kisa strede kurtulacagini umuyordu.

Kalbi heyecandan delicesine carpan Elisabeth, iki saat
sonra, bir kupa arabasiyla Philippe Lebas'nin tutuklu bu-
lundugu hapishaneye gitti. Kocasina, huicresinde duydugu
yalnizhg azaltacagini sandigi gerekli esyalari goéturiyordu.
Elinde oglu ve kendiyle ilgili bir ajanda, icinde camasir ve
battaniye olan bir bohca, derli toplu bir yatak ve minder ta-
stlyordu. Hapishanenin kot korunan kapilarinin énine
geldiginde ilk 6nce direnmeye karar veren Komiin delegele-
rini gordl. Robespiercilerin serbest birakilmasini talep edi-
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yor ve Komine bagli hapishanelerdeki tutuklulari saliveri-
yorlardi. Digerlerinin arkasindan Lebas gorindi. Aci ve
umut dolu haykirisini daha fazla tutamayan Elisabeth, koca-
sina kostu. O zaman Philippe, elli yil gectikten sonra bile ha-
14 Elisabeth’in kulaklarinda ¢inlamaya devam eden sozler
soyledi. Bircok tavsiyede bulundu: “Kiclk Philippe’i anne
sutiiyle besle.”, “Ona yurt sevgisini asila...”, “Babasinin
onun mutlulugu icin 6ldigunu sdyle.” Lebas her zaman ol-
dugu gibi gucliydd, ama zafere umut besledigi sezilmiyordu.

Robespierre’in kiclk kardesiyle birlikte belediye kona-
gina yonelirken, esine tekrarladi: “Oglumuz icin yasa, onu
bir savas¢i gibi yetistir, sen bunu basarabilirsin. Elveda, be-
nim Elisabeth’im, elveda.” Lebas kapidan gecti, fakat Elisa-
beth oradan ayrilmadi. Eve ancak aksama dogru doéndi.
Her zamanki gibi anne stiint icememis minik oglu aci acl
aghyordu.

Maximilien’in kardesi ve Philippe, Belediye Salonu’nda
Robespierre, Couthon, Saint-Just ve hapisten daha yeni ¢ik-
mis, Paris ordularinin komutani Henriot ile karsilastilar.
Lebas sik sik toplanti masasindan kalkip belediyenin 6nin-
deki blyik meydana uzun uzun bakiyordu. Meydanda ta-
rif edilmez bir heyecan hikim siriyordu. Varoslardan hiz-
la toplanip gelen mifrezeler, sadik Robespierciler, ellerin-
deki mesalelerle yari fantastik bir gériinimdeydiler. Titiz-
likle toplanmis silahlar uzun bir sira halinde catilmislardi.
Bulutlarla kaph firtinali havada simsekler cakiyordu. Jako-
benlerin atesini sdndiren blyuk bir yaz yagmuru baslamis-
t1. Lebas, artik zamanlari olmadigina dikkat cekerek, Ro-
bespierre’in hareketini sabirsizlikla bekliyordu. General
Henriot komutasi altinda Paris’in silahl glcleri Robespier-
re’'in tarafmdaydi, toplar hi¢ zorlanmadan Ulusal Meclis’i
dagitabilir, vekiller Henriot'nun karsisinda hichir direnis



gOsteremezdi. Ulusal Meclis neden hemen, diizeni bozanla-
ri acitklamadi; neden Tallien, Barras ve diger komploculari
yakalamadi; neden yeni devrimci hikimet kendi kuracagi
duzeni agiklamiyor? Lebas, Robespierre’in ne disindugu-
nd bilmiyordu. Belki de o, geri donustniin Ulusal Meclis'te
yaratacagl sarsintiy1 hesaplayarak, devrimi ve kaderini be-
lirleyecek olan varoslarin ayaklanmasini bekliyordu. Belki
de, Ulusal Meclis'teki, ulusun iradesini bir hukimdarin ta-
simasi egilimine karsi, yasal demokratik egemenligi kaldir-
manin yalniz Pariste degil tum Fransa’da kolay olmadigini
hesapliyordu. Ya ordu, Ulusal Meclisi desteklemeyecek mi,
zaferi hazirlayan Cornu’nun tarafinda mi kalacak, FFenri-
ot’'nun askerleri bu ylzden mi tereddit ediyor? Yasal ikti-
dara karsi yeni bir ayaklanma cagrisi yapan karsi devrimci-
lerin g6ziinde isyanci Robespierre ve Jakoben gonulliler
gece olmaya basladiginda bu nedenle mi evlerine dagilacak-
lar. Fakat o zamana kadar bircok ayaklanma ve devrim ol-
mustu, pahalilik, issizlik ve aclik, daha cok fakirleri vuru-
yordu. Varoslarin heyecani, eskisi gibi, Kitlelerin tarihi yo-
lunu aydinlatan mesaleleri parildatmiyordu, Robespierre
bir kez daha, celik dizginleri germeye, yorgun Paris’i sah-
landirmaya karar veremedi. Lebas, gii¢siz bir halde yum-
ruklarini sikiyordu. Sadanak halinde yagmur yagiyordu.
Henriot yalanci pehlivanlik yapiyordu. Belediye Sarayi’'nin
ontindeki meydan hemen hemen bostu. O sirada Barras’in
beyaz gonillileri saldiriya gecti. Onlarin yurtseverleri Ro-
bespierre’i yasadisi ilan ederek, sehirde dofasip duruyordu.
iki miifreze Komiin Konseyine dogru harekete gecti, onlari
beklenmedik bir basari bekliyordu. Belediye korunmuyor-
du; varos delegasyonu ve belediyenin konusmacilari, selam-
lasmay1 tamamladiktan sonra aydinlik salonda, Robespier-
re dostlariyla birlikte ayaklanmanin organizasyonuna giris-
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ti, ama gec¢ kalmislardi. Ulusal Meclis'in askerleri ansizin
belediye binasina girdi. Jakoben liderlerin toplanti halinde
bulundugu salonun kapisini zorladilar; Robespierre’in ya-
rali vicudunun sandalyelerin Uzerine devrilirken ¢ikardigi
sesi, Thermidorcularin zafer nidalariyla Jakobenlere ettikle-
ri kufurleri ve ayak seslerini, kendini 6ldiren Philippe Le-
bas'nin silah sesi bastirdi. Robespierre’in kardesi pencere-
den meydanin tas désemelerine atladi.

Robespiercilerin bozguna ugradigim bildiren trajik ha-
ber Elisabeth’e ulastijinda, o, Termidor'un 9'unu, 10’una
baglayan upuzun gecenin sonucunu bitkin bir halde bekli-
yordu. Haberi 6grendikten sonra Elisabeth hafizasini kay-
betti ve iki giin kendine gelemedi. Neyse ki, Robespierre ve
fikirdaslarini Duplay’in evinin yakinindan gegerek giyotine
go6tiren cellat arabasinin tanidik sesini duymamisti. Elisa-
beth, cildirmis kalabaligin, daha din taptiklari insani goéti-
ren 61U arabasini marangozun evinin éniinde durdurdugu-
nu ve kistah bir gocugun onun kanini evin kapisina ve ka-
pali pencerelerine strdiugind gérmedi. Cenesi dagilmis ha-
reketsiz yatan Robespierre, onlarin alaylarina karsilik vere-
mezdi, gozleri kapanmisti. Pencerenin aralijindan her seyi
gbren Maximilien’in sadik dostu Eléonore, bu iskenceden
kendini kurtaramadi.

Elisabeth, kendini zorlukla toparladiktan sonra, Philip-
pe’'in mezarini bosuna aradi; Lebas'yla birlikte Chillicem de
ortadan kaybolmustu. Kopek, iki giin boyunca, Lebasnin
mezarinin bulundugu sefil bir tepenin Uzerinde yatti. 12
Thermidor’da geri dondikten sonra kopek, kendi acisini,
sevgili sahibinin esinin acisina ekledi.

Thermidor’dan hemen sonra, halkin guvenligi komitesi
ajanlari Elisabeth’in evine geldi ve onunla birlikte, bes haf-
talik cocugunu ve Eléonore’'u da alarak Talaryu Hapisha-
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nesine goturdiler. Kardesler, acele ile désenmis bu ev tipi
hapishanenin bogucu cati katinda akillarini kaciriyorlardi.
Elisabeth, ¢ocugunun kundak bezi olarak, birka¢ pacavra
yikiyor, Eléonore ise bunlari kurutmak icin minderin altina
seriyordu.

Marangoz Maurice Duplay, esi ve oglu ise Robespier-
re'in dusmesinden hemen sonra tutuklandi. Bayan Duplay,
kendisini giyotinin bekledigini tahmin ederek 10 Thermi-
dor’da kendini asti.

Sekiz ay sonra Elisabeth hapisten ¢iktijinda ne kalacak
yeri ne de parasi vardi. Fiziki olarak agir islerde calisarak,
nehirde camasir yikayarak oglunun ve kendisinin ekmek
parasini ¢ikariyordu. Yalniz basina sorgulanirken, tasidigi
soyadindan gurur duyuyor, ifade vermeyi reddediyordu,
gecirdigi agir yillar boyunca agzindan bir kez bile ne pis-
manlik ne de 6zlr kelimeleri ¢cikmisti.

Oysa Charlotte (Sarlot) Robespierre farkli davrandi.
Thermidor’'dan sonra tutuklanan Charlotte, kardesini red-
detti. Bu ylzden yonetim ona 6 bin frank emekli maasi bag-
ladi. Bayan Careaud, o giinden sonra Charlotte Robespier-
re bu isimle ¢cagrilmaya baslandi. Hukimet aldi§i paranin
miktarini degistirse de, emekli maasini 6lene kadar aldi.
Onun rezilcesine davranislarindan biri de, anilarinda ve va-
siyetinde, kardesini asla reddetmedigini bosu bosuna acik-
lamaya calismasi oldu. Bir¢cok kez denemelerine ragmen
Thermidorcular, Elisabeth Lebas’yi satin almay! basarama-
dilar. Elisabeth anilarinda onlarin israrli ¢abalarindan ya-
kasini nasil kurtardigini anlatir. Bir glin kurnazca, Philippe
Lebas'yl reddederse onu kurtaracaklarini soylediler. Elisa-
beth, elinin altinda kalem ve murekkep olmadigi icin elini
kesti ve kaniyla, kocasinin cellatlarindan hicbir yardim ka-
bul etmeyecegini yazdi.
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Sonralari Elisabeth, Philippe’'in kardesiyle ikinci evliligi-
ni yapti ve 1829 yilinda dul kaldi. Dul Lebas 1859 yilinda
oldi. Oliiminden kisa bir siire 6nce soyle yazmisti: “Simdi
70 yasimda, damarlarimda akan, bu cumhuriyetin kanini,
6zgurldgun kanim seviyorum.”

Philippe ve Elisabeth’in oglu, babasinin devrim zaman-
larindaki hali gibi, sadakat ve tutkuyla kendini bilime ver-
di, yetenekli ve kultirli biri oldu. Ulusal Meclis Uyesinin
oglu Profesdr Philippe Lebas, restorasyon yillarinda geng
insanlara ders vermesi icin yurt disina davet edildi ve bir sii-
re onlari yetistirdi.

Gelecegin Ill. Napoleon’u da Philippe Lebas'nin 6gren-
cilerinden biriydi.






MADAM TALLIEN

Gugli iki hamal, altin kaph koltugu mermer merdiven-
lerden dikkatle indirdi. Hamallarin arkasindan yol boyun-
ca kosan usak, erguvan renkli perdeleri agmakta acele edi-
yordu ve Markiz Fontenay’in ¢ikmasina yardim eden, diiz
bir peruk takan ve beyaz ayakkabilar giymis susli pusli bir
aristokrat zuppeye birakti yerini. Versailles Sarayindaki
kutlama heniiz baglamamisti ama cimleri ingiliz tarzinda
kesilmis park isiklandiriimisti. Markiz Fontenay etegini
kontrol ederek, saclarini diizeltmek icin yari isiklandiriimis
giyinme odasina gecti. Dar vazodaki, gur yapraklarinin
arasindan saplari gorilmeyen taze cicekleri, alninin Gizerin-
deki yumusak, kabarik saclarina ilistirdi.

O sirada, Fransiz Kraligesi de, Trianon’un yakininda
bulunan konuk odasinda, tuvalet masasinda mesguldd.
Dort kuafor kralicenin saclariyla alti saat boyunca araliksiz
ugrasirken, Diana Polignac ve Prenses Lamballe, birbiriyle
yarisircasina Marie Antoinette’e saray dedikodularini, anla-
tiyorlardi. Kralice saclarina bol bol serpilmis pudradan ve
ylzinu kapatan kagit kalkandan bikmisti. Beyaz kitle, yu-
zindn her tarafina yapismisti. Kralicenin terzisi Madam
Berten, on oda hizmetgisinin yardimiyla, Lyon kadifesi ve
inceltilmis Cin ipeginden yapilmis gece elbisesini, ciceklerle
kaplanmis divanin Uzerine yayarken, konuk odasinda dort
dondyordu. Madam Berten elbiseyi bitirdikten sonra, Pa-
ris'ten gelen hizmetgilerin getirdigi yuvarlak, uzunca iki du-
zine karton kutuyu ayristirmaya giristi. O, bugin Marie
Antoinette’e gerekli olan korsaj fiyonklarim, ayakkabi ta-
kalarini, ince islenmis g6zenekli coraplari secip ayirarak,
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Uzerine dantelle pastoral bir resim islenmis mendilini say-
giyla cikardi.

Kahkahalar atip, gézdelerine cilveli yanitlar veren krali-
ce, kuaforlerinin calismasini guclestiriyor, ama sikintiya ge-
lemediginden, hi¢c durmadan goénlini eglendirmek istiyor-
du. Bir saray hanimefendisi bu neseli sohbeti aniden kesti.
ikide bir egilerek, kral ciftlijinde islerin hic de iyi gitmedi-
gini soyliyordu: Boynunda mermer ¢an tasiyan, pembe fi-
yonklu sari isve¢ buzagisi hastalanmisti ve ahirdaki bélme-
sinden ¢ikmiyordu. Cok Uzulen Marie Antoinette koltu-
gunda sicradi, 6nlagund firlatip, kuaférleri kovdu ve ara-
basini getirmelerini istedi. Majestelerinin yelkenli kayik
modeline gore yapilan saclari, gece riizgarinda dagilirken,
kralice ciftligine dogru yola cikmisti.

iki saat sonra, allik sirmils Marie Antoinette, kralla ele-
le, Versailles Sarayinin aynali galerisindeki baloyu acti. Sara-
ya ilk gelen Markiz Fontenay, hic umursamadan yelpazesini
sallayan kraliceye imrenerek, heyecandan titrer durumda
yerlere kadar egilip reverans yapti. ‘Majesteleri’ gectikten
sonra, Markiz Fontenay dogruldu ve Kibrini bir kenara bira-
kip, biraz neselendi, unvanli kocasina mutesekkir bir bakis
firlatti. Kisa atlas pantalonu, gutlu dizini agikca gosteriyor,
iyi gerilmis korse karnini sikiyor, yiziindeki genis kirmizilik,
yasli bir buldog képegininkini andiran sarkmis, cansiz ya-
naklarini gizleyemiyordu. Marki konusurken agzindan tiki-
rukler sacardi, ama glzel karisiyla yetinmeyerek, bazen ka-
dinlarin pesinden kostugu da olurdu. Bununla birlikte Mar-
kiz Fontenay, kendisine san, arma ve Unli bir soyadi veren
kocasinin kendisine bagh kalmasini beklemezdi.

Moda dugskinl, hovarda Kont D’Artois, Rubens’in bir
tablosundan ciktigi kesin, beyaz tenli, balik gozIu yash bir
kadina, “Kim bu esmer kiz? istah uyandiran bir parca.” de-
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di. Yash kadin, saray dedikodularini distinerek, korsajmin
altindan bir tarak cikardi ve c¢iplak sirtini kasidi. Gozleri
Fontenay’i ararken, nefretle konustu. “Bu, sonradan gérme
Madrid’li Banker Cabarrus’nun kizi. Babasi gecenlerde, ki-
zini bizim zavalli, miflis Fontenay’ye satiyordu... Marki bir
zamanlar yakisikli adamdi.” dedi icini cekerek yasli bayan.
“Kizi artik saraya kabul ediliyor... Zamanimizda artik her
sey para.”

Ertesi gin Markiz Fontenay mutlu bir halde Paris’e don-
du. Elbisesini guclikle degistirip aceleyle, onu parlak misa-
firlerin bekledigi salona gecti. Markiz bu gunlerde kistah
Lozen, Conti, Rohan grbile inin, saraya kabul edilmesi
hakkindaki konusmalara tahammiil edemiyordu.

Zevkli dosenen Theresa’nin misafir odasinin karsisinda
insan hayrete disuyordu. Beyaz klavsenin Uzerinde, yete-
nekli Markiz tarafindan yazilmis duygulu bir Ispanyol ask
sarkisinin notalari duruyordu; resim masasinin Ustiinde
baslanmis bir peyzajda, cayirlar ve suriler; beneklerle ka-
panmis desenli bir sedirin tizerinde Yeni Heloise; ¢icekli bir
vazonun ortasmda kaygisiz bir ¢obana nisan almis sisman
bir ask tanrisi islemesi vardi.

Banker Cabarrus, kizini taparcasina éviyordu. Markiz
Fontenay, bir ansiklopedist gibi 6§renim gérmusti. Guzel-
ligini, Ispanyol endamini, pratik aklini annesinden, dene-
yimli isadamhgini ve vurgunculugunu babasindan almisti.
Theresa daha 16 yasindayken unvan ve saray eglencelerini
hayal ederek (bunlarin disinda herseyi vardi) dissiz ve para-
siz bir aristokratla seve seve evlendi. Ailesiyle, bdyle bir ev-
liligin karini tartistyor, islemleri hizlandirmasi icin kocasini
sikistiriyordu. De Fontenay, Theresa icin, onu kaginilmaz
olarak sbhrete ulastiracak bir basamak, cazip bir serliven-
di. Theresa, markiz olduktan sonra saray adetlerini dikkat-
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le 6grenmeye basladi. XIV. Louis’nin 6nce sevgilisi, sonra-
dan da karisi olan Madam de Maintenon, soguk ve iktidar
dusktni oldugunu diasindigi bankerin kizindan az endi-
selenmemisti. Fakat hamur gibi pérsimis XI1V. Louis ka-
dinlari fark etmiyordu. Sisman bir pisbogaz, iradesi zayif
biriydi. Ama aptal ve inatciydi. Surekli olarak alaylara he-
def oluyordu. Theresa, kralin gbzdelerinden biri olamaya-
cad! icin kuduruyordu. Saray onun seriiven tutkusunu ma-
zur gérmemisti. Bitmez tikenmez balolar, ask entrikalari,
onurlu ve titiz Theresa'yl hemen usandirdi. Devrimden az
6nce, moda olan her seye duskin olan Markiz de Fonte-
nay'yi liberalizm cezbetmeye basladi. Bununla birlikte, ken-
dini, menfaatlerini de diisinmekten alikoyamiyordu. O, us-
ta bir maliyeci olan babasina yakin olmak istiyordu. Bu do6-
nemde ona siIk sik, bir anayasanin hazirlanmasini isteyen'
La Fayette ve Lameth kardesler ugruyordu. Theresa’nm go-
ziinde ne idii§i belirsiz bir Isvicreli olan Necker, belli bir
otoriteye sahipti, Necker’in kizi Madam de Stael ise Bayan
Cabarrus’nun kizi gibi gtizel bir kiz olmasa da, Fransa’nin
yetenekli ve akilli kadinlari arasinda s6hret kazanmisti.
Theresa icin de imrenmeye deger bir 6rnekti. Fakat 1789
yili umutlarini ve planlarini yikti.

Devrim, Marki Fontenay’de élumcul bir korku uyandi-
riyordu. Bir gece, vatanindan kagmaya karar verdi. There-
sa kocasina bakarken, alayll kahkahalarim tutamiyordu.
Marki Fontenay’nin disleri yoktu; korkudan sadece kalin,
birbirine yapismis dudaklari titriyordu. Dudaklarindan ter-
lik sesine benzeyen tuhaf bir sak sak sesi duyuluyordu. Sa-
bahligina biriinmus, kafasindaki bir tutam saci yolarak,
gelecekte, ‘ayaktakimi’nin ellerinde fenerlerle ciftliklerini
yagmaladigini, evlerini yaktigini ve kendisini karisinin goz-
lerinin 6niinde asmaya goéturdiklerini canlandiriyordu. De
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Fontenay, sokakta duydugu sarkilardan, aristokratlar icin
neler disunuldigind énceden tahmin ediyordu. Theresa'ya
ise, dogdugu ulke Ispanya’da usandigi kocasiyla birlikte
mechul bir sirgiin olarak yasamak yerine, La Fayette, Mi-
rabeau, Bailly gibilerine sohret ve iktidar getiren hareketli
Fransa'da yasamak daha ilgi cekici geliyordu.

Zavall de Fontenay, korkuya kapilmis kel bir fare gibi,
elbiselerini degistirip yurt disina kacgti. Theresa, politik are-
nada ilk girisimini yaparak, babasinin az bilinen soyadini
kullanmaya baslamisti. Kocasini reddederek onun “yasli,
ahlaksiz bir aristokrat” oldugunu ve kendisini terk edip,
karsidevrimcilere kactigini acikladi. Ulusal Mecliste okudu-
gu dilekceyle, distincelerini anlatti. Bu dilekce 1hmli, yap-
macik ve tumturakl bir ifadeyle yazilmisti.

“Yurttaslar, halkin temsilcileri!” diye sesleniyordu The-
resa Cabarrus: “Cunk{ bir giin ahlak sizin bu toplantilari-
nizdan dogacak, ¢lnkl her sey yeni bir glcle faydali bir
gercede, cumhuriyetin hayati 6zinl olusturan erdeme dog-
ru ilerliyor, iyi adetler, halk tarafindan olusturulmus ku-
rumlan korumak zorunda. Gozlerinizi blyuk bir ilgiyle, in-
sanhigin 6nemli bir bélimind olusturan kadin nesline yo6-
nelteceginizi disinmek istiyorum. Onlarin yaptiklari mu-
kemmel isleri goérmezlikten gelen erkekler, acili kadinlara,
kendi zorunluluklarindan kurtulmak icin kendilerinin Us-
tiin oldugunu iddia edecekler, anlamsiz isteklerini ikiytzli-
lukle gosterecekler. Kadinlar bdylece kendi cinsinin erdem-
lerinden ve insanhgin diger yarisinin erdemlerini ele gecir-
mekten mahrum kaliyorlar.

Eger doga, kadinlarin, sosyal planlara ve énemli karar-
lara hayat veren politik haklardan yararlanmasina izin ver-
meseydi, bu, ¢ok talihsiz bir durum olmaz miydi?

Elbette, cumhuriyette herkesin cumhuriyetci olmasi ge-
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rekir ve sagduyuya sahip hi¢ kimse rezilligini 6rtmeden bu
vatana hizmetten kacamaz. Siz herhalde kadinlarin halki
aydinlatma alaninda ¢alismalar yapmasina izin vereceksi-
niz, ¢iinkld cocuk bakimi ve 6zellikle annelerin ¢ocuklarin
yetistirilmesi hakkindaki sozleri dikkate alinmiyor.

Bugulin, olaganustl bir inancla karsiniza ¢iktim. Ben,
mutsuz ve acl ¢eken kadinlarin ¢agrilabilecegi, bakimlari-
nin 6zenle saglanabilecegi kutsal siginaklar istiyorum. Bu
tir kurumlarin, kizlar icin, evlenmeden 6nce, 6grenim yil-
larinda cok elverisli olacagini distiniyorum. Emrediniz
halkin temsilcileri, biz, tim gen¢ kizlarin bos zamanlarini
barinakta gecirebilmesi, fakir ve acili olanlara yardimci ola-
bilmek ve toplumun onlardan erdemli olmalarini talep ede-
bilmesi icin size yalvariyoruz.

Halkin temsilcileri, bu heniz yirmi yasindaki genc, ken-
di akli ve en i¢ten duygulariyla sizin 6nintzde egiliyor. O,
bir anne, fakat artik evli degil. Onun tiim arzusu, tim mut-
lulugu, ilk kez giristigi bu harikulade ve buyuleyici isin ger-
ceklesebilmesidir.

Bu acil istegi kabul edip ilgilenme lutfunda bulununuz,
sizin sayenizde tum Fransa’nin istedi gerceklesecek.”

Ulusal Meclis, bu mektubu kaygisizca dinledi.

Paris benzer dilekcelere alisik oldugundan eski Mar-
kiz'in mektubuyla ilgilenilmedi. Basarisizlik; simarik, ken-
dine giivenen bu maceraperesti Urkitlp cesaretini kirdi, iyi
yurekli yurtseverler, icgtdisel olarak ondan kuskulaniyor-
lardi. Theresa’nin dostu, La Fayette, tarih sahnesinden re-
zilce cekilmisti. Mirabeau 6Imus, fakat ihaneti ortaya cik-
mistl; monarsistlerle savas basladi. Theresa Cabarrus, ona
s6hret vaat eden devrimin, artik cekiciligini yitirdigini gor-
du. Babasi Kont Cabarrus uzaktaydi; sakladigi paralarin ve
degerli kagitlarin sonu yaklasiyordu. Devrim ordulari Fran-
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sa sinirinda savastyordu, kagmak tehlikeli hale gelmisti.
Korkuya kapilan Theresa, sikintiyla can derdine dustd.

1794 yilinda, babasinin yardimiyla Fransa'yi terk etmek
icin, Ispanya sinirina sokulmay! umarak Bordeaux’ya gitti.
Devrim, umutlarini bosa ¢ikarmisti.

Eski Markiz, kendini stphelerden uzak tutmak icin,
Bordeaux’nun toplumsal yasamina katilmaya calisti. Og-
retmenlik yapmak ona masum ve tehlikesiz geliyordu.
Okullarda zorunlu egitimin uygulanmasini énererek, Kar-
des Topluluklardan birine ‘Egitim hakkinda’ bir belge ha-
zirladi. Theresa, isparta ve Atina’nin tarihini 6grendikten
sonra, ilgi cekici tarihi drnekler vererek, okuldaki fizik alis-
tirmalarinin yararli oldugunu ispatladi. Belgesi, hak ettigi
basariyi kazandi; Banker Cabarrus’nun kizi, gercekten ye-
tenekli bir kadindi. Babasinin, kizinin ortadan kaybolma-
yacagini distnerek, rahat davranmasi bosuna degildi...

Bordeaux’lu yurtseverler, eski aristokratlardan cekini-
yordu, ama Theresa’nm buyuleyici guzelligi karsisinda da-
yanamadilar. Devrim bayramlari zamaninda Bayan Cabar-
rus, 6zgurligu alegorik olarak tasvir etmek icin davetler ve-
riyordu. Ulusal Meclis Komiseri Tallien (Talyen); elini he-
yecanla kaldirmis, beyaz tuniginin icinde agir agir gegen, si-
yah, gevsek sa¢ Orguli, eski Markiz'den gozlerini ayirami-
yordu. Theresa Cabarrus, bu hayranli§i seziyor ve deger-
lendiriyordu. Tallien’e aldirmiyordu, ama Bordeaux’da
onun iktidarina ihtiyaci vardi ve Ulusal Meclis temsilcisinin
yetkileri sinirsizdi. Bilinen dismanlari ortaya ¢ikacak diye
korkup devrime bosuna sokulmaya cabalayarak; ‘kendi’
gocmenliginden ve karsidevrimciliginden yakasini kurtar-
maya calisan Markiz Fontenay, simdi bu terdr ¢aginda, tu-
tuklamalarin olagan oldugu bir saatte, gece yarisi kapisi
calindiginda, umulmadik bir sekilde ortaya cikan bu asigi
ylUzlnden artik korkmayacakti.



Bir ay bile gecmeden, Bayan Cabarrus, kendine olan gi-
venini yeniden kazandi ve Tallien’le dostlugunu gelistirdi.
Theresa sanshiydi, Ulusal Meclis Komiserinin, biyik ya da
kucuk rezilliklerle devrime ihanet edecekleri sezecek sagdu-
yusu yoktu. Bu dlstincesiz kariyerist, haris sdhret diskinu,
baskalarinin etkisiyle kolayca degisebilen, korkak, kindar,
fakat devrimin “iyi bir hayat sirmeyen” siradan bir memu-
ruydu. Theresa Cabarrus insanlari taniyor ve onlarin zayif-
liklarindan yararlanabiliyordu. Tallien’e istedigi her seyi yap-
tirdi. Supheli tanidiklarinin hayatta kalmasini rica ederek,
‘dostu’nun en 6nemli islerine kolayca karisabiliyordu. Bor-
deaux’da yapilan bazi pis isler birka¢ ay sonra Paris'te duyul-
maya basladi. Tallien kendini temize ¢ikarmak icin devrimci
caliskanligini anlatmayi denedi: Ulusal Meclis’e bagliligini is-
patlamak icin ‘sipheiiler'in hakkindan gelmeyi umarak, te-
roru siddetlendirdi. Fakat Robespierre’i ve Toplumsal Kurtu-
lus Komitesini aldatmak zordu. Baskente davet edilen Talli-
en’in arkasindan Paris’e giden Theresa orada tutuklandi. Ro-
bespierre, Tallien’in tasvip edilmeyen davranislarini, eski
Markiz'in etkisi altinda yaptigini belgelemisti.

Theresa Cabarrus’'yu, saman bir silteden baska hicbir
seyin olmadigi La Force Hapishanesindeki yalniz kaldigi
hiicresine goturduler. Hapishane rejimi ¢ok sertti, yonetim
hicbir hile, risvet denemesi ya da yalana izin vermiyordu.
Theresa, zindanda Tallien’i dustnerek deli gibi ¢cirpmiyor-
du. Ah, onu, yalniz bir kere goriip giiciinden yararlanabil-
seydi. Faaliyetsizlik yiiziinden, geng ispanyolun gecmisi
gozlerinin 6nlnden akmaya baslamisti. Aslina bakilirsa
ona karsi savas acmalarina akil erdiremiyordu. Gergekte,
maliyecinin kizi eski Markiz, hayatinda hicbir ciddi politik
rol oynamamisti. Onun hayat prensibi, sevmek, eglenmek,
“kudretli bir hilkimdar olmak, ama erkeklere rakip olma-
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mak”tl. Acaba, ¢ocuklugundan beri sahip oldugu glzelligi,
ona tim bunlar saglamamis miydi? Theresa Bordeaux’da,
Tallien’in yardimiyla, bir zamanlar hayranligiyla ve dvglile-
riyle onu heyecanlandiran, Versailles Sarayindaki balolarda
onunla dans eden, kis sabahlan ona sepetler dolusu papatya-
lar, peygamber ve digln cicekleri génderen birini idamdan
kurtarmisti. Devrimcilerin diismani, Pitt'in casuslari olan bu
insanlar simdiye kadar Theresa'ya ne gibi isler yaptirmislardi.
Bir zamanlar Markiz D’Artois, Markiz Fontenay’ye sdyle de-
misti: “Siz olaganistl yetenekli bir insansiniz, iyiliginizse ye-
teneginizden de Ustlin, ama bunlardan hicbiri guzelliginizle
mukayese bile edilemez.” Bdyle nazik bir kompliman yapan
biri, Bayan Cabarrus’ya gore, idamdan kurtarilmaya layikti.
Elbette Theresa elbiseleri, dans etmeyi, sislenmeyi ve Kkarsi
konulamaz giizelligini seviyordu. Eger Devrim Fontenay’nin
zenginligini elinden alsaydi, Tallien, Ulusal Meclis'te itibari
bes paralik olsa da sevgilisinin isteklerini yerine getirirdi.

ilerleyen haftalarda tutuklularm durumu degisti. There-
sa hapishanenin kaldirimli avlusunda dolasabiliyordu. Tal-
lien, Theresa ismini sdylemeye baslayali beri, ‘esini’ unut-
mamisti. Onu kurtarmak icin blyik bir gayret sarfediyor-
du; Ulusal Meclis Komiseri, annesine kiralattigi, hapishane-
nin karsisindaki odanin penceresinden, tutukiuyu gérmeye
ve onunla haberlesmeye calisiyordu. Mektuplasmanin bir
yolunu da bulmustu.

La Force Fiapishanesinde tutuklular uzun sire kalmi-
yordu. Giyotinin glinluk kapasitesi artmisti. Kuvvetli cellat
Samson islerin zorlukla Ustesinden geliyor ve 6gle yemegi
yiyememekten sikayet ediyordu, evinden sabaha karsi ayri-
lip, gece yarisi déndugu igin cocuklarinin yuzini bile dog-
ru durust géremiyordu. Theresa acele etmek zorunda oldu-
gunu dustntyordu, her gecen giin 6liime daha cok yaklasi-
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yordu, O, Robespierre’in bir glin suclu olarak tutuklanaca-
gini dustinerek, Tallien’e cesaret veriyordu. Robespierre’in
hakkindan gelinecegini sezmisti.

Ulusal Meclis'te 1794 yihinin yaz gunlerinde bircok in-
san hosnutsuzlugunu fisildiyordu. Ulusal Glvenlik Komite-
si Baskani, zayif, stipheci, fanatik ateist, tecriibeli iftiraci
Vadier, usulca, “Tanrinin annesi” lakapl cahil, yarim akil-
li, Kéhin Catherine Théot’'nun yardimiyla Robespierre’in,
yeni bir din kurdugu soylentilerini yayarak gézden diisme-
sini saghyordu. Kicuk darginhiklari unutmayan, stpheci
Vadier, Robespierre’i uzun suredir gizlice takip ettirirken
Maximilien’in de onun pesine adam taktirdigini tahmin et-
miyordu. Kendi kellelerinden endise eden, risvetci ve ¢ikar-
c1 Barras ve Fréron, su kusursuz d¢linin; Saint-Just, Cout-
hon ve Robespierre’in devrilmesini hayal ediyorlardi. “Sa-
tin alinamayan” in* davranislari ¢ok anlasilmazdi: Bazi Ro-
bespiercilerin istedigi gibi, entrikacilara ve komploculara
karsi kesin saldiriya gecmek ve onlari layik olduklari gibi
giyotine gondermek yerine, Maximilien agirdan aliyor ve
vekillerin, sucluyu dogrudan ima eden s6zlerden kaginma-
larini istiyordu. Uikenin ve Paris’in ruh hali, devrime sadik
kiicuk burjuvazinin destek s6ziniU yerine getiremeyecegini
goOsteriyordu. 1794 yilinin ilkbaharinda, liderleri idam edil-
mis sehir ntfusunun daha ¢ok sol kesimleri Robespiercile-
re ofkelenirken; baskilardan ve vergilerden yilmis biyuk
burjuvazi, Jirondenler’e agliyordu, Paris Kominunde, teh-
likeli bir inancsizlik ve kaygisizlik bas gostermisti. Devrim-
de zenginlesmis, dolandirici, musrif, entrikaci Barras, ‘ba-
taklik’ Gyeleri arasinda, ‘despot Robespierre’i devirme aji-
tasyonunu basariyla yUrltenlerden biriydi, ama Ulusal
Meclis gugcleri uyukluyordu. O, keskin gozleriyle vekillerin

*Robespierre’in lakabt-cev.
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arasindan, mdattefiklerini belirledi. Tallien’i, onlardan ilki
olarak kaydetti. Ask ve korku, onu bir ruh halinden digeri-
ne surdkluyordu. Robespierre’den, dzellikle de onu korku-
tan gicunden nefret ediyordu. Barras, Tallien ve Cabar-
rus’nun, birgok seyle ilgili oldugunu kolayca anladi. Barras,
Tallien'i harekete gecmeye zorlamak icin, onu, Theresa'nin
10-12 Thermidordan 6nce idam edilecegine inandirdi. Ulu-
sal Meclisin buyik ¢cogunlugunun komplocularin tarafinda
oldugunu soyledikten sonra, Tallien’e, Robesperre’i devir-
me planini agikladi.

Tallien, 7 Thermidor'da, Theresa'dan, teredditlerini ke-
sin olarak ortadan kaldiracak bir mektup ald1:

“Biraz dnce polis komiseri yanimdan ayrildi. O, yarin
Devrim Mahkemesinin huzuruna ¢ikmak zorunda kalaca-
gimi haber verdi. Bu biraz, gece gérdugim riiyaya benzi-
yor: Robespierre sanki yasamaktan vazge¢cmis, hapishane-
nin kapilari acilmisti. Fakat Fransizlar'in olagantsti kor-
kular1 ylzinden, benim rlyami gerceklestirebilecek bir
adam Fransa'ya hemen gelmeyecek.”

ihtilalin elebaslari, Barras, Freron, Vadier, Collot d’Fler-
bois ve Tallien 9 Thermidordaki Ulusal Meclis toplantisini
bekliyordu. 9 Thermidor arifesinde Tallien, Theresa’'nin
dolastigi hapishane avlusuna girmeyi basardi ve ona su pu-
sulayi verdi.

“Lutufkar kralicem, ihtiyath olunuz ve huzurlu bir ruhun
size tekrar geri gelecegini dusleyiniz. Ben cesur olacagim.”

9 Thermidor sabahi Tallien, kendini 6ldirme kararlili-
giyla ( O, Thermidorcularin tesebbisiinin basariya ulasa-
cagina pek inanmiyordu.) énceden hazirlanmis plana uy-
gun olarak, Ulusal Meclis'teki konusmasi sirasinda Robes-
pierre’i 6limle tehdit ederken, kemerinden ¢ikarmak zo-
runda oldugu bicagi inceliyordu. Theresd'yr disinirken,
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onun harikulade basinin Samson’un nemli sepetine diisece-
gi distincesiyle trperdi. Ulusal Meclis'te, her zaman oldu-
gu gibi zarif ve sik Barras, ona cesaret verici bir bakis gon-
derdi. Tallien dizlerinin titremesini zar zor durdurabilmisti.
Ulusal Meclis siralarinda, hicbir amaci yokmuscasina gezi-
nen Vadier, huzurlu goériniyordu.

Ulusal Meclis'teki trajedinin siddeti, Thermidorcularin
beklentilerinin Uzerindeydi. ‘Bataklik’ harekete gecmis ve
‘satin alinamayan’i mahvetmisti. Tallien “Tanri gibi olmus-
tu”, Barras'ya gore, yepyeni bicagiyla “Despota 6lum” diye
haykirmasi, evdeki provalardan ¢ok daha sarsici olmustu.

10 Thermidor giint Robespierre’in 61digu saatte Thel
sa Cabarrus La Force Hapishanesinden ciktl. ‘Gunin Kah-
raman!’ sevgilisi Tallien, nazik Barras ve yeraltindan ¢ikmis
“yeni rejim” taraftarlari, hapishanenin kapisinda eski Mar-
kiz Fontenay'yi selamhiyorlardi. Nazik Thermidorcular,
birbirleriyle yarisircasina, ona ulkelerini ‘kurtardigi’ icin
minnettarhiklarini sunuyorlardi. Tallien’in kahramanligi
onu costurdu. Theresa, bir tir sosyete hovardasiy-
ken,’ Thermidorun Meryem Anasi’ lakabini almisti ve bu
unvan genc¢ Bayan Tallien’in (Theresa Paris’'te hemen Talli-
en’le evlenmisti) ayrilmaz bir parcasi oldu.

Theresa hayatinin ‘altin glnler’ini gegiriyordu. Bayan
Tallien’in nazik sevenleri, glizelli§i ve zerafetinden dolayi
ona kralice taci giydirmislerdi. Theresa’'nin, Chaillot’daki,
kuguk, sik malikanesine Yelisey arazisinin en 1ssiz oldugu
zamanlarda, her gece arabalar gelirdi. Bir kismi tuvaletiyle
gOsteris yapmak, dans ve flort etmek, bir kismi da ‘Gnemli
insanlar’i gorlp islerini halletmek igin gelen, ‘Altin Geng’
Theresa gibi eglence isteyen zengin, hoppa kadinlar, “dev-
rimin agir gorevleri’nden sonra Tallien’in salonunda bu-
lunmak isteyen isadamlari, politikacilar, yoneticiler onun
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koskiinde agirlamrdi. Tallien elbette herkesi geride biraki-
yordu, hi¢ kimse zerafeti, 6zgunlugu ve tuvaletinin clretliligi
konusunda onunla yansamiyordu. Tipki Gizel Helen gibi
David’in desenlerine gore giyiniyordu. Omuzlarindan iki tas-
la tutturulmus, hafif, yari saydam gece elbisesi, ayagindaki
altin Yunan ayakkabilarina kadar uzaniyordu. Elbise, kalca-
sindan ayagina kadar ikiye ayriliyordu. Kafalarindaki peruk-
lari dagilmis, enselerinde parlak fiyonklar olan zlppelik
ozentili gencler, ellerinde ince sopalarla, Theresa'nin ince,
elastiki bacaklarina acgozlulikle bakiyorlardl. Bazen Ma-
dam Tallien baloya Bakis'in giydigi gibi bir elbiseyle geli-
yordu. Sari perugunda, (O, degisik cicekleri perukta moda
yapmisti.) harikulade orilmus atlas cicekler vardi, elbisesi
vlicudunun hatlarini belli edecek kadar seffafti, bir gogsi
sanki tesadiifen acikta kalmisti. Parisliler kendi ‘kraliceleri-
ne dykinmeyi bile basaramiyorlardi, aktrist Lange, Vikontes
de Beauharnais ve glizel Recamier bile, zevk ve yiiksek bulus
yeteneginde ona yenildiklerini itiraf ederler.

Paris'te yonetimin tam zamaninda ¢6kmesiyle, salonlar-
da, guliing maskeli balolara ya da vodvil eglencelerine ben-
zeyen politik komplolar modasi basladi. Theresa bu mes-
guliyetten de geri kalmadi. ispanya Kralinin Fransa tahtina
kendi yandaslariyla oturdugu rivayetlerini yayan ve XV.
Louis zamaninda hayat durdugu i¢in korkudan titreyen ih-
tiyarlarin ve burjuva ¢ocuklarinin karsisina gosterisle cikan
birkac¢ sinir hastasi salon adaminin arasina katilmisti. Ba-
yan Tallien, bu yeterince temelsiz planin gergeklesmesi ha-
linde, babasi Kont Cabarrus’nun krallikta bir bakanhk el-
de edecegini hesapliyordu. Vendemeyer'deki Paris salonla-
rinda, esi Tallien’in de bulundugu komplocu monarsistlerin
gece ne kadar kalabalik olduklari hakkinda konusuluyor-
du. Yoneticiler tarafindan korkutulmus Theresa, tasarila-
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rindan hemen vazgecti, ¢linkll cekici entrikalar, kot bir
skandala yol acabilirdi. O zamandan itibaren Bayan Talli-
en, politikada 6nemli olma iddiasini seve seve terk etti, sa-
lonlardaki mutlak egemenligi ona yetiyordu.

9 Thermidor'dan sonraki yillarda Tallien’in durumu
gozle gorilir bicimde sarsildi: Asiri devrimci gecmisi, Bor-
deaux’da aristokratlarin idami, akrabalarinin etkilerini
glclendirmis olarak Paris'te yeniden ortaya ¢ikmasi ve so-
nunda Fréron’la birlikte, ‘Halkin S6zclsld’ ve ‘Yurttasin
Dostu’ gazetelerinin yardimiyla, tarihi, devrim éncesine ge-
ri gbtiirme girisimleri onlari siipheli hale getirmisti. Siddet-
li tepki Fransa’yl saga goturiyor, imparatorluga geri dénis
hazirliklar1 yapiliyordu. Barras, tim yetkiyi' elinde tutarak
digerlerini seve seve kurban etmeye hazirdi. Tallien gorevi-
ni yapmisti ve ona daha fazla ihtiya¢ yoktu. Thermidorcu-
lardan Fréron, Vadier ve Tallien, yeni donem icin fazla dev-
rimci gorundyorlardi. Onlar, 9 Thermidor dncesindeki ci-
nayetlerine ve deliliklerine lanet ederek,- ayaklanma cikar-
may!I ve cezalara ve giyotine son vermeyi istiyorlardi. Thé-
résa, Tallien’in politik etkisini ve iktidarini kaybettigini an-
layinca, Thermidor ismindeki klcik kizini da alarak onu
terk etti. Zarif Barras'nin himayesi altinda, ve onun hediye
ettigi evde yasamaya basladi. Hayati, eglenceyle, flortlerle,
yeni ve kendi yarattigi elbiseler icinde énceki tempoyla ¢ok
hizh geciyordu. Fakat tutumlu Barras, olduk¢a musrif olan
sevgilisine bakma egiliminde degildi; onu, devrim yillarinda
aclarin tzerinden zengin olan, istif¢i ve vurgunculardan bi-
ri olan Ouvrar'a memnuniyetle vermeye hazirdi.

Thérésa’nm yaninda, cirkin Marki Fontenay’den, do-
nuk, bencil Tallien’den, besili edepsiz Barras’dan sonra,
simdi de kibirli, kisa bacakli Ouvrar vardi. K¢k malika-
ne, kalabalik hizmetgilerin, ahirlarda yepyeni arabalarin,
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iyi cins atlarin oldugu bir sarayla degistirildi. Theresa, bes
yil boyunca her yil, Ouvrar’a ¢ocuk dogurdu. Tedbirli ban-
ker onlari hemen kdye, siit annelerine génderiyordu. Bazen
Bayan Tallien, kicik Tallien’'in (cocuklar soy adlariyla ¢a-
girthyorlard) pembe yanaklarini sevmek icin uzaktaki ko-
ye gidiyordu. 1795 yilindan itibaren Theresa General Bona-
parte ve esiyle yakin dostluk kurdu. Bayan Tallien, onun
kadar guzel olmayan, fakat e§lenceye hevesli ve avare Jo-
sephine’i sevdigini saklamiyordu. Thermidorcularin devri-
minden hemen sonra Theresa, fakir diismus Kontesi yete-
nekli Korsikali generalle evlendirmeye calisan, hafiften kis-
kandi§i Barras'ya sevkle yardim etmisti. Tallien’in, Bona-
parte’la gitti§i kendisini devlet islerinden ayiran Misir Sefe-
ri sirasinda, Josephine, ¢zel misafir olarak Theresa’nm
evinde kaldi. Josephine ve Theresa, aynada, yiizlerinde ye-
ni kinsikhiklar gérduklerinde cighklar atarak, gonul sirlari-
ni birbirlerine anlatarak, kanepenin lzerinde uzun saatler
geciriyorlardi. Theresa artik yavas yavas bu bos ve tumtu-
rakli yasamdan usaniyordu, ama aylit zamanda da, belli be-
lirsiz duygusal ask oyunlarindan hoslanan, zengin bir hayat
yasamayan heyecanl Josephine gibi liksl ¢ok seviyordu.
Bazen Theresa, Josephine’e Napoleon’la nasil tanistiklarini
hatirlatirdi. Giinlerden bir gtin, Toulon’un kusatilmasindan
sonra, ona tanimadi§i bir subay gelmisti. Bayan Tallien, bu
ziyaretciye hemen hemen hig aldirmamisti. Ustiin hizmetleri-
ni ve ihtiyaclarini anlattiktan sonra, subay, ceketinin dirse-
gindeki deligi gosterip sdyle demisti: “Her seye kadir Yurttas
Tallien, Toulon kahramaninin bir ¢uha almasina yardimci
olabilir mi?” Bayan Tallien kocasinin yaninda onun bu rica-
sini yerine getirecegine s6z vermis ve birkag giin icinde Bona-
parte’a ¢cuhayi teslim etmisti. Sonralari da subay, Theresa’'nin
salonuna misafir olarak gelmeye baslamisti.
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90’ yillarin sonunda, guzel Tallien, koyu saglarinda ar-
tik tek tik, ay 1si1§1 gibi beyaz tellerin ¢iktigini fark ederek,
kendine bakmaya bagladi, siyah bir halinin tzerine oturup,
nasil bir hayata sahip oldugunu kanitlamak icin, babasi
gibi itibarli, zengin bir adamla yeniden evlenip giftlige git-
meyi disuinmeye basladi. Onu besleyen Banker Ouvrar, bu
amaca uygun gérinmuyordu.

Tasarisint ancak 1805 yilinda gerceklestirebildi ve son-
radan Napoleon tarafindan Prens de Chimay unvani ver-
ilen Kont Caramana’yla evlendi. Napoleon dugune Kkut-
lama mesaji gondermisti, kisa bir stire 6énce imparatorice
taci giymis Josephine bile, onu ziyaret ederek sereflendirdi.
Fakat Prenses de Chimay imparator sarayinin davetlerine
asla cagrilmadi. Eski Tallien’in esi olarak da, Barras’'mn
flortd olarak da, hatta baska bir soyadi altinda bile im-
paratorluk sarayina yaklasamadi. Bu olay, ‘Thermidor'un
Meryem Anasi’ni hep Uizdd, o, sadece Bourbon’un restoras-
yon ddéneminde gosterilen ilgiyle avundu.

Chimay’nin malikanesinde artik tek basina yasarken
“Benim hayatim, insani hayrete distiren bir roman.” diye
konusuyordu gecmis ylzyithn 30’lu yillarinda artik sag-
larina ak dismis Theresa.

1834 yilinda cocuklari yanina geldi: Babasina benzeyen,
saclari agarmis Marki de Fontenay; ona ge¢misin séhret
glnlerini animsatan, Tallien’in yasi ilerlemis kizi Ther-
midor; Barras ve Banker Ouvrar’in ogullari ve sonunda g
genc Prens de Chimay.

Eylil’de, 6luminden hemen sonra Paris tekrar “Ther-
midorun Meryem Anasi”ni konusmaya basladi. Theresa
tarafindan Cabarrus soyadi altinda sicile gecirilmis, Ouv-
rar'in U¢ ¢ocugu, Prens de Chimay’nin unvaninin getirdigi
tim haklardan yararlanabilme talebiyle dava actilar. Pren-
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sin “yasal”cocuklari, mirasi kaptirmama gayretiyle, onlari
protesto etti. Cunkd 1820 yilinda unutulmus olarak yok-
sulluk icinde 6len eski Ulusal Meclis Komiseri, Theresa'nin,
onunla bosanmadan énce dogan ¢ocuklarini reddetmemis-
ti, mahkeme, bu talebi reddederek, Barras'nin ve Ouvrar’in
cocuklarinin Tallien’in soyadini almasini benimsedi.

Bu kotu bir hdkim sakasi olmustu. Yash Prensesin son
glnlerine dek her firsatta temizlemeye cahstigi Tallien
adinin rezil damgasi uzun sire gundemde kaldi. Mah-
kemenin bu guriltd ¢ikaran karari, onun ge¢mis yasamini
son kez go6zler ©6nlne sermisti: Markiz Fontenay’den,
Jakoben Tallien’e; ydnetimin basindaki Barras’dan, mil-
yoner Ouvrar'a ve Ouvrar'dan Prens Chimay'ye. Bu
asamalar harikulade ama kesin olarak zikzakl bir yikselisi
yansitiyor. Ozellikle Bilyiik Devrimin algalma dénemlerin-
de Theresa Cabarrus yasamini politik rlizgarin yéniine gore
sirdirmeyi bilmisti.
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JOZEPHINE BONAPARTE

Karaib Denizindeki adalar simdi nasil egzotik ve olaga-
nastd saythyor ve Avrupalilar'in fantezilerini susliyorsa,
XVIII. yluzyilda zenginligin habercisi Martinik Adasi da, es-
rarli bir yiyecek cenneti gériinimindeydi. Ellili yillarda
Fransa, Martinik Adasi icin in~dtere'yie inatla savasmisti.
Bircok aristokrat, varini yogunu harcayarak bu bereketli tro-
pik adaya geliyor ve buyik toprak sahibi olarak yerlesiyor-
du. Sémirgeciler, bu harikulade topraklarda, siyah koleleri
vasitasiyla, bosalmis ceplerini suratle doldurdular. Bunlar-
dan Joseph Tascher de la Pagerie (Jozef Tase do la Pajeri) bi-
yiik bir seker ciftliginin sahibi olmustu. Ucretli iscileri disin-
da, kendisine ait 20 kélesi vardi. Ciftlik sahibi, gtizel bir yer-
li kadinla evlendi ve 1763 yilinda kizlari Marie Joséphine
Rose Tascher de la Pagerie dogdu. Kigtk Kreol’'e* bakmasi
icin yerli bir dadi tutmuslardi; ¢ocuk, c¢iftlik sahibinin blylk
evinin kendine 6zgi ortaminda, batil inancli, putperest in-
sanlar arasinda buyudd.

Gerekli egitimi alamayan Rose, buyuk 6lctde cahil kal-
misti. Hayalperest biri degildi, zengin bitki Ortisu, dev
agaclar, tropik yagmurlar hayal giiciinu etkilemiyordu, ba-
til inanclar onu sertlestirmisti, pratik bir akh vardi. Fizigi
erken gelisen Rose duygularini da babasindan almisti, sev-
giye muhtagti.

Rose’un ilk genclik yillarinda, ondan biraz daha blylk
olan Aleksandre de Beauharnais (Boharne) birkag yil de Fa
Pagerie ailesinin yaninda kalmisti. Babasi Marki de Beau-
harnais, Martinik’te uzun zaman valilik yapmisti. Rose’un,

'Kreoh Giiney Amerika’da dogmus Ispanyah; bir anlamda ikinci sinif beyaz.-gev.)
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teyzesi Bayan Renoden’e sevgisi, Tascher de la Pagerie'yle,
de Beauharnais'yi yakinlastirdi. ingilizler aday1 ilk kez ele
gecirdiklerinde, Marki Fransa'ya kacti. Aleksandre’i adada
birakmisti, fakat glizel Renoden’i beraberinde Paris’e gotiir-
di. Rose 9 yasini doldurdugjunda, Kont Aleksandre’i, Pa-
ris’e okumaya yolladilar. Rose’un égrenimi kisa ve tstlinko-
ri olmustu. Dogustan isveli ve havai Rose, babasini endise-
lendiriyordu. Bayan Renoden’in davetinden yararlanan cift-
lik sahibi, on bes yasindaki kizini teyzesine gonderdi.
Paris’te teyzesi Renoden, eski tasarisindan, glizel yegeni-
ni oglu Marki de Beauharnais'yle evlendirme fikrinden vaz-
gecmemisti. Rose’un ¢ocukluk yillarindaki eski dostu, ge-
¢en zaman icinde akilli, geng bir subay olmustu. Aleksand-
re, hocasinin etkisi altinda devrimci fikirlerden etkilenmis
olarak Voltaire ve Rousseau’ya tapiyordu. Gelecegin Jiron-
den liderleri Brissot ve La Fayette gibi Amerika seferine ka-
tildi ve orada Kvaker* oldu. Aleksandre, riitbesi sayesinde,
Fransiz kralliginin “yiksek sosyetesinde” lutOfkar guzel
Paris’i kolayca ele gegirmeyi ve devrimi hayal ediyordu.
Martinik’li Kreol, cesur tasrali, Aleksandre’in ilgisini cek-
miyordu; fakat Bayan Renoden’in ustaca hazirladigi oyunu
sayesinde, ¢ocukluk anilar duygulu Kont'u etkilemisti.
1779 yilinda Rose blyuk bir memnuniyetle Vikontes de
Beauharnais oldu. Fakat bu birligin saglam temellere otur-
madi§i cok erken ortaya ¢iktl. Herkes Aleksandre’in Rose’u
6nemsemedigini, ona karsi kayitsiz oldugunu fark etmisti.
1781 yilinda, ogullari Eugene’in (Ojen) dogmasindan son-
ra Vikontesle kocasi arasindaki iliskiler gerginlesti ve Alek-
sandre, karisini yash markinin evinde birakarak italya’ya
gitti. Aleksandre’in olmadi§i zamanlarda Bayan Renoden
Rose’a “erkekleri nasil yoneteceginin sirrin1” acikliyordu.

"Kvaker: ingiltere ve Amerika'da kilise ayinlerini reddeden Hiristiyan tarikati (yesi.-ev.
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Sosyete topluluklarindan hoslanirdi. Artik yasi gecmis de-
neyimli markiz, odunlar séminede c¢atirdayarak yanarken,
Rose’a neseyle yasamini anlatirdl. Fakat teyzenin okulu
Rose’a yardimci olmamisti; Aleksandre doner dénmez aile
kavgalari yeniden siddetlendi. Vikont, yeniden, seve seve,
Martinik’e, ingilizlerle savasmaya gitti. Bu arada Vikon-
tes’in kizi Hortense dogdu, Rose kendini biylk bir istekle
kizina verdi. Cocuklarini kiskanclikla gozeterek, delicesine
seviyordu.

Geng bir Kreol kadinla geri dénen Aleksandre, evliligini
bitirmeye karar verdi. Rose ayrilmaya razi olmadi, bunun
Uzerine Vikont Beuharnais, Vikontes'i sadakatsizlikle ve
ahlaksizlikla suclayarak, mallarin paylastiriimasi talebiyle
dava acti. Katolik bir evlilik bozulamazdi, fakat aristokra-
sinin mahkemeleri esleri bosayabiliyordu. Rose sagduyuy-
la, alcakgonullulik maskesini takinarak, ¢ocuklariyla bir-
likte manastira gitti. BlylUk bir yetenekle “hakarete ugra-
mis masum” rolini oynayarak yash yargiclari blyuledi.
Mahkeme 6niin “namuslu” olduguna karar verdi ve ¢cocuk-
lari (oglunu 5 yasma kadar) ve yukli miktarda rant geliri-
ni ona birakti.

Maddi bakimdan hayatini garantilemis olan ve toplu-
mun g6zunde kusursuz gorinen Vikontes, manastir duvar-
lari arasinda kaybettigi zamani telafi etmekte gecikmedi.

Vikontes geri dondiginde, at gezintileri, coban idilleri,
ylziindeki sahte siyah ben hakkinda ¢ikarilan dedikodular
arasinda; kisaca acik yureklilikle sefahat striyordu. Fakat
Rose hentiz son rétuslarini yapmamisti: Guraltulu kahka-
halar atiyor, asiri parlak elbiseler giyiyordu; “sosyetede”
onu gorgusiz ve geveze buluyorlardi. Martinikli ¢iftlik sa-
hibinin kizi, bunu hissedince ¢ocuklariyla birlikte dogdugu
yere, adaya dondi. Orada, kendinden emin bir ev sahibi
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olarak ciftligi dolasiyor, sekerkamisimn satisindan kazan-
digi paray! hesapliyor, babasinin fabrikasini yonetiyor, gar-
nizon subaylariyla 6pisiyor, kélelere fal bakiyor, Paris’i
ozluyordu.

Ug yilini boyle gecirdi. Henliz, Fransa’da devrim gemisi
harekete gecmemisti. Martinik'te kolelerin ayaklanmasi
basliyordu. Bundan korkan Rose, artik varoslarda populer
olan, Uc¢lincl zimrenin oylariyla genel eyaletlere baska soy-
lularla birlikte secilen Aleksandr de Beauharnais'nin bulun-
dugu Paris’e gitti. O, Vikontes'i dostca karsiladi, bundan
sonra Vikontes, sik stk onun misafiri olacakti. Bay Beau-
harnais bu dénemde fanatik bir tutkuyla devrim icin calisi-
yordu. Ylzeysel fakat icten, bir kadini sever gibi devrime
asikti; devrime inaniyor, gercek bir Sans-Culotte gibi Ug
renkli kokart takiyordu.

Rose Beauharnais devrime cok fazla ilgi duymuyordu,
ama paranin degerinin hizla distigind, Hindistan’dan ge-
len ¢ok sevdigi cizgili muslinin pahalilastigim, Aleksandre
Beauharnais'nin, cevresine kudretli insanlari toplayarak ik-
tidari ele gecirdigini fark etmisti. Onun hayali parlak bir ku-
l0p kurmakti. XVIII. ylzyll Fransasinda kadin kullpleri
yayginlasiyordu. Kurtizanlarin*, kralin gézdelerinin, tanin-
mis kadinlarin salonlari Paris’'te hizla ¢ogaliyordu. Devrim
doneminde demokrasi, aristokrasinin salonlarina, fakirlerin
‘salon’lariyla karsi koyuyordu. Biyik bir ag gibi tim Fran-
sa'ya yayilan Jakobenler Kuliibi, devrimin yenilgisiyle bir-
likte dagilacak, sonra halkin tepkisine dayanarak, kendi po-
litik degerleriyle geri dénmeye baslayacakti. Rose Beauhar-
nais’nin salonu, Aleksandre Beauharnais sayesinde kibar
sosyetik konuklarla dolmustu. Meclis Uyeleri, tasra komi-
serleri ve geng baskomutanlar tarafindan ziyaret ediliyordu.

" Kurtizan: Yiksek sosyeteye geri donerek avantlr ve hoppaca bir hayat stiren kadin, -Gev.



Sonralari onun hayatinda 6énemli bir yeri olan Tallien ve
Barras'yla boyle tanisti.

Jakoben partisinin zaferi, Aleksandre Beauharnais'nin
de aralarinda bulundugu 6zglr distinceli soylularin politik
kariyerlerni olumsuz etkiledi. Ulusal Meclis, cephedeki du-
rum agirlasinca Beauharnais'yi devrimci bir general gibi,
Ren ordusunun basina tayin etti. Fakat filozof, akil hocasi
General Beauharnais’'nin Amerika’daki devrimci savasa ka-
tilmasi onu temize c¢ikarmiyordu, ordunun, disman tara-
findan irtibatinin kesildigi karmasada ortadan kayboldu.
Hemen istifasini verdi. Keskinlesmis parti savaslari ve te-
ror, Paris’i Kirip geciriyor, ihanetinden stphelenilen gene-
rallerin idami birbirini takip ediyordu. General Beauharna-
is, kurtulus umuduna ve hayaline kapilmadan Paris’e gitti.
Kaderine boyun egmis bir halde tutuklanmay ve hapse git-
meyi bekliyordu. Kendisi gibi idami bekleyen sirin Delphi-
ne de Custine de onun duydugu son heyecana kapiimisti.

ihanet eden aristokratlarin eslerinin de suclandigini an-
layan Bayan Beauharnais, enerjik bir tutumla hapishane
hazirh§ina basladi ve cocuklarini bir yerlere yerlestirdi.
Sanki meslek 6grensinler diye, oglunu marangoza, kizim
terziye verdi. Aslinda bu yalnizca bir gérinimdi: Cocuk-
lar, Fortuner'nin kuguk kdpegi gibi, ona candan bagh dadi-
nin gozetiminde olacaklardi. Olup bitenler Vikontesin ¢o-
cuklugunda gérdigu bir kasirgaya benziyordu. Evler yikil-
mis, ciftlik sahiplerinin zenginlikleri silinip stpurilmus, in-
sanlar 6lmastll, ama zamanla her sey yeniden insa edilmis,
babasinin ve kdhyanin elindeki kirbacin sesi eskisi gibi sak-
lamaya baglamisti.

Rose, bir tutuklu hakkmdaki siradan bir tutuklama em-
rini okuduktan sonra, ¢ocuklarim 6pti ve sarki sdyleyerek
Carmes Hapishanesine gitti. Bohc¢asinda, uzun zaman énce
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hazirlad1gi biraz camasir, biraz pudra, tily dosek, ruj ve bir
general esine gerekli olan bir cok malzeme vardi.

Nemli ve karanlik bir Paris hapishanesi olan Carmes,
Thermidor’dan hemen 6nce 1794 yilinda, diger tutukevlerin-
de oldugu gibi, cildirmis Kisilerle doldurulmustu. Kadinlarla
erkekler bir aradaydi, her an mahkemenin cagrisini ve ora-
dan da giyotine gonderilmeyi beklemekten sersemlesmis bir
halde yasiyorlardi. Yalnizlik ve 6lim korkusu, kadinlarin
idamlarim erteleyecek olan gebe kalma umudu, her tarafi
sarmistl. Aristokratlar, zanaatkarlar, sarraflar, hizmetgiler,
basit kizlar, taninmis kadin gonul avcilari, askerler, daha ki-
sa bir stire énce devrim kahramani olanlar hapishaneleri dol-
durmustu. Koétl, karsidevrimci, isterik bir kadin, papaz, ah-
mak bir ihtiyar, sair, tliccar, niteliksiz bir isci, dises; 61im sa-
atini, suratlarini asarak ya da sahte bir neseyle hep birlikte
bekliyordu. Rose Beauharnais bu kalabalikta, melonkolik,
sert ve cesur general Gauche'yle (Gose) karsilasti. Onlarinki
tipik bir hapishane askiydi: Hizli, sevgiden yoksun kelimeler,
giyotin imgesinden baska bir duygu yaratmiyordu. Napol-
yon, ileride esinin baska bir ¢cok kisiyle de iliskisinin oldugu-
nu unutarak, onu Gauche’'dan kiskanacakti.

5 Thermidor’'da Aleksandre Beauharnais idam edildi. Si-
ki bir ateist olarak 6ldi. Rose icin de final yaklasiyordu,
ama 9 Thermidor onu 6zgurligine kavusturdu.

Giyotin eskisi gibi Grev Meydaninda calisiyordu, ama
simdi icine baska kafalar dislyordu. Hapishaneleri, yeni
mahkamlarla, Paris Komuni Uyeleriyle, Robespiercilerle,
Jakobenlerle doldurmak i¢in bosaltiyorlardi. Thermidor
Devriminin liderlerinden biri olan Tallien kisa strede kah-
raman olmustu. Esi Theresa Cabarrus’yla Rose Beauharna-
is, Carmes Hapishanesinde yakinlasmislar, hapishane ve gi-
yotinden kurtulduktan.sonra, Madam Tallien, ‘glizel Kre-
ol’(i stsli malikanesine davet etmisti.
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Madam Beauharnais'nin, glicl sinirsiz Barras'yla yakin-
lasmasi, sarsilan mali durumunun biraz dizelmesini sagla-
di, ama masraflari asiri derecede artmisti. Paris’in, dizgin-
leri ¢6zilen altin kizlari ve biylleyici basit kadinlar egleni-
yor ve para harciyorlardi. Bayan Beauharnais isin icinden
styrilmak icin her trlt yola basvurdu, Barras'tan da hatiri
sayilir bir miktarda para aldi. Segtigi yasamda yuvarlanip
gidiyordu. Moda her hafta degisiyor; sallar, gece elbiseleri,
David’in gizgilerini tasiyan karmasik ve ince elbiseler, ina-
nilmaz paralara maloluyordu. Peruklar, atlar ve arabalar;
bunlarin hepsi gerekliydi. Yetenekli Bayan Beauharnais za-
manini, “zarif yildizlar” Bayan Tallien, Recamier ve Lan-
ge’la geciriyordu.

Barras anilarinda acik yireklilikle, bu biktirici metresi,
saf Bonaparte’a, yoOnetimin yararina onu etkilemesi hesa-
biyla basina sardiklarini yazar. Bu bdyle olmustur ya da ol-
mamistir, ama Barras her firsatta bu birligin kurulmasini
desteklemis; utanga¢ generali kabul etmesi i¢cin Beauharna-
is'yi sahte bir gosterisle tesvik etmistir. Bonaparte’la bayan
Beauharnais tesadiifen tanistilar. Oglu Eugene Beauharna-
is, Ulusal Meclis’'in babasinin kilicina el koyma kararinin
geri alinmasi ricastyla Bonaparte’a basvurdu. Generalle
0zel bir gdriisme yapmay! basardi ve Bonaparte, ricasini ye-
rine getirdi. Bayan Beauharnais’nin Bonaparte’a tesekkir
etmesi gerekiyordu; aslinda bu, iyi bir tanisma vesilesiydi.
Rose, modanin ruhuna uygun hisirdayan bir ipekle Paris
ordulari komutaninin odasina girdi. Kendini yetenekli bir
yosma gibi gosterebilmek i¢in, aynada dayanilmaz bakisim
ve gulustint 6zenle kontrol etmisti. Cepheden st basi yir-
tik pirtik bir durumda gelip, yeni kostimu i¢in cuha bulma-
si icin Tallien’e basvurmus olan bu askeri blytlemek icin
her tlrl( yola basvuruyordu. Barras’t memnun etmeyi ba-
sarmistl. Bonaparte, Bayan Beauharnais’nin Chanteren So-
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kagnidaki konforlu evine geldiginde, ona c¢ocuklugundan
beri onu cagirdiklari Rose ismi yerine Joséphine olarak ses-
leniyordu artik; ve bdylece candan dostlari, diizenli ziyaret-
cileri, yakinlari buraya konuk olmaya baslamisti. Bonapar-
te yoksuldu ve Joséphine’e hichir sey veremezdi. Joséphi-
ne’'in meyhanesinde sarap, av hayvanlari, meyveler, sofra
takimlar1 vardi ve bunlarin hepsini, ona, tehlikeli general
hakkinda bilgi toplayabilsin diye Barras sagliyordu. Josép-
hine Napolyon'u sevmiyordu ve Barras'in bu kaba, Kirli
Korsikaliyla neden ilgilendigini bircok kez merak etmisti.
Bu askerin davranislari ve kaba sakalari onu kizdiriyordu.
Fakat Barras’in Napolyon hakkinda yiksek dustnceleri
vardi, etkisinden cekiniyordu, gazeteler onu 6viyorlardi.
Joséphine ise bunlari kavrayamamisti. Onlarla iliskilerini
guclendirmeyi dileyen asik ve kiskang Napolyon, evlenme
teklif ettiginde, Joséphine tereddit etmedi: Gorinusteki sa-
tafatina ragmen Joséphine yoksullasmisti, borclar canini si-
kiyordu. Devrimci bir generalle evlenmesi, idam edilmis
aristokratin dul esini, kovusturmalardan kurtaracak, haya-
tini garanti altina alacakti. Buyilenmis Napolyon, guzel
metresinin sosyeteye uyumundan ve lniinden rahatsiz de-
gildi. Joséphine ve Napoleon’un evlilik sdzlesmesi bilincli
olarak yanlhs bilgilerle doldurulmustu; Bonaparte’dan 6 yas
buylk Joséphine i¢in evlenme tarihleri yanhs gosterildi:
Napolyon kendine iki yil ekledi, Joséphine dért yil ¢ikardi,
boylece aradaki yas farki ortadan kalkmis oldu. Nikah ta-
niklar1 Barras ve Tallien'di. Evlendikten iki yil sonra Bona-
parte italya seferine ciktl. Cepheden gonderdigi ézel mek-
tuplarinda, yanma gelmesi icin Joséphine’e strekli yalvari-
yordu. Tutkulu sayiklamalarla dolu bu mektuplar, karisina
olan cilginca askini gosteriyordu. Kiskaniyor, hastalikli
kuskular duyarak onun kendisini aldatmasindan korkuyor-
du. Opiismelerini ve sdyledigi giizel sozleri tekrar tekrar
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hatirlatiyordu. Joséphine ise, ask entrikalarindan hi¢ vaz-
gecmiyordu. Nihayet israrlarina Boyun egerek Napol-
yon'un yanma gitti, ama hi¢ de boyun egmis degildi. Bona-
parte burada tantanali zaferleriyle iyice popiler olmustu ve
Joséphine artik gelecekte Napolyon'un yikselecegine ve
kendisini iyi bir gelecedin bekledigine inanmaya baslamisti.

Meydan muharebelerinde kan akarken, Joséphine hah
kapli misafir odalarinda, italya’y dolasiyordu. Cevresindeki
hayran genc subaylar, onu hediyelere bojuyordu. Mahmuz
seslerinden aklini kagiracakti, ama Paris’e sik sik, Murat'tan
aldigi gerdanlikla ve her zamanki balolari blyuk bir coskuy-
la 6vdugu mektuplar géndererek zaman gegiriyordu. Bu ara-
da Napolyon'un ordusu italya’da firtina estiriyordu, cagdas
burjuvazinin simgesi Joséphine, daha Aleksandre Beauharna-
Is yasarken almak istedigi Malmaison Malikanesinin kaca
mal olacagini tekrar tekrar hesapliyordu.

Napolyon’un italya’dan geri dénusiini Parisliler cos-
kuyla karsiladi. Ama o, ydnetimin stiphesinden ve ayni za-
manda buyuyen kiskangliktan kaginmak igin, siddetli alkis-
lardan uzak durarak golgede kalmayi tercih etti. General ve
esi, yalnizca kendi sectikleri dostlariyla, sade, ice donik bir
yasam siridyorlardi. Bu donemde Napolyon, Joséphine ara-
ciligiyla Barras tarafindan izleniyordu.

ince politik hesaplarla yari fantastik savas distincesi,
Napolyon’un kafasinda uzak Misir seferi sirasinda dogdu.
Napolyon’un olmadidi yillarda Joséphine, tek basina kali-
yordu. italya ordusu’ndan Paris’e onunla birlikte karargah
subay! Hippolyte Charles da gelmisti. Bu sokulgan genc
zengin, Parisliler’in arasina kolayca girdi, para islemlerinde
hanimlara basariyla yardimci oluyordu. Geng subay is sez-
gisiyle ince hassasiyetini birlestirmisti. Hippolyte Charles,
Venedik ve Milano’da Joséphine’in salini tasimisti, nedense
general esinin maiyetinden sayiliyordu, Paris’te, iltifatlarini
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eskisi gibi surdiren Hippolyte, onun mali islerine bakmaya
basladi. Joséphine, tim Paris’'te sirekli dedisen romantik
oyunlari konusulurken bir yandan da ailenin maddi islerini
basariyla duzeltti ve Hippolyte vasitasiyla “Bauden Sirketi”
adli ticari firmayla karmasik iliskilerini saglamlastirdi. Sa-
vas doneminde, Barras ve yakinlari, milyonlarca kazanci
aralarinda paylasarak zengin oldular. Joséphine, sundugu
zarif rlsvetlerle islerin ilerlemesine katkida bulunuyordu.
Onun geliri, comert hediye ve para yardimlariyla artiyordu;
Malmaison Sarayl ve Malikanesine sahip olma dusi ger-
ceklesebilir gorintyordu. Hippolyte'le birlikte malikaneyi
g6zden gecirdi, pazarlik yaparak satin aldi ve evi muhtesem
bicimde donattti. I

Hala Misir'da olan Napolyon, Fransa'da kalan esinin
davranislarindan ve yaramazliklarindan haberdardi. Malma-
ison’un satin alinmasi ve Joséphine’in ticari girisimleri, gene-
rali kizdiriyordu. O, bu keyfi davranislari, her zaman deger-
lendirirdi ve deg§erlendirecekti de, fakat Hippolyte Charles
hakkindaki sdylentiler, uzun sevgili listeleri, onurlu Bonapar-
te’'m sabrini tasiriyordu. Misir’da, acili bir kiskanglhk, given-
sizlik ve hayal kirikhg icinde, Joséphine’e olan askini bitir-
meye ve ondan bosanmaya kesin olarak karar verdi. Fakat
Paris’e dondukten sonra bu niyetlerini gerceklestiremedi: Pa-
ris'in, Bonaparte’a gerekli, eski ve yeni burjuva cevrelerinde
Joséphine’in popularitesinin artmasi ve tanidiklarinin gelip
ona Joséphine’in pismanlik icinde oldugunu sdylemeleri, Na-
polyon’un, bosanma tasarisindan vazgecme egilimini guclen-
dirdi. Ozel islerini diizene koymadan o6nce, Fransa'nin ilk
konslline*, kesin olarak saltanat taci geliyordu.

Joséphine, konslllik déneminde cumhuriyetin igislerine
cok buyilk bir énem verdi. Safhigim ve sadeligini koruyor,

* Fransa'da 1799-1804'e kadar gérev yapmus, ii¢ devlet baskanindan her biri -gev.
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baskalarinin ginahlarini ve zayifliklarini affediyor, ama ge-
rekli durumlarda azametle parildiyordu. Konsulin esi, ken-
di c¢ikarini unutmadan surekli tasarruf yapiyordu. Sandigi
degerli kumaslar ve mucevheratla doluydu; pahali arma-
ganlari seviyordu.

Konsillik déneminde, Malmaison’'da, pek ¢ok parlak
kabul ve muzikal geceler dizenliyorlardi. Misafirlerin ilgi-
sini, mikemmel italyan vokalistlerin disinda, yetenekli
Thelma da cekiyordu. Joséphine, Malmaison’da, ¢ocuklu-
gunda alisik oldugu ortami yaratmak icin tropik bitkiler ve
sicak ulkelerden hayvanlar getirtti. Fakat konsulin esi he-
niiz, gelecedin imparatoricesi gibi savurgan degildi.

Joséphine cocuksuzluk yizinden ¢ok buyik aci ¢ekiyor
ve bunun, bosdnma nedeni olacagi distincesi onu rahatsiz
ediyordu. Bonaparte’'m sohreti blylyip iktidari saglamlas-
tikca ve daha fazla saygi gorip zenginlestikce Joséphine
onun unvanina daha gucli sarihyordu. Bu arada Bonapar-
te, onu artik, uzun zamandir sevmiyordu. Yillar gectikce,
olan bitenler Bonaparte’'t hizla degistirmisti. Rolleri degis-
mislerdi: Bir zamanlar Napolyon’a aci ¢ektiren kaygisiz Jo-
séphine, simdi sahnede, yash kadinlarin iflah olmaz kis-
kanclik krizlerini yasiyordu. Ozellikle cok sayidaki favori
kadinlarin herhangi birinden dogacak bir ¢ocugun kendi
yerini isgal edeceginden korkuyordu. Napolyon’un izini si-
rerek, islerini karistirarak, Paris'te kendi iliskilerini gliclen-
direrek ve Napolyon’un kardesi Louis ile Hortense'in kizi-
ni evlendirmek yoluyla olasi bir bosanmaya karsi énlem ali-
yordu. Birka¢ yil siiresince bunu basardi ve 1804 yilinda
Napolyon ona imparatorice tacini giydirdi. Tag giyme tore-
ni arifesinde Joséphine, Napolyon’un ondan bosanmasinin
olanaksiz olduguna bir kez daha karar verdi: Kilisenin yar-
dimina kosarak gitti. Hediyelerle géziine girmeye calistigi
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papayl Roma’dan Paris’e ¢agiran Joséphine, Napolyon’la ev-
liliginin yalnizca Kilise evliliginden ibaret olmadigini ona
aciklamak istiyordu. Gece yarisi, davet edilen papanin éniin-
de Bonaparte, Katolik yasalarina gore Joséphine’le evlendi.

Tac¢ giymis imparatorice Joséphine, ¢ilginca harcamala-
riyla Ulkeyi felakete goturiyordu. Gecgen yillarda o, yalniz-
ca ihtirasim besleyen saibeli eglencelere para sagmiyor, ay-
ni zamanda ¢ok sevdigi Malmaison’a, yorulmak nedir bil-
meden stok yi§iyordu. Bu, yaldizli bir sirkle, iyi bir mandi-
ra karisimi kendine 6zgu saray, terbiye edilmis vahsi hay-
vanlarla doluydu. imparatorice, Avustralya ve Afrika’dan
kuslar, Asya’dan bircok hayvan ve tim diinyadan hayvan
terbiyecisi getirtmeye devam ediyordu. Bununla birlikte
baska islerle de ugrasiyor, copcatanlik yapiyor, evlilikler
kuruyordu. Napolyon yeni bir asilzade tipi yaratmisti; Jo-
séphine, unvan almak icin onunla dostluk kuran Fransiz
burjuvazisine yardim ediyordu. imparator, bir mirasgisinin
olmasini isteyerek, bosanma sorununu yeniden gindeme
getirdiginde, Joséphine’e minnettar ve onunla icli dish olan
Paris burjuvazisi onu destekledi. En sonunda Bonaparte,
yeni imparatoriceyi acik bir dismanlikla karsilamaya karar
verdi. (263) Gulzel bir kadin olmayan Avusturyall Marie
Louise, gercek Avrupa prenseslerinden biriydi; elbette, say-
gl gébrmeyen neslini her vasitaya basvurarak diizeltmeye ca-
lisan, daha diin asker olan imparatorun esi olmaya hic de
uygun degildi ve eski Jakobenliginden pisman, yeni ulusal
meclis Gyesi, parlak ritbesinin ardina ¢ok sik saklanan,
sonradan gérme bu askerin sarayina ugramamisti. Bour-
bon, Habsburg hanedanli§i ve diger monarsistlerle Napol-
yon'u dinlr kilan Marie Antoinette’in yegeni, caresizce,
san sohret diskini imparator ve akrabalariyla, biyik
odiller ve kiiclk bir taht arasinda kalmisti.

200



Joséphine, yalanciktan bayilmalarin, faydasiz skandallar
citkarmanin onun icin kéarli olmadigini anlayinca ayrilmaya
karar verdi. Ona yalnizca tek bir sey kalmisti: Yeni bir varis-
le glclenmesi gereken Fransa’nin cikarlari icin ayrildigini
aciklamak, imparatoricelik unvani ona kaliyordu. Muazzam
bir emekli maasi alarak, maiyetini de yaninda olmak Uzere
buytk bir gosterisle Napolyon’un sarayim terk etti.

Malikanesinde kendine geldikten sonra, yasamini her
zaman oldugu gibi bos faaliyetlerle gecirmeye devam etti.
imparatorige, ruhunun derinliklerinde, Napolyon’un on-
dan ayrildigi icin ugursuz bir hata yapacagini hissediyordu.
Dort yil sonra Malmaison’a, Napolyon’un bozguna ugradi-
g1 ve tahttan indirildigi haberi gelince, Joséphine bu bilgece
kehanetinin dogrulandidini gérdi. Hizh, yari fanatik ve ka-
riyer sahibi bu becerikli Kprsikali’'mn, onun degerini yete-
rince anlamadigini disuntyordu. 18 Brumaire’'de, Napol-
yon'un"kendisine verdigi gorev Uzerine, onu engellemek is-
teyen -Goyer'yi, sefkatli bir el sikismasiyla ve sedirin (izeri-
ne yarl uzanmis bir halde, stizgiin kapali gzlerle blyuleye-
rek, devrimin basarisina katkida bulunmamis miydi? Bar-
ras'in kuskularini, séyledigi yalanlarla ortadan kaldirma-
mis miydi? Napolyon’un basarisinda ve yukselmesinde
ikinci derecede rol oynayan bu ayrintilar Joséphine’e ¢ok
onemli geliyordu. Gemi, Napolyon’u, Paris’e gelen yanin-
daki mattefik hukumdarlarla, Elbe kiyilarina gétirdigi
zaman, Joséphine, ¢ar soyundan yeni esinin ve ¢ok arzu
edilen veliahtin, Napolyon’a basari getirmemesinden mem-
nundu. O bulyik bir yice génullikle, stirglin imparatorun
tarafini tutmaya hazirdi. Ortaliga, terk edilmis imparatori-
¢enin, Napolyon'u ziyaret etmek istedigi dedikodusu yayil-
di. Fakat 1814 yilinda Paris'te mittefik ordulari onuruna
verdigi buyulk ziyafette anjine yakalanarak 6ldui.
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Joséphine’e minnettarlik duyan torunu Ill. Napolyon,
ikinci imparatorluk déneminde, blylkannesinin kaltind
yeniden canlandirmayi bosu bosuna denedi.

1794 yilinda ‘Sans-Culotte Jakoben’ diye ¢agrilan Bayan
Beauharnais, General Bonaparte’in avantir esi, dislincesiz,
tutkulu Imparatorice Joséphine, elbette ulusal bir kahra-
man olmaya uygun degildi.

Kadinlar, zehirli bir mantar gibi blyudiler ve ¢lriimus-
I0§un blyudagu tepki ve gerileme déneminde nufuz sahibi
oldular. Thermidor’'un ‘kahraman kadinlari’ Bayan Talii-
en’in 0ykdisu, Bayan de Custine’in yasami bircok ydnden
Bayan Beauharnais’nin yazgisini hatirlatiyor.

Prensipten yoksun ve cikarini bilen Joséphine, kendini
ard arda gelen rejimlere uydurdu. Birinci imparatorun ka-
dinlarinin  karakteristik 6zelliklerini en fazla o yansitti.
Fransa'nin eski kral ve soylulariyla, yeni burjuvazi ve plu-
tokrasi arasindaki tim koprileri ender gorilen bir ustalik-
la gecmeyi bilmisti.
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|-Danton, 2-Marat, 3- Camille Desmoulins, 4- Henriot, 5- Collot D'Herbois, 6- Hébert,
7- Couthon, 8- StJust, 9- Fouquier-Tinville, 10- Robespierre Aing, 11- Merlin De Thionville,
12- Pétion, 13- Carrier, 14- David Louis, 1S- Lepeletier, 16-Joseph Lebon, 17- Legendre,
18- Billaud Varennes, 19- Robespierre Jeune, 20- Chénier, 21- Vadier



Galina Serebryakova: (1905 Kiev-1980 Moskova) 1917-23 yillari arasindaki
ic Savas’ta 6n saflarda carpisti. Savastan sonra Moskova Universitesi isci ve
Koylu Fakultesi'nde 6grenim gordi. Almanya, Belcika, Hollanda, Fransa, Ingiltere
italya ve isvec'e giderek uzun arastirmalarda bulundu ve yapacagi calismalar icin
materyal topladi. Eserleri, buyuk 6l¢ciide bu arastirma ve gozlemlerin Grunuaui
ilk eseri Fransiz Devrimi Déneminde Kadin Portreleri'nden baslayarak tarihsel
konulara ydneldi. Yazarin, tarihsel olaylari edebi bir tarzda isleme ¢abasi. Kari
Marx'in hayatini tarihsel gerceklige sadik kalarak ve edebi etkisi yuksek bir tarzda

anlattig1 destansi romani Atesi Calmak ile doruk noktasina vardi.

Turkiyeli okuyucunun daha 6énce yayinevimizce yayinlanan Atesi Calmak romaniyla
tanidigi Galina Serebryakova, 1789 Buyuk Fransiz Devrimi doneminin 6éne ¢ikmis
kadin kahramanlarini, Atesi Calmak'ta oldugu gibi yine roman kurgusuyla anlatiyor
Buyuk Fransiz Devriminde rol oynayan Robespierre, Danton, Marat, St. Just,
Camille Desmoulins gibi kahramanlar herkes tarafindan biliniyor. Ancak devrimde
bazan agiktan, bazan perde arkasinda ama dnemli bir rol oynayan kadinlar ayni
olcude bilinmezler. Serebryakova, devrimde olumlu veya olumsuz rol oynamis
kadinlarin en dnemlilerinin portrelerini ¢iziyor.

Jirondenlerin, giyotinde basi kesilen gizli lideri Madam Rolland, Marat'nin katili
Charlotte Corday, kenar mahalleli kadinlarin 6nderi aktrist Claire Lacombe ve
arkadas! Pauline Leon, siradan hayati Camille Desmoulins’le evlendikten sonra
degisen Lucile Desmoulins, Robespierre’in davasina inanmis onurlu Elizabeth
Lebas ile kizkardesi Elenor Duplay, sirtinda erkek giysileriyle atini Versailles
sarayina suren jakoben Théroigne Mericourt’un renkli yasamlari gin yizine
cikiyor boylece. Ama sadece bunlar degil. Joséphine Bonaparte, Madam Dubarry
gibi aristokrat kadinlar ve bir dénem Robesspierreci bir donem Napoléon
yandasi olan, giyotine ramak kala devrim kahramani ilan edilen Thérésa Tallien

de kitapta portresi cizilen kadinlardan.
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